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Va multumim pentru achizitia unui aparat foto cu vizare prin obiectiv (SLR) Nikon. Pentru a
obtine randamentul maxim de la aparatul dumneavoastra foto, va rugam sd cititi cu atentie
toate instructiunile si sd le pastrati intr-un loc unde vor putea fi citite de toti cei care utilizeaza
produsul.

Simboluri si conventii

Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt utilizate urmatoarele
simboluri si conventii:

m Aceasta pictograma indica precautiile; informatii care trebuie citite inainte de utilizare
pentru a preveni deteriorarea aparatului foto.

Aceasta pictograma indica notele; informatii care trebuie citite inainte de a utiliza
aparatul foto.

(1] Aceasts pictograma indica referintele la alte pagini din acest manual.

Elementele de meniu, optiunile si mesajele afisate pe monitorul aparatului foto sunt afisate in caractere
bold.

Setarile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun ca se folosesc setdrile implicite.

Ajutor
Folositi functia de ajutor incorporata a aparatului foto pentru ajutor in ceea ce priveste elementele de
meniu si alte subiecte. Consultati pagina 18 pentru detalii.

/\ Pentru siguranta dumneavoastra

Tnainte de a utiliza aparatul foto pentru prima dat3, cititi instructiunile de siguranta din sectiunea ,Pentru

siguranta dumneavoastra” ((3 xviii—xix).
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Index Q&A

Gasiti ceea ce cautati utilizand acest index ,intrebare si raspuns”.

Fotografierea Ral

g Optiunile de fotografiere si de incadrare
Existd o cale rapida si usoara de a capta instantanee (modul &)? 35-39
Cum reglez rapid setarile pentru scene diferite? 40-45
Pot sa reglez timpul de expunere pentru a ingheta sau estompa miscarea 76
(modul $)?
Pot sa reglez diafragma pentru a estompa fundalurile sau pentru a le focaliza 77
(modul A)?
Cum realizez expuneri lungi (,indelungate”) (modul M)? 79
Pot incadra fotografii in monitor (€8 fotografie cu vizualizare in timp real)? 49
Pot face filme (" vizualizare film in timp real)? 57
Fot imbina fqtografii facute la intervale regulate pentru a crea o perioada de 168
inregistrare film?

@ Moduri declansare
Pot s realizez fotografii una cate una sau in succesiune rapida? 6,83
Cum realizez fotografii cu autodeclansatorul sau cu telecomanda? 85
P_ot re_duce zgomotul produs de obturator in medii silentioase (declansare 6.83
silentioasd)? !

@ Focalizare
Pot alege modul in care focalizeaza aparatul foto? 97-100
Pot alege punctul de focalizare? 101

Expunere

Pot face fotografiile mai luminoase sau mai intunecate? 112
Cum pastrez detaliile din umbre si zone luminoase? 137

@ Utilizarea blitului
Pot sé setez blitul sa se declanseze automat cand este necesar?
Cum impiedic declansarea blitului? 35,143-147
Cum evit efectul de ,ochi rosii"?

@ Calitate si dimensiune imagine

Cum fac fotografii pentru imprimare la dimensiuni mari?

93-95

Cum pot inregistra mai multe fotografii pe cardul de memorie?

Vizualizarea fotografiilor al

@ Redare

Cum vizualizez fotografii pe aparatul foto? 46,177
Cum vizualizez mai multe informatii despre o fotografie? 179-184
Pot vizualiza fotografiile in modul prezentare diapozitive automata? 213
Pot vizualiza fotografiile pe un televizor? 204-205
Pot proteja unele fotografii de stergere accidentala? 188

@ Stergere

Cum sterg fotografiile nedorite? 47,189-191




Retusarea fotografiilor mal

Cum creez copii retusate ale fotografiilor? 261-279
Cum inlatur efectul de ,ochi rosii”? 264
Cum fac copii JPEG ale fotografiilor RAW (NEF)? 271
Pot sa suprapun doua fotografii NEF (RAW) pentru a realiza o singura
imagine? 269-270
Pot crea o copie a unei fotografii care arata ca o pictura? 275
Ffot decupa lungimea filmului pe aparatul foto sau salva imagini statice din 69
film?
Meniuri si setdri al
Cum utilizez meniurile? 18-20
N Cum se afiseaza meniurile intr-o altd limba? 27,253
Cum utilizez selectoarele de comanda? 12-16
Cum impiedic oprirea afisajelor? 228
Cum focalizez vizorul? 33
Pot afisa o retea de incadrare in vizor sau monitor? 55,62,229
Cum imi dau seama ca aparatul foto este la orizontala? 258
Cum reglez ceasul aparatului foto? 27,253
Cum formatez cardurile de memorie? 31,250
Cum restabilesc setarile implicite? 151,214,221
Cum obtin ajutor pentru un meniu sau un mesaj? 18,322

Conexiuni nal
- Cum copiez fotografii pe un computer? 193-195
[E——\ Cum imprim fotografii? 196-203
Pot imprima data pe propriile fotografii? 198, 203

Intretinere si accesorii optionale ai
Ce carduri de memorie pot utiliza? 334
Ce obiective pot utiliza? 285
Ce unitati de blit optionale (Speedlight) pot utiliza? 292
Ce alte accesorii sunt disponibile pentru aparatul meu foto? 297-298
Ce software este disponibil pentru aparatul meu foto?
Ce fac cu capacul ocular furnizat? 86
Cum curdt aparatul foto?

300

Unde trebuie sa-mi duc aparatul foto pentru intretinere si reparatii?




[>1MENIU REDARE (11 207) © MENIU FOTOGRAFIERE (10 214)
Stergere Selectate Resetare meniu Da
Selectare data fotografiere Nu
Toate Dosar stocare Selectare dosar dupa numar
Dosar redare ND600 (implicit) Selectare dosar din lista
Toate Denumirea Denumirea fisierului
Curenta fisierului
Ascundere imagine Selectare/setare Rolul carduluidin  Depasire (implicita)
Selectare dats Fanta 2 Copie de rezerva

Deselectare totala?

Fanta 1 RAW - Fanta 2 JPEG

Optiuni de afisare a
redarii

Efectuat

Informatii de baza fotografie

Punct focalizare

Informatii suplim. fotografie

Fara (numai imagine)

Zone luminoase

Histogramd RGB

Calitate imagine

QUAL

Q +F=

NEF (RAW) + JPEG fine

NEF (RAW) + JPEG normal

NEF (RAW) + JPEG basic

Date fotografiere

Prezentare generala

Copiere imagini

Selectare sursa

Selectare imagini

Selectare dosar destinatie

Copiere imagini?

Examinare Activata

imagine Dezactivata (implicita)

Dupa stergere Afisare urmatoarea (implicita)
Afisare precedenta
Continuare ca inainte

Rotire pe inalt Activata (implicita)
Dezactivata

Prezentare Pornire

diapozitive Tip imagine
Interval intre cadre

Comanda Selectare/setare

imprimare DPOF

Deselectare totala?

(@93) NEF (RAW)
JPEG fine
JPEG normal (implicit)
JPEG basic

Dimensiune Mare (implicita)

meame A Medie

Q@+ A via

(M 95)

Zona imagine Decupare automata DX
Alegere zond imagine

Compresie JPEG Prioritate dimensiune  (implicitd)
Calitate optima

Inregistrare NEF Tip

(RAW) Ad. de culoare NEF (RAW)

Balans de alb Automat (implicit)
Incandescent

oo

(@115)

Fluorescent

Lumina directd a soarelui

Blit

Innorat

Umbra

Alegere temp. culoare

Presetare manuala

Elementele marcate cu o pictograma (SD) pot fi salvate pe cardul de memorie utilizind optiunea
Salvare/incarcare setari > Salvare setari din meniul setare al aparatului foto ([0 249). Setarile salvate
pot fi copiate pe alte aparate foto D600 prin introducerea cardului de memorie in aparatul foto si
selectarea Salvare/incércare setari > incarcare setari.




Setare Picture Standard (implicit) Fotograf. cu Alegere timp pornire
Control Neutrs temporiz. interval Acum
Intensa Timp pornire
Monocrom Interval
Portret Selectare nr. de orixnr. de foto.
Peisaj Pornire
Gestionare Picture Salvare/editare Fotografiere Pornire
Control Redenumire ! trecere timp Interval
Stergere’ Ora fotografiere
Incarcare/salvare Setari film Dim. cadru/cadenta cadre
Control automatal Activat Calitate film
distors. Dezactivat (implicita) Microfon
Spatiu culoare sRGB (implicit) Destinatie
Adobe RGB 1 Nu este disponibil daca sunt prezente optiunile Picture
D-Lighting activZ ~ Automat Control personalizate.
Extra ridicat 2 Implicite la Dezactivat (modurile P, S, A, M, &, B si 08) sau
— Automat (alte moduri).
Ridicat
Normal
Redus # MENIU SETARE PERSONALIZ.
Dezactivat (ED 21 9)
HDR (high dynamic Mod HDR Reinit. setéri Da
range) Expunere diferentiald personalizate Nu
Uniformizare . _
Control Ridicat a Focallzar.e automata -
vignetare Normal (implicit al Se}ecpe Declansare (implicita)
prioritate AF-C  "Focalizare
Redus — I
Reducere zgomot  Activata — Focalizare (implicits)
exp. lunga Dezactivata (implicita) E= Urmqure 5 (tung)
focaliz. cu 4
I1SO NR ridicat Ridicat blocare
— 3 (Normal) (implicit)
Normal (implicit)
Redus 2
Dezactivat ! (Sc‘"p _
Setari sensibilitate Sensibilitate ISO _ Dezactivatd -
1SO a4 lluminarepunct Automat (implicit)
AF Activat
@ + E Control sensib. 1SO auto. Dezactivat
(@ 105) a5 Inconjurare ) Inconjurare
puncte focaliz. fzr3 inconjurare (implicita)
Mod telecomanda Telecomanda cu intérziere 26 Numarde 39 puncte (implicita)
] .(|mpI|C|ta) puncte 17 puncte
Telecom. cu raspuns rapid focalizare
Oglinda sus la distanta a7 Disp.ilum.asist. Activat (implicita)
Expunere multipla Mod Expunere multipla AF incorp. Dezactivat

Numar de fotografii

Modificare automata




Vi

b Masurare/expunere d Fotografiere/afisare
b1 Valoare treapta 1/3 stop (implicita) d1  Bip Volum
sensib. 150 1/2 stop Tnaltime
b2 StopuriEVpt. 1/3 stop (implicita) d2 Afisare grila Activat
control exp. 1/2 stop vizor Dezactivat (implicita)
b3 Compensare Activata (Reset. automata) d3  Afisare si Afisare sensibilitate 1SO
expunere facild “Activata reglare ISO Afisare 1SO/ISO facil
Dezactivata (implicita) Afisare contor cadre (implicitd)
b4 Zonacentral-  ¢8mm d4  Sfaturi ecran Activat (implicitd)
evaluativa ¢ 12mm (implicita) Dezactivat
¢ 15 mm d5 Viteza 5fps
$20mm fotografiere 4fps
- mod CL e
Mediu 3fps (implicita)
b5 Regl.fina Da 2 fps
S{INETS Nu (implicita) 1fps
Spiing dé6 Declansare 1-100
c Blocare AE/cronometre continua
cl  Buton Activat < mez(.lma — ol
declansare AE-L Dazactivat (implicita) 7 ?r ine numere  Activata ] (implicita)
- ISICTE Dezactivata
c2 Temporizator 4s
standby 65 (implicit3) Resetare
10s d8 Afisajinformatii Automat (implicit)
305 Manual
- d9 lluminare LCD  Activatd
1 min — - T
5 min Dezactivata (implicitd)
- d10 Mod intarziere 3s
10 min expunere 2
30 min s
T 1s
Fara limite - ——
3 Autodeclansator Intarziere autodeclansator Dezactivat (implicita)
" - d11 Avertizare blit ~ Activata (implicita)
Numdr de fotografii
= = Dezactivata
Interval intre fotografii - - — S
4 Intarziere Redare di2 "I\'lllg_k;t:ne LR6 (AA alfallna) (implicita)
stingere Meniuri HR6 (AA N!_MH)
monitor Afisaj informatil FR6 (AA litiu)
d13 Ordine baterii  Mai intai baterii MB-D14 (implicit)

Examinare imagine

Vizualizare in timp real

Mai intdi baterie aparat foto

c5 Durata activare 1 min (implicita)
telecom. 5 min
10 min
15 min




e Bracketing/blit f Comenzi
el Timp 1/250 s (FP automat) f2  Asociere buton Previzualizare
sincronizare blit 1,200 s (FP automat) Fn Blocare FV
1/200's (implicit) Blocare AE/AF
1/160 s Numai blocare AE
1/125s Blocare AE (Mentinere)
1/100's Numai blocare AF
1/80's AF-ON
1/60's Fara blit
e2 Timpexpunere 1/60s (implicit) Serie bracketing
cu blit 1/30s D-Lighting activ
1/15s + NEF (RAW)
1/8s Masurare matriciala
1/4s Masur. central-evaluativa
1/2s Masurare spot
1s Retea incadrare
2s Alegere zond imagine  (implicita)
4s Orizont virtual in vizor
8s MENIUL MEU
155 Acc. el. sup. din MENIUL MEU
30s 1 stop timp/diafragma
e3 Cntrl.blitpt.blit TTL (implicit) Alegere nr. obiectiv non-CPU
incorporat Manual Redare
Declansare repetata blit Fara
Mod blit principal de comanda f3  Asociere buton Previzualizare (implicita)
e3 Blitoptional®  TTL (implicit) previz. Blocare FV
Manual Blocare AE/AF
e4 Comp. Intregul cadru (implicit) Numai blocare AE
eéxpunere Numai fundal Blocare AE (Mentinere)
pe.ntru Rl . S Numai blocare AF
e5 Bll'gctiiel Activat (implicita) AF-ON
Mg ElEITE Dezactivat Fara blit
e6 Setare ) AE si blit (implicit) Serie bracketing
bracketing Numai AE s .
automat Numa biit D-Lighting activ
; + NEF (RAW)
Bracketing WB Masurare matriciala
Bracketing ADL Masur. central-evaluativa
e7 Ordine ) MTR > sub > peste (implicit) Masurare spot
bracketing Sub > MTR > peste -
Retea incadrare
* Afisat doar dacd este atasatd o unitate de blit optionala Alegere zona imagine
5B-400. Orizont virtual in vizor
f Comenzi MENIUL MEU
f1 Buton OK (mod Selectare punct focaliz. central Acc. el. sup. din MENIUL MEU
fotograf.) (implicita) 1 stop timp/diafragma

Evidentiere punct focaliz. activ

Neutilizat

Alegere nr. obiectiv non-CPU

Redare

Fara

Vii



f Comenzi g Film
f4  Asociere buton Blocare AE/AF (implicita) g3 Asociere buton Marcare indexuri
AE-L/AF-L Numai blocare AE AE-L/ AF-L Vizualizare info. fotografiere
Blocare AE (Mentinere) Blocare AE/AF (implicita)
Numai blocare AF Numai blocare AE
AF-ON Blocare AE (Mentinere)
Blocare FV Numai blocare AF
Fara AF-ON
f5 Personaliz. Inversare rotatie Fara
selectoare com. “schimbare princ./sec. g4 Asociere buton Realizare fotografii (implicit)
Setare diafragma declansare Inregistrare filme
Meniuri si redare
f6  Butondecl.pt. Da ‘f MENIU SETARE (ED 249)
util. selector implicits
Nu (implicitd)  “Eormatare card Fanta 1
f7  Blocare elib. Declansare blocata memorie Fanta 2
fanta goala i implicits
9 Activare declansare (implicita) Salvare setari Salvare pe U1
f8  Inversare +ahiniS utilizator Salvare pe U2
indicatori ° T =7
—ahitihiniist (implicit) ~ Resetare setari Resetare U1
f9  Asociere buton Blocare AE/AF (implicits)  utilizator Resetare U2
MB-D14 Numai blocare AE Luminozitate Automat
Blocare AE (Mentinere) monitor Manual (implicit)
Numai blocare AF Curatare senzor Curdatare acum
AF-ON imagine Curatare la pornire/oprire
Blocare FV Bloc.oglinda sus pt. Pornire
La fel ca butonul Fn curatare'
. Foto. ref. elim. praf Pornire
glFilm —— T imagine Curatare senzor apoi pornire
gl /};\soaere uton Marcare indexuri HDMI Rezolutie iegire
l Vizualizare info. fotografiere - P
I Control dispozitiv
B ocar4e AE/AF Reducerea Automat (implicit)
Numai blocare AE efectului de 50 Hz
Blocare AE (Mentinere) clipire 60 Hz
Numai blocare AF Fus orar si data Fus orar
AF-ON "
—— . Data si ora
Fara (implicit) Format data
g2 Asociere buton Marcare indexuri (implicita)

previz.

Vizualizare info. fotografiere

Timp economisire lumina zi

Blocare AE/AF

Numai blocare AE

Blocare AE (Mentinere)

Numai blocare AF

AF-ON

Fara

viii

Limba Cestina, Dansk, Deutsch, English,

(Language) Espafol, ENM\nvikd, Francais,
Indonesia, Italiano, Magyar,
Nederlands, Norsk, Polski,
Portugués (BR), Portugués (PT),
Pycckuin, Romana, Suomi,
Svenska, Turkce, YkpaiHcbKa,
o=, X (5288), e (i),
BHAEE, 82, nwlne, e




Comentariu Efectuat Balans de culoare -
imagine Introducere comentariu Suprapunere -
Atasare comentariu imagine’
Rotire automataa Activata (implicity) ~ Procesare NEF -
imaginii Dezactivata (RAW)
Redimensionare Selectare imagine

Info acumulator -

Informatii drept de Efectuat
autor Artist
Drept de autor

Atasare info drept de autor

Salvare/incarcare  Salvare setari

setari incarcare setari

GPS Temporizator standby
Pozitie
Ut. GPS la set. ceas ap. foto

Orizont virtual -

Date obiectivnon- Efectuat

CPU Numar obiectiv

Distanta focala (mm)

Diafragma maxima

Reglare fina AF Reglare fina AF (Act./Dez.)

Alegere destinatie
Alegere dimensiune
Retusare rapida -
Indreptare -

Control distorsiune Automat
Manual

Superangular -

Contur culoare -

Schita color -
Control perspectiva -

Efectde -
miniaturizare

Culoare selectiva -
Editare film

Alegere pct. pornire/oprire
Salvare cadru selectat

Comparatie una -

Valoare salvata

Implicita

Listare valori salvate

Incércare Eye-Fi’(5p) Fanta 1

Fanta 2

Versiune firmware -

1 Nueste disponibil cand capacitatea acumulatorului este
am sau mai redusa.

2 Disponibil numai cu carduri de memorie compatibile
Eye-Fi.

langa alta?

1 Disponibil numai dacé este apasat butonul MENU si este
selectats fila . in meniuri.

2 Disponibild numai prin apasarea butonului @ sau
(E2) pentru a se afisa meniul retusare in timpul redarii
cadru intreg.

{ MENIUL MEU (1 280)

Adaugare
elemente

Meniu Redare
Meniu fotografiere
Meniu Setare personalizata

4 MENIU RETUSARE (11 261) Mo
D-Lighting - Meniu retusare
Corectie ochirosii - Eliminare elemente* -
Decupare - Ordonare elemente -
Monocrom Alb-negru Alegere fila Meniul meu
Sepia Setari recente
Cianotipie * Elementele pot fi sterse si prin evidentierea acestora in
Efecte filtru Portocaliu MENIUL MEU si apasarea butonului @ (%) de doua ori.
Filtru cald

Intensificator rosu

Intensificator verde

Intensificator albastru

Stea

Soft




Cuprins
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Pentru siguranta dumneavoastra Xviii
Note XX
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Selectorul mod de functionare 6
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Vizorul 8
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Selectoarele de comanda 12

Capacul monitorului BM-14 17

Meniuri aparat foto 18
Utilizarea meniurilor aparatului foto 19

Primii pasi 21
Tncdrcarea acumulatorului 21
Introduceti acumulatorul 23

Atasarea unui obiectiv 25

Setarea de baza 27
Introducerea unui card de memorie 29
Formatarea cardului de memorie 31

Reglarea focalizarii vizorului 33
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Fotografiere creativd (moduri scend) 40

Z Portret 41

Peisaj 41

% Copll 41

% Sport 41

¥ Prim-plan 42

Portret de noapte 42

Peisaj de noapte 42

X Petrecere/interior 42

#8 Plaja/zapada 43

& Apus 43

& Amurg/zori 43
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8 Luménari 44
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® Culori de toamnd 44

f{ Mancare 44
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Redare de baza 46
Stergerea fotografiilor nedorite 47
Fotografierea cu vizualizare in timp real 49
Focalizarea in vizualizare in timp real 51

Afisajul vizualizérii in timp real: fotografierea cu vizualizare in timp real.......eceennnees 53

Afisajul de informatii: fotografierea cu vizualizare in timp real 55
Focalizare manuald 55
Vizualizare in timp real film 57
Indexuri 60

Afisajul vizualizarii in timp real: vizualizare in timp real film 61

Afisajul de informatii: vizualizare in timp real film 62

Zona imagine 63

Setari film 65
Vizualizarea filmelor 67
Editarea filmelor 69
Decuparea filmelor 69

Salvarea cadrelor selectate 72

Xi



ModuriP,S,AsiM 73
P: Mod program 75

S: Prioritate de timp 76

A: Prioritate de diafragma 77

M: Manual 78

Expuneri indelungate (numai modul M) 79

Setari utilizator: Moduri U1 si U2 81
Salvare setari utilizator 81

Utilizarea din memorie a setarilor utilizator 82

Resetare setari utilizator 82

Mod declansare 83
Alegerea unui mod de declansare 83
Moduri autodeclansator si telecomanda 85

Mod oglinda sus 88
Optiuni inregistrare imagine 89
Zona imagine 89
Calitate si dimensiune imagine 93
Calitate imagine 93

Dimensiune imagine 95

Utilizarea a doua carduri de memorie 96
Focalizare 97
Focalizare automata 97

Mod focalizare automata 97

Mod zona AF 99

Selectare punct focalizare 101

Blocare focalizare 102

Focalizare manuala 103
Sensibilitate ISO 105
Control sensib. ISO auto. 107
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Expunere 109
Masurare 109
Blocare expunere automata 110
Compensare expunere 112
Balans de alb 115
Acord fin balans de alb 117
Alegerea unei temperaturi de culoare 120
Presetare manuala 121
imbunatatire imagine 129
Optiuni Picture Control 129
Selectarea unei optiuni Picture Control 129
Modificarea optiunilor Picture Control 131
Creare optiuni Picture Control personalizate 134
Partajarea optiunilor personalizate Picture Control 136
Pastrarea detaliilor in evidentieri si umbre 137
D-Lighting activ 137
High Dynamic Range (HDR) 139
Fotografierea cu blit 143
Utilizarea blitului incorporat 143
Mod blit 144
Compensare blit 148
Blocare FV 149

Alte optiuni de fotografiere 151
Reinitializare prin doua butoane: restabilire setari implicite 151
Bracketing 153
Expunere multipla 160
Fotografiere cu temporizator 164
Fotografiere trecere timp 168
Obiective non-CPU 172
Unitatea GPS GP-1 175

Xiii



Mai multe detalii despre redare 177

Redare cadru intreg 177
Informatii fotografii 179

Redare miniaturi 185
Redare calendar 186
Pentru o imagine mai apropiata: Zoom redare 187
Protejarea fotografiilor impotriva stergerii 188
Stergerea fotografiilor 189
Redare cadru intreg, miniaturi si calendar 189

Meniul redare 190
Conexiuni 193
Conectarea la un computer 193
nainte de a conecta aparatul foto 193
Conectarea aparatului foto 194
Imprimarea fotografiilor 196
Conectarea imprimantei 196
Imprimarea fotografiilor una cate una 197
Imprimarea mai multor fotografii 199

Crearea unei comenzi de imprimare DPOF: Setare imprimare 202
Vizualizarea fotografiilor pe televizor 204
Ghid meniu 207
[>1 Meniul redare: Gestionarea imaginilor 207
Dosar redare 207
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a impiedica deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau accidentarea dumneavoastra sau a
altor persoane, cititi in intregime urmatoarele precautii legate de siguranta inainte de utilizarea acestui
echipament. Pastrati aceste informatii privind siguranta la indemana tuturor celor care vor utiliza acest

produs, pentru a le parcurge.

Consecintele ce ar putea decurge din ignorarea precautiilor enumerate in aceasta sectiune sunt indicate

de simbolul urmator:

Aceasta pictograma marcheaza avertismentele. Pentru a impiedica posibilele accidentari, cititi
A toate avertismentele inaintea utilizarii acestui produs Nikon.

WM AVERTIZARI

A Nu lasati sa patrunda soarele in cadru
Pastrati soarele cu multin afara cadrului atunci
cand fotografiati subiecte pe un fundal
luminos. Lumina solara focalizata in aparatul
foto atunci cand soarele este in sau aproape
de cadru ar putea provoca aprinderea.

A Nu priviti direct spre soare prin vizor
Vizualizarea soarelui sau a altor surse
puternice de lumind prin intermediul vizorului
poate provoca deficiente permanente de
vedere.

A Utilizarea controlului de reglare dioptriilor vizorului
La actionarea controlului de reglare a
dioptriilor vizorului cu ochiul pe vizor, trebuie
sa aveti grija sa nu va bagati degetul in ochiin
mod accidental.

A Opriti imediat in cazul unei defectiuni
In caz c& observati fum sau un miros
neobisnuit ce provine din aparat sau din
adaptorul pentru priza (disponibil separat),
deconectati adaptorul pentru priza si scoateti
imediat bateria, avand grija sa evitati arsurile.
Continuarea operdrii poate duce la ranire.
Dupéd scoaterea bateriei, duceti echipamentul
la un centru service autorizat Nikon pentru
inspectare.

A Nu utilizati in prezenta unor gaze inflamabile
Nu utilizati echipamentul electronic in
prezenta unui gaz inflamabil, deoarece

aceasta ar putea provoca explozii sau incendii.

A Nu tineti cureaua in jurul gatului unui bebelus sau al
unui copil
Plasarea curelei aparatului foto in jurul gatului
unui bebelus sau al unui copil ar putea
provoca strangularea.
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A A nu se lasa laindemana copiilor
In cazul nerespectarii acestei precautii, se pot
produce accidentéri.In plus, retineti ca piesele
mici prezinté risc de fnecare. In cazul in care un
copil inghite orice piesa a acestui echipament,
consultati imediat un medic.

/\ Nudemontati
Atingerea componentelor interne ale
produsului se poate solda cu ranire. In caz de
functionare defectuoasa, produsul trebuie sa
fie reparat numai de un tehnician calificat. In
caz ca produsul s-ar sparge ca urmare a unei
cazdturi sau unui alt accident, indepartati
bateria si/sau adaptorul pentru prizd si apoi
prezentati produsul unui service autorizat
Nikon pentru inspectie.

/\ Nurdmaneti in contact cu aparatul foto, acumulatorul
sau incarcatorul perioade lungi in timp ce dispozitivele
sunt pornite sau in uz
Componentele dispozitivului se pot incinge.
Lasarea dispozitivului in contact direct cu
pielea pe perioade lungi poate duce la arsurila
temperatura scazuta.

A Nu indreptati blitul spre conducatorul unui vehicul cu
motor
Tn cazul nerespectarii acestei precautii, se pot
produce accidente.

A Evitati contactul cu cristalele lichide
In cazul in care monitorul se va sparge, riscul
accidentarii datorate cioburilor de sticla
trebuie evitat cu grijd, iar cristalele lichide din
monitor nu trebuie sa intre in contact cu
pielea, ochii sau gura.




/\ Tineti cont de precautii atunci cand utilizati blitul

« Utilizarea aparatului foto cu blit in imediata
apropiere a pielii sau a altor obiecte ar putea
provoca arsuri.

« Utilizarea blitului in apropierea ochilor
subiectului ar putea afecta temporar
vederea. O atentie speciala trebuie acordata
atunci cand sunt fotografiati copii, cand
blitul nu ar trebui sa stea mai aproape de un
metru de subiect.

/\ Tineti cont de precautiile corespunzatoare atunci cand

manevrati bateriile

Bateriile ar putea prezenta scurgeri sau ar
putea exploda daca sunt manevrate
necorespunzator. Tineti cont de urmatoarele
precautii atunci cand manevrati bateriile
utilizate in cazul acestui produs:

« Utilizati doar bateriile aprobate pentru
utilizarea in acest echipament.

Nu scurtcircuitati si nu demontati bateria.
Asigurati-va ca produsul este opritinainte de
inlocuirea bateriei. Daca utilizati un adaptor
pentru priza, asigurati-vd ca este scos din
priza.

Nu incercati sd introduceti bateria cu susul in
jos sau invers.

Nu expuneti bateria la flacdrd deschisa sau la
caldura excesiva.

Nu introduceti in apa si nu expuneti la apa.
Aplicati capacul pentru contacte atunci cand
transportati bateria. Nu transportati sau
depozitati bateria la un loc cu obiecte
metalice precum coliere sau agrafe.
Bateriile sunt expuse la scurgeri cand sunt
descdrcate complet. Pentru a evita
deteriorarea produsului, asigurati-va ca ati
scos bateria atunci cand este descdrcatd.
Atunci cand bateriile nu sunt utilizate, atasati
capacul bornelor si stocati intr-un loc
rdcoros, uscat.

Bateria ar putea fi fierbinte imediat dupa
utilizare sau atunci cand produsul a fost
alimentat de la baterii o perioada
indelungatd de timp. Inainte de scoaterea
bateriei, opriti aparatul foto si lasati bateria
Sd se raceasca.

Opriti utilizarea imediat in caz ca remarcati
modificari ale bateriilor, precum decolorare
sau deformare.

A Tineti cont de precautiile corespunzatoare atunci cand

manevrati incarcatorul

« Mentineti aparatul uscat. in cazul
nerespectdrii acestei precautii, pot rezulta
incendii sau electrocutari.

« Praful de pe sau din jurul componentelor
metalice ale prizei poate fi indepartat cu o
carpa uscata. Utilizarea continua se poate
solda cu incendiu.

« Nu manevrati cablul de alimentare si nu va
apropiati de incarcator in timpul furtunilor.
In cazul nerespectarii acestei precautii, pot
rezulta electrocutari.

« Nu deteriorati, modificati sau trageti fortat

sau indoiti cablul de alimentare. Nu-| asezati

sub obiecte grele si nu-l expuneti la caldura
sau flacara. In cazul in care izolatia este
deteriorata si firele sunt expuse, duceti
cablul de alimentare la un reprezentant de
service autorizat Nikon pentru verificare. In
cazul nerespectarii acestei precautii, pot
rezulta incendii sau electrocutari.

Nu manevrati priza sau incarcétorul cu

mainile umede. In cazul nerespectirii acestei

precautii, pot rezulta electrocutari.

Nu folositi cu transformatoare sau adaptoare

de calatorie proiectate sa transforme de la

un voltaj la altul sau convertoare de la curent
continuu in curent alternativ. In cazul
nerespectdrii aceastei prevederi, acesta
poate duce la defectarea produsului sau
poate cauza supraincalzire sau incendii.

/\ Utilizati cablurile adecvate

Atunci cand conectati cablurile la mufele de
intrare si iesire, utilizati doar cabluri furnizate
sau comercializate de Nikon cu scopul
respectdrii reglementarilor produsului.

/\ (D-ROM-uri

CD-ROM:-urile ce contin software sau manuale
nu ar trebui redate pe echipament pentru CD-
uri audio. Redarea CD-ROM-urilor pe un
dispozitiv de redare a CD-urilor audio ar putea
provoca pierderea auzului sau deteriorarea
echipamentului.
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Note

« Nicio parte din manualele incluse in pachetul

acestui produs nu poate fi reprodusa, transmisa

mai departe, transcrisa, stocata pe un sistem
mobil sau tradusa intr-o alta limba in nicio
forma, in nicio circumstantg, fara aprobarea
prealabila scrisa a Nikon.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand
specificatiile hardware si software descrise in
aceste manuale fara vreun avertisment
prealabil.

Avertismente pentru clientii din Europa

« Nikon nu se face responsabil pentru nicio
defectiune rezultata din utilizarea acestui
produs.

« Amdepus toate eforturile pentru a ne asigura ca
informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am fi recunoscatori daca
ati semnala erorile sau omisiunile
reprezentantului Nikon din zona
dumneavoastra (adresa este furnizata separat).

ATENTIE

EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL IN CARE ACUMULATORUL ESTE INLOCUIT CU UNUL DE TIP
INCORECT. ARUNCATI ACUMULATORII UZATI IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca acest
produs trebuie colectat separat.

Urmatoarele vizeazd doar utilizatori din

tarile europene:

o Acest produs este proiectat pentru
colectarea separatd la un centru adecvat de
colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile
menajere.

» Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie indica faptul
ca bateria trebuie colectata separat.

Urmatoarele vizeaza doar utilizatori din

tarile europene:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate pentru
colectarea separatd la un centru adecvat de
colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile
menajere.

» Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.




Notd privind interzicerea copierii si reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin intermediul unui scaner, aparat
foto digital sau alte dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere este interzisa
prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote de
hartie, monede, elemente de sigurantd,
obligatiuni guvernamentale, obligatiuni
municipale, nici macar daca acele copii sau
reproduceri sunt stampilate ca ,Mostre”.

Copierea sau reproducerea bancnotelor,
monedelor sau elementelor de securitate aflate
in circulatie intr-un alt stat este interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului,
copierea sau reproducerea unor timbre postale
sau carti postale neutilizate emise de guvern este
interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor documente oficiale
stipulate prin lege este interzisa.

« Precautii legate de anumite copii si reproduceri
Guvernul a emis atentionari referitoare la
copierea si reproducerea elementelor de
siguranta emise de companii private (actiuni,
facturi, cecuri, bonuri valorice etc.), permise
pentru navetisti sau cupoane cu exceptia
cazurilor in care este necesar un numar minim de
exemplare pentru a fi utilizate in scop de afaceri
de catre o companie. De asemenea, nu copiati si
nu reproduceti pasapoartele emise de guvern,
atestate emise de agentii publice si grupuri
private, carduri de identificare si tichete precum
permise si bonuri de masa.

Respectati notele referitoare la proprietatea intelectuala
Copierea sau reproducerea de creatii precum
cartile, muzica, picturile, gravuri in lemn, harti,
desene, filme si fotografii este reglementatd de
legile nationale si internationale privind
proprietatea intelectuald. Nu utilizati acest
produs cu scopul de a produce copiiilicite sau de
aincalca legile referitoare la proprietatea
intelectuala.
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Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor dispozitive de stocare a
datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate de pe
dispozitivele de stocare aruncate utilizand software disponibil pe piatd, putand da ocazie utilizarii rdu
voitoare a datelor personale sub forma de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este
responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-| transfera in proprietatea altei persoane,
stergeti datele folosind un software comercial de stergere sau formatati dispozitivul si apoi umpleti-I
complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu imagini cu cerul liber). Asigurati-va, de
asemenea, ca inlocuiti orice imagini selectate pentru presetare manuala (10 121). Trebuie sd se procedeze
cu grija pentru a se evita ranirea cand sunt distruse fizic dispozitivele de stocare a datelor.

AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA PERSONALA, iN SCOPURI
NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC
("AVC VIDEQ") SI/SAU (i) DECODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE
PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV $I/SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU
FURNIZAREA MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA SAU IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI. PUTETI
BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. ViZITATI http://www.mpegla.com



Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un ansamblu complex de
circuite electrice. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoarele, acumulatoarele,
adaptoarele CA si accesoriile pentru blit) atestate explicit de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto
digital sunt proiectate si verificate pentru a opera in limitele cerintelor de functionare si de siguranta al
acestui ansamblu de circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul foto si poate anula S—
garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul E,‘,’,’;, L=

holografic Nikon in dreapta ar putea impiedica functionarea normala a aparatului foto si ar
putea provoca incalzirea excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul autorizat Nikon.

V] Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon aprobate de Nikon explicit pentru utilizarea cu aparatul dumneavoastra
foto digital Nikon sunt proiectate si verificate sa functioneze in limitele cerintelor operationale si de
siguranta. UTILIZAREA ALTOR ACCESORII DECAT CELE ALE NIKON AR PUTEA DETERIORA APARATUL FOTO §I POATE ANULA
GARANTIA NIKON.

m intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrdri de intretinere periodice. Nikon recomanda
ca aparatul foto sa fie inspectat de catre distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat
Nikon la fiecare unu-doi ani, iar o revizie este recomandata la fiecare trei pana la cinci ani (retineti ca
aceste servicii sunt contra cost). Inspectarea frecventa si lucrdrile de intretinere sunt recomandate in
special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod profesionist. Orice accesorii utilizate in mod regulat
cu acest aparat foto, precum obiectivele sau unitatile de blit optionale, ar trebui incluse in pachetul de
inspectie sau service.

nainte de efectuarea fotografiilorimportante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau inainte de a pleca cu aparatul
foto in excursie) efectuati o fotografie de proba pentru a va asigura cé aparatul foto functioneaza
normal. Nikon nu se face responsabil pentru nicio defectiune sau pierdere financiara rezultata din
defectarea acestui produs.

invatarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,invétare continud” pentru sprijin continuu si educare privind
produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe urmatoarele situri:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

o Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de produs, sugestii, raspunsuri
la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii
suplimentare sunt disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Consultati urmatorul
URL pentru informatii de contact: http://imaging.nikon.com/
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Continutul cutiei

Verificati ca toate elementele enumerate aici sd fie livrate cu aparatul foto. Cardurile de
memorie sunt vdndute separat.

o Capac cupla e Vizordin
accesorii BS-1 cauciuc DK-21

« Capac corp
BF-1B

« Capac monitor
BM-14

o Curea AN-DC8

e Cablu USB UC-E15

e CD cuViewNX 2

e Manualul utilizatorului

o Acumulator Li-ion EN-EL15 (cu capac
pentru terminal)

(acest ghid)
« Incarcitor acumulator MH-25 (Adaptorul * Garantie
CA pentru priza de perete este furnizat Cardurile de memorie sunt
numai in tarile si regiunile unde este vandute separat.

solicitat. Forma cablului de alimentare
depinde de tara de vanzare.)

o Capac ocular DK-5

Curea aparat foto
Atasati cureaua fixand-o in cele doua bride de pe corpul aparatului foto, dupd cum este ardtat mai jos.
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Introducere

Familiarizarea cu aparatul foto

Rezervati-va un ragaz pentru a va familiariza cu comenzile si afisajele aparatului foto. Ar fi util
sa puneti un semn de carte in dreptul acestei sectiuni pentru a o folosi ca referinta pe masura
ce parcurgeti restul acestui manual. -

Corpul aparatului foto

7
n Selector mod de declansare..............ooeecceesmeeeeevnsnecens 6,83 Buton
n Selector moduri 5 i Compensare expunere
[E] Buton deblocare selector MOAUI ... 5 Reinitializare prin doud butoane.
] Bucla pentru curea aparat foto [EA] Buton inregistrare film
Buton deblocare selector mod de Buton &3/
H functionare 6,83 i Masurare 109
Cupla accesorii (pentru unitate de blit Formatarea cardurilor de memorie ... 31
n optional3) 202 [EE] Marcaj plan focal () 103
Capac cupla accesorii 292 [ Panou de control 7
m Comutator alimentare 1
BE] Buton declansare 38,39
Comutator alimentare
Rotiti comutatorul de alimentare conform Rotiti comutatorul de alimentare conform
ilustratiei pentru a porni aparatul foto. ilustratiei pentru a opri aparatul foto.




[ Blitincorporat 143
] Oglinda 88,303
n Comanda cuplare dispozitiv masurare ...........o..... 328
n Marcaj montura obiectiv 26
Buton /e
Mod blit 143
I Compensare blit 148
Buton BKT
n Bracketing 153,156, 158
Receptor infrarosu (fatd) 86
] Microfon incorporat 58, 65
n Capac CONECON QUAIO......c.uumeeeremmeceremmmerenassceennnne 61,298

Corpul aparatului foto (Continuare)

L) Capac conector HDMI/USB....
[EEJ Capac pentru mufé accesorii

m Buton eliberare obiectiv 26
[EE] Buton mod AF 51,98, 100
m Selector mod fOCAliZare ........ceneceeneevennecianenns 97,103
[EH Conector casti 61
m Conector pentru Microfon eXterN .........eeeeeeens 61

Conectarea la o imprimanta.
[iE] Conector mini-pini HDMI...
[EE] Mufa pentru accesorii

4VA Conector USB
Conectarea la un computer ...

. 175,298

Luminatoare LCD

este rotit din nou spre *$:,

Rotirea comutatorului de alimentare catre ‘8: activeaza
temporizatorul standby si iluminarea de fundal a panoului de
control (luminator LCD), permitand citirea afisajului in intuneric.
Dupd ce comutatorul de alimentare este eliberat si revine la
pozitia ON, luminatoarele vor ramane aprinse timp de sase
secunde in timp ce temporizatorul standby este activ sau pand
cand declansatorul este eliberat sau comutatorul de alimentare

Comutator alimentare




Dispozitiv iluminare asistenta AF...
Indicator luminos autodeclansator
Lumina reducere ochi rosii ...........

B Selector secundar de comanda..
i Buton previzualizare profunzime

camp 60, 77,244, 248
.] Buton (functie) Fn......ceeereerceeeeeceeeeeenes 92,149,174, 242
B Capac locas acumulator. 23
n Zavor capac 10cas aCuMUIALOT .........ueveeemeceermeceenie 23

Corpul aparatului foto (Continuare)

9

10

12

Capac contact pentru gripul optional MB-D14 ......297
n Capac conector alimentare .........oeceesneceeesneces 299
EJ Contacte CPU

[ Monturé obiectiv 26,103
[EE] Cuplare AF

& Monturé trepied

[EE) Capac corp 25,298

[% microfonul si difuzorul

Nu amplasati microfonul sau difuzorul in imediata apropiere a dispozitivelor magnetice. Nerespectarea
acestei precautii poate afecta datele inregistrate pe dispozitivele magnetice.




w

E)
o)

Corpul aparatului foto (Continuare)

5 m/
1
7
WB
8 ) ~
QUAL - ;S/H/
9 ® 20
o ® U=
10 ) A 21
NG Hikor - —
22
\ 23
24
n Ocular vizor 33 Buton Q=/I1SO
B3 Vizor din cauciuc 86 Micsorare redare/miniaturi........eeeeeeeeees 185, 186
Buton T/ Sensibilitate ISO 105
Stergere 47,189 Control sensibilitate ISO automata....................... 107
Formatarea cardurilor de memorie ... 31 Reinitializare prin doua butoane ................... 151
Buton =] [EiJ Control ajustare dioptrii 33
n Redare 46,177 Buton &
Monitor Utilizarea butonului blocare AE/AF.
Vizualizarea setarilor m Selector principal de comandd
Vizualizare in timp real [ selector multiplu
Vizualizarea fotografiilor.. m Buton @ (OK)
Redare cadru intreg [ Blocare selector focalizare ..........msrssssssssen
n Buton MENU Capac fanta card memorie
Meniu 18,207 Senzor de luminozitate ambientala pentru controlul
) Buton /3 automat al luminozitatii monitorului.............. 53,250
Retusare 69,261 Selector vizualizare in timp real
Picture Control 50,129 Fotografiere cu vizualizare in timp real ..
Buton %-/WB Vizualizare in timp real film
Ajutor 18 [EX] Buton
Protejare 188 [EA] Receptor infrarosu (spate)
Balans de alb............mererrerresressessessesnenns 115,117,120 . R )
m Indicator luminos acces card memorie....
Buton ®/QUAL Dif
Marire redare 187 m tuzor 4
Calitate imagine/dimensiune .........eeemeseseees 93,95  [E&] Buton @ (info)




Selectorul moduri

Aparatul foto dispune de Selector moduri

modurile enumerate mai jos.
Pentru a alege un mod, apasati
butonul de deblocare selector
moduri si rotiti selectorul de

moduri.

T
Buton deblocare selector moduri

ModuriP,S,AsiM

Selectati aceste moduri pentru control absolut asupra setdrilor aparatului
foto.

o P—Mod program (1 75)

o S—Prioritate de timp (1 76)

o A—Prioritate de diafragma ({1 77)

¢ M—Manual (10 78)

Moduri automate
Selectati aceste moduri pentru fotografiere simpla,
incadreaza si fotografiaza.

« & Automat ({10 35) | « ® Automat (far blit) (20 35)

Moduri scena (11 40)

Aparatul foto optimizeaza in mod automat setarile pentru
a se potrivi cu scena selectata. Adaptati selectia dvs. la

1 scena care este fotografiata.

e

Moduri U1 si U2 (10 81)
Stocati si utilizati din memorie setarile personalizate de fotografiere.

Obiective non-CPU
Obiectivele non-CPU (1 285) pot fi utilizate numai cu modurile A si M. Selectarea altui mod cand este
atasat un obiectiv non-CPU dezactiveaza declansatorul.




Selectorul mod de functionare

Pentru a alege un mod de functionare,

apasati butonul de deblocare a selectorului

mod functionare si rasuciti selectorul mod
functionare la setarea dorita (00 83).

Buton deblocare selector mod de functionare

Selector mod de functionare

Descriere

5 -

d
Cadru unic

Poate fi realizatd o fotografie de fiecare data cand se
apasa butonul de declansare.

g%@y a

Continuu cu viteza redusa

Aparatul foto realizeaza fotografii in cadenta redusa in
timp ce este apasat butonul de declansare.

g%@ CH

Continuu cu viteza
ridicata

Aparatul foto realizeaza fotografii in cadenta ridicata in
timp ce este apdsat butonul de declansare.

g%@? Q

\
[

Declansare silentioasa

Ca si pentru cadru unic, cu exceptia faptului ca
zgomotul este redus.

Autodeclansator

Realizeaza fotografii cu autodeclansatorul.

v

£ -

Telecomanda

Realizeaza fotografii cu o telecomanda optionald ML-L3.

gr MUP Oglinda sus
el

Ridica oglinda inainte de a face fotografii.




Panoul de control

1 11
2 ,—12
3 1 I | 1 I 1
|
P =T =T =L =T =
X020 020,020 120 AF 02000
(413
ISO-AUTO, (2} 1—14
INTVL |—|——'_15
'AF-ASC' [/ 16

mTIA B *ﬁ _:*:5 & @ ﬂ:\\ [EPREI

2 I
10

n Indicator temperaturd CUlOare.........oocceeeeeemsemmsneesennes
Timp expunere
Valoare compensare expunere
Valoare compensare blit
Acord fin balans de alb 118
Temperatura culoare
Numdr presetare a balansului de alb .
Numar de fotografii in secventd de bracketing

expunere si blit 153
Numér de fotografii in secventé de

bracketing WB 156
Numar de intervale pentru fotografia cu

temporizator 165
Distanta focald (obiective non-CPU) ..........cccccccweeueees 172

17 23

18—/——F—7—X 24

19 — gog +‘l’+_J_25

AUTO, - . - 1A 24 1
(o) Ca) e e e 26

204 B2 {5 5L )G [ L2

21 —4,

22 ! 28
Masurare 109
[EE] Indicator sincronizare blit ... 234
[EE] Indicator program flexibil 75

Indicator zond AF aUtOMALa............ccvveveevevveeveenesnesnesennes 929
Indicator mod zona AF 100
Indicator urmarire 3D 99
] Indicator HDR 140

[EZ] Indicator expunere multipla 161

n Indicator acumulator MB-D14.......cooccccemmeeeesmsseeenne 233
m Indicator acumulator 35
B Mod bli 144
m Mod focalizare automata 97
Dimensiune imagine 95
] Calitate imagine 93
n Indicator acord fin balans de alb............cccoueveeeerreennnns 118

[L) Balans dealb
m Indicator oprire diafragma
Diafragma (apertura relativa) ..
Diafragma (numar de stopuri).
Treapta bracketing
Numar de fotografii in secventa de
bracketing ADL
Numar de fotografii pe interval
Diafragma maxima (obiective non-CPU)
Indicator mod PC

m Indicator card memorie (Fanta 1) ........cooeceeevrneceer
m Indicator card memorie (Fanta 2)
H Indicator sensibilitate 1SO

Indicator sensibilitate ISO automat.
H Indicator temporizator

Indicator perioadd de timp........ccceeceeemseceermneceennnne

Indicator bracketing WB

Indicator bracketing ADL
m Indicator progres bracketing
m Indicator compensare expunere.
X Indicator compensare blit ...........owwesrssessrisns
,K” (apare atunci cdnd ramane memorie pentru peste

ﬁ Indicator bracketing expunere §i blif..........cccccoossenes 153

1.000 de expuneri) 36
NUMAEr de eXPUNETi IAMASE .....uuurvvermrreeesseeesssssessesnnns 36
Numar de fotografii ramase inainte de ocuparea

completd a memoriei tampon. 38, 84,335
Sensibilitate ISO 105
Indicator presetare inregistrare balans de alb.......... 122
Nivel D-Lighting activ 138
Indicator inregistrare perioadd de timp ..........cccceeeunee 170
Numdr obiectiv manual 174
Indicator mod captura 195
Indicator conexiune HDMI-CEC..........c.cccmmerrvrrrrnnnes 205



Vizorul

1 2
3 oo
DODDpDOD000
DO0D0D0D000
D000000D000
ooo

I Retea de incadrare (afisatd cdnd este selectat Activat

pentru setarea personalizatd d2)..........e 229

n PUNCte fOCAlIZArE weueeerneeeeeeeeeeeseseeeesreessn 38,101,222
Mod zona AF 99

] Marcaje zona AF 33,37,179
] Indicator focalizare........vrrsessessrenn 38,102,103
B Masurare 109
n Blocare expunere automatd (AE)...........ooecceeveeceeunnnes 110
yA Timp expunere 76,78
l Mod focalizare automata 97

Diafragma (apertura relativa)
n Diafragma (numdr de stopuri) .
BEJ Indicator compensare blit ...
m Indicator compensare expunere .

[EE] Indicator sensibilitate 1SO...... ...105
Sensibilitate 1ISO 105
Nivel D-Lighting activ 138
Mod zona AF 29

[EE] Indicator blit pregatit ......wmveeserssrssrssrns 39,231

4 Indicator blocare FV.

[EE Indicator SiNCronizare blit .......oovvvorsrressroen

m Indicator oprire diafragma............crmerreeesrvensssenns

iV Indicator expunere
Afisaj COMPENSATE EXPUNETE.....uumuneererveesssmmsseessssenes
Indicator rulare

m Avertizare nivel scazut acumulator .
Indicator bracketing expunere si bli
Indicator bracketing WB
Indicator bracketing ADL

m Indicator sensibilitate ISO automat. .
NUMAr de eXPUNENi FTAMASE ......ccvvvvvvmmmrmerersessesssssseseens
Numar de fotografii ramase inainte de ocuparea

completd a memoriei tampon ...........coeer 38, 84,335

Indicator presetare inregistrare balans de alb..........
Valoare Compensare EXPUNETe.........eeeeeeeeeessesseseens
Valoare compensare blit .............ceeeeveemssmneeseeseennns
,K” (apare atunci cdnd ramane memorie pentru peste

H 1.000 de expuneri) 36

l! Fara acumulator

este introdus un acumulator complet incarcat.

(V/ Afisajele panoului de control si vizorului

Céand acumulatorul este complet descdrcat sau nu este introdus niciun acumulator, afisajul vizorului se
va intuneca. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune. Afisajul vizorului va revenila normal cand

Luminozitatea afisajelor panoului de control si vizorului variaza in functie de temperatura si timpii de
raspuns ai afisajelor pot scadea la temperaturi scazute. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.




Afisajul de informatii

Apdsati butonul B8 pentru a afisa pe monitor timpul expunere,
diafragma, numarul de expuneri ramase, modul zona AF si alte

informatii fotografiere.

24— ,_2
23— —10
[EBRAUTO :i%

TE*AUTO1 [E Sd ]
N e

B} Mod fotografiere
n Indicator program flexibil
] Indicator sincronizare blif .........oeoeeveresnesseissens
Timp expunere
Valoare compensare expunere
Valoare compensare blit
Numér de fotografii in secventd de bracketing

expunere si blit 153
Numér de fotografii in secventé de

bracketing WB
Distanta focald (obiective non-CPU) ..
Temperaturd culoare
n Indicator temperatura culoare
n Indicator oprire diafragma...
7A Diafragma (apertura relativd .

Diafragma (numar de Stopuri) .........eceeeeeenssnens

Treaptd bracketing

Numar de fotografii in secventd de

bracketing ADL 158
Diafragma maxima (obiective non-CPU) .......cccoueeecre 174

Mod declansare 6,83
Vitezd fotografiere CoNtinuUa ...........reeeeeeesssnsnnns 229
Indicator expunere 78
Afi$aj COMPENSATE EXPUNETE ...unucvvvveeerssensseeessessassenss 112
Indicator progres bracketing
Bracketing eXpunere §i blit.............oeecereerunsnnenns 153

Bracketing WB

Indicator acumulator aparat foto
Afisaj tip baterie MB-D14
Indlcatoracumulator MB-D14..crvrrrirnrscssensssrenes
" (apare atunci cand ramane memorie pentru peste
1 .000 de expuneri)
Numér de expuneri ramase
Indicator inregistrare perioada de timp
Numar obiectiv manual
[EE Atribuire buton Fn
[ Atribuire buton AE-L/AF-L
Mod telecomanda
H Indicator reducere zgomot expunere

Indicator HDR
Diferential expunere HDR

indelungata 218

[EE] Rolul cardului din fanta 2 96
ﬂ Balans de alb 115
Indicator acord fin balans de alb............ccccooerreeeeeennes 118

Indicator zona AF automata.
Indicator puncte focalizare...
Indicator mod zona AF
Indicator urmarire 3D
[EZ] Calitate imagine
[EE] Dimensiune imagine

[EZ] Mod biit




10

252627 2|8 29 3|0 31 32 [EZ3 Nivel bracketing ADL 138

| | |
[EE] Indicator expunere MUIIpIA.........o.covrovrvssrssrnen 162
‘ ‘ ‘ [EZQ Indicator ,beep” 228
[CLOCK]COMMENTI©RIADL- BRI 33 [EH Indicator compensare eXpUnere ... 112
1 [ Indicator compensare blit..........coeeeeeermereeeesesseerssennes 148
48 ——— %D & VW- :gg Indicator bloc;)re FV. . 149
150-AuTO (G I— —36 ; ;
47 — {3888 37 Indicator temporizator. 166
46— =Y i 338 Indicator perioada de timp..........ccccmrrreeeeeersessssiins 170
45—, 39 [EE] Indicator conectare GPS 175
TR P o
Bt womIN eilFe Atribuire buton previzualizare profunzime
camp
44 43 42 41 40 [&] Indicator control vignetare....
[EZ] Indicator D-Lighting activ

E Indicator zond imagine
3 Mésurare
Control automat al distorsiunilor
m Indicator ,Ceasul nu este setat”...
m Indicator comentariu imagine
[ELJ Informatii drept de autor

i Indicator bracketing expunere si blit ..

m Indicator reducere zgomot ISO mare........cocccceueceer 218
& Setérifilm
5 Mod focalizare automatd
m Indicator conectare Eye-Fi
[72 Indicator sensibilitate ISO
I Sensibilitate ISO
Indicator sensibilitate ISO automat.
m Indicator Picture Control

Indicator bracketing WB
Indicator bracketing ADL

Oprirea monitorului

Pentru a sterge informatiile despre fotografie de pe monitor, apasati butonul B8 de inca doua ori sau
apasati la jumdtate butonul de declansare. Monitorul se va opri automat daca nu sunt efectuate operatii
timp de aproximativ 10 secunde.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea duratei cat monitorul ramane aprins, consultati setarea personalizata
c4 (Intarziere stingere monitor, 01 228). Pentru informatii privind schimbarea culorii literelor de pe
afisajul de informatii, consultati setarea personalizata d8 (Afisaj informatii, (0 231).




I Schimbarea setdrilor din afisajul de informatii

Pentru a schimba setdrile pentru elementele enumerate mai jos,
apdsati butonul B in afisajul de informatii. Evidentiati elementele
folosind selectorul multiplu si apasati @ pentru a vizualiza optiunile
pentru elementul evidentiat.

B Setari film
ﬂ Reducere zgomot ISO ridicat ..........veceeeuueceemsneceeenenes 2
] D-Lighting activ 1
] Control vignetare 2
E Atribuire buton previzualizare profunzime

camp. 2
3 Atribuire buton Fn 2
Atribuire buton AE-L/AF-L 2
] Mod telecomanda
n Reducere zgomot expunere [UNga..........occceeeeeeeeennne 2
[ELJ Rolul cardului din Fanta 2

37
18

42

Sfaturi practice

Un set de sfaturi practice care va da numele elementului selectat apare in
afisajul de informatii. Functia de sfaturi practice poate fi dezactivatéd folosind
setarea personalizata d4 (Sfaturi ecran; (1 229).

, EEIT—

EA=aN &6 O @@
[ OETF 25 @ @ @ =
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Selectoarele de comanda

Selectoarele principale si secundare de comanda sunt utilizate singure sau in combinatie cu
alte comenzi pentru a regla o varietate de setari.

Mod blit
Compensare blit

Buton BKT |

Bracketing Buton mod AF |

Mod focalizare automatd
Mod zond AF

Selector secundar de
comanda

Selector ‘

Compensare expunere

.’

N\ ‘ | 7 Mdsurare

L Buton 3/«

Selector principal de
comanda

Balans de alb

Buton ®/QUAL

Calitate imagine/dimensiune

8

®;® |@®)\

©,

o
g

@

]
8

| Buton &=/1SO

Sensibilitate ISO
Control sensibilitate ISO
automata

((‘

12



Il Mod scend

Alegeti o scena (SCENE; (1 40).

i somN A ON @@
[0 OWF §2s @ A @ =

Mod SCENE Selector principal de Monitor
comanda
I Calitate si dimensiune imagine
Setati calitatea imaginii ({0 93). |
+ —
4 ua [j (2or
NORM|
Selector principal de Panou de control
comanda
Alegeti o dimensiune imagine
(T 95).
>
[ 2o
NORM|
Buton ® (QUAL) Selector secundar de Panou de control
comanda
I Focalizare automatd
Alegeti un mod focalizare automatd | |
198).
( ) =X Auto
=2 g ()
=
Buton mod AF  Selector principal de Panou de control
comanda
Alegeti un mod zona AF (21 100).
T Aukta
. P |
/ ) =
w) AF-A
Buton mod AF  Selector secundar de Panou de control

comandd

13
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Il Sensibilitate I1SO

Setati sensibilitatea ISO (0 105).

]
Buton &= (1S0)  Selector principal de Panou de control
comanda
Setati controlul sensibilitate ISO (S
automata (1 107). W n

11 Expunere

ISO‘-AUTO
(==}

Buton Q= (1S0) Selector secundar de

comanda

Panou de control

Alegeti o combinatie de diafragma si
timp de expunere (mod P; (1 75).

.j Sg

comanda

g J
]
= (2o~
NORM| m A
ModP Selector principal de Panou de control

Alegeti un timp de expunere (mod S
sau M; 1 76, 78).

||-6-

— = 25%a | M
=) P
()
~|aFaA (2ar
NORM| A
Mod S sau M Selector principal de Panou de control
comanda
Alegeti o diafragma (mod A sau M;
m77,78). war
) n q o o | rB
(O] ]
/ (2o
/ OA\N/ NORM| &I:]—AA S
Selector secundar de Panou de control
comanda

Alegeti o optiune de masurare (mod
P, S, AsauM; 11 109).

==

Buton

3 ()

Selector principal de
comanda

Panou de control




Setati compensarea expunerii (mod
P,S, A M;112).
sau ) + 0.3
}
Buton Selector principal de Panou de control
comanda
Activati sau anulati bracketing/
selectati numarul de fotografii din )
secventa de bracketing (mod P, S, A > Lﬂm-«ﬁ"u
sau M; 11 153).
Selector principal de Panou de control
comandd
Selectati treapta de bracketing (mod
P,S A M; (0 154).
(S Rsau TS 4| (= 3F (g
BKTES -
/;A > ay
Buton BKT Selector secundar de Panou de control
comanda
I Balans de alb
Alegeti o optiune de balans de alb
(mod P, S, AsauM; 11 115). ¥
>
Selector principal de Panou de control
comandd
Reglati fin balansul de alb (0 117),
setati temperatura culorii (0 120) P Hot
sau alegeti o presetare pentru
balansul de alb (22 121) in modul P, /é/ %\5 4
S,Asau M. w) P
Buton %~ (WB) Selector secundar de Panou de control

comanda

15
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BN Setdr blit

Alegeti d blit (0 144). N
egeti un mod blit /ﬁ _||e(? __
— e — . A
SONGF= eV

N

Buton s (4)  Selector principal de Panou de control
comanda

Setati compensarea blitului (mod P, N
s, A sau M; (11 148). f{?ﬁ% = G5
5 .
“Q "'/%\\ > L

Buton ' (FH4)

Selector secundar de
comanda

Panou de control




Capacul monitorului BM-14

Un capac din plastic transparent este furnizat cu aparatul foto pentru
a mentine monitorul curat si a-| proteja cand aparatul foto nu este
folosit. Pentru a atasa capacul, introduceti proeminenta de deasupra
capacului in adancitura corespunzdtoare de deasupra monitorului
aparatului foto (®) si apdsati partea de jos a capacului pana se fixeaza
in pozitie (®).

Pentru a scoate capacul, tineti bine aparatul foto si trageti de partea
de jos a capacului usor spre exterior, conform imaginii din dreapta.

17



Meniuri aparat foto

Majoritatea optiunilor de fotografiere, redare si setare pot fi accesate
din cadrul meniurilor aparatului foto. Pentru a vizualiza meniurile,

apasati butonul MENU.

Tab-uri

7 OO\ ===

@:®

D

Buton MENU

Alegeti dintre urmdtoarele meniuri:
o [>]: Redare (T 207)

. O Fotografiere (L1 214)

o 4 : Setari personalizate (10 219)

. ‘f: Setare (00 249)
. d: Retusare (00 261)

o {Z/E]: Meniul meu sau Setari recente (implicite la

Meniul meu; (0 280)

Salvare setari utilizator

Cursorul indica pozitia in meniul curent.

‘ Resetare setéri utilizator
. Luminozitate monitor

L] Curétare senzor imagine

Setdrile curente sunt indicate prin pictograme.

Optiuni meniu
| Optiuni in meniul curent.

sau ¥ pentru a derula pe afisaj.

Dacd este afisatd o pictogramd @ in coltul din stanga jos al
monitorului, ajutorul poate fi afisat apdsand butonul Yo
(WB). O descriere a optiunii sau meniului selectat in momentul
de fatd vafiafisatd atunci cand este apdsat butonul. Apdsati A

Buton Yon (WB)

7 Expunere multipla

inregistrati numérul specificat de
fotografii sub forma unei singure
imagini. Temporizatorul de standby

se extinde cu 30 de secunde. Dacd
temporizatorul expiré, fotografierea

se va termina si va fi creatd o expunere
multipl din orice fotografii care au fost
realizate

18




Utilizarea meniurilor aparatului foto

Selectorul multiplu si butonul @ sunt folosite pentru a naviga prin meniurile aparatului foto.

Mutare cursor in sus
Buton @: selectati elementul evidentiat

Anulare si intoarcere la

Selectare element evidentiat
meniul precedent €<

sau afisare submeniu

Mutare cursor in jos

Urmati pasii de mai jos pentru a naviga prin meniuri.

1 Afisati meniurile.
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile.

1
Buton MENU
2 Evidentiati pictograma pentru meniul curent. MENIU SETARE
Apasati « pentru a evidentia pictograma pentru —

meniu| curent. ese.tare.sstén uti\izator
uminozitate monitor
Curatare senzor imagine
Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine
2 HDMI

3 Selectati un meniu. MENIU REDARE
~ . . . 1t
Apasati A sau V¥ pentru a selecta meniul dorit. S
Ascundere imagine
Optiuni de afisare a redarii
Copiere imagini
Examinare imagine
Dupa stergere
' Rotire pe inalt

4 pozitionati cursorul in meniul selectat. " MENIU REDARE
Apasati P> pentru a pozitiona cursorul in meniul e i

Ascundere imagine
Optiuni de afisare a redarii
Copiere imagini

Examinare imagine

Dup stergere

Rotire pe inalt

selectat.

TRENEE

~
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5 Evidentiati un element din meniu. MENIU REDARE

=
Apasati A sau V¥ pentru a evidentia un element din t/: E‘:{:ﬂ:da,e
meniu Ascundere imagine
' 1 Optiuni de afisare a redrii
L Copiere imagini
LI Examinare imagine
Dupi stergere
2 Rotire pe inalt
6 Af|§a§| Optiunile. g Examinare imagine
Apasati P> pentru a afisa optiunile pentru elementul
selectat din meniu. Adtivats
7 Evidentiati o optiune. () Ereminare imagine

Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia o optiune.

Activata (K]

8 Selectati elementul evidentiat.
Apdsati @ pentru a selecta elementul evidentiat.
Pentru a iesi fara a selecta nimic, apasati butonul MENU.

Retineti urmadtoarele:

« Elementele din meniu afisate in culoarea gri nu sunt disponibile in momentul de fata.

« Intimp ce apasarea P> are in general acelasi efect ca apasarea @), sunt anumite cazuriin care
selectarea poate fi faicutd numai prin apasarea €.

o Pentru aiesi din meniuri si a reveni la modul de fotografiere, apasati la jumatate butonul de
declansare (@ 39).
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Primii pasi

incarcarea acumulatorului

Aparatul foto este alimentat de un acumulator Li-ion EN-EL15 (furnizat). Pentru a creste timpul
de fotografiere, inainte de utilizare, incarcati acumulatorul in incarcatorul pentru acumulator
MH-25 furnizat. Sunt necesare aproximativ 2 ore si 35 de minute pentru incarcarea completa a
acumulatorului atunci cand este descdrcat complet.

1 Conectati cablul de alimentare CA.
Conectati cablul de alimentare. Mufa adaptorului la reteaua
electrica trebuie sa fie in pozitia indicatd in dreapta; nu rotiti.

2 Scoateti capacul bornelor.
Scoateti capacul bornelor acumulatorului.

3 Introduceti acumulatorul.
Asezati acumulatorul in locasul acumulatorului conform
indicatiilor din ilustratia de pe incarcator.

4 Introduceti incarcatorul in priza. Incarcare  Incdrcare
Indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) va clipi in timp ce acumulator  completd
acumulatorul se incarca. . \/

oo || Mo
_ 15055 || B0l
[% incarcarea acumulatorului B b |

Tncarcati acumulatorul in interior la temperaturi ambiante de 5 -
35 °C. Acumulatorul nu se va incérca daca temperatura acestuia
este sub 0 °C sau mai mare de 60 °C.

5 Scoateti acumulatorul atunci cand incarcarea este completa.
Incdrcarea este completa cand indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) nu mai clipeste.
Deconectati incarcatorul si scoateti acumulatorul.
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Adaptorul CA la priza de perete

In functie de tara sau regiunea din care ati cumpdrat aparatul, un adaptor de
perete CA poate fi furnizat impreuna cu incarcatorul. Pentru a utiliza
adaptorul, introduceti-lin racordul la curent alternativ al incarcatorului (@).
Deplasati dispozitivul de blocare al adaptorului CA pentru priza de perete in
directia indicata in imagine (@) si rotiti adaptorul la 90° pentru a-l fixa in
pozitia ilustratd (®). Inversati acesti pasi pentru a scoate adaptorul.

Zdvor adaptor CA prizd
de perete
|

=

o




Introduceti acumulatorul

Tnainte de a introduce acumulatorul, rotiti comutatorul de alimentare la OFF.

[% Introducerea si scoaterea acumulatorilor
Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate acumulatorii.

1 Deschideti capacul locasului acumulatorului.
Deblocati (D) si deschideti (@) capacul locasului acumulatorului.

2 Introduceti acumulatorul.
Introduceti acumulatorul in orientarea indicata in imagine (),
folosind acumulatorul pentru a mentine zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte. Zavorul blocheaza
acumulatorul in pozitie cdnd acumulatorul este completintrodus

(@).

3 inchideti capacul locasului acumulatorului.

indepartarea acumulatorului

Opriti aparatul foto si deschideti capacul locasului acumulatorului. Apasati
zavorul acumulatorului in directia indicata in imagine de sdgeata pentru a
elibera acumulatorul si apoi indepartati acumulatorul cu mana.
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% Acumulatorul si incarcatorul

Cititi si respectati avertizdrile si atentiondrile de la paginile xviii-xix si 306-308 din acest manual. Nu utilizati
acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0 °C sau peste 40 °C; nerespectarea acestei precautii ar putea
deteriora acumulatorul sau i-ar putea afecta performantele. Capacitatea se poate reduce si timpii de
incarcare pot creste la temperaturi ale acumulatorului intre 0 °C si 15 °C si intre 45 °C si 60 °C.

Dac indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) clipeste rapid (de aproximativ opt ori pe secunda) in timpul
incdrcarii, asigurati-va ca temperatura este in limitele corecte si apoi deconectati incarcatorul, scoateti si
introduceti din nou acumulatorul. Daca problema persista, incetati imediat utilizarea si duceti
acumulatorul siincarcatorul la comerciantul de la care le-ati achizitionat sau la reprezentantul de service
autorizat Nikon.

Nu scurtati bornele incarcatorului; nerespectarea acestei precautii poate duce la supraincalzirea si
deteriorarea incarcatorului. Nu miscati incarcatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incarcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina incarcatorul sd arate ca
incdrcarea este completa cand acumulatorul este numai partial incdrcat. Scoateti si reintroduceti
acumulatorul pentru aincepe incdrcarea din nou. Capacitatea acumulatorului ar putea scadea temporar
daca acumulatorul este incarcat la temperaturi scazute sau daca este utilizat la o temperatura sub cea la
care a fost incarcat. Daca acumulatorul este incarcat la o temperaturd sub 5 °C, indicatorul duratei de
functionare a acumulatorului din afisajul Info acumulator ({11 255) poate prezenta o scadere
temporara.

Acumulatorul ar putea fi fierbinte imediat dupa utilizare. Asteptati ca acumulatorul sa se raceasca
inainte de reincarcare.

Cablul de alimentare furnizat si adaptorul CA pentru priza de perete sunt destinate exclusiv utilizarii cu
MH-25. Utilizati incarcatorul numai cu acumulatori compatibili. Scoateti din priza atunci cand nu este
utilizat.

O scadere marcantd a timpului in care un acumulator complet incarcat isi mentine incarcatura cand este
utilizat la temperatura camerei indica faptul ca este necesara inlocuirea sa. Achizitionati un nou
acumulator EN-EL15.

Acumulatori Li-ion EN-EL15

Dispozitivul EN-EL15 furnizat partajeaza informatiile cu dispozitivele compatibile, permitand aparatului
foto sd afiseze starea de incdrcare a acumulatorului in sase niveluri ({1 35). Optiunea Info acumulator
din meniul setare ofera detalii despre incarcarea acumulatorului, durata de functionare a
acumulatorului si numarul de fotografii facute de cand a fost incarcat acumulatorul ultima data ([0 255).




Atasarea unui obiectiv

Trebuie prevenita infiltrarea prafului in aparatul foto atunci cand nu este montat
obiectivul. Obiectivul folosit in general in acest manual in scopuri ilustrative este un
AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR.

Index scald distantd focald

Index montare
Scald distantd focald

Parasolar obiectiv Contacte CPU (11 287)

Capac obiectiv

Capac posterior obiectiv

Comutator mod focalizare ({0 26, 103)

Comutator reducere vibratii ACTIVAT/
DEZACTIVAT

Inel zoom
Comutator mod reducere vibratii

Inel focalizare (0 55, 103)

1 Opriti aparatul foto.

2 Scoateti capacul posterior al
obiectivului si capacul corpului
aparatului foto.
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3 Atasati obiectivul.

Pastrand indexul de montura de pe obiectiv aliniat cu indexul de montura de pe corpul
aparatului foto, pozitionati obiectivul pe montura de tip baionets a aparatului foto (D).
Fiind atent sa nu apdsati butonul de eliberare a obiectivului, rotiti obiectivul in sens

invers acelor de ceasornic pand cand se fixeazi in pozitie (@).

@

Daca obiectivul este prevazut cu un comutator de mod A-M
sau M/A-M, selectati A (focalizare automata) sau M/A (focalizare
automatd cu prioritate manuala).

Decuplarea obiectivului

Asigurati-va cd aparatul foto este oprit atunci cand scoateti sau schimbati
obiectivele. Pentru a indepdrta obiectivul, apdsati si mentineti apasat
butonul de eliberare a obiectivului (D) in timp ce rasuciti obiectivul in sens
orar (@). Dup4 indepértarea obiectivului, asezati la loc capacele obiectivului
si capacul corpului aparatului foto.

[ Obiective CPU cu inele diafragma
Cand folositi un obiectiv CPU echipat cu un inel de diafragma (21 287),
blocati diafragma la diafragma minima (cea mai mare apertura relativa).

Zona imagine
Zona imagine format DX este selectata automat cand este atasat un obiectiv
DX (T2 89).

Zond imagine




Setarea de baza

Un dialog de selectie a limbii va fi afisat prima data cand porniti aparatul foto. Alegeti o limba
si reglati data si ora. Nu pot fi realizate fotografii pana cand nu ati setat ora si data.

1

Porniti aparatul foto.
Va fi afisat un dialog de selectie a limbii.

Selectati o limba.
Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia limba dorita si
apasati €.

Language(LANG)
Suomi
Svenska
Tiirkse
YkpaiHcbka

A (%88)
1 (fiifk)

Alegeti un fus orar.

Va fi afisat un dialog de selectie a fusului orar. Apasati
<« sau P> pentru a evidentia fusul orar local (campul
UTC aratd diferenta dintre fusul orar selectat si Timpul
Universal Coordonat, sau UTC, in ore) si apasati €.

London, Casablanca
utc o 01/01/2012 00:00:00
(ROK

Alegeti un format de data.

Apésati A sau ¥ pentru a alege ordinea in care vor fi
afisate anul, luna si ziua. Apasati @ pentru a trece la
pasul urmator.

Fus orar si datd
Format data

YMAD  An/Lund/Zi
MWD/ Luna/Zi/An
DY 7Zi/Lund/An [oK]

Activati sau dezactivati timp economisire
lumina zi.

Vor fi afisate optiunile timp economisire lumina zi.
Timpul economisire lumind zi este oprit implicit; daca
este activat timpul de economisire lumina zi in cadrul
fusului orar local, apdsati A pentru a evidentia Activat
si apasati €.

Fus orar si datd
Timp economisire lumina zi

Activat

Dezactivat [oK]

Setati data si ora.

Va fi afisat dialogul indicat in dreapta. Apasati « sau p
pentru a selecta un element, A sau ¥ pentru a
schimba. Apasati @ pentru a seta ceasul si a iesi in
modul fotografiere.

Fus orar si datd
Datasi ora

Y M D H

Mos
bi12H04R15 I 10B00f00)
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Setarea ceasului

Setdrile de limba si ora/data pot fi modificate oricand utilizdnd optiunile Limba (Language) ({0 253) si
Fus orar si data ({1 253) din meniul setare. Ceasul aparatului foto poate fi, de asemenea, sincronizat cu
dispozitivele GPS (0 175).

Acumulatorul pentru ceas

Ceasul aparatului foto este alimentat de o sursa de energie independenta, reincarcabila, care este
incdrcata in functie de necesitati atunci cand acumulatorul principal este instalat sau cand aparatul foto
este alimentat de un conector de alimentare EP-5B optional si un adaptor la reteaua electrica EH-5b
([ 297). Doua zile de incarcare vor alimenta ceasul timp de aproximativ trei luni. Daca aparatul foto
afiseaza o avertizare la pornire ca ceasul nu este setat si pictograma clipeste in afisajul informatii,
bateria ceasului este consumata si ceasul trebuie sa fie setat din nou. Reglati ceasul la data si ora corecte.

Ceasul aparatului foto
Ceasul aparatului foto este mai putin precis decat mare parte din ceasurile de mand sau cele de perete.
Verificati regulat ceasul comparandu-l cu unele mai precise si resetati-l dacd este necesar.




Introducerea unui card de memorie

Aparatul foto stocheaza fotografii pe carduri de memorie Secure Digital (SD) (disponibile
separat; (1 334). Aparatul foto are doua fante pentru card de memorie (fanta 1 si fanta 2); daca
veti folosi un singur card de memorie, introduceti-l in Fanta 1 (22 30).

1 Opriti aparatul foto.

7 . . .
Introducerea si scoaterea cardurilor de memorie
Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a introduce sau a scoate cardurile de memorie.

2 Deschideti capacul fantei cardului de memorie.
Deplasati capacul fantei cardului in afara () si deschideti fanta
cardului (@).

3 Introduceti cardul de memorie.
Tindnd cardul de memorie conform ilustratiei din dreapta,
glisati-l pana cand se fixeazd in pozitie cu un clic. Indicatorul
luminos acces card memorie va lumina pentru cateva secunde.

[% Introducerea cardurilor de memorie |
Introducere'a cardului de memorie cu fatain jossaucu spatel? inainte Partea din fatd
poate deteriora aparatul foto sau cardul. Verificati pentru a vd asigura
ca orientarea cardului este corectd. Capacul fanta card nu se va
inchide daca nu este introdus corect cardul.

Indicator luminos acces
card memorie

Inchideti capacul fantei cardului de memorie. Daca este prima
data cand este utilizat cardul de memorie in aparatul foto sau
daca a fost formatat cardul intr-un alt dispozitiv, formatati
cardul conform descrierii de la pagina 31.

Scoaterea cardurilor de memorie

Dupa confirmarea ca indicatorul luminos de acces al cardului de memorie
este stins, opriti aparatul foto si deschideti capacul fantei cardului de
memorie si apasati cardul pentru a-l scoate (D). Apoi cardul de memorie
poate fi scos cu mana (@).
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Niciun card de memorie

Daca aparatul foto este oprit cu un acumulator EN-EL15 incércat si fard niciun
card de memorie introdus, (- £ -] va fi afisat pe panoul de control si in vizor.

Utilizarea a doua carduri de memorie
Fanta 1 este pentru cardul principal; cardul din fanta 2 are rol de rezerva sau
secundar. Daca este selectata setarea implicitd Depasire pentru Rolul

cardului din Fanta 2 ({10 96) cand sunt introduse doua carduri de memorie,
cardul din fanta 2 va fi utilizat numai cand cardul din fanta 1 este plin.

Panoul de control aratd fanta sau fantele care contin in momentul de fata un
card de memorie (exemplul din dreapta arata pictogramele afisate cand este
introdus un card in fiecare fanta). In cazul in care cardul de memorie este plin
sau blocat sau daca s-a produs o eroare, pictograma pentru cardul afectat va
clipi (2 324).

Panou de control
P_ 25 5B

5]
= E=SD (] &

]

ap solEN IF ON @@

[/

(b O §2s f @ @ B
Afisaj informatii

% carduri de memorie

« Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupd utilizare. Procedati cu atentia cuvenita cand scoateti
cardurile de memorie din aparatul foto.

 Opriti alimentarea fnainte de a introduce sau scoate cardurile de memorie. Nu scoateti cardurile de
memorie din aparat, nu opriti aparatul si nu scoateti sau deconectati sursa de alimentare pe durata
formatarii sau in timp ce sunt inregistrate, sterse sau copiate date pe un computer. Nerespectarea
acestor precautii se poate solda cu pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto sau a cardului.

« Nu atingeti bornele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

« Nuindoiti, scapati sau supuneti la socuri fizice puternice.

« Nu aplicati forta pe carcasa cardului. In cazul nerespectarii acestei precautii poate rezulta
deteriorarea cardului de memorie.

» Nu expuneti la apd, caldura, niveluri mari de umezeala sau lumina directa a soarelui.

« Nu formatati cardurile de memorie intr-un computer.




Formatarea cardului de memorie

Cardurile de memorie trebuie sa fie formatate inainte de prima utilizare sau dupa ce au fost
utilizate sau formatate in alte dispozitive.

[% Formatarea cardurilor de memorie

Formatarea cardurilor de memorie sterge permanent orice date pe care acestea le pot contine. Asigurati-va
ca ati copiat toate fotografiile sau alte date pe care doriti sé le pastrati pe un computer inainte de a
continua (11 193).

1 Porniti aparatul foto.

2 Apasati butoanele () i &3 (vax).
Tineti apdsate butoanele T () si &3 () simultan
pana cand apare un F o r care clipeste (formatare)
pe afisajele timp expunere de pe panoul de control
si pe vizor. Daca sunt introduse doua carduri de
memorie, va fi selectat cardul din Fanta 1 (22 30);

puteti alege cardul din Fanta 2 prin rotirea Buton @ (=) Buton &3 ()
selectorului principal de comanda. Pentru a iesi fara 11
formatarea cardului de memorie, asteptati pand _/F o "\— .]
cand F a ~ nu mai clipeste (aproximativ sase P o
secunde) sau apdsati orice alt buton decat T (+&=) si E 200 \J
&3 (am). —
\l / \ HJ
Vi 7N

3 Apasati din nou butoanele T (%) si T3 (ram).

Apasati pentru a doua oara simultan butoanele T (<) i %3 (<) in timp ce F o ~ clipeste
pentru a formata cardul de memorie. Nu scoateti cardul de memorie si nu indepdrtati sau

deconectati sursa de alimentare in timpul formatdrii.

Cand formatarea este incheiatd, panoul de control si vizorul vor afisa numarul de
fotografii care pot fi inregistrate la setarile curente.
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Comutatorul de protejare la scriere

Cardurile de memorie SD sunt echipate cu un comutator de ;
protectie la scriere pentru a impiedica pierderea accidentala a O ‘[I)
datelor. Cand acest comutator este in pozitia ,lock”, cardul de .J P

memorie nu poate fi formatat si fotografiile nu pot fi sterse sau . )
inregistrate (un avertisment va fi afisat pe monitor daca veti Comutator protejare scriere
incerca sd eliberati declansatorul). Pentru a debloca un card de

memorie, glisati comutatorul in pozitia ,scriere”.

Consultati de asemenea
Consultati pagina 250 pentru informatii despre formatarea cardurilor de memorie folosind optiunea
Formatare card memorie din meniul setare.
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Reglarea focalizarii vizorului
Aparatul foto este dotat cu un reglaj al dioptriilor pentru a corespunde diferentelor individuale
de vedere. Verificati daca afisajul din vizor este focalizat inainte de incadrarea fotografiilor in

vizor.

1 Porniti aparatul foto.
Scoateti capacul obiectivului si porniti aparatul foto.

2 Focalizati vizorul. Y
Rotiti controlul ajustare dioptrii pana cand \
marcajele zond AF sunt in focalizare clara. Cand b
actionati controlul ajustare dioptrii cu ochiul pe D &
vizor, fiti atent sa nu va introduceti degetele sau T
unghiile in ochi. 1 L;\

Marcaje zond AF

Reglarea focalizarii vizorului

Dacd nu puteti focaliza vizorul conform descrierii de mai sus, selectati focalizarea automata servo unica
(AF-S; (1 97), punct unic AF (10 99) si punctul de focalizare central (10 101) si apoi incadrati un subiect
cu contrast ridicat in punctul de focalizare central si apdsati butonul de declansare la jumatate pentru a
focaliza aparatul foto. Cu aparatul foto focalizat, folositi controlul ajustare dioptrii pentru a aduce
subiectul in focalizare clara in vizor. Daca este necesar, focalizarea vizorului poate fi ajustata suplimentar

folosind obiective corectoare optionale ({1 297).
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Fotografiere de baza si redare

Fotografierea ,incadreaza si
fotografiaza” (moduri & si ®)

AUTO

Aceasta sectiune descrie cum se efectueaza fotografii in modul ‘& (automat),
un mod automat ,incadreaza si fotografiaza” in care majoritatea setarilor sunt

controlate de aparatul foto ca raspuns la conditiile de fotografiere si in care © “l"g’
blitul se va declansa automat daca subiectul este slab luminat. Pentru a ®

efectua fotografii fard blit in timp ce lasati aparatul foto sa controleze celelalte
setari, rotiti selectorul moduri la ® pentru a selecta modul automat (fara blit).

Pasul 1: Porniti aparatul foto

1 Porniti aparatul foto.
Scoateti capacul obiectivului si porniti aparatul foto. Panoul de control va porni si afisajul

vizorului se va aprinde.

2 Verificati nivelul acumulatorului. =)
Verificati nivelul acumulatorului in | | il Y __id3 Fdb
{ panoul de control sau in m m =
vizor. () 1s0-ayto (]
~ |AFA )
NDRMm A

LT an
id3 fab .'58 toal 20

Panou de
control” Vizor* Descriere
— Acumulator complet incarcat.
—
— Acumulator descdrcat partial.
)| —
Acumulator scizut. Incarcati acumulatorul sau pregatiti un
acumulator de schimb.
[ —m R S . . .
. . Declansare dezactivata. Incarcati sau schimbati acumulatorul.
(clipeste) (clipeste) 4 ;

* Nicio pictograma nu este afisata cand aparatul foto este alimentat de conectorul de alimentare
optional EP-5B si adaptorul la reteaua electrica EH-5b. —& apare in afisajul informatii.

Curatarea senzorului de imagine
Aparatul foto vibreaza filtrul low-pass ce acopera senzorul imagine pentru a indeparta praful cand
aparatul foto este pornit sau oprit (10 301).
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3 Verificati numarul de expuneri ramase.
Panoul de control si vizorul afiseaza numarul de
fotografii care pot fi realizate la setarile actuale
(valorile de peste 1.000 sunt rotunjite in minus la cea
mai apropiatd suta; de ex. valorile intre 2.000 si 2.099
sunt afisate ca 2,0 K). Dacd sunt introduse doua carduri
de memorie, afisajul arata spatiul disponibil pe cardul

=25 RSB
AUTO| @ [
C ()
~|AFA

NORM| m

din Fanta 1 ([ 30). Cand numarul de expuneri ramase ajunge la i, numarul se va aprinde
intermitent, F L L sau Fui va clipi in afisajele timp expunere si pictograma pentru
cardul afectat va clipi. Introduceti un alt card de memorie ([ 29) sau stergeti fotografii

(1 47,189).

AUTO

Pasul 2: Selectati modul & sau ®

Pentru a efectua fotografii acolo unde utilizarea blitului este  Selector moduri

opritd, pentru a fotografia bebelusi sau pentru a surprinde
lumina naturala in conditii de iluminare slaba, rotiti
selectorul moduri la ®. Daca nu, rotiti selectorul moduri la

AyTO
.

Mod'a

Afisaj aparat foto oprit

Daca aparatul foto este oprit cu un acumulator sau un card de
memorie introdus, pictograma card de memorie si numarul de
expuneri ramase vor fi afisate (unele carduri de memorie pot, in
cazuri rare, sa afiseze aceste informatii numai cand aparatul foto
este pornit).

Panou de control




Pasul 3: incadrati fotografia

1 Pregatirea aparatului foto.
Atunci cand incadrati fotografii prin vizor, tineti
manerul cu mana dreapta, iar partea de jos a corpului
aparatului sau obiectivul cu mana stanga. Tineti
coatele usor lipite de corp pentru sprijin si miscati un
picior cu jumatate de pas inaintea celuilalt pentru a va
mentine corpul stabil. Tineti aparatul foto conform
indicatiei din partea de jos a celor trei ilustratii atunci
cand incadrati fotografiile orientate in mod portret (pe
inalt).

In modul ®, timpii de expunere devin mai lungi cand
lumina este slaba; se recomanda utilizarea unui
trepied.

2 incadrati fotografia.
Incadrati fotografia in vizor cu subiectul principal in
marcajele zona AF.

Utilizarea unui obiectivzoom

Utilizati inelul zoom pentru a apropia subiectul pana cand acesta
va umple o zona largd din cadru sau micsorati pentru a mdri zona
vizibila in fotografia finala (selectati distante focale mai lungi pe
scala lungime focala a obiectivului pentru a mdri, distante focale
mai scurte pentru a micsora).

Micsorare
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Pasul 4: Focalizare

1 Apasati butonul de declansare la jumatate. =
Apasati butonul de declansare la jumdtate pentru a '
focaliza. Va fi afisat punctul de focalizare activ. Daca g
subiectul este luminat slab, este posibil sa se deschida
blitul si sa se aprinda dispozitivul de iluminare
asistenta AF.

2 Verificati indicatoarele din vizor. Punct focalizare
Cand operatia de focalizare este incheiatd, indicatorul
imagine focalizata (@) va apérea in vizor.
Indicator imagine
focalizata Descriere
[ J Subiect focalizat.
> Punctul de focalizare este intre aparatul
foto si subiect.
< Punctul de focalizare este in spatele
subiectului. Indicator Capacitate
> < Apargtul foto nu poafte focaliza gtilizénd imagine memorie
f focalizarea automata. Consultati pagina focalizatd tampon
(clipeste) 08,

In timp ce este apasat butonul de declansare la jumé&tate, numérul de expuneri care
poate fi stocat de memoria tampon (,»~"; (1 84) va fi afisat in vizor.

Pasul 5: Fotografiati

Apasati usor butonul de declansare complet in jos pentru a
elibera declansatorul si a inregistra fotografia. Indicatorul
luminos acces al cardului de memorie de langa capacul
fantei cardului de memorie va lumina in timp ce fotografia '
este inregistrata pe cardul de memorie. Nu scoateti cardul de g ~
memorie si nu scoateti sau deconectati sursa de alimentare
pdnd cand indicatorul luminos nu se stinge si inregistrarea este
completa.

1
Indicator luminos acces
card memorie
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Buton declansare
Aparatul foto are un buton declansare cu doua trepte. Aparatul foto focalizeaza atunci cand butonul de
declansare este apasat pe jumatate. Pentru a efectua fotografia, apasati butonul de declansare pana la

i\ ” ¥

Focalizati: apdsati pand la Fotografiati: apdsati pand la
jumatate capdt

Temporizator standby

Afisajele vizorului si panoul de control al timpului de expunere si diafragmei se opresc daca nu sunt
efectuate operatiuni timp de aproximativ sase secunde, reducand consumul acumulatorului. Pentru a
activa din nou afisajul, apasati la jumatate butonul de declansare. Durata pana la oprirea automata a
temporizatorului standby poate fi selectatd utilizand setarea personalizata c2 (Temporizator standby,
m227).

@5 | {25 56|

v- [}
AF-A [y X
SO T —

ool 20
fool .k

Exponometre pornite Exponometre oprite

Blitul incorporat

Daca este necesard iluminarea suplimentard pentru o expunere corecta in
modul &, blitul incorporat se va ridica automat cand butonul declansare este
apasat la jumatate. Daca blitul este ridicat, fotografiile pot fi efectuate cand
este afisat indicatorul blit pregatit (%). Daca indicatorul blit pregatit nu este
afisat, blitul se incarcg; ridicati pentru scurt timp degetul de pe butonul
declansare si incercati din nou.

-

Pentru a economisi energie atunci cand blitul nu este utilizat, apasati-l usor in
jos pana cand zavorul se asaza la locul sau facand clic.
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Fotografiere creativa (moduri scena)

Aparatul foto ofera posibilitatea alegerii modurilor ,scena”. Alegerea unui mod
scenad optimizeaza automat setarile pentru a se potrivi cu scena selectata, facand
fotografierea creativa simplu de realizat precum alegerea unui mod, incadrarea

unei fotografii si fotografierea asa cum sunt descrise la paginile 35-39.

Il Mod SCENE

Oscene

Pentru a vizualiza scena selectata curent, rotiti selectorul moduri la SCENE si apdsati butonul B.
Pentru a alege o alta scen, rotiti selectorul principal de comanda.

Selector moduri
e IER
= : m&
mh omN A ON @
(M1 OWmF §2s B & @ Em
Selector principal de comanda Monitor
Portret de Peisaj de
Portret Peisaj Copil Sport Prim-plan noapte noapte
e ” S k| 4
Z = < N/
Petrecere/ Portret animal
interior Plajd/zdpadd Apus Amurg/zori de casd Lumandri Flori
N\ 2 e J
N 78 = - ] 8 S
Culori de
toamnd Mancare Silueta Cheie inaltd Cheie joasd
& t &




Il Moduri scend

<. Portret

\

Utilizati pentru portrete cu tonuri de piele
atenuate, cu aspect natural. Dacd subiectul
este departe de fundal sau este utilizat un
obiectiv telefotografie, detaliile fundalului
vor fi atenuate pentru a-i conferi compozitiei
un aspect de profunzime.

Peisaj

P ek =2 i > 14
Utilizati pentru peisaje intense fotografiate la
lumina zilei. Blitul incorporat si dispozitivul
iluminare asistentd AF oprite; este
recomandata utilizarea unui trepied pentru a

preveni estomparea cand lumina este slaba.

Utilizati pentru fotografierea copiilor.
Detaliile de imbracdminte si de fundal sunt
transpuse cu intensitate, in timp ce nuantele
de piele raman atenuate si naturale.

Timpii de expunere scurti ingheata miscarea
pentru fotografierea in cazul sportului
dinamic unde subiectul principal apare clar.
Blitul incorporat si dispozitivul iluminare
asistenta AF oprite. Pentru a realiza o
secventa de fotografii, selectati modul
declansare continuu (0 6, 83).
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) Prim-plan

Utilizati pentru prim-planuri la flori, insecte si
alte obiecte mici (poate fi utilizat un obiectiv
macro pentru a focaliza la distante foarte
mici). Este recomandata utilizarea unui
trepied pentru a preveni estomparea.

Portret de noapte

Utilizati pentru un echilibru natural intre
subiectul principal si iluminarea fundalului in
portrete realizate in lumina slaba. Este
recomandata utilizarea unui trepied pentru a
preveni estomparea cand iluminarea este
slaba.

Peisaj de noapte

Reduce zgomotul si culorile nenaturale la
fotografierea peisajelor de noapte, inclusiv
iluminatul stradal si indicatoarele neon. Blitul
incorporat si dispozitivul iluminare asistenta
AF oprite; este recomandata utilizarea unui
trepied pentru a preveni estomparea.

A2 . o
34 Petrecere/interior

Surprinde efectele iluminarii de fundal in
interior. Utilizati la petreceri sau pentru alte
scene de interior.



98 Plaji/zipadi

il e &

Surprinde strélucirea intinderilor de apa,
zapada sau nisip in soare. Blitul incorporat si
dispozitivul iluminare asistenta AF oprite.

= Apus

Pastreaza nuantele intense prezente in
rasdrituri sau apusuri de soare. Blitul
incorporat si dispozitivul iluminare asistenta
AF oprite; este recomandata utilizarea unui
trepied pentru a preveni estomparea cand
lumina este slaba.

i Amurg/zori

i : Ll
Pdstreaza culorile aparute in lumina naturala
slaba fnainte de zori sau dupa apus. Blitul
incorporat si dispozitivul iluminare asistenta
AF oprite; este recomandata utilizarea unui
trepied pentru a preveni estomparea cand
lumina este slaba.

“A Portret animal de casi

Utilizati pentru portrete ale animalelor de
casa active. Dispozitivul iluminare asistenta
AF se opreste.
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8 Lumdndri

Pentru fotografii realizate la lumina
lumanarii. Blitul incorporat oprit; este

recomandata utilizarea unui trepied pentru a
preveni estomparea cand lumina este slaba.

Q Flori

- y g ol e L

Utilizati pentru cdmpuri cu flori, livezi inflorite
si alte peisaje ce prezinta intinderi inflorite.
Blitul incorporat oprit; este recomandata
utilizarea unui trepied pentru a preveni

estomparea cand lumina este slaba.

€ Culori de toamni

Surprinde nuantele strélucitoare de rosu si de
galben ale frunzelor toamna. Blitul incorporat
oprit; este recomandata utilizarea unui
trepied pentru a preveni estomparea cand
lumina este slaba.

ﬂ Mancare

W

Utilizati pentru fotografii intense ale
mancarii. Este recomandata utilizarea unui
trepied pentru a preveni estomparea; poate fi
utilizat si blitul (@1 143).



Cheiejoasa

Subiectele silueta pe fundaluri luminoase. Utilizati la fotografierea scenelor intunecate
Blitul incorporat oprit; este recomandata pentru a crea imagini intunecate, maiinchise,
utilizarea unui trepied pentru a preveni ce scot in evidenta zonele luminoase. Blitul
estomparea cand lumina este slaba. fncorporat oprit; este recomandata utilizarea

unui trepied pentru a preveni estomparea
cand lumina este slaba.

Cheie inalti

Utilizati la fotografierea scenelor luminoase
pentru a crea imagini luminoase ce apar pline
de lumina. Blitul incorporat se opreste.
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Redare de baza

1 Apasati butonul 1.
Pe monitor va fi afisata o fotografie. Cardul de
memorie care contine fotografia afisata la
momentul respectiv este indicat de o pictograma.

o0

e AN,
@ 1))JOND600 DSC_0012. JPG NORMAL
04/2012 10:44:12 (] [£16016x4016

Bulton ]

2 Vizualizati fotografii suplimentare.

Imagini suplimentare pot fi afisate prin apdsarea
<« sau P> Pentru a vizualiza informatii
suplimentare despre fotografia curentd, apasati
Asi V(D179 .

[1)100ND600 DSC_0001. JPG NORMAL

15/04/2012 10:02:28 [ E)6016x4016

NIKON D600

F5.6 [E=100 85mm

DEAUTOr 0, 0 sRGB [EXSD EWAUTO
[11100ND600 DSC_0001. JPG _ NORMAL

15/04/2012 10:02: 28 ] 0)6016x4016

Pentru a finaliza redarea si a reveni in modul
fotografiere, apdsati pe jumdtate butonul de
declansare.

Examinare imagine
Cand este selectat Activata pentru Examinare imagine in meniul redare ({0 212), fotografiile sunt
afisate automat pe monitor pentru cateva secunde dupa fotografiere.

Consultati de asemenea
Consultati pagina 178 pentru informatii despre alegerea unei fante card de memorie.
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Stergerea fotografiilor nedorite

Pentru a sterge fotografia afisata curent pe monitor, apasati butonul @ (). Retineti cd
fotografiile nu pot fi recuperate odatd ce sunt sterse.

1 Afisati fotografia.
Afisati fotografia pe care doriti sa o stergeti dupa
cum este descris la pagina precedenta. Locatia
imaginii curente este afisatd de o pictograma din
coltul din stanga jos al afisajului.

2 Stergeti fotografia.
Apadsati butonul 1 (+&2). Va fi afisat un dialog de
confirmare; apasati butonul @ () din nou
pentru a sterge imaginea si a reveni la redare. S R OEGARE
Pentru a iesi fara a sterge fotografia, apasati 1.

VA
[11100ND600 DSC_0001. J NORMAL
15/04/2012 10:02:28 [F0)6016x4016

Buton o (<)

Stergere

Pentru a sterge imaginile selectate ({0 190), toate imaginile realizate la o datd selectatd (0 191) sau
toate imaginile dintr-o locatie aleasa pe un card de memorie selectat (0 190), utilizati optiunea
Stergere din meniul redare.
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Fotografierea cu vizualizare in
timp real

Urmati pasii de mai jos pentru a realiza fotografii in vizualizare in timp real.

1 Rotiti selectorul vizualizare in timp real la €@ (fotografie
cu vizualizare in timp real).

V/ Acoperirea vizorului

Pentru a impiedica lumina care patrunde prin vizor sd interfereze cu
expunerea, inainte de fotografiere indepartati vizorul din cauciuc si
acoperiti vizorul cu capacul ocular DK-5 furnizat ((1 86).

Selector vizualizare in
timp real

2 Apasati butonul @.
Oglinda va fi ridicatd, iar vizualizarea prin obiectiv va fi afisata pe
monitorul aparatului foto. Subiectul nu va mai fi vizibil in vizor.

Buton

3 Pozitionati punctul de focalizare.
Pozitionati punctul de focalizare peste subiect conform descrierii de la pagina 51.

4 Focalizati. =
Apasati butonul de declansare la jumdtate pentru a focaliza. '
Punctul de focalizare va lumina verde cand aparatul foto Buton &t AE-L/AF-L

focalizeaza. Daca aparatul foto poate focaliza, punctul de
focalizare va fi afisat in culoarea verde; dacd aparatul foto nu
poate focaliza, punctul de focalizare va lumina rosu (retineti ca
imaginile pot fi realizate chiar si atunci cdnd punctul de focalizare
lumineaza rosu; verificati focalizarea pe monitor inainte de a
fotografia). Expunerea poate fi blocata apasand butonul i AE-L/
AF-L (0 110); focalizarea se blocheaza in timp ce butonul de
declansare este apisat pe jumétate. In modul M, poate fi reglats expunerea asistata de

indicatorul expunere ([ 78).
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5 Fotografiati.
Apasati butonul de declansare pana la capdt pentru a fotografia.
Monitorul se va opri.

6 lesiti din modul de vizualizare in timp real.
Apasati butonul @ pentru a iesi din modul vizualizare in timp
real.

m Incheierea vizualizarii in timp real

Vizualizarea in timp real ia sfarsit automat daca obiectivul este inlaturat. Pentru a impiedica

deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto, vizualizarea in timp real se poate finaliza

automat; iesiti din vizualizarea in timp real cand aparatul foto nu este utilizat. Retineti ca

temperatura circuitelor interne ale aparatului foto poate creste si zgomotul (pete stralucitoare,

pixeli luminosi dispusi aleator sau neclaritate) poate aparea in urmatoarele cazuri (aparatul

poate, de asemenea, sa se incalzeasca sesizabil, dar acest lucru nu indica o defectiune):

o Temperatura ambianta este ridicata

 Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in vizualizarea in timp real sau pentru a
inregistra filme

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in modul functionare continua

Daca vizualizarea in timp real nu porneste cand apasati butonul @), asteptati ca circuitele interne

sd se raceasca si apoi incercati din nou.

Alegerea unei optiuni Picture Control (humai modurile P, S, A si M)
Apasand & (E2) in timpul vizualizarii in timp real, se
afiseaza o listd a optiunilor Picture Control.
Evidentiati optiunea Picture Control dorita si apasati
P pentru a regla setarile Picture Control (11 129).

Butonul & (F%)

Filme

Inregistrarea filmelor nu este disponibila in timpul fotografierii in timp real si ap&sarea butonului
inregistrare film nu are niciun efect. Selectati vizualizarea in timp real film (1 57) pentru a face
filme.
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Focalizarea in vizualizare in timp real

Pentru a focaliza utilizand focalizarea automats, rotiti Selector mod focalizare
selectorul modului de focalizare la AF si urmati pasii de mai
jos pentru a alege modurile focalizare automata si zona AF.
Pentru informatii privind focalizarea manualg, consultati
pagina 55.

Il Alegerea unui mod de focalizare
In vizualizarea in timp real sunt disponibile urméatoarele moduri de focalizare automata:

Mod Descriere
AF servo unica: Pentru subiecte stationare. Focalizarea se blocheaza cand butonul de declansare

AF-S

este apasat pe jumadtate. -
AF servo permanenta: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza continuu pana cand

AF-F | butonul de declansare este apdsat. Focalizarea se blocheaza cand butonul de declansare este
apasat pe jumatate.

Pentru a alege un mod de focalizare automatd, apdsati butonul mod AF si rotiti selectorul
principal de comanda pana cand modul dorit este afisat pe monitor.

1 1
Buton mod AF Selector principal Monitor
de comandd

[% utilizarea focalizarii automate in modul vizualizare in timp real

Utilizati un obiectiv AF-S. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu fie atinse cu alte obiective sau

teleconvertoare. Retineti ca, in vizualizarea in timp real, focalizarea automata este mai lenta si monitorul

poate deveni mai luminos sau mai intunecat in timp ce aparatul foto focalizeaza. Punctul de focalizare

ar putea fi uneori afisat in verde, atunci cand aparatul nu poate focaliza. Este posibil ca aparatul foto sa

nu poata focaliza in urmatoarele situatii:

« Subiectul contine linii paralele cu marginea lungd a cadrului

« Subiectului i lipseste contrastul

o Subiectul din punctul de focalizare contine zone cu o luminozitate clara contrastanta sau include o
patd de luming, de neon sau o alta sursa de lumina cu intensitate variabila

« Efecte de clipire sau benzi apar la iluminari fluorescente, cu vapori de mercur, cu vapori de sodiu sau
similare acestora

« Este utilizat un filtru in cruce (stea) sau orice alt filtru special

o Subiectul are dimensiuni mai mici decat punctul de focalizare

o Subiectul este dominat de sabloane geometrice regulate (de ex.: jaluzele sau un rand de ferestre ale
unui zgarie-nori)

e Subiectul este in miscare
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Il Alegerea unui mod zond AF
In vizualizare in timp real pot fi selectate urméatoarele moduri zona AF:

Mod

Descriere

AF prioritate fata: Folositi pentru portrete. Aparatul foto detecteazd automat si focalizeaza pe
subiectele portret; subiectul selectat este indicat de un chenar dublu galben (daca sunt
detectate mai multe fete, pana la maxim 35, aparatul foto va focaliza pe subiectul cel mai
apropiat; pentru a alege un subiect diferit, folositi selectorul multiplu). Daca aparatul foto nu mai
poate detecta subiectul (de exemplu, deoarece subiectul si-a intors fata de la aparatul foto),
chenarul nu va mai fi afisat.

3
WIE

AF zond larga: Folositi pentru fotografierea din mana a peisajelor si a altor subiecte care nu sunt
portrete. Utilizati selectorul multiplu pentru a deplasa punctul de focalizare oriunde in cadru sau
apasati @ pentru a pozitiona punctul de focalizare in centrul cadrului.

[ed]
NoR

AF zona normala: Utilizati pentru focalizare punctuald asupra unui element de imagine selectat in
cadru. Utilizati selectorul multiplu pentru a deplasa punctul de focalizare oriunde in cadru sau
apasati € pentru a pozitiona punctul de focalizare in centrul cadrului. Este recomandat un
trepied.

AF urmarire subiect: Pozitionati punctul de focalizare peste subiect si apasati €. Punctul de
focalizare va urmari subiectul selectat pe masura ce se deplaseaza prin cadru. Pentru a incheia
urmarirea, apasati din nou €. Retineti ca aparatul foto este posibil sa nu poata urmari subiectele
daca acestea se deplaseaza rapid, parasesc cadrul sau sunt intunecate de alte obiecte, isi
schimba vizibil dimensiunea, culoarea sau luminozitatea, sunt prea mici, prea mari, prea
luminoase sau prea intunecate sau asemanatoare cu fundalul ca luminozitate sau culoare.

Pentru a alege un mod zona AF, apasati butonul mod AF si rotiti selectorul secundar de
comanda pana cand modul dorit este afisat pe monitor.

1
Buton mod AF Selector secundar Monitor
de comanda



Afisajul vizualizarii in timp real: fotografierea cu

vizualizare in timp real

4]
-
-
-
-
0]
-
-
=
-
=2

T
1Y
Element Descriere m
@ Timp ramas Timpul ramas inainte ca vizualizarea in timp real sa se incheie 56
P automat. Afisat daca fotografierea se va incheia in maxim 30 s.
® Ghid Un ghid al optiunilor disponibile in timpul fotografierii in timp real. —
Mod focalizare automata | Modul de focalizare automata curent. 51
@ Mod zona AF Modul curent zona AF. 52
® Punct focalizare Punctul vde focalizare curent: Afisajul variaza in functie de optiunea 49
selectata pentru modul zona AF.
Mentinand apasat butonul 2o~ (WB), apasati A sau ¥ pentru a regla
luminozitatea monitorului (retineti ca luminozitatea monitorului nu
. T are efect asupra fotografiilor facute cu aparatul foto). Daca este
Indicator luminozitate S
monitor selectat A (automat), aparatul foto va regla automat luminozitatea ca —
reactie la conditiile de iluminat ambientale, asa cum sunt masurate de
senzorul de luminozitate ambientala cand monitorul este pornit
(M 4).
@ Indicator expunere Arata daca fotografia este sub- sau supraexpusa la setarile curente 78

(numai modul M).
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(V/ Afisajul vizualizarii in timp real

Chiar daca nu vor aparea in fotografia finala, marginile neregulate, culorile false, moiré si petele
luminoase pot sa apara pe monitor, in timp ce benzi luminoase pot aparea in anumite zone cu
indicatoare ce lumineazd intermitent si alte surse de lumina intermitenta sau daca subiectul este
luminat pentru scurt timp de un blit electronic sau alt sursa de lumina stralucitoare de moment. In plus,
poate aparea distorsiunea daca aparatul foto este rotit orizontal sau dacd un obiect se deplaseaza cu
viteza mare prin cadru. Efecte de clipire sau benzi vizibile in monitor la iluminari fluorescente, cu vapori
de mercur sau cu vapori de sodiu pot fi reduse utilizand Reducerea efectului de clipire (10 252), desi
acestea mai pot fi inca vizibile in fotografia finala la anumiti timpi de expunere. Atunci cand fotografiati
in modul vizualizare in timp real, evitati indreptarea aparatului foto catre soare sau alte surse puternice
de lumina. In cazul nerespectarii acestei precautii, poate rezulta deteriorarea circuitelor interne ale
aparatului foto.

Expunere

In functie de scen, expunerea poate fi diferitd de ceea ce s-ar fi obtinut cdnd nu este utilizata
vizualizarea in timp real. Masurarea in vizualizarea in timp real este ajustata pentru a se potrivi cu
afisarea vizualizarii in timp real, producand fotografii cu expunere mai apropiata de ceea ce se vede pe
monitor. In modurile P, 5, A si M, expunerea poate fi ajustatd cu £5 EV ({0 112). Retineti c& efectele
valorilor de peste +3 EV sau sub -3 EV nu pot fi previzualizate in monitor.




Afisajul de informatii: fotografierea cu vizualizare in
timp real

Pentru a ascunde sau a afisa indicatoarele de pe monitor in timpul fotografierii cu vizualizare
in timp real, apasati butonul E.

Informatii activate Informatii dezactivate

Orizont virtual (12 258)

Focalizare manuala

Pentru a focaliza in modul de focalizare manuala ((0 103), rotiti inelul
de focalizare al obiectivului pana cand subiectul este focalizat.

Pentru a mari vizualizarea pe monitor pand la aproximativ 19x pentru
o focalizare precisa, apasati butonul ® (QUAL). in timpul vizualizarii
prin obiectiv cu marire, va aparea o fereastra de navigare intr-un cadru
gri in coltul din dreapta jos al afisajului. Utilizati selectorul multiplu
pentru a derula spre zonele din cadru care nu sunt vizibile pe monitor
(disponibil doar dacd se selecteazad AF zona larga sau normald pentru
modul zond AF) sau apasati &= (ISO) pentru a micsora.

Fereastrd de navigare
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Obiective non-CPU

Cand se utilizeaza obiective non-CPU, asigurati-vd cd introduceti distanta focald si diafragma maxima
folosind optiunea Date obiectiv non-CPU din meniul setare (00 172). Obiectivele non-CPU pot fi
utilizate doar in modurile A si M (0 73); diafragma poate fi reglata utilizdnd inelul diafragmei
obiectivului.

V] Afisajul numarare inversa

O numaratoare inversa va fi afisata 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa se incheie automat ({11 53;
temporizatorul devine rosu daca vizualizarea in timp real este pe cale sd se incheie pentru a proteja
circuitele interne sau daca este selectata o alta optiune decét Fara limite pentru setarea personalizata
c4—Intarziere stingere monitor > Vizualizare in timp real; 10 228—cu 5 s inainte ca monitorul s se
opreascd automat). in functie de conditiile de fotografiere, temporizatorul poate aparea imediat cand
este selectata vizualizarea in timp real. Retineti ca, desi numardatoarea inversd nu apare in timpul redarii,
vizualizarea in timp real se va incheia totusi automat cand timpul expira.

HDMI

Dacé aparatul foto este atasat la un dispozitiv video HDMI in timpul
fotografierii in timp real, monitorul aparatului foto va rédmane pornit,
iar dispozitivul video va afisa vizualizarea prin obiectiv conform
ilustratiei din dreapta. Daca dispozitivul accepta HDMI-CEC, selectati
Dezactivat pentru optiunea HDMI > Control dispozitiv din meniul
setare (10 205) inainte de a fotografia in vizualizare in timp real.




Vizualizare in timp real film

Filmele pot fi inregistrate in vizualizare in timp real.

1 Rotiti selectorul vizualizare live la " (vizualizare in timp
real film).

Selector vizualizare in
timp real

2 Apasati butonul @.
Oglinda va fi ridicatd, iar vizualizarea prin obiectiv va fi afisata pe
monitorul aparatului foto asa cum ar aparea si in filmul real,
modificatd pentru efectele expunerii. Subiectul nu va maifi vizibil
in vizor.

Buton

Pictograma iy
O pictograma I} (M 61) indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate.

Inainte de inregistrare

butonului % (WB) si prin rotirea selectorului principal de comanda.

Tnainte de inregistrare, alegeti o diafragma (numai modurile A si M, 11 77, 78); puteti alege si o
optiune Picture Control (numai modurile P, S, A si M, 10 129) sau un spatiu de culoare ([0 217).1n
modurile P, S, A si M, balansul de alb ({1 115) poate fi setat in orice moment prin apasarea

3 Alegeti un mod de focalizare ({0 51).

FISDIBA:, B E
70 [#20m00s]
&)

4 Alegeti un mod zona AF (1 52).

FASDBA, T
W) (»20n00s
i
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5 Focalizati. =
Incadrati fotografia de deschidere si focalizati conform descrierii '
din pasii 3 si 4 de la paginile 49 (pentru informatii suplimentare g
despre focalizarea in vizualizare in timp real film, consultati
pagina 51). Retineti ca numarul de subiecte care pot fi detectate in AF prioritate fata
scade in timpul vizualizarii in timp real film.

Expunere
Setarile urmatoare pot fi reglate in modul vizualizare in timp real film:

Diafragma Timp de expunere Sensibilitate 1SO Compensare expunere
P,S,A — — — (4
M — v v —
Alte moduri de _ _ _ _
fotografiere

In modul M, sensibilitatea ISO poate fi setata la valori cuprinse intre 100 si Hi 2 si timpul de
E expunere la valori cuprinse intre /25 s si '/4.000 s (cel mai ridicat timp de expunere disponibil

variazi in functie de cadenta cadrelor; (0 65). In alte moduri, anumiti timpi de expunere si
sensibilitatea ISO sunt reglate automat. Daca rezultatul este supra- sau subexpus, iesiti si
reporniti vizualizarea in timp real film.

6 incepeti inregistrarea.

Apasati butonul inregistrare film pentru a incepe inregistrarea.
Un indicator de inregistrare si timpul disponibil sunt afisate pe
monitor. Expunerea este setata utilizand mdsurarea expunerii
prin matrice si poate fi blocata prin apasarea butonului it AE-L/ [—
AF-L (D1 110) sau (in modurile P, S si A) modificatd cu pana la +3 EV r
in pasi de 1/3 EV utilizand compensarea expunerii (0 112). in Buton inregistrare film
modul focalizare automats, focalizarea poate fi blocata prin Indicator inregistrare
apasarea la jumatate a butonului de declansare.

Timp radmas

Audio

Aparatul foto poate inregistra atat video, cat si sunet; nu acoperiti microfonul de pe partea
frontala a aparatului foto in timpul inregistrarii filmului. Retineti ca microfonul incorporat poate
inregistra sunetele facute de obiectiv in timpul focalizérii automate sau reducerii vibratiilor.
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7 incheiati inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din nou pentru a incheia
inregistrarea. Inregistrarea se vaincheia automat cand este atinsa
lungimea maxima sau cand cardul de memorie este plin.

Lungimea maxima

Lungimea maxima pentru fisierele de film individuale este de 4 GB (pentru duratele de
inregistrare maxime, consultati pagina 65); retineti cd in functie de viteza de scriere pe cardul de
memorie, fotografierea se poate incheia inainte de a se atinge aceasta durata ([ 334).

Fotografierea

Pentru a face o fotografie in timp ce inregistrarea este in curs, apasati butonul de declansare
pana la capdt (daca se doreste, afisajul informatii fotografie poate fi asociat cu butonul Fn,
previzualizare profunzime cdmp sau AE-L/AF-L si butonul poate fi inca utilizat pentru a afisa
setarile fotografiere ale aparatului foto inainte de inregistrare; [0 247, 248). Inregistrarea
filmului se va incheia (filmul inregistrat pana in acel punct va fi salvat) si aparatul foto va reveni
la vizualizarea in timp real. Fotografia va fi inregistrata la setarea zona imagine curenta folosind
o decupare cu un format imagine de 16 : 9. Fotografiile vor fi efectuate cu blitul oprit. Retineti
ca expunerea pentru fotografii nu poate fi previzualizata in timpul vizualizarii in timp real film;
se recomanda modul P, § sau A, dar se pot obtine rezultate precise in modul M utilizdnd butonul
Fn, previzualizare profunzime camp sau AE-L/AF-L (00 247, 248), utilizadnd butonul pentru a afisa
informatiile fotografiere si pentru a verifica indicatorul expunere. Compensarea expunerii
pentru fotografie poate fi setatd la valori cuprinse intre -5 si +5 EV, dar numai valorile cuprinse
intre =3 si +3 pot fi previzualizate pe monitor (modurile P, S si A; (101 112).

V] Afisajul numaratoare inversa

O numaratoare inversa va fi afisata cu 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa se incheie
automat ({1 53). In functie de conditiile de fotografiere, temporizatorul poate aparea imediat
dupa inceperea inregistrarii filmului. Retineti ¢4, indiferent de timpul de inregistrare disponibil,
vizualizarea in timp real se va incheia totusi automat cand timpul expira. Asteptati ca circuitele
interne sa se raceasca inainte de a relua inregistrarea filmului.

8 lesiti din modul de vizualizare in timp real.
Apasati butonul @ pentru a iesi din modul vizualizare in timp
real.
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Indexuri

Daca este selectat Marcare indexuri pentru setarea personalizatd g1
(Asociere buton Fn, (11 247), g2 (Asociere buton previz., (1 248) sau
g3 (Asociere buton AE-L/AF-L, (10 248), puteti apasa butonul in timpul
inregistrarii pentru a adduga indexuri care sa poata fi folosite pentru a
localiza cadrele in timpul editarii si redarii (00 68). Se pot adauga pana
la 20 de indexuri la fiecare film.

Consultati de asemenea

Optiunile dimensiune cadru, sensibilitate microfon si fanta card sunt disponibile in meniul Setari film
(11 65). Focalizarea poate fi reglatda manual, conform descrierii de la pagina 55. Rolurile jucate de
butoanele @), Fn, previzualizare profunzime camp si it AE-L/AF-L pot fi alese utilizand setarea
personalizata f1 (Buton OK (mod fotograf.); (1 241), g1 (Asociere buton Fn; (11 247), g2 (Asociere
buton previz.; (1 248) si respectiv g3 (Asociere buton AE-L/AF-L, (1 248) (ultimele trei optiuni va
permit, de asemenea, sa blocati expunerea fara sa trebuiasca sa mentineti vreun buton apasat). Setarea
personalizata g4 (Asociere buton declansare; (1 248) controleaza daca butonul de declansare poate fi
folosit pentru a porni vizualizarea in timp real film sau pentru a porni si opri inregistrarea filmului.




v

Afisajul vizualizarii in timp real: vizualizare in timp

Ghid

.
real film
o [RISD MBA
[(®20mo0s]
[
o
=
o
Element Descriere m
ictograma ,Niciun film” |Indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate. —
Pictog Niciun film” | Indica faptul ca filmel pot fiinregi
@ Volum cagti Volumul iesirii audio la casti. 62
(@ Sensibilitate microfon | Sensibilitate microfon pentru inregistrare film. 62
Nivelul sunetului pentru inregistrare audio. Afisat in rosu daca nivelul
@ Nivel sunet este prea ridicat; reglati sensibilitatea microfonului in consecinta. 62
Indicatoarele de canal stdnga (L) si dreapta (R) apar cand este folosit
microfonul optional ME-1 sau un alt microfon stereo.
® :’Illlrir“r::::é;:;l;allzare Timpul de inregistrare disponibil pentru filme. 58
(& Dimensiune cadrufilm | Dimensiunea cadrului pentru inregistrare film. 65
Ind|c'atorlum|noz|tate Un indicator de luminozitate a monitorului. 62
monitor
Un ghid al optiunilor disponibile in timpul vizualizarii in timp real film.| 62

4 Utilizarea unui microfon extern
Microfonul stereo optional ME-1 poate fi folosit pentru a inregistra sunet in mod stereo sau pentru a

evita inregistrarea zgomotului obiectivului produs de focalizarea automata ({1 298).

Casti

Pot fi utilizate si casti ale altor producatori. Retineti ca nivelurile ridicate ale sunetului pot duce la un
volum ridicat; trebuie sa se procedeze cu o atentie speciald atunci cand sunt folosite castile.
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MM Reglarea setdrilor in afisajul vizualizare in timp real

Sensibilitatea microfonului, volumul castilor si luminozitatea monitorului pot fi reglate
conform descrierii de mai jos. Retineti ca sensibilitatea microfonului si volumul castilor nu pot
fi reglate in timpul inregistrarii si cd luminozitatea afecteaza numai monitorul (0 61); filmele
inregistrate cu aparatul foto nu sunt afectate.

1 Evidentiati o setare.
Apadsati si mentineti apasat %o (WB) si apdsati € sau p
pentru a evidentia indicatorul pentru setarea dorita.

2 Reglati setarea evidentiata.
Tinand apasat butonul %% (WB), apasati A sau ¥ pentru a
regla setarea evidentiata.

Afisajul de informatii: vizualizare in timp real film

Pentru a ascunde sau afisa indicatoarele de pe monitor in timpul vizualizarii in timp real film,
apasati butonul 3.

Informatii activate Informatii dezactivate

25 55 % 200 &3
Orizont virtual ((1 258) Ghiduri de incadrare




Zona imagine

Indiferent de optiunea selectata pentru Zona imagine in meniul fotografiere (10 89), toate
filmele si fotografiile inregistrate in modul vizualizare in timp real film ({4 57) au un format
imagine de 16 : 9. Imaginile inregistrate cu Activata selectat pentru Zona imagine >
Decupare automata DX si un obiectiv DX atasat utilizeaza un format film DX, ca si imaginile
inregistrate cu DX (24x16) 1.5x selectat pentru Zona imagine > Alegere zona imagine. Un
format film FX este utilizat cand este selectat FX (36x24) 1.0x. O pictograma & este afisata
cand este selectat formatul de film DX.

Fotografii vizualizare in timp real film
Tabelul urmator arata dimensiunea fotografiilor facute in vizualizare in timp real film:

Zona imagine Optiune Dimensiune (pixeli) Dimensiune imprimare (cm)

E tEX Mare 6.016 X 3.376 50,9 x 28,6
orma -

(35,5 x 20,0 mm) Me.dlve 4512 %2528 382x214

Mica 3.008 x 1.688 255x%x 14,3

F ¢ DX Mare 3.936 x 2.224 33,3x18,8
orma -

(23.5 x 13,2 mm) Me.dlye 2.944 x 1.664 249 x 14,1

Mica 1.968 x 1.112 16,7x 94

* Marimea aproximativa cand se imprimd la 300 dpi. Dimensiunea imprimatd in inchi este egala cu
dimensiunea imaginii in pixeli impartita la rezolutia imprimantei in puncte pe inchi (dpi; 1 inch =
aproximativ 2,54 cm).

Calitatea imaginii este determinatd de optiunea selectatd pentru Calitate imagine in meniul

fotografiere (11 93).
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HDMI

Daca aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI ({1 204),
vizualizarea prin obiectiv va apdrea atat pe monitorul aparatului foto,
cat si pe dispozitivul HDMI. Indicatoarele care apar pe dispozitivul
HDMI in timpul inregistrarii filmului sunt afisate in dreapta. Monitorul
aparatului foto nu afiseaza nivelul sunetului sau orizontul virtual;
indicatoarele de pe monitor si de pe dispozitivul HDMI nu pot fi
ascunse sau afisate folosind butonul B. Pentru a utiliza vizualizarea in
timp real cand aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI-CEC,
selectati Dezactivat pentru HDMI > Control dispozitiv in meniul setare ((1 205).

Telecomenzi

Daci este selectata optiunea Inregistrare filme pentru setarea personalizata g4 (Asociere buton
declansare, (11 248), butoanele de declansare de pe telecomenzile optionale MC-DC2 (11 298) pot fi
folosite pentru a porni vizualizarea in timp real film si pentru a porni si a opri inregistrarea filmului.

V] inregistrarea filmelor

Clipirea, dungile sau distorsiunea pot fi vizibile pe monitor si in filmul final la lumina becurilor
fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu sau daca aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau
daca un obiect se deplaseaza la viteza mare prin cadru (pentru informatii despre reducerea efectului de
clipire si dungilor, consultati Reducerea efectului de clipire, (1 252). Marginile neregulate, culorile
false, moiré si petele luminoase pot, de asemenea, sa apard. Benzile luminoase pot aparea in unele zone
ale cadrului cu indicatoare ce lumineaza intermitent si alte surse de lumind intermitentd sau daca
subiectul este luminat pentru scurt timp de un blit electronic sau de alta sursa de lumina stralucitoare
de moment. Cand se inregistreaza filme, evitati indreptarea aparatului foto spre soare sau alte surse de
lumina puternica. In cazul nerespectarii acestei precautii, poate rezulta deteriorarea circuitelor interne
ale aparatului foto. Retineti cd zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) si culori
neasteptate pot fi prezente dacd mariti pe vizualizarea prin obiectiv (12 55) in timpul vizualizarii in timp
real film.

Lumina blitului nu poate fi folosita in timpul vizualizdrii in timp real film.

Inregistrarea se incheie automat daci este indepértat obiectivul, daca este rotit selectorul de moduri
sau daca este selectat un mod functionare telecomanda.

Pentru a impiedica deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto, vizualizarea in timp real se poate

finaliza automat; iesiti din vizualizarea in timp real cand aparatul foto nu este utilizat. Retineti ca

temperatura circuitelor interne ale aparatului foto poate creste si zgomotul (pete strdlucitoare, pixeli

luminosi dispusi aleator sau neclaritate) poate aparea in urmatoarele cazuri (aparatul poate, de

asemenea, sa se incdlzeasca sesizabil, dar acest lucru nu indica o defectiune):

o Temperatura ambianta este ridicata

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in vizualizarea in timp real sau pentru a inregistra
filme

» Aparatul foto a fost utilizat pe perioade extinse in modul declansare continuu

Daca vizualizarea in timp real nu porneste cand apasati butonul [, asteptati ca circuitele interne sa se

rdceasca si apoi incercati din nou.




Setari film
Folositi optiunea Setari film in meniul de fotografiere pentru a regla setarile urmatoare.
« Dim. cadru/cadenta cadre, Calitate film: Alegeti dintre urmdtoarele optiuni:

Dimensiune cadru/cadenta cadre (alitate film Lungime maximé
Dimens!une. cadru Cadents cadre” (adenga‘i biti Amaxipé (mbps) (& Calitate inalta/
(pixeli) ’ (* Calitate inalta/Normal) Normal)

IR/ W 1.920 x 1.080 30p
B0/ 1.920 x 1.080 25p .
TR/ Bk 1.920 x 1.080 24p 24/12 20 min./
— 29 min.59s
IR/ 1.280x 720 60p
I0HY/ 28k 1.280x 720 50p
I0H/ 2k 1.280x 720 30p 12/8 29 min.59's/
T30/ 138 1.280x 720 25p 29 min.59s

* Valoarea listata. Cadentele reale ale cadrelor pentru 60 p, 50 p, 30 p, 25 p si 24 p sunt de 59,94, 50, 29,97, 25 si
respectiv 23,976 fps.

» Microfon: Activati si dezactivati microfonul incorporat sau microfonul stereo optional ME-1
sau reglati sensibilitatea microfonului. Alegeti Sensibilitate automata pentru a regla
sensibilitatea automat, Microfon dezactivat pentru a dezactiva inregistrarea sunetului;
pentru a selecta sensibilitatea microfonului manual, selectati Sensibilitate manuala si
alegeti o sensibilitate.

« Destinatie: Alegeti fanta pe care filmele sunt inregistrate. Meniul
afiseaza timpul disponibil pe fiecare card; inregistrarea se incheie

automat cand nu mai rdmane timp.

Setari film
o] Destinatie

01h 24m 04s
[ Fanta2
00h 00m 36s
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1 Selectati Setari film. — MENIU FOTOGRAFIERE

) e
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile. !; ——
Evidentiati Setari film in meniul fotografiere si T
. =
apasati p. -
2 Alegeti optiunile pentru film. Serfim
Evidentiati elementul dorit si apasati P>, apoi =
evidentiati o optiune si apasati @. RN C

Microfon
Destinatie

$A
]

[% Dimensiune cadru si cadenta
Dimensiunea si cadenta cadrelor afecteaza distributia si nivelul zgomotului (pixeli luminosi dispusi
aleator, ceatd sau pete luminoase).




Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate printr-o pictograma "R in redarea cadru complet ({10 177). Apasati @
pentru a porni redarea.

Pictograma "R

[1)100ND600 DSC_0013. HOV
15/04/2012 10:10:50

Lungime

A@ 45_“

(@Redare

*30p
119201080

Pozitie curentd/lungime totald

#01n30s/10m3,

@i

Bard progres film Volum Ghid

Operatiile urmdtoare pot fi realizate:

Pentru Utilizare Descriere

Pauzd Opriti redarea.

Redare Reluati redarea cand filmul este oprit sau in timpul derularii/avansarii.
Viteza creste cu fiecare apdsare, de la 2x la 4x o ims0e tons0s]
la 8% la 16x; tineti apasat pentru a face un __ gi— —

Derulare/ salt la inceputul sau la sfarsitul filmului
avansare (primul cadru este indicat de B in coltul din dreapta sus al monitorului,
ultimul cadru este indicat de B). Daca redarea este oprita, filmul se
deruleaza sau avanseaza cadru cu cadru; mentineti apdsat pentru
derulare sau avansare continua.
7 o, L M P
—7° Rotiti selectorul principal de comanda pentru a face un salt inainte sau
salt10s =223 |inapoicu10s
R P :
Saltinainte/ ) !:0|95I1;I selec}orul secundar de comandad pentru a face un saIt. la
inapoi N indicele urmator sau precedent sau pentru a face un salt la ultimul sau
P ( % N primul cadru daca filmul nu contine indici.
Reglare volum QQ(SKQ:;;/ Apasati ® (QUAL) pentru a mari volumul, &= (ISO) pentru a-| reduce.
Decupare film & (L) Consultati pagina 69 pentru informatii suplimentare.
lesire lesiti in redarea cadru intreg.
Revenitila modul Pentru a iesi la modul fotografiere, apdsati la jumatate butonul de
de fotografiere declansare.
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Pictograma @3
Filmele cu indici (10 60) sunt indicate de o pictograma & in redarea cadru
intreg.

Pictograma [¥Y
W este afisat in cadru intreg si in redare film, daca filmul a fost inregistrat fara
sunet.

- [w10n30s] _13/13

N

[i)100ND600 DSC_0013. HOV
15/04/2012 10:10:50

Vi
¢
JARNZIA

(@Redare
[1)100NDE0O DSC_0013. HOV
15/04/2012 10:10:50




Editarea filmelor

Decupati segmente din film pentru a crea copii editate ale filmelor sau salvati cadrele selectate
ca imagini fixe JPEG.

Optiune Descriere

Creati o copie in care segmentul de inceput si segmentul de sfarsit al
filmului a fost indepartat.

2 Salvare cadru selectat Salvati un cadru selectat ca o imagine fixd JPEG.

I Alegere pct. pornire/oprire

Decuparea filmelor

Pentru a crea copii decupate ale filmelor:

1 Afisati un cadru intreg al filmului. FICETENE
Apasati butonul [®] pentru a afisa imaginile in p
cadru intreg pe monitor si apasati « si > pentru a
naviga printre imagini pana cand filmul pe care
doriti sa il editati este afisat.

[1)100ND600 DSC_0013. H *30p
15/04/2012 10:10:50 11920x1080

2 Alegeti un punct de pornire sau oprire.
Redati filmul conform descrierii de la pagina 67,
apasand @ pentru a incepe si a relua redarea si ¥
pentru a intrerupe si apasand <« sau P> sau rotind
selectoarele principal si secundar de comanda
pentru a localiza cadrul dorit ([0 67). Pozitia
dumneavoastra aproximativa in film poate fi Bard progres film
confirmata din bara de progres al filmului.

3 Afisati optiunile de editare a filmului.
Apasati butonul ] (E2) pentru a afisa optiunile T
. . E itare Tiim
editare film. I3 Alegere pct. pornire/oprire (33

A Salvare cadru selectat

? Anulare
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4 Selectati Alegere pct. pornire/oprire.
Evidentiati Alegere pct. pornire/oprire si T

apasati €.

A Salvare cadru selectat

Anulare

Va fi afisat dialogul aratat in dreapta; alegeti daca

acest cadru va fi punctul de pornire sau de oprire Selectati cadrul urent ca
. e % . punct de pornire sau ca
al copiei si apasati €. punct de oprire?
Punct por. {0K]
Punct op.
SAnulare

11 [%01n305/10n30s]

5 Stergeti cadrele.

In cazul in care cadrul dorit nu este afisat in
E prezent, apasati € sau P> pentru a avansa sau

derula (pentru a face un salt de 10 s inainte sau

inapoi, rotiti selectorul principal de comanda;

pentru aface unsaltlaunindice sau la primul sau |

ultimul cadru daca filmul nu contine indexuri, Buton %o~ (WB)

rotiti selectorul secundar de comandd). Pentru a

comuta selectia curenta de la punctul de pornire (¥) la punctul de oprire (¥) sau viceversa,

apasati %o~ (WB).

=
— A1)

Dupa ce ati selectat punctul de pornire si/sau
punctul de oprire, apasati A. Toate cadrele
dinainte de punctul de pornire selectat si de dupa
punctul de oprire selectat vor fi eliminate din
copie.

6 Salvati copia.

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si e
P ’ [Salvare cafisier nou @3],

apasati @Z Suprascriere fisier existent i

« Salvare cafisier nou: Salvati copia ca fisier nou.

« Suprascriere fisier existent: Inlocuiti fisierul film
original cu copia editata.

« Anulare: Reveniti la pasul 5.

« Previzualizare: Examinati copia.

Anulare
Previzualizare

Copiile editate sunt indicate de o pictograma ! in redarea cadru intreg.
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Decuparea filmelor

Filmele trebuie sd aiba cel putin doud secunde lungime. Daca o copie nu poate fi creata la pozitia
cadrului curent, pozitia curenta va fi afisata in rosu in pasul 5 si nicio copie nu va fi creata. Copia nu va fi
salvata dacd nu este suficient spatiu disponibil pe cardul de memorie.

Copiile au aceeasi ora si data de creare ca si originalul.

Meniul retusare
Filmele pot fi, de asemenea, editate utilizand optiunea Editare film din MENIU RETUSARE

meniul retusare ([0 261). Efu?;ta rdeesrgliencitai:,l.lérizare @i

Editare film 5]

o]
o
-
Y
=
L |
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Salvarea cadrelor selectate

Pentru a salva o copie a unui cadru selectat ca imagine fixa JPEG:

T Vizualizati filmul si alegeti un cadru.
Redati filmul conform descrierii de la pagina 67;
pozitia dumneavoastra aproximativa in film
poate fi confirmatd din bara de progres al filmului.
Apdsati € sau P> pentru a derula sau avansa si
apasati ¥ pentru a opri filmul la cadrul pe care
doriti sa-l copiati.

2 Afisati optiunile de editare a filmului.
Apasati butonul # (E2) pentru a afisa optiunile T

editare film. )

A Salvare cadru selectat
?

3 Alegeti Salvare cadru selectat.

Evidentiati Salvare cadru selectat si apasati @. T
Itare Tiim

! Alegere pct. pornire/oprire
2 Salvare cadru selectat
? DSAnulare

4 Creati o copie statica. I (018305 10n305]
Apdsati A pentru a crea o copie staticd a cadrului
curent.

5 Salvati copia.
Evidentiati Da si apdsati @) pentru a crea o copie
JPEG de buna calitate ([0 93) a cadrului selectat.
Cadrele statice ale filmului sunt indicate de o
pictograma H! in redarea cadru intreg.

Salvare cadru selectat
Cadrele statice JPEG din film create cu optiunea Salvare cadru selectat nu pot fi retusate. Cadrelor
statice JPEG din film le lipsesc unele categorii de informatii foto ({0 179).

11 [%01n305/10n30s]

Anulare




ModuriP,S,AsiM

Modurile P, S, A si M ofera diferite grade de control asupra timpului de expunere
si diafragmei.

O m

2]

TP

Tipuri obiectiv

Cand folositi un obiectiv CPU echipat cu un inel de diafragma (21 287), blocati inelul diafragma la
diafragma minima (cea mai mare apertura relativa). Obiectivele de tip G nu sunt echipate cu un inel al

diafragmei.

Obiectivele non-CPU pot fi folosite numai in modurile A (prioritate diafragma automata) si M (manual),
cand diafragma poate fi reglata numai utilizand inelul diafragma obiectiv. Selectarea oricarui alt mod

dezactiveaza declansatorul.
Obiective non-CPU (1 285)

Utilizati inelul diafragma obiectiv pentru a regla diafragma. Daca diafragma

maxima a obiectivului a fost specificata folosind elementul Date obiectiv == {
non-CPU din meniul setare (0 172) cand este atasat un obiectiv non-CPU, (o]
apertura relativa curenta va fi afisata in vizor si pe panoul de control, ) ()
rotunjita la cea mai apropiata oprire completa. Altfel, afisajele diafragmei NoRv| T A

vor afisa numai numarul de stopuri (4F, cu diafragma maxima afisata ca 4F
1) si apertura relativa trebuie sa fie citita de pe inelul de diafragma al
obiectivului.
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Timp expunere si diafragma
Doi dintre principalii factori de determinare a expunerii sunt timpul expunere si diafragma. Prin
cresterea timpului de expunere in timp ce este crescutd diafragma sau prin scurtarea timpului de
expunere in timp ce este redusd diafragma, puteti obtine diferite efecte prin mentinerea constantd a
expunerii. Timpii de expunere scurti si diafragmele deschise ingheata obiectele in miscare si atenueaza
detaliile de fundal, in timp ce timpii de expunere lungi si diafragmele inchise estompeazd obiectele in
miscare si pun in evidenta detaliile de fundal.

Timp de expunere

Timp de expunere scurt
('/1.6005)

Diafragmd

S || 5.6

m{
]
[ 2aF

g
Timp de expunere lung
(/65)

Diafragma deschisa iafragmd inchisa (f/22)

(f/5.6)
(Retineti, cu cat este mai mare apertura relativd, cu
atat este mai micd diafragma.)




P: Mod program

In acest mod, aparatul foto regleaza automat timpul de expunere si diafragma conform unui
program incorporat pentru a asigura expunerea optima in majoritatea situatiilor. Acest mod

este recomandat pentru instantanee si alte situatii in care doriti sa lasati aparatul foto sa

controleze timpul de expunere si diafragma.

Program flexibil

In modul P, pot fi selectate diferite combinatii de timp de
expunere si diafragma prin rotirea selectorului principal de
comanda in timp ce exponometrele sunt active (,program
flexibil”). Rotiti selectorul spre dreapta pentru diafragme
deschise (apertura relativa mica) ce estompeaza detaliile de
fundal sau timpi de expunere scurti ce ,ingheata” miscarea.
Rotiti selectorul spre stanga pentru diafragme inchise
(apertura relativa mare) ce cresc profunzimea campului sau

Consultati de asemenea

Selector principal de comanda

timpi de expunere lungi ce estompeaza miscarea. Toate combinatiile produc aceeasi expunere. Cand
programul flexibil este activ, apare un indicator @ pe panoul de control. Pentru a restabili setarile
implicite ale timpului de expunere si diafragmei, rotiti selectorul principal de comanda pana cand nu
mai este afisat indicatorul, alegeti un alt mod sau opriti aparatul foto.

Consultati pagina 315 pentru informatii despre programul de expunere incorporat. Pentru informatii
despre activarea exponometrelor, consultati ,Temporizatorul standby” la pagina 39.
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S: Prioritate de timp

In modul prioritate de timp, alegeti timpul de expunere in timp ce aparatul foto selecteaza
automat diafragma care va produce expunerea optima. Utilizati timpi de expunere lungi
pentru a sugera miscarea prin estomparea obiectelor in miscare, timpi de expunere scurti

pentru a ,ingheta” miscarea.

Timp de expunere scurt (1/1.6005)

Pentru a alege un timp de expunere, rotiti selectorul
principal de comanda in timp ce exponometrele sunt
activate. Timpul de expunere poate fi setat la ,x 2a o’
sau la valoriintre 30 s si /4.000s.

4

Timp de expuere Iug (/65)

=2 2%a |4

o7 (Al
e a
) 5
AF-A [ D)
NORM m A

Selector principal de comanda

Consultati de asemenea

Consultati pagina 323 pentru informatii despre ce este de facut daca in afisajele timpului de expunere

apare indicatorul intermitent & & &" sau - =".




A: Prioritate de diafragma

Tn modul prioritate diafragma automats, alegeti diafragma in timp ce aparatul foto selecteaza
automat timpul de expunere care va produce expunerea optima. Diafragmele deschise
(aperturi relative mici) cresc raza blitului (10 147) si reduc profunzimea de camp, estompand
obiectele din spatele si din fata subiectului principal. Diafragmele inchise (aperturi relative mari)
cresc profunzimea de camp, scotand in evidenta detaliile din fundal si prim-plan. Profunzimile
de camp scurte sunt in general folosite in portrete pentru a estompa detaliile de fundal, iar
profunzimile de camp lungi in fotografii cu peisaje pentru a focaliza pe prim-plan si fundal.

Diafragma deschisa (f/5.6) iafragmd inchisa (f/22)
Pentru a alege o diafragma intre valorile minima si —_—
maxima pentru obiectiv, rotiti selectorul secundar de ) = fo | 8
comanda in timp ce exponometrele sunt activate. 2 =) -
p ce exp ﬁﬂa\”ﬁ\ -] =1
/ [ AF-A ( 25
O&}a\]{;’»‘ NoRM| T A

Selector secundar de comandd

Previzualizare profunzime camp
Pentru a previzualiza efectele diafragmei, apdsati si mentineti (== )
apasat butonul previzualizare profunzime camp. Obiectivul 4

va fi oprit la valoarea diafragmei selectata de aparatul foto
(modurile P si S) sau la valoarea aleasa de utilizator (modurile
A si M), permitand previzualizarea profunzimii cdampului in
vizor.

Buton previzualizare profunzime cdmp

Setare personalizata e5—Blit de modelare

Aceasta setare controleaza dacd unitdtile de blit incorporat si optional, precum SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700 si SB-600 (1 293), vor emite un blit de modelare cand este apasat butonul previzualizare
profunzime camp. Consultati pagina 241 pentru informatii suplimentare.
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M: Manual

Tn modul expunere manuala, controlati atat timpul de expunere, cat si diafragma. In timp ce
exponometrele sunt activate, rotiti selectorul principal de comanda pentru a alege un timp de
expunere si selectorul secundar de comanda pentru a seta diafragma. Timpul de expunere
poate fi setat la ,x 2aa” sau la valori cuprinse intre 30 s si '/4.000 s sau obturatorul poate fi
mentinut deschis la infinit pentru o expunere indelungata (4w & &, 03 79). Diafragma poate fi
setatd la valori intre valorile minima si maxima pentru obiectiv. Folositi indicatorii de expunere
pentru a verifica expunerea.

Timp de expunere Diafragma
|| == | 250 | FhE = _2ho | M5
o Ok 3 g
——— N L | [&WEJ = nDK n L [%JE ,—‘HK
=) AF-A (20 Y g (28
r u U WEY / 7 %
1s0 :Ev IJ[ ':JJ]K oN 10
Selector principal de Selector secundar de

- comanda comanda

Obiective NIKKOR AF Micro
Dacd se foloseste un exponometru extern, raportul de expunere necesar poate fi luat in calcul numai cand
inelul de diafragma al obiectivului este folosit pentru a seta diafragma.

Indicator expunere

Daca este selectat un timp de expunere diferit de ,bulb” sau ,time”, indicatorul expunere din vizor aratd
daca fotografia va fi sub- sau supraexpusa la setarile curente. In functie de optiunea aleasd pentru
setarea personalizata b2 (Stopuri EV pt. control exp., (1 224), nivelul de sub- sau supraexpunere este
aratatin trepte de /3 EV sau /2 EV (ilustratiile de mai jos arata afisajul in vizor cand este selectat 1/3 stop
pentru setarea personalizata b2). Daca limitele sistemului de masurare expunere sunt depasite, afisajele
vor lumina intermitent.

Expunere optima Subexpus cu /3 EV Supraexpus cu peste 2 EV
- 0 + - 0 + - .0

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre inversarea indicatorilor de expunere astfel incat valorile negative sa fie afisate
in dreapta si valorile pozitive in stanga, consultati setarea personalizata f8 (Inversare indicatori,

7 246).
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Il Expuneri indelungate (numai modul M)

Selectati urmdtorii timpi de expunere pentru expuneri

indelungate ale luminilor in miscare, stelelor, scenelor

de noapte sau focurilor de artificii.

o Bulb (w0 & 1): Obturatorul ramane deschis in timp ce
butonul declansare este tinut apdsat. Pentru a
preveni estomparea, utilizati un trepied sau un cablu
la distanta MC-DC2 optional ([0 298).

e Ora(- -): Necesita o telecomandd ML-L3 optionald
(@1 298). Porniti expunerea prin apdsarea butonului
declansare al ML-L3. Obturatorul ramane deschis
pentru 30 de minute sau pana cand butonul este
apasat a doua oara.

Lungimea expunerii: 35 s
Diafragma: f/25

1 Pregatirea aparatului foto.
Montati aparatul foto pe un trepied sau plasati-l pe o suprafata stabild, netedd. Pentru a
impiedica lumina care patrunde prin vizor sa interfereze cu expunerea, indepdrtati
vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular DK-5 furnizat ({0 86). Pentru a
preveni intreruperea alimentarii inainte de incheierea expunerii, folositi un acumulator
EN-EL15 complet incdrcat sau un adaptor la reteaua electrica optional EH-5b si un
conector alimentare EP-5B. Retineti cd la expuneri lungi poate fi prezent zgomotul (pete
luminoase, pixeli luminosi dispusi aleator sau ceatd); inainte de fotografiere, alegeti
Activata pentru Reducere zgomot exp. lunga in meniul fotografiere (10 218).

2 Rotiti selectorul moduri la M. Selector moduri
5 |

LT |

7y |
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3 Alegeti un timp de expunere.

In timp ce exponometrele sunt activate, rotiti
selectorul principal de comanda pentru a alege
timpul de expunere & b k.

Pentru un timp de expunere de ,time” (- -),
selectati modul functionare telecomanda (0 85)
dupa alegerea timpului de expunere.

4 Deschideti obturatorul.
Bulb: Dupa focalizare, apasati butonul declansare de pe aparatul foto sau cablul la
distantd optional pand la capat. Mentineti butonul declansare apdasat pand cand

expunerea este incheiata.

Ora: Apasati butonul de declansare al ML-L3 pana la capat.

5 inchideti declansatorul.
Bulb: Luati degetul de pe butonul declansare.

Ora: Apasati butonul de declansare ML-L3 pand la capat. Fotografierea se incheie in mod
automat dupa 30 de minute.
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Setari utilizator: Moduri U1 si U2

Asociati setari utilizate frecvent pozitiilor U1 si U2 de pe selectorul moduri.

Salvare setari utilizator

1 Selectati un mod. Selector moduri
Rotiti selectorul moduri la modul dorit. T
). lefied
237 |

2 Reglati setarile.
Realizati ajustarile dorite la programul flexibil (modul P), timpul de expunere (moduri S si
M), diafragmad (moduri A si M), expunere si compensare blit, mod blit, punct focalizare, ]
masurare, focalizare automata si moduri zond AF, bracketing si setari in meniurile
fotografiere (1 214) si setari personalizate ([0 219) (retineti ca aparatul foto nu va stoca
optiunile selectate pentru Dosar stocare, Denumirea figierului, Zona imagine,
Gestionare Picture Control, Expunere multipla sau Fotograf. cu temporiz. interval).

3 Selectati Salvare setari utilizator. %{o]ﬁ - MENIU SETARE
x . . P Formatare card memorie =
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile.
Evidentiati Salvare setari utilizator in meniul de © oty sl Llbede
o . < Luminozitate monitor
setare si apasa'gl | 2 @m Curétare senzor imagine
Sua, ® Bloc. oglinda sus pt. curatare
@ Foto. ref. elim. praf imagine
LIPS 2 HOMI
Buton MENU
4 Selectati Salvare pe U1 sau Salvare pe U2. Salvare stériutilzator
Evidentiati Salvare pe U1 sau Salvare pe U2 si
apasati . a

Salvare pe U2
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5 Salvare setari utilizator. Salvare setari utilizator
Evidentiati Salvare setari si apasati @® pentru a Salvre pe U1
asocia setdrile selectate la pasii 1 si 2 la pozitia

. <
selector moduri selectata la pasul 4.

Anulare

Utilizarea din memorie a setarilor utilizator

Rotiti pur si simplu selectorul moduri la U1 pentru a Selector moduri
utiliza din memorie setdrile asociate la Salvare pe U1
sau la U2 pentru a utiliza din memorie setdrile asociate la
Salvare pe U2.

Resetare setari utilizator

Pentru a reseta setarile pentru U1 sau U2 la valorile implicite:

WM
Bl : R
- 1 Selectati Resetare setari utilizator. MENIU SETARE
x . . P Formatare card memorie =
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile.

Salvare setéri utilizator =
/

Evidentiati Resetare setari utilizator in meniul
o . . Luminozitate monitor 0

de setare Sl apasatl > @ = Curitare senzor imagine -
’ ®) Bloc. oglinda sus pt. curdtare ==

Foto. ref. elim. praf imagine -

2 HOMI ==

2 Selectati Resetare U1 sau Resetare U2. Resetare setari utilzator
Evidentiati Resetare U1 sau Resetare U2 si

apasati p.

Resetare U2

3 Resetare setari utilizator. Resetare setari utilizator
Evidentiati Resetare si apésati €. Resetare U1

Anulare
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Mod declansare

Alegerea unui mod de declansare

Pentru a alege un mod de declansare, apdsati butonul de deblocare a
selectorului mod declansare si rasuciti selectorul mod declansare la
setarea dorita.

Mod Descriere
S Cadru unic: Aparatul foto efectueaza cate o fotografie de fiecare data cand se apasa butonul de

declansare.

Continuu la vitez redusa: In timp ce butonul declansare este tinut apsat, aparatul foto inregistreaza

L 1-5 cadre pe secunda.' Cadenta cadre poate fi aleasa utilizand setarea personalizata d5 (Viteza
fotografiere mod CL, (11 229). Retineti ca se va efectua o singura fotografie daca se declanseaza

blitul.

Continuu la vitezi ridicata: In timp ce butonul declansare este tinut ap&sat, aparatul foto inregistreaza

(H |panila5,5 cadre pe secundi. 2 Retineti ci se va efectua o singuré fotografie daca se declanseazi

blitul.

Declansare silentioasa: Ca si pentru cadru unic, cu exceptia faptului ca oglinda nu revine cu un click

lalocin timp ce butonul declansare este complet apasat, permitandu-i utilizatorului sa controleze

G periodicitatea click-ului facut de oglinda, care este, de asemenea, mai silentios decat pentru

modul cadrul unic. In plus, nu se aude sunetul bip indiferent de setarea selectatd pentru setarea

personalizata d1 (Bip; (1 228).

Q.) Autodeclansator: Folositi autodeclansatorul pentru autoportrete sau pentru a reduce neclaritatea

provocatd de tremuratul aparatului foto ({1 85).

Telecomanda: Obturatorul este controlat utilizand butonul declansare de pe telecomanda

optionald ML-L3 (11 85).

Oglinda sus: Alegeti acest mod pentru a reduce la minim tremurul aparatului foto in telefotografie

MUP | sau fotografie prim-plan sau in alte situatii in care cea mai mica miscare a aparatului foto poate

duce la fotografii neclare.

0

m)

1 Media cadentei cu un acumulator EN-EL15, AF servo continud, expunere automata manuala
sau cu prioritate de timp, un timp de expunere de /200 sau mai scurt, setarile ramase altele
decat setarea personalizata d5 la valorile implicite si memorie rdmasa in memoria tampon.

2 Media cadentei cu un acumulator EN-EL15, AF servo continug, expunere automata manuald
sau cu prioritate de timp, un timp de expunere de /200 sau mai scurt, celelalte setari la
valorile implicite si memorie rdmasa in memoria tampon.

Cadenta cadrelor scade la timpi de expunere lungi sau la diafragme foarte inchise (aperturi
relative mari), cdnd reducerea vibratiilor (disponibild cu obiective VR) sau controlul
sensibilitatii ISO este activat (0 105, 107) sau cand nivelul acumulatorului este redus.
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Memoria tampon

Aparatul foto este dotat cu 0 memorie tampon pentru stocare
temporara, permitand fotografierii sa continue in timp ce fotografiile
sunt salvate pe cardul de memorie. Pot fi facute panad la 100 de
fotografii in succesiune; retineti ca, totusi, cadenta cadrelor va scadea
cand memoria tampon este plina (s~00). Numarul aproximativ de
imagini care pot fi stocate in memoria tampon la setérile curente este
afisat in afisajele contorizare expunere din vizor si de pe panoul de
control in timp ce butonul de declansare este apasat. llustratia din
dreapta aratd afisajul cdnd in memoria tampon rdmane spatiu pentru aproximativ 28 de imagini.

In timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul luminos de acces de langa
fanta card memorie se va aprinde. In functie de conditiile de fotografiere si performanta cardului de
memorie, inregistrarea poate dura de la cateva secunde la cateva minute. Nu scoateti cardul de memorie
sau nu scoateti sau deconectati sursa de alimentare pdnd cand indicatorul luminos de acces nu s-a stins.
Daca aparatul foto este oprit in timp ce datele raman in memoria tampon, alimentarea nu se va opri
pana cand nu au fost inregistrate toate imaginile din memoria tampon. Daca acumulatorul este
consumat in timp ce imaginile se afla in memoria tampon, butonul de declansare va fi dezactivat si
imaginile vor fi transferate pe cardul de memorie.

Vizualizare in timp real

Daca in timpul fotografierii vizualizare in timp real (10 49) sau vizualizare in timp real film (11 57) este
utilizat un mod declansare continuu, fotografiile vor fi afisate in locul vizualizarii prin obiectiv in timp ce
butonul declansare este apésat.

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre alegerea numdrului maxim de fotografii care pot fi facute intr-o singura rafala,
consultati setarea personalizata d6 (Declansare continua maxima, (0 230). Pentru informatii privind
numarul de fotografii care se pot face intr-o singura rafala, consultati pagina 335.




Moduri autodeclansator si telecomanda

Autodeclansatorul si telecomanda optionald ML-L3 (11 298) pot fi folosite pentru a reduce

tremuratul aparatului foto sau pentru autoportrete.

1 Montati aparatul foto pe un trepied.

Montati aparatul foto pe un trepied sau plasati aparatul foto pe o suprafata stabild,

neteda.

2 Selectarea unui mod functionare.
Apasati butonul deblocare selector mod de
functionare si rotiti selectorul mod de declansare
la ® (autodeclansator) sau la modul =
(telecomanda).

Tn modul telecomands, periodicitatea declansarii
poate fi selectata utilizand optiunea Mod

©

<y

@i[ﬂ]u_g =

MENIU FOTOGRAFIERE
Control vignetare QN
Reducere zgomot exp- lungd  OFF
/ 1SO NR ridicat NORM

telfcomanda din rpemul fotograf!ere. Dupa T
apasarea butonului MENU pentru afisarea e Mod telecomanda
. . s <A Gunt| Expunere multipla
meniurilor, evidentiati Mod telecomanda in Ftosratial emportinterval I
meniul fotografiere si apasati P> pentru afisarea (AL ® Fitirifirs tecrs i I IR
urmatoarelor optiuni. Apasati selectorul in sus i Buton MENU
in jos pentru a evidentia o optiune si apasati @.
Optiune Descriere
G2 Telecomanda cu | Declansatorul este eliberat la 2 s dupa ce este apasat butonul declansare
intarziere ML-L3.
- Telecom.c . s <
- u Declansatorul este eliberat cand este apdsat butonul declansare ML-L3.
raspuns rapid ’
Apasati butonul declansare al ML-L3 o daté pentru a ridica oglinda, din
1 Oglinda sus la nou pentru a declansa obturatorul si a efectua fotografia. Impiedica
distanta estomparea cauzatd de miscarea aparatului foto in timp ce se ridica
oglinda.

0
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3 Incadrati fotografia.

Acoperirea vizorului
Cand faceti fotografii fara sa tineti ochiul pe Vizor din cauciuc DK-21 Capac ocular DK-5
vizor, indepadrtati vizorul din cauciuc DK-21
@) si introduceti capacul ocular DK-5
furnizat dupd cum este ilustrat (®). Aceasta
impiedica lumina care patrunde prin vizor sa
interfereze cu expunerea. Tineti bine aparatul
foto cand indepartati vizorul din cauciuc.

0

4 Efectuati fotografia.
Mod autodeclansator: Apdsati butonul de declansare
la jumatate pentru a focaliza si apoi apasati
butonul pana la capat pentru a porni
autodeclansatorul (retineti ca temporizatorul nu
va porni daca aparatul foto nu poate focaliza sau in alte situatii in care declansatorul nu
poate fi eliberat). Indicatorul luminos al autodeclansatorului va incepe sa lumineze
intermitent. Cu doud secunde inainte ca fotografia sa fie efectuatd, indicatorul luminos
al autodeclansatorului se va opri din clipit. Declansatorul va fi eliberat la zece secunde de
la pornirea temporizatorului.

Mod telecomanda: De la o distanta de cel mult 5 m,
indreptati transmitdtorul de pe ML-L3 cdtre
oricare dintre receptoarele infrarosu de pe
aparatul foto (1 2, 4) si apasati butonul
declansare al ML-L3. /n modul telecomandd cu
intarziere, indicatorul luminos autodeclansator va
lumina timp de aproximativ doud secunde inainte de eliberarea declansatorului. /n
modul telecomandd cu rdspuns rapid, indicatorul luminos autodeclansator va lumina
intermitent dupé ce declansatorul a fost eliberat. in modul oglindci sus la distantd,
apdsarea o data a butonului declansare al ML-L3 ridica oglinda; declansatorul va fi
eliberat siindicatorul luminos autodeclansator va lumina intermitent dupd 30 s sau cand
butonul este apasat a doua oard. Retineti ca telecomanda nu poate fi utilizata pentru
inregistrare filme; chiar daca este selectat inregistrare filme pentru setarea
personalizata g4 (Asociere buton declansare, (11 248), apasarea butonului declansare
de pe telecomandad va elibera declansatorul si va inregistra o fotografie.

Pentru a anula fotografierea, selectati un alt mod declansare.



[% inainte de a utiliza telecomanda
Inainte de a utiliza telecomanda pentru prima datd, indepartati folia izolatoare din plastic transparenta
a acumulatorului.

% utilizarea blitului incorporat

Inainte de a efectua o fotografie cu blit in modul P, S, A, M sau 11, apasati butonul % (B#) pentru a ridica
blitul si asteptati sé fie afisat in vizor indicatorul % (0 143). Fotografierea va fi intreruptd daca blitul este
ridicat in timp ce modul telecomanda este activat sau dupa ce a pornit autodeclansatorul. Daca este
necesar blitul, aparatul foto va raspunde numai butonului declansare al ML-L3 odata ce blitul s-a
incarcat. In modul automat sau scena in care blitul se ridicd automat, blitul va incepe s& se incarce cand
este selectat modul telecomandd; odata ce blitul este incarcat, acesta se va ridica automat si se va
declansa dacd este necesar. Retineti cd se va face o singura fotografie cand se aprinde blitul, indiferent
de numdrul de expuneri selectate pentru setarea personalizata c3 (Autodeclansator; (1 227).

Tn modurile blit care accepta reducere ochi rosii, lumina reducere ochi rosii va lumina timp de
aproximativ o secunda inainte ca declansatorul s3 fie eliberat. In modul telecomanda cu intarziere,
indicatorul luminos autodeclansator va lumina pentru doua secunde, urmat de lumina reducere ochi
rosii care va lumina pentru o secunda inainte ca declansatorul sa fie eliberat.

Focalizarea in modul telecomanda

Aparatul foto nu va regla focalizarea in modul oglinda sus la distantd sau cand este selectatd focalizarea
automata servo continug; retineti totusi ca dacd este selectat oricare dintre modurile focalizare
automata, puteti focaliza prin apdsarea la jumatate a butonului declansator al aparatului foto inainte de
fotografiere (apdsarea butonului pana la capat nu va elibera declansatorul). Daca este selectata
focalizarea automata sau automata servo unica sau aparatul foto este in vizualizare in timp real in modul
telecomanda cu raspuns rapid sau cu intarziere, aparatul foto va regla automat focalizarea inainte de
fotografiere; dacd aparatul foto nu poate focaliza in fotografierea prin vizor, va reveniin starea de veghe
fara eliberarea declansatorului.

Modul oglinda sus la distanta
Masurarea nu se realizeaza in modul oglinda sus la distanta. Fotografiile nu pot fi incadrate in vizor in
timp ce oglinda este ridicatd.

bulhb
Expunerile intarziate (bulb) nu pot fi inregistrate folosind autodeclansatorul. Va fi utilizatd un timp de
expunere fix daca in modul M este selectata timpul de expunere & L k.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea duratei autodeclansatorului, numarul de fotografii realizate si
intervalul dintre fotografii, consultati setarea personalizata c3 (Autodeclansator; L1 227). Pentru
informatii despre alegerea duratei de timp in care aparatul foto va ramane in modul veghe asteptand un
semnal de la telecomanda, consultati setarea personalizata c5 (Durata activare telecom.; (1 228).
Pentru informatii despre controlarea sunetelor bip ce se aud cand sunt utilizate autodeclansatorul si
telecomanda, consultati setarea personalizata d1 (Bip; (1 228).

0
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Mod oglinda sus

Alegeti acest mod pentru a reduce la minim neclaritatea cauzata de miscarea aparatului foto
cand oglinda este ridicata. Este recomandata utilizarea unui trepied.

1 Selectati modul oglinda sus.
Apasati butonul deblocare selector mod de
functionare si rotiti selectorul mod de functionare la

Mup.
Selector mod de functionare
2 Ridicati oglinda.
Incadrati imaginea, focalizati si apoi apasati butonul '
de declansare complet pentru a ridica oglinda. g
V] Oglinda sus

Tn timp ce oglinda este ridicat3, fotografiile nu pot fi incadrate in vizor si focalizarea automata si
masurarea nu vor fi efectuate.

3 Fotografiati.
Apasati butonul de declansare pana la capat din nou '
pentru a face o fotografie. Pentru a impiedica g

neclaritatea cauzata de miscarea aparatului foto,
apasati usor butonul de declansare sau folositi un cablu la distanta optional (0 298).
Oglinda coboara cand fotografierea se incheie.

Mod Oglinda sus
Va fi realizata automat o fotografie daca nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ 30 s dupa ce
oglinda este ridicata.

Consultati de asemenea
Pentru informatii despre utilizarea telecomenzii optionale ML-L3 pentru fotografiere oglinda sus,
consultati pagina 85.




Optiuni inregistrare imagine

Zona imagine

Alegeti formatul de imagine si unghiul de cdmp (zond imagine). Datorita senzorului de
imagine pentru format FX (35,9 X 24 mm) al aparatului foto, puteti alege unghiuri de camp de
marimea celor acceptate de aparatele in format film de 35 mm (135), decupand automat
fotografiile pentru unghiul de cdmp DX cénd se folosesc obiective in format DX. Consultati
pagina 335 pentru informatii despre numarul de fotografii care pot fi stocate la diferite setari
ale zonei imagine.

Il Decupare automata DX

Alegeti daca selectati automat o decupare DX atunci cand este atasat Zona imagine
un obiectiv DX. &=
Optiune Descriere Decupare automata DX ON »
Aparatul foto selecteaza automat decuparea DX cand este Alegere zond imagine =

Activata atasat un obiectiv DX. Daca este atasat un alt obiectiv, va fi
utilizata decuparea selectata pentru Alegere zona imagine.
Este folosita decuparea selectata pentru Alegere zona
imagine.

Dezactivata

Obiective DX

Obiectivele DX sunt concepute pentru utilizare cu aparatele foto in format DX si au un unghi de camp
mai mic decat obiectivele pentru aparatele foto in format de 35 mm. Daca optiunea Decupare
automata DX este dezactivata si FX (36x24) 1.0x (format FX) este selectatd pentru Alegere zona
imagine cand este atasat un obiectiv DX, marginile imaginii pot fi eclipsate. Este posibil ca acest lucru
sd nu fie vizibil in vizor, dar cand imaginile sunt redate, puteti observa o scadere a rezolutiei sau faptul
ca marginile fotografiei sunt innegrite.
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Il Alegere zond imagine

Alegeti zona imagine folosita atunci cand este atasat un obiectiv non- Zond imagine
DX sau cand este atasat un obiectiv DX cu optiunea Dezactivata =
selectata pentru Decupare automata DX (21 91). Decupare automatiDX ~ ON

Optiune Descriere (Alegere zoni imagine =
Imaginile sunt inregistrate in format FX folosind toata

FX(36%24) 1.0x | zona senzorului de imagine (35,9 x 24,0 mm),
= (Format FX) producand un unghi de camp echivalent cu un obiectiv
NIKKOR pe un aparat foto de 35 mm.

DX (24x16) 'Ozor'1a de 23,f5 i( 1'5,~7 mm din fentrgl se?zorulu;lt‘::e A
1.5x imagine este folosita pentru a inregistra fotografiile in
(Format DX) format DX. Pentru a calcula distanta focala aproximativa

a obiectivului in format 35 mm, inmultiti cu 1,5.

Cercimagine formatFX_,«", ’,—»-**~—~\\\—\CercimagineformatDX
(36x24) a ~ (24x16)
Format FX — i Format DX
Zona imagine
Optiunea selectata este afisata in afisajul de informatii.
& Ferein ) ' P_ 125 55
S

=si(@)= v
b ) = 0 n
e miml 2.0)

i som M| @0F ON @ @
Dy omil §2s @ & @Es

Afisajul vizor

Optiunea taiere format DX este prezentata in dreapta; zona din afara
decupdrii poate fi vazutd cu gri cand este selectat Dezactivat pentru setarea
personalizata a4 (lluminare punct AF, (11 222). I

| >

Formlat DX

Consultati de asemenea
Consultati pagina 63 pentru informatii despre decuparile disponibile in vizualizarea in timp real film.
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Zona imagine poate fi setatd folosind optiunea Zona imagine din meniul fotografiere sau

apasand un control si rotind un selector de comanda.

Il Meniul zond imagine

1 Selectati Zona imagine in meniul
fotografiere.
Apasati MENU pentru a afisa meniurile. Evidentiati
Zona imagine in meniul fotografiere ([0 214) si
apasati b

~ MENIU FOTOGRAFIERE
[Resetare meniu fotoarafiere ==
Dosar stocare 100
Denumirea fisierului DSC
Rolul cardului din Fanta 2 s3]
Calitate imagine NORM
imensiune imagine

Compresie JPEG

w8 <N\
L~ 3

2 Selectati o optiune.
Evidentiati Decupare automata DX sau
Alegere zona imagine si apasati p.

Zona imagine
e

Decupare automata DX ON

Alegere zond imagine &>

3 Reglati setarile.
Alegeti o optiune si apasati @. Decuparea
selectata este afisata pe vizor (11 90).

Zona imagine
o Alegere zona imagine

[ FX  (36x24) 1.0x [0K]

DX (24x16) 1.5x
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Il Controale aparat foto

1 Asociati o selectie de zona imagine unui control al aparatului foto.
Selectati Alegere zona imagine pentru un control al aparatului foto in meniul setari
personalizate (0 219). Selectia zona imagine poate fi asociata butonului Fn (setarea
personalizata f2, Asociere buton Fn, (10 242) sau butonului previzualizare profunzime

camp (setarea personalizata f3, Asociere buton previz., (1 244),

2 Utilizati controlul selectat pentru a alege o zona imagine.

Zona imagine poate fi selectatd apasand butonul
selectat si rotind selectorul principal sau selectorul
secundar de comanda pana cand decuparea dorita
este afisata in vizor (10 90).

Optiunea curenta selectata pentru zona imagine
poate fi vizualizata apasand butonul pentru a afisa
zona imagine pe panoul de control, in vizor sau pe
afisajul de informatii. Format FX este afisat ca 36 -
24" si format DX ca ,24 - 16".

1 1
Buton Fn  Selector principal

de comandad
35 - 24)
(20

ﬂ Decupare automata DX

Controlul selectat nu poate fi utilizat pentru a selecta zona imagine cand este atasat un obiectiv DX si

este activata Decupare automata DX.

Dimensiune imagine

Dimensiunea imaginii variaza in functie de optiunea selectata pentru zond imagine ([0 95).




Calitate si dimensiune imagine

Impreunj, calitatea si dimensiunea imaginii determina cat de mult spatiu ocupa pe cardul de
memorie fiecare fotografie. Imaginile mai mari, de calitate, pot fi imprimate la dimensiuni in
format mare, insd necesita totodata mai multa memorie, adica un numdr mai mic de astfel de
imagini pot fi stocate pe cardul de memorie ([0 335).

Calitate imagine

Alegeti un format fisier si un nivel de compresie (calitate imagine).

Optiune Tip figier Descriere
Datele RAW de la senzorul de imagine sunt salvate direct pe cardul de
NEF (RAW) NEF | memorie. Setdrile cum ar fi balansul de alb si contrastul pot fi ajustate

dupa fotografiere.
Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de aproximativ 1:4

JPEG fine (calitate find).”
JPEG normal JPEG Inrgglstratl |maQ|niJPEG la un nivel de compresie de aproximativ 1:8
(calitate normala).
JPEG basic Inrgglstratl imagini JPEG la un nivel de compresie de aproximativ 1:16
(calitate de baza).
NEF (RAW)+JPEG fine Sunt inregistrate doud imagini, o imagine NEF (RAW) si o imagine JPEG

de calitate fina.
NEF (RAW) + JPEG NEF/ |Suntinregistrate doua imagini, o imagine NEF (RAW) si o imagine JPEG

normal JPEG |de calitate normala.
NEF (RAW) + JPEG Sunt inregistrate doua imagini, o imagine NEF (RAW) si o imagine JPEG
basic de calitate de baza.
* Prioritate dimensiune selectat pentru Compresie JPEG.

Calitatea imaginii poate fi setatd apasand butonul ® (QUAL) si rotind selectorul principal de
comanda pana cand setarea doritd este afisata pe panoul de control.

j‘e
=
é_ L& | — = K
(20
NORM
1 1
Buton ® (QUAL) Selector principal de Panou de control
comandd
Meniul fotografiere
Calitatea imaginii poate fi, de asemenea, ajustatd utilizand optiunea - MENIU FOTOGRAFIERE
Calitate imagine din meniul fotografiere ([0 214). Resetare meniu fotografiere ==

/ Dosar stocare 100
Denumirea fisierului DSC

Rolul cardului din Fanta 2 [0
L
B/ Dimensiune imagine
Zoné imagine b
2 Compresie JPEG L]
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Urmatoarele optiuni pot fi accesate din meniul fotografiere. Apdsati butonul MENU pentru a
afisa meniurile, evidentiati optiunea doritd si apasati .

Il Compresie JPEG

Alegeti tipul de compresie pentru imaginile JPEG.

Optiune Descriere
Prioritate Imaginile sunt comprimate pentru a produce dimensiuni relativ uniforme ale
#  dimensiune fisierelor.

Calitate optima a imaginii. Dimensiunea fisierului variaza in functie de scena
inregistratd.

e

Calitate optima

Il inregistrare NEF (RAW)> Tip
Alegeti tipul de compresie pentru imaginile NEF (RAW).

Optiune Descriere

. <« |Imaginile NEF sunt comprimate folosind un algoritm reversibil, reducand
Comprimat fara

ONT . . dimensiunea fisierului cu aproximativ 20-40 % fara efect asupra calitatii
pierderi . - ;
imaginii.
Imaginile NEF sunt comprimate folosind un algoritm ireversibil, reducand
ON¥ Comprimat dimensiunea fisierului cu aproximativ 35-55 % aproape fara efect asupra

calitatii imaginii.

Bl inregistrare NEF (RAW)> Ad. de culoare NEF (RAW)
Alegeti o adancime bit pentru imaginile NEF (RAW).

Optiune Descriere
2-bit 12 biti Imaginile NEF (RAW) sunt inregistrate la o adancime bit de 12 biti.
Imaginile NEF (RAW) sunt inregistrate la 0 adancime bit de 14 biti, producand
#bit 14 biti fisiere mai mari decat cele cu o adancime bit de 12 biti, dar mdrind datele de
culoare inregistrate.

Imagini NEF (RAW)

Imaginile NEF (RAW) pot fi vizualizate pe aparatul foto sau folosind software precum Capture NX 2
(disponibil separat; (1 298) sau ViewNX 2 (disponibil pe CD-ul ViewNX 2 furnizat). Retineti ca optiunea
selectatd pentru dimensiunea imaginii nu va afecta dimensiunea imaginilor NEF (RAW); cand sunt
vizualizate pe computer, imaginile NEF (RAW) au dimensiunile furnizate pentru imagini mari
(dimensiune [CI) in tabelul de la pagina 95. Copiile JPEG ale imaginilor NEF (RAW) pot fi create folosind
optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare (00 271).

NEF + JPEG

Atunci cand fotografiile efectuate la setarile de NEF (RAW) + JPEG sunt vizualizate pe aparatul foto cu un
singur card de memorie introdus, numai imaginea JPEG va fi afisatd. Daca ambele copii sunt inregistrate
pe acelasi card de memorie, ambele copii vor fi sterse cand este stearsa fotografia. Daca respectiva copie
JPEG este inregistrata pe un card de memorie separat folosind optiunea Rolul cardului din Fanta 2 >
Fanta 1 RAW — Fanta 2 JPEG, stergerea copiei JPEG nu va sterge imaginea NEF (RAW).




Dimensiune imagine

Dimensiunea imaginii este masurata in pixeli. Alegeti dintre IEl Mare, M Medie sau BBl Mica
(retineti ca dimensiunea imaginii variazd in functie de optiunea selectata pentru Zona
imagine, (0 89):

Zona imagine Optiune Dimensiune (pixeli) Dimensiune imprimare (cm)”
™ Mare 6.016 x4.016 50,9 x 34,0
(36x24) 1,0x Medie 4512 % 3.008 382x 25,5
(Format FX)
Mica 3.008 x 2.008 25,5%x17,0
DX (2 Mare 3.936 x 2.624 33,3x22,2
(24X16) 1,5% Medie 2.944 % 1.968 249x 16,7
(Format DX) —
Mica 1.968 x 1.312 16,7 x 11,1

* Marimea aproximativa cand se imprima la 300 dpi. Dimensiunea imprimatad in inchi este egala cu
dimensiunea imaginii in pixeli impartita la rezolutia imprimantei in puncte pe inchi (dpi; 1 inch =
aproximativ 2,54 cm).

Dimensiunea imaginii poate fi setatd apdsand butonul ® (QUAL) si rotind selectorul secundar
de comanda pana cand setarea dorita este afisata in panoul de control.

L
. ( 2ox
NDRM|
1
Buton ® (QUAL) Selector secundar de Panou de control
comanda

Meniul fotografiere

Dimensiunea imaginii poate fi ajustata si folosind optiunea Dimensiune - MENIU FOTOGRAFIERE

imagine din meniul fotografiere ([0 214). Resetare meniu fotografiere

/ Dosar stocare
Denumirea fisierului

Rolul cardului din Fanta 2
Calitate imagine

L]
Zoné imagine

2 Compresie JPEG
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Utilizarea a doua carduri de memorie

Cand sunt introduse doud carduri de memorie in aparatul foto, puteti utiliza elementul Rolul
cardului din Fanta 2 in meniul fotografiere pentru a alege rolul cardului in Fanta 2. Alegeti
dintre Depasire (cardul din Fanta 2 este utilizat numai cand cardul din Fanta 1 este plin), Copie
de rezerva (fiecare fotografie este inregistrata de doua ori, o data pe cardul din Fanta 1 siinca
o data pe cardul din Fanta 2) si Fanta 1 RAW—Fanta 2 JPEG (ca si pentru Copie de rezerva,
cu exceptia faptului ca respectivele copii NEF/RAW ale fotografiilor inregistrate la setari NEF/
RAW + JPEG sunt inregistrate numai pe cardul din Fanta 1 si copiile JPEG numai pe cardul din
Fanta 2).

~Copie de rezerva” si ,Fanta 1 RAW—Fanta 2 JPEG"
Aparatul foto arata numarul de expuneri ramase pe card cu cantitatea de memorie ramasa. Eliberarea
declansatorului va fi dezactivata cand unul dintre carduri este plin.

nregistrarea filmelor
Cand in aparatul foto sunt introduse doua carduri de memorie, fanta folosita pentru a inregistra filme
poate fi selectata folosind optiunea Setari film > Destinatie din meniul fotografiere ([0 65).




Focalizare

Aceasta sectiune descrie optiunile de focalizare disponibile cand fotografiile sunt incadrate in
vizor. Focalizarea poate fi reglata automat (a se vedea mai jos) sau manual (21 103). Utilizatorul
poate, de asemenea, selecta punctul de focalizare pentru focalizarea automatd sau manuala
(101) sau poate folosi blocarea focalizarii pentru a focaliza pentru recompunerea
fotografiilor dupa focalizare (2 102).

Focalizare automata

Pentru a utiliza focalizarea automatd, rotiti selectorul mod  Selector mod focalizare

focalizare la AF.

Mod focalizare automata

Alegeti dintre urmdtoarele moduri de focalizare automata:

Mod Descriere

AF servo automata: Aparatul foto va selecta in mod automat focalizarea automata servo unica daca

AF-A X : . < A < : P
subiectul este stationar, focalizarea automata servo continud daca subiectul este in miscare.

AF servo unica: Pentru subiecte stationare. Focalizarea se blocheaza cand butonul de declansare este
AF-S |apasat pe jumatate. La setdrile implicite, declansatorul poate fi eliberat numai cand indicatorul
imagine focalizata este afisat (prioritate focalizare; (1 221).

AF servo continua: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza continuu in timp ce butonul de
declansare este apasat la jJumatate; daca subiectul se deplaseaza, aparatul foto va cupla urmdrirea
AF-C | focalizare predictivé ({0 100) pentru a prevedea distanta pana la subiect si a ajusta focalizarea in
functie de necesitati. La setarile implicite, declansatorul poate fi eliberat fie ca subiectul este sau nu
focalizat (prioritate de timp; (0 221).

Urmarire focalizare predictiva

In modul AF-C sau cand este selectata focalizarea automata servo continua in modul AF-A, aparatul foto
va initia urmarirea focalizérii predictive daca subiectul se misca spre sau dinspre aparatul foto in timp ce
butonul de declansare este apdsat la jumatate. Acest lucru ii permite aparatului foto sa urmareasca
focalizarea in timp ce incearca sa prevada unde va fi subiectul cand declansatorul este eliberat.
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Modul focalizare automata poate fi selectat apasand H ‘ ‘
©

butonul mod AF si rotind selectorul principal de comanda N

panad cand este afisatd setarea dorita in vizor si pe panoul de © H ——

control. D
N v R

1 1
Buton mod AF  Selector principal
de comanda

Auto
o

Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata

Focalizarea automata nu da randament in urméatoarele conditii. Declansatorul poate fi dezactivat daca
aparatul foto nu poate focaliza in aceste conditii sau daca indicatorul imagine focalizata (@) poate fi
afisat, iar aparatul foto poate emite un semnal sonor, permitand eliberarea declansatorului chiar si cand
subiectul nu este focalizat. In aceste cazuri, folositi focalizarea manuala (22 103) sau folositi blocarea
focalizarii (10 102) pentru a focaliza pe un alt subiect aflat la aceeasi distanta si apoi recompuneti
fotografia.

Contrastul intre subiect si fundal
este slab sau inexistent.

Exemplu: Subiectul are aceeasi
culoare cu fundalul.

Punctul de focalizare contine
zone de luminozitate puternic
contrastantd.

plu: Subiectul este pe
jumatate in umbra.

Punctul de focalizare contine
obiecte la distante diferite de
aparatul foto.

Exemplu: Subiectul este in
interiorul unei custi.

Obiectele din fundal apar mai
mari decat subiectul.

4. Exemplu: O cladire apare in

cadrul din spatele subiectului.

Subiectul este dominat de
modele geometrice regulate.

Exemplu: Jaluzele sau un rand de
ferestre ale unui zgérie-nori.

Subiectul contine multe detalii
fine.

Exemplu: Un camp de flori sau
alte subiecte care sunt mici sau
a caror luminozitate nu variaza.

Consultati de asemenea
Pentru informatii despre utilizarea prioritatii de focalizare in modul AF servo continud, consultati setarea
personalizata a1 (Selectie prioritate AF-C, (11 221). Pentru informatii despre utilizarea prioritatii
declansare in AF servo unica, consultati setarea personalizata a2 (Selectie prioritate AF-S, (0 221).
Consultati pagina 51 pentru informatii despre optiunile de focalizare automata disponibile in
vizualizarea in timp real sau in timpul inregistrarii unui film.




Mod zona AF

Alegeti modul de selectare a punctului de focalizare pentru focalizarea automata.

« PunctunicAF: Selectati punctul de focalizare conform descrierii de la pagina 101; aparatul foto
va focaliza numai pe subiectul din punctul de focalizare selectat. Utilizati doar cu subiecte
stationare.

« Zoni dinamica AF: Selectati punctul de focalizare conform descrierii de la pagina 101.1n
modurile de focalizare AF-A si AF-, aparatul foto va focaliza pe baza informatiilor din punctele
de focalizare inconjuratoare daca subiectul paraseste pentru scurt timp punctul selectat.
Numarul de puncte de focalizare variazd in functie de modul selectat:

- AFzona dinamica 9 puncte: Selectati aceasta optiune cand aveti timp suficient pentru
compunerea fotografiei sau cand subiectii se misca predictibil (de exemplu, alergatori
sau masini de curse pe pistd).

- AFzona dinamica 21 puncte: Selectati aceasta optiune cand subiectii se misca imprevizibil (de
exemplu, jucatori la un meci de fotbal).

- AFzona dinamica 39 puncte: Selectati aceastd optiune cand subiectii se misca rapid si nu pot
fi incadrati usor in vizor (de exemplu, pasari).

« Urmirire 3D: Selectati punctul de focalizare conform descrierii de la pagina 101. In modurile
focalizare AF-A si AF-C, aparatul foto va urmari subiectele care parasesc punctul de focalizare
selectat si va selecta punctele de focalizare noi in functie de necesitati. Utilizati aceasta
functie pentru a compune rapid imagini cu subiecti care se misca dintr-o parte in alta in
mod neregulat (de exemplu, jucatori de tenis). Daca subiectul iese din vizor, indepdrtati
degetul de pe butonul declansator si recompuneti fotografia cu subiectul in punctul de
focalizare selectat.

« Zona AF automata: Aparatul foto detecteaza in mod automat subiectul
si selecteaza punctul de focalizare. Daca este utilizat un obiectiv de
tipul G sau D (11 287), aparatul foto poate face distinctie intre
subiectul uman si fundal pentru o detectie a subiectului

imbunatatita. Punctele de focalizare active sunt evidentiate pentru
scurt timp dupa ce aparatul foto focalizeaza; in modul AF-C sau cand
este selectata focalizarea automata servo continua in modul AF-A,
punctul de focalizare principal rdamane evidentiat dupa ce celelalte puncte de focalizare
s-au oprit.
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Mod AF si rotind selectorul secundar de
comandd pand cand setarea dorita este afisatd in (%)
vizor si pe panoul de control.

Modul zona AF poate fi selectat apasand butonul H

1
Buton mod AF Selector secundar de

comanda
Aok | 5506090055
(i)
AF-A
Panou de control Vizor

Urmarire 3D

Cand butonul declansare este apdsat pe jumatate, culorile din jurul punctului de focalizare sunt salvate
in aparatul foto. In consecint, este posibil ca functia de urmérire 3D s nu producé rezultatele dorite cu
subiectii care au aceeasi culoare ca si fundalul sau care ocupa o suprafata foarte mica din cadru.

Mod zona AF
Modul zona AF este afisat pe panoul de control si in vizor.

Panou de Panou de
Mod zona AF control Vizor Mod zona AF control Vizor
. Zona dinamica AF 39
Punct unic AF g puncte” a35 PEE]

Zona dinamica AF 9 <

puncte’ a5 d3 Urmarire 3D I 3d
Zona dinamica AF 21 d E, ‘ m Zoni AF automats H

puncte” ! uko nueo

* Numai punctul de focalizare activ este afisat in vizor. Punctele de focalizare ramase furnizeaza informatii in sprijinul
operatiei de focalizare.

Focalizare manuala
Punct unic AF este selectat automat cand este utilizata focalizarea manuala.

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre ajustarea duratei de asteptare a aparatului foto inainte de a refocaliza cand un
obiect se deplaseaza in fata aparatului foto, consultati setarea personalizatd a3 (Urmarire focaliz. cu
blocare, (1 222). Consultati pagina 52 pentru informatii despre optiunile de focalizare automata
disponibile in vizualizarea in timp real sau in timpul inregistrarii unui film.
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Selectare punct focalizare

Aparatul foto ofera posibilitatea de alegere a 39 de puncte de focalizare care pot fi folosite
pentru a compune fotografii cu subiectul principal pozitionat aproape oriunde in cadru.

1 Rotiti blocarea selectorului de focalizare la @.
Aceasta permite folosirea selectorului multiplu pentru
a selecta punctul de focalizare.

N

2 Selectati punctul de focalizare.
Folositi selectorul multiplu pentru a selecta punctul de
focalizare in vizor in timp ce exponometrele sunt
pornite. Apasati @ pentru a selecta punctul focalizare
central.

Blocarea selectorului de focalizare poate fi rotita in
pozitia blocat (L) dupa selectie pentru a preveni
schimbarea punctului de focalizare selectat cand este
apasat selectorul multiplu.

Zona AF automata
Punctul de focalizare pentru Zona AF automatad este selectat automat; selectarea manuala a punctului
de focalizare nu este disponibila.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea cand punctul de focalizare este iluminat, consultati setarea
personalizata a4 (lluminare punct AF, (10 222). Pentru informatii despre setarea selectérii punctului de
focalizare la ,inconjurare”, consultati setatea personalizatd a5 (Inconjurare puncte focaliz., 11 222).
Pentru informatii despre alegerea numarului de puncte de focalizare care pot fi selectate utilizand
selectorul multiplu, consultati setarea personalizatd a6 (Numar de puncte focalizare, (1 223). Pentru
informatii despre schimbarea rolului butonului @), consultati setarea personalizata f1 Buton OK (mod
fotograf.); (0 241.
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Blocare focalizare

Blocarea focalizarii poate fi utilizata pentru a modifica compozitia dupa focalizare, oferind
posibilitatea de a focaliza pe un subiect ce nu va corespunde unui punct de focalizare in
compozitia finald. Daca aparatul foto nu poate focaliza utilizand focalizarea automatd ([0 98),
poate fi folosita si blocarea focalizarii pentru a recompune fotografia dupa focalizarea pe un alt
obiect aflat la aceeasi distantd cu subiectul original. Blocarea focalizarii este mai eficienta cand
este selectatd o alta optiune decat zona AF automata pentru modul zona AF (21 99).

1 Focalizati.
Pozitionati subiectul in punctul de focalizare selectat
si apasati butonul de declansare pe jumatate pentru a
initia focalizarea. Verificati ca indicatorul imagine
focalizata (@) sa apara in vizor.

2 Blocati focalizarea.
Moduri focalizare AF-A si AF-C: Cu butonul de declansare
apasat pe jumatate (D), apasati butonul 4t AE-L/AF-L
(®) pentru a bloca atat focalizarea, cat si expunerea (o
pictogramad AE-L va fi afisata in vizor). Focalizarea va
ramane blocata in timp ce butonul #! AE-L/AF-L este
apasat, chiar daca mai tarziu luati degetul de pe
butonul de declansare.

Mod focalizare AF-S: Focalizarea va fi blocata automat
atunci cand indicatorul imagine focalizata apare si
rdmane blocatd pana vetiridica degetul de pe butonul
de declansare. Focalizarea poate fi, de asemenea,

blocata apasand butonul it AE-L/AF-L (vedeti mai sus).

Buton &t AE-L/AF-L

3 Recompuneti fotografia si fotografiati.
Focalizarea va ramane blocata intre fotografieri daca
mentineti butonul de declansare apdsat pe jumatate
(AF-S) sau tineti butonul it AE-L/AF-L apasat, permitand
realizarea mai multor fotografii in succesiune la

aceeasi setare de focalizare.

Nu modificati distanta dintre aparatul foto si subiect in timp ce este activata blocarea
focalizarii. Daca subiectul se misca, focalizati din nou la noua distanta.

Consultati de asemenea

Consultati setarea personalizatd c1 (Buton declansare AE-L, (1 226) pentru informatii despre utilizarea
butonului de declansare pentru a bloca expunerea, setarea personalizatd f4 (Asociere buton AE-L/AF-L,
[ 244) pentru informatii despre alegerea rolului jucat de butonul #1 AE-L/AF-L.
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Focalizare manuala

Focalizarea manuala este disponibila pentru obiectivele care nu suporta focalizarea automata
(obiective NIKKOR non-AF) sau cand focalizarea automata nu produce rezultatele dorite

(1 98).

« Obiective AF-S: Setati comutatorul mod de focalizare al obiectivului la M.

« Obiective AF: Setati comutatorul mod de focalizare al
obiectivului (daca este prezent) si selectorul mod de
focalizare al aparatului foto la M.

[ obiective AF

Nu utilizati obiectivele AF cu comutatorul mod de focalizare al
obiectivului setat la M si selectorul mod de focalizare al
aparatului foto setat la AF. Tn cazul nerespectarii acestei
precautii poate rezulta deteriorarea aparatului foto sau a
obiectivului.

Selector mod focalizare

8

o Obiective cu focalizare manuala: Setati selectorul mod de focalizare al aparatului foto la M.

Pentru a focaliza manual, reglati inelul de focalizare al
obiectivului pana ce imaginea afisatd pe campul mat
limpede din vizor este focalizatd. Fotografiile pot fi
efectuate in orice moment, chiar si atunci cand imaginea
nu este focalizata.

Il Stabilirea electronicd a distantei

Daca obiectivul are o diafragmd maxima de /5.6 sau mai
rapida, indicatorul de focalizare vizor poate fi utilizat pentru
a confirma ca obiectul din punctul de focalizare selectat este
focalizat (punctul de focalizare poate fi selectat din oricare
dintre cele 39 puncte de focalizare). Dupa pozitionarea
subiectului in punctul de focalizare selectat, apasati pe
jumatate butonul de declansare si rotiti inelul de focalizare

al obiectivului pana va fi afisat indicatorul imagine focalizata (@). Retineti &, in cazul
subiectelor enumerate la pagina 98, indicatorul imagine focalizata ar putea fi uneori afisat
atunci cand subiectul nu este focalizat; asigurati-va de focalizare in vizor inainte de

fotografiere.

/4 Pozitie in plan focal

Pentru a determina distanta dintre subiectul dvs. si aparatul foto,
masurati de la marcajul planului focal (-e-) de pe corpul aparatului
foto. Distanta dintre flansa de montare a obiectivului si planul focal
este de 46,5 mm.

1
Marcaj plan focal
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Sensibilitate 1S0

»Sensibilitatea ISO” este echivalentul digital al vitezei filmului. Alegeti dintre setarile care se
situeaza intre 1ISO 100 si ISO 6400 in pasi echivalenti cu '/3 EV. Setarile de aproximativ 0,3 pana
la 1 EV sub ISO 100 si 0,3 pand la 2 EV peste ISO 6400 sunt disponibile pentru situatii speciale.
Modurile automat si scena oferd, de asemenea, o optiune AUTO, care permite aparatului foto sa
seteze sensibilitatea ISO automat ca raspuns la conditiile de iluminare. Cu cat este mai ridicata
sensibilitatea ISO, cu atat este nevoie de mai putind lumind pentru a realiza o expunere, pentru
a permite timpi mai mici de expunere sau diafragme mai mici.

Sensibilitatea ISO poate fi ajustata apasand @)

butonul &= (1S0) si rotind selectorul principal @i He

de comanda pana cand setarea dorita este ) 7

afisata pe panoul de control sau in vizor. 2 r D)
o) _ R

1 1
Buton Q=& (1ISO)  Selector principal de
comandd

[T 4 20
o s

Panou de control Vizor
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Automat
Daca selectorul moduri este rotit [a P, S, A sau M dupa ce este selectat AUTO pentru sensibilitate 1SO in alt
mod, va fi restabilita sensibilitatea ISO selectata ultima data in modul P, S, A sau M.

Hi 0,3-Hi 2

Setarile Hi 0,3 pana la Hi 2 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-2 EV peste I1SO 6400 (echivalent ISO
8000-25600). Fotografiile efectuate la aceste setari sunt predispuse sa fie afectate de zgomot (pixeli
luminosi repartizati aleatoriu, neclaritate sau linii).

Lo0,3-Lo 1

Setarile Lo 0,3 pana la Lo 1 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-1 EV sub ISO 100 (echivalent ISO 80-
50). Utilizati pentru diafragme mai mari cand iluminatul este puternic. Contrastul este usor mai ridicat
decat normal; in majoritatea cazurilor, sensibilitdtile ISO recomandate sunt de ISO 100 sau mai mari.

Meniul fotografiere
Sensibilitatea I1SO poate fi, de asemenea, ajustata utilizand optiunea Setari = MENIU FOTOGRAFIERE

sensibilitate ISO din meniul fotografiere (20 214). =y Control visnetare oN
7 Reducere zgomot exp- lunga  OFF
150 NR ridicat No

Lf
Mod telecomanda 82
B Expunere multipld OFF
Fotograf. cu temporiz. interval OFF
?' Fotografiere trecere timp OFF

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre alegerea dimensiunii treptei sensibilitate 1SO, consultati setarea personalizata
b1 (Valoare treapta sensib. ISO; (10 224). Pentru informatii despre afisarea sensibilitatii ISO pe panoul
de control sau ajustarea sensibilitatii 1SO fara utilizarea butonului &= (1S0), consultati setarea
personalizata d3 (Afisare si reglare 1ISO; (11 229). Pentru informatii privind utilizarea optiunii ISO NR
ridicat din meniul fotografiere pentru a reduce zgomotul la sensibilitati ISO mari, consultati pagina 218.




Control sensib. ISO auto. (NumaimoduriP, 5 A5iM)

Daca este selectat Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control sensib. ISO auto. in
meniul de fotografiere, sensibilitatea ISO va fi ajustata automat daca expunerea optima nu
poate fi atinsd la valoarea selectata de utilizator (sensibilitatea ISO este ajustata in mod
corespunzdtor cand este folosit blitul).

1 Selectati Control sensib. ISO auto. pentru e MENU FOTOGRAFIERE
v . TR N . Control vignet QN
Setari sensibilitate ISO in meniul 0 WadiGiTe ot s o I
fotografiere. 5 i LSOlNRTidcal
Setari sensibilitate [SO =
Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU. I : Mod telecomanda 82
. e T ” . Ex Itipla OFF
Selectati Setari sensibilitate ISO in meniul ) et o esortintorva L
fotografiere, evidentiati Control sensib. ISO [Ales S lctosraiers trecere livo - KA
auto. si apisati p>. Buton MENU
2 Selectati Activat. et ssiiate 50
Evidentiati Activat si apasati @ (daci Dezactivat g | Control semsib- 50 auto.
este selectat, sensibilitatea ISO va ramane fixata la —
valoarea selectatd de utilizator).
Dezactivat
3 Reglati setarile. Setrisensbltat 50
Valoarea maxima pentru sensibilitatea I1SO [ Sensibitate O 10
3 i 3 i Control sensib. SO auto. ON »
autor.na.t.a poate fi §eltictata foIosmFi o = i ey O
Sensibilitate maxima (valoarea minima pentru Timp expunere maim ~ AUTO

sensibilitate ISO automata este setata automat la
ISO 100; retineti cd daca valoarea selectata pentru
Sensibilitate maxima este mai scazutd decat valoarea selectata in prezent pentru
Sensibilitate ISO, va fi utilizata valoarea selectata pentru Sensibilitate maxima). in
modaurile P si A, sensibilitatea va fi reglata numai daca apare subexpunerea ca rezultat al
timpului de expunere selectat pentru Timp expunere maxim ('/2.000-1 s sau Automat;
in modurile S si M, sensibilitatea I1SO va fi reglatd pentru expunerea optima la timpul de
expunere selectat de utilizator). Daca este selectat Automat (disponibil numai cu
obiective CPU; echivalent cu '/30 s cand este utilizat un obiectiv non-CPU), aparatul foto
va alege timpul de expunere maxim pe baza distantei focale a obiectivului (selectarea
timpului de expunere automat poate fi reglata fin evidentiind Automat si apasand p; de
exemplu, chiar si timpi mai scurti decat cei care in mod obisnuit sunt selectati automat
de aparatul foto pot fi folosite cu obiective telefoto pentru a reduce neclaritatea). Timpii
de expunere mai lungi decat valoarea minima pot fi folositi daca expunerea optima nu
se poate realiza la valoarea sensibilitatii ISO selectata pentru Sensibilitate maxima.
Apadsati @ pentru a iesi cand setarile sunt complete.
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Cand este selectat Activat, vizorul si panoul
de control afiseaza 150-AUTO0. Cand

sensibilitatea este modificatd de la valoarea 1S0AUTO

X qR F . : oo o or f an
selectatd de utilizator, acesti indicatori 25 56
clipesc si valoarea modificata este afisatd in Panou de control Vizor
vizor.

Control sensib. 1ISO auto.

Zgomotul (pixeli luminosi distribuiti aleator, neclaritate sau linii) este mai probabil la sensibilitati mari.
Utilizati optiunea ISO NR ridicat din meniul de fotografiere pentru a reduce zgomotul (consultati
pagina 218). Cand este folosit un blit, valoarea selectatd pentru Timp expunere maxim este ignorata in
favoarea optiunii selectate pentru setarea personalizatd e1 (Timp sincronizare blit, (0 234). Observati
ca sensibilitatea I1SO poate fi crescuta automat cand controlul automat al sensibilitatii ISO este folosit in
combinatie cu modurile blit cu sincronizare lentd (disponibile cu blitul incorporat si unitétile de blit
optionale enumerate la pagina 293), fiind posibild impiedicarea aparatului foto de a selecta timpi lungi
de expunere.

Activarea si dezactivarea controlului sensibilitate ISO automat
Puteti activa si dezactiva controlul sensibilitatii ISO automat ®
apasand butonul &= (1S0) si rotind selectorul secundar de
comanda. IS0-AUTO este afisat cand controlul sensibilitatii ISO
automat este activat.

Buton Q= (1SO)  Selector secundar
de comanda
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Expunere

M 5 surare (Numai moduri P, S, A si M)

Alegeti modul in care seteazd aparatul foto expunerea in modurile P, S, A si M (in alte moduri,
aparatul foto selecteaza automat metoda de masurare).

Optiune Descriere
Matriciala: Produce rezultate naturale in majoritatea situatiilor. Aparatul foto masoara o zona
largd a cadrului si seteaza expunerea conform distributiei tonurilor, culorii, compozitiei si, cu
obiectivele de tip G sau D (10 287), informatii privind distanta (masurare expunere prin matrice
culoare 3D II; cu alte obiective CPU, aparatul foto utilizeaza mdsurare expunere prin matrice
culoare lI, care nu include informatii de distanta 3D). Cu obiective non-CPU, aparatul foto
utilizeaza masurare expunere prin matrice culoare daca distanta focala si diafragma maxima
sunt specificate utilizand optiunea Date obiectiv non-CPU din meniul setare (10 173); altfel,
aparatul foto utilizeaza masurarea central-evaluativa.
Central-evaluativa: Aparatul foto masoara intregul cadru, dar atribuie cea mai mare pondere zonei
centrale (dacd este atasat un obiectiv CPU, dimensiunea zonei poate fi selectatd utilizand
) setarea personalizata b4, Masur. central-evaluativa, (11 226; daca este atasat un obiectiv non-
CPU, zona are diametrul de 12 mm). Masurare clasica pentru portrete; recomandata cand se
folosesc filtre cu un factor expunere (factor de filtrare) de peste 1x.”
Spot: Aparatul foto masoara cerc cu diametru de 4 mm (aproximativ 1,5 % din cadru). Cercul este
centrat pe punctul de focalizare curent, facand posibila masurarea subiectelor necentrate (daca
(3] este folosit un obiectiv non-CPU sau daca este activata zona AF automatd, aparatul foto va
masura punctul de focalizare central). Asigura ca subiectul este corect expus, chiar si atunci
cand fundalul este mult mai luminos sau mai intunecat.”
* Pentru precizie imbunatatita cu obiective non-CPU, specificati distanta focala a obiectivului si
diafragma maxima in meniul Date obiectiv non-CPU ({10 173).

&
o

Pentru a alege o optiune mdsurare, apasati
butonul 3 (x8) si rotiti selectorul principal
de comanda panad cand este afisata setarea
dorita in vizor si pe panoul de control.

Consultati de asemenea
Pentru informatii despre efectuarea de ajustari Selector principal de
separate la expunerea optima pentru fiecare comandd

metoda de masurare, consultati setarea
personalizata b5 (Regl. fina expunere optima,
1 226).

{oal

Ry
i
[
&

Panou de control Vizor
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Blocare expunere automata

Utilizati blocarea expunerii automate pentru a recompune fotografii dupa utilizarea mdsurarii
central-evaluative si masurdrii spot pentru a mdsura expunerea. Retineti cd masurarea
matriciald nu va conduce la rezultatele dorite.

1 Blocati expunerea. Buton declansare
Pozitionati subiectul in punctul de focalizare selectat
si apasati butonul de declansare pe jumadtate. Cu
butonul declansare apasat la jumatate si subiectul
pozitionat in punctul de focalizare, apasati butonul
At AE-L/AF-L pentru a bloca focalizarea si expunerea

(daca utilizati focalizarea automata, asigurati-va ca

indicatorul imagine focalizata @ apare in vizor).

Buton £t AE-L/AF-L

n timp ce blocarea expunerii este activa, in vizor va
aparea indicatorul AE-L.

('8

2 Recompuneti fotografia.
Tinand apasat butonul i AE-L/AF-L, recompuneti

fotografia si fotografiati.
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Zona masurata

In masurarea spot, expunerea se va bloca la valoarea mésurata intr-un cerc de 4 mm centrat pe punctul
de focalizare selectat. In masurarea central-evaluativa, expunerea se va bloca la valoarea masurata
intr-un cerc de 12 mm in centrul vizorului.

Reglarea timpului de expunere si diafragmei
In timp ce blocarea expunerii este activa, pot fi reglate urmatoarele setari fara modificarea valorii
masurate pentru expunere:

Mod Setare
P Timp de expunere si diafragma (program flexibil; (1 75)
S Timp de expunere
A Diafragma

Noile valori pot fi confirmate in vizor si panou de control. Retineti ca mdsurarea nu poate fi modificata in
timp ce blocarea expunerii este activa.

Consultati de asemenea

Dacd este selectat Activat pentru setarea personalizata c1 (Buton declansare AE-L, (1 226), expunerea
se va bloca atunci cand butonul declansare este apasat la jumatate. Pentru informatii despre
schimbarea rolului butonului it AE-L/AF-L, consultati setarea personalizata f4 (Asociere buton AE-L/
AF-L, (0 244).
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Compensare expunere (Numai moduriP, , AsiM)

Compensarea expunerii este utilizata pentru a modifica expunerea de la valorile sugerate de
aparatul foto, facand fotografiile mai luminoase sau mai intunecate. Este cea mai eficienta
cand este utilizata cu mdsurarea central-evaluativa si spot (21 109). Alegeti dintre valori intre
-5 EV (subexpus) si +5 EV (supraexpus) in trepte de '/3EV. In general, valorile pozitive fac
subiectul mai luminos, in timp ce valorile negative il fac mai intunecat.

-1EV Fdra compensare expunere +1EV

Pentru a alege o valoare pentru compensare expunere, apasati butonul Buton
[ si rotiti selectorul principal de comandd pana cand valoarea dorita
este afisata pe panoul de control sau in vizor.

Selector principal de
comandd

(buton 4 apdsat)
La alte valori decat +0,0, cifra 0 din centrul indicatorilor expunereva (=
lumina intermitent (numai modurile P, S si A) si pictograma 4 va fi 3]
afisata in panoul de control si vizor dupa ce eliberati butonul Z. ()

Valoarea curentd pentru compensare expunere poate fi confirmatain = |v|mg A
indicatorul expunere prin apasarea butonului 4.

& 1s0

toal 20k

Expunerea normala poate fi restabilita prin setarea compensarii
expunerii la £0. Compensarea expunerii nu este resetata cand aparatul foto este oprit.



Mod M
In modul M, compensarea expunerii influenteaza numai indicatorul expunere; timpul de expunere si
diafragma nu se schimba.

Utilizarea unui blit

Cand este utilizat un blit, compensarea expunerii influenteaza atat nivelul blitului, cat si luminozitatea
subiectului principal, precum si a fundalului. Setarea personalizata e4 (Comp. expunere pentru blit,
11 240) poate fi utilizatd pentru a limita efectele compensarii expunerii numai la fundal.

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre alegerea dimensiunii treptelor disponibile pentru compensare expunere,
consultati setarea personalizata b2 (Stopuri EV pt. control exp., (0 224). Pentru informatii despre
efectuarea de ajustdri la compensare expunere fara apasarea butonului B4, consultati setarea
personalizata b3 (Compensare expunere facila, (1 225). Pentru informatii despre modificarea
automata a expunerii, nivelului blitului, balansului de alb sau D-Lighting-ului activ, consultati pagina
153.
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Balans de alb

(Numai moduriP, S, A si M)

Balansul de alb asigura faptul ca respectivele culori nu sunt afectate de culoarea sursei de
lumina. In alte moduri decat P, S, A si M, balansul de alb este setat automat de catre aparatul
foto. Balansul de alb automat este recomandat pentru majoritatea surselor de lumina in
modurile P, S, A si M, insa dacd este necesar pot fi selectate si alte valori in functie de tipul de

sursa:

Optiune

Spatiu culoare”

Descriere

AUTO Automat

Normal

Ment. culori ilumin. calda

3.500-8.000 K

Balansul de alb este ajustat automat. Pentru rezultate
optime, utilizati obiective de tip G si D. Daca se
declanseaza blitul incorporat sau optional, rezultatele
sunt ajustate pentru blit.

=% Incandescent 3.000K Utilizati in conditii de lumina incandescenta.
% Fluorescent Utilizati cu:
Limpi cu vapori de sodiu 2700 K . IIumlpare cu vaporl.de sodiu (intalnita la
evenimentele sportive).
Fluorescent cu alb cald 3.000K e Lumini fluorescente cu alb cald.
Alb fluorescent 3.700K e Lumini fluorescente albe.
Fluorescent cu alb rece 4.200 K e Lumini fluorescente cu alb rece.
Fluorescent tip alb diurn 5.000 K « Lumini fluorescente albe de tipul luminii zilei.
Fluorescent tip lumina zi 6.500 K e Lumini fluorescente de tipul luminii zilei.
Vapori mercur temp. ridic, 7200K e Surse de% Iumlna cu terpperatura de culoare ridicata
(de ex. lampi cu vapori de mercur).
3% Lumina directd a soarelui 5200 K Utilizati cu subiecte luminate de lumina directé a
soarelui.
% Blit 5.400 K Utilizati cu blitul incorporat sau optional.
& Innorat 6.000 K Utilizati la lumina zilei, in conditii de cer noros.
&, Umbra 8.000 K Utilizati la lumina zilei cu subiecte in umbra.
L3 Alegere temp. culoare 2.500-10.000 K Alegeti temperatura de culoare din lista de valori

(&1 120).

PRE Presetare manuala

Utilizati subiectul, sursa de lumina sau fotografia
existentd ca referinta pentru balansul de alb (11 121).

* Toate valorile sunt aproximative si nu reflecta acordul fin (daca este cazul).

Balansul de alb este setat apasand
butonul % (WB) si rotind selectorul
principal de comanda pana cand
setarea dorita este afisata pe panoul

de control.

£

B A

Buton Yon (WB)

1
Selector principal Panou de control

de comanda
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J4 Meniul fotografiere
Balansul de alb poate fi ajustat si utilizand optiunea Balans de alb din MENIU FOTOGRAFIERE
meniul fotografiere (0 214), care poate fi folosit si pentru a regla fin Inregistrare NEF (RAW)

" Balans de alb
balansul de alb (0 117) sau pentru a masura o valoare pentru balansul de e O
alb presetat (0 121). Optiunea Automat din meniul Balans de alb permite Gestionare Picture Control
alegerea intre Normal si Ment. culori ilumin. calda, care pistreazi culorile g:;‘;’:';‘f::r’zat alCistor]
calde produse de iluminatul incandescent, in timp ce optiunea DiLighting activ
HDR (high dynamic range) OFF

&
G
/
T
L]
L]

i

=% Fluorescent poate fi utilizata pentru a selecta sursa de lumina dintre
tipurile de bulb.

)

lluminarea cu blit in studio

Este posibil ca balansul de alb automat sa nu produca rezultatele dorite cu unitatile de blit mari pentru
studiouri. Folositi balansul de alb presetat sau setati balansul de alb la Blit si folositi acordul fin pentru a
ajusta balansul de alb.

i Temperatura culoare

Culoarea perceputd a sursei de lumina variaza in functie de privitor si alte conditii. Temperatura de
culoare este o masura obiectiva a culorii unei surse de lumina, definita cu referinta la temperatura la care
obiectul ar trebui incalzit pentru a radia lumina pe aceeasi lungime de unda. In timp ce sursele de
lumina cu o temperatura de culoare apropiata de 5.000-5.500 K apar albe, sursele de lumina cu o
temperaturd de culoare mai joasa, ca becuri cu lumina incandescenta, apar usor galbene sau rosii.
Sursele de lumind cu o temperaturd de culoare mai ridicata apar nuantate in albastru. Optiunile de
balans de alb ale aparatului foto sunt adaptate la urmatoarele temperaturi de culoare:

o = (Lampi cu vapori de sodiu): 2.700 K o 3% (Lumina directa a soarelui): 5.200 K
o -8 (Incandescent)/= (Fluorescent cu alb cald): o 4 (Blit): 5.400K

3.000K « & (Innorat): 6.000 K
o 3% (Alb fluorescent): 3.700 K o = (Fluorescent tip lumina zi): 6.500 K
o % (Fluorescent cu alb rece): 4.200 K « = (Vapori mercur temp. ridic.): 7.200 K
o =% (Fluorescent tip alb diurn): 5.000 K o @&. (Umbra): 8.000 K

Consultati de asemenea

Cand Bracketing WB este selectat pentru setarea personalizatd e6 (Setare bracketing automat,

11 241), aparatul foto va crea mai multe imagini de fiecare data cand declansatorul este eliberat.
Balansul de alb va fi variat cu fiecare imagine, aplicand ,bracketing” la valoarea selectata curent pentru
balansul de alb ({1 156).




Acord fin balans de alb

Balansul de alb poate fi ,reglat fin” pentru a compensa variatia culorii sursei de lumina sau
pentru a introduce intentionat o nuantd de culoare in imagine. Balansul de alb este reglat fin
utilizdnd optiunea Balans de alb din meniul fotografiere sau apasand butonul 2o~ (WB) si
rotind selectorul secundar de comanda.

Il Meniul Balans de alb

1 Selectati o optiune de balans de alb din
meniul de fotografiere.
Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU.
Selectati Balans de alb in meniul fotografiere,
apoi evidentiati o optiune de balans de alb si
apasati P>. Daca este selectata o optiune alta RIPEN
decat Automat, Fluorescent, Alegere temp. Buton MENU
culoare sau Presetare manuala, treceti la pasul
2. Dacad este selectat Automat, Fluorescent, Alegere temp. culoare, evidentiati setarea
doritd si apasati P>. Pentru mai multe informatii despre acordul fin al balansului de alb
presetat, consultati pagina 125.

Balans de alb
JlauTo Automat

A Incandescent

uorescent

¢ Lumina directd a soarelui
Blit

& innorat

B\ Umbra

2 Acordati fin balansul de alb.
Utilizati selectorul multiplu pentru acordul fin al
balansului de alb. Balansul de alb poate fi acordat
fin pe axa chihlimbar (A)-albastru (B) si apoi pe
axa verde (G)-magenta (M). Axa orizontala
(chihlimbar-albastru) corespunde temperaturii
de culoare, cu fiecare treapta echivalentd a Coordonate
aproximativ 5 mired. Axa verticala (verde- Reglare
magenta) are efecte similare pentru filtrele
compensare culoare (CC) corespunzdtoare.

Suplimentare verde Verde (G)

@

Albastru (B) ra Chihlimbar (A)

Suplimentare magenta Magenta (M)

Suplimentare albastru <——— g Suplimentare chihlimbar
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3 Apasati €.
Apasati @ pentru a salva setarile si a reveni la
meniul de fotografiere. Daca s-afacut un acord fin al
balansului de alb, va fi afisat un asterisc (,%X") pe
panoul de control.

Il Butonul /o~ (WB)

La alte setari decat [4 (Alegere temp. culoare) si PRE
(Presetare manuala), poate fi utilizat butonul 2o~ (WB)
pentru a acorda fin balansul de alb pe axa chihlimbar (A)-
albastru (B) (0 117; pentru a acorda fin balansul de alb cand
este selectat [4 sau PRE, utilizati meniul fotografiere
conform descrierii de la pagina117). Sunt disponibile sase e ——
setari in ambele directii; fiecare treapts este echivalenta cu  Buton Yon (WB)  Selector secundar
aproximativ 5 mired (1 119). Apasati butonul 2o~ (WB) si de comanda
rotiti selectorul secundar de comanda pana cand valoarea P
doritd este afisata pe panoul de control. Rotirea selectorului

secundar de comanda spre stanga mareste nivelul de

chihlimbar (A). Rotirea selectorului secundar de comanda YA
spre dreapta mareste nivelul de albastru (B). La alte setari Panou de control

decat 0, apare un asterisc (,%") pe panoul de control.



Acord fin balans de alb

Culorile de pe axele cu acord fin sunt relative, nu absolute. De exemplu, miscarea cursoruluila B
(albastru) cand o setare ,calda”, precum =#: (incandescent) este selectata pentru balans de alb, va face
fotografiile usor ,mai reci”, dar nu le va face chiar albastre.

Acord fin temperatura culoare Balans de alb
a x P . Al "
Cand este selectata Alegere temp. culoare, puteti vizualiza 5] | Alegere temperaturd culoare

temperatura culorii in timp ce acordati fin balansul de alb.

+Mired”

Orice schimbare datd a temperaturii de culoare produce o mai mare diferenta de culoare la temperaturi
de culoare scazute decat ar produce la temperaturi de culoare mai ridicate. De exemplu, o schimbare de
1.000 K produce o modificare mai mare de culoare la 3.000 K decat la 6.000 K. Mired, calculat prin
inmultirea inversului temperaturii culorii cu 106, este 0 masurd a temperaturii culorii care tine seama de
o astfel de variatie si prin urmare aceasta este unitatea folosita pentru filtrele de compensare a
temperaturii culorii. Ex.:

* 4,000 K-3.000 K (o diferenta de 1.000 K)=83 mired

e 7.000 K-6.000 K (o diferenta de 1.000 K)=24 mired
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Alegerea unei temperaturi de culoare

Cand este selectatd [ (Alegere temp. culoare) pentru
balans de alb, temperatura culorii poate fi selectata prin
apasarea butonului %o~ (WB) si rotirea selectorului
secundar de comandd. Temperatura culorii este afisata in
panoul de control.

Buton %o (WB) Selector secundar
de comanda

caO0e

wal k|
Panou de control

V] Alegere temperatura culoare
Retineti ca rezultatele dorite nu vor fi obtinute la iluminarea cu blitul sau fluorescenta. Alegeti % (Blit)

Nz

sau 3% (Fluorescent) pentru aceste surse. Cu alte surse de luming, faceti o fotografie test pentru a stabili
daca valoarea selectata este adecvata.

Meniul Balans de alb

Tn meniul balansului de alb poate fi selectata si temperatura ~ MENIU FOTOGRAFIERE
culorii. Retineti ca temperatura culoare cu butonul %o~ (WB) si Inregistrare NEF (RAW) -
selectorul secundar de comanda inlocuieste valoarea selectata in

Balans de alb AUTO!
! 3 Setare Picture Control 28]
meniul balansului de alb.

Gestionare Picture Control ==

Control automat al distors. OFF
Spatiu culoare SsRGB
DLighting activ OFF
HDR (high dynamic range) OFF

&
G
/
T
L]
L]

)




Presetare manuala

Presetarea manuala este utilizata pentru a inregistra si a utiliza din memorie setarile

personalizate de balans de alb pentru fotografierea in conditii mixte de iluminare sau pentru a
compensa sursele de lumina cu o nuanta puternicd de culoare. Aparatul foto poate stoca pana

la patru valori pentru presetarea balansului de alb in presetari de la d-1 pana la d-4. Pentru
setarea presetarii balansului de alb sunt disponibile douda metode:

Metoda Descriere

< R Un obiect gri neutru sau alb este plasat sub iluminarea care va fi folositd la
Masurare directa

fotografia finala, iar balansul de alb este mdsurat de catre aparatul foto (10 121).

Copiere din fotografia

. M Balansul de alb este copiat din fotografia de pe cardul de memorie ({11 124).
existenta

I Mdsurarea unei valori a balansului de alb

1 lluminati un obiect de referinta.
Amplasati un obiect gri neutru sau alb in lumina ce va fi utilizata in fotografia finala. In

setdrile de studio, poate fi utilizat un panou gri standard ca obiect de referinta. Retineti
ca expunerea este maritd automat cu 1 EV cand se masoara balansul de alb; in modul M,

ajustati expunerea pentru ca indicatorul de expunere sd arate +0 (11 78).

2 Setati balansul de alb la PRE (Presetare manuala).
Apasati butonul % (WB) si rotiti selectorul principal de comanda pana cand PRE este
afisat pe panoul de control.

& ]
—) o ]
=
L]
m A PRE
| | (=)
Buton o (WB) Selector principal de Panou de control

comanda

Masurarea balansului de alb presetat

Balansul de alb presetat manual nu poate fi masurat in timpul vizualizarii in timp real (0 49, 57), in timp
ce faceti o fotografie HDR ({1 139) sau o expunere multipla (10 160) sau cand este selectat Inregistrare
filme pentru setarea personalizata g4 (Asociere buton declansare, (1 248).
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3 Selectati o presetare.
Apasati butonul %% (WB) si rotiti selectorul secundar de comanda pana cand presetarea
dorita a balansului de alb (d-1 la d-4) este afisata pe panoul de control.

o=
IE A PRE
1
Buton o (WB) Selector secundar de Panou de control
comandd

4 Selectati modul de masurare directa. T TRy

Eliberati butonul 26~ (WB) scurt si apoi apasati butonul pana ] )

N ] n o AUTO d
cand pictograma PRE de pe panoul de control incepe sa [A-FJA d-d1b
clipeasca. Un - £ intermitent va apdrea, de asemenea, in ] —ﬁ:\—

|

vizor. Afisajele vor clipi aproximativ sase secunde.

Vizor
5 Masurati balansul de alb.
Inainte ca indicatorii sd se opreasca din clipit, incadrati ’
obiectul de referintd pana cand va umple vizorul si apoi c

apasati pana la capat butonul de declansare. Aparatul foto va
masura o valoare pentru balansul de alb si o va stoca in presetarea selectata in pasul 3.
Nu va fi inregistrata nicio fotografie; balansul de alb poate fi masurat cu precizie chiar si
atunci cand aparatul foto nu focalizeaza.

4 Presetiri protejate
Dacé presetarea curenta este protejata ({1 127), Pr & va clipi in panoul de control si vizor daca incercati
sd masurati o valoare nousd.




6 Verificati rezultatele.
Daca aparatul foto a putut masura o valoare pentru balansul 11

de alb, Haad va clipi pe panoul de control timp de — Lo ad\~
aproximativ sase secunde, in timp ce vizorul va afisa un &d N
intermitent. FrE
PRE
Panou de control
\ |/
7T\
Vizor
Daca iluminarea este prea intunecata sau prea luminoasa, I | A
este posibil ca aparatul foto sa nu poata masura balansul de - n\— -0 d\|—
/] /]

alb.Un na & d intermitent va aparea pe panoul de control siin
vizor timp de aproximativ sase secunde. Apdsati pana la Pr
jumatate butonul de declansare pentru a reveni la pasul 5 si
madsurati din nou balansul de alb.

[% Mod de masurare directs
Dacd nu sunt efectuate operatii in timp ce afisajele clipesc, modul de masurare directd se va incheia la
momentul selectat pentru setarea personalizata c2 (Temporizator standby, (1 227).

Selectarea unei presetari

Selectarea Presetare manuala pentru optiunea Balans de alb din meniul de
fotografiere afiseaza dialogul arétat in dreapta; evidentiati o presetare si
apasati @. Daca nu exista nicio valoare curentd pentru presetarea selectat3,
balansul de alb va fi setat la 5.200 K, la fel ca pentru Lumina directa a
soarelui.
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Il Copierea balansului de alb dintr-o fotografie
Urmati pasii de mai jos pentru a copia o valoare mdsuratd pentru balansul de alb de la o
fotografie existentd la o presetare selectata.

1 Selectati PRE (Presetare manuala) pentru G Balans de o
a . . Al - cul
Balans de alb in meniul fotografiere. o

Apasati butonul MENU si selectati Balans de alb in
meniul fotografiere. Evidentiati Presetare
manuala si apasati p>.

Buton MENU

2 Selectati o destinatie. ® Balans de alb

Evidentiati presetarea destinatie (d-1la d-4) si =
apasati Q= (1S0). -
d-1:

EESel. EROK

Oy

B

QuaL|
Y

=

_

Buton Q= (1S0)

3 Alegeti Selectare imagine. Balans de alb

Evidentiati Selectare imagine si apasati p. [ Freetore manuad
Acord fin
Editare comentariu
Selectare imagine
Protejare
d-1:

4 Evidentiati o imagine sursa. Balans dealb_
Evidentiati imaginea sursa. B

&
-mﬂ 00-4 EE00-5 MA00-6

©3Z00m EROK

5 Apasati €.
Apasati @ pentru a copia valoarea balansului de
alb pentru fotografia evidentiata la presetarea
selectata. Daca fotografia evidentiata are un
comentariu ([ 253), comentariul va fi copiat la
comentariul pentru presetarea selectata.
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Alegerea unei imagini sursa
Pentru a vizualiza fotografia evidentiata in pasul 4 in cadru
intreg, apasati si mentineti apasat butonul ® (QUAL).

Pentru a vizualiza imagini din alte locatii, mentineti butonul
BKT si apasati A. Va fi afisat dialogul prezentat in dreapta;
selectati cardul si dosarul dorite ((0 178).

Alegerea unei presetari a balansului de alb
Apdsati A pentru a evidentia presetarea balansului de alb
curentd (d-1-d-4) si apasati P> pentru a selecta o alta
presetare.

Acordul fin al balansului de alb presetat

Se poate face un acord fin al presetarii selectate prin
selectarea optiunii Acord fin si ajustarea balansului de alb
conform descrierii de la pagina 117.

Al

Balans de alb
=2

Fanté si dosar redare

Fanta 1
Fanta 2

Balans de alb
[ Presetare manuala
Acord fin
Editare comentariu
Selectare imagine
Protejare

d-1:

Balans de alb
o] [ Presetare manuala

»

(EDAnulare

»Modificare
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Il Introducerea unui comentariu

Urmati pasii de mai jos pentru a introduce un comentariu descriptiv de pana la treizeci si sase
de caractere pentru o presetare a balansului de alb selectata.

1 Selectati PRE (Presetare manuala). Balans de alb
Evidentiati Presetare manuala in meniul balans (SR PlEqsr tefnp Cloare
de alb si apasati p.

PRE Presetare manuald

2 Selectati o presetare. “Balnsdeab
Evidentiati presetarea dorita si apasati Q= (ISO).

EESel. EROK

3 Selectati Editare comentariu. Balans de alb

[pr, <
Evidentiati Editare comentariu si apasati p>. o] z'_e;e‘a" manuala

Acord fin
Editare comentariu
Selectare imagine
Protejare

d-1:

4 Editati comentariul. Bdlnsde b
Editati comentariul conform descrierii de la 0123456789MBCDE
L FGHIJKLUNOPQRST
pagina 135. UVHXYZabcdefahi

jklmnoparstuvwx

? EBCursor @intr. EOK




Il Protejarea unei presetiri a balansului de alb
Urmati pasii de mai jos pentru a proteja presetarea balansului de alb selectata. Presetarile
protejate nu pot fi modificate si optiunile Acord fin si Editare comentariu nu pot fi utilizate.

1 Selectati PRE (Presetare manuala). Balans de alb
Evidentiati Presetare manuala in meniul balans AL LG
de alb si apasati p.

2 Selectati o presetare.
Evidentiati presetarea dorita si apasati &= (1ISO).

EESel. EROK

3 Selectati Protejare. Balans de alb
. s A . % . [ Presetare manuala
Evidentiati Protejare si apasati p>. B

Acord fin
Editare comentariu
Selectare imagine
Protejare

d-1:

4 Selectati Activata. Balans de b
Evidentiati Activata si apasati @) pentru a proteja gy Poteere
presetarea balans de alb selectata. Pentru a
elimina protectia, selectati Dezactivata.

Activatd [o]
Dezactivata
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Imbunatatire imagine

Optiuni Picture Control (Numai moduriP, , A5iM)

Sistemul unic de optiuni Picture Control de la Nikon face posibila partajarea setarilor de
procesare a imaginilor, incluzand clarificarea, contrastul, luminozitatea, saturatia si nuanta,
intre dispozitive si software compatibile.

Selectarea unei optiuni Picture Control

Aparatul foto ofera posibilitatea alegerii optiunilor Picture Control presetate. in modurile P, S, A

si M, puteti alege
modauri, aparatul

o optiune Picture Control in functie de subiect sau de tipul de scena (in alte
foto selecteaza automat o optiune Picture Control).

Optiune

Descriere

28D Standard

Procesare standard pentru rezultate echilibrate. Recomandata pentru majoritatea
situatiilor.

ENL Neutra

Procesare minima pentru rezultate naturale. Alegeti pentru fotografiile ce vor fi
procesate sau retusate ulterior.

VI Intensa

Fotografiile sunt imbunétatite pentru a da un efect de intensitate, de fotocopiere.
Alegeti pentru fotografii ce pun accent pe culori primare.

=MC Monocrom

Efectuati fotografii monocrome.

EZPT Portret

Procesati portrete pentru piele cu textura normala si o senzatie de rotunjime.

[ELS Peisaj

Produce peisaje naturale si urbane in tonuri vibrante.

1 Apasati 1 (E2).
Va fi afisatd o listd de optiuni Picture Control.

Setare Picture Control

d

EPT Portret
LS Peisaj

A

)|
e
e
e.

@EGrila CGRegl

2 Alegeti o optiune Picture Control.

Evidentiati
apasati €.

optiunea Picture Control doritd si

E3PT Portret
LS Peisaj

@EGrila CGRegl
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Optiuni personalizate Picture Control

Optiunile Picture Control personalizate sunt create prin modificari ale optiunilor Picture Control
existente folosind optiunea Gestionare Picture Control din meniul fotografiere (0 134). Optiunile
Picture Control personalizate pot fi salvate pe un card de memorie pentru partajarea cu alte aparate foto
de acelasi model si cu software compatibil ([0 136).

Indicatorul Picture Control
Selectia Picture Control curenta este afisata pe afisajul de informatii cand este
apasat butonul BA.

WE EN BIF ON @&
0 {jmerF §2s @ @ @ =

Indicator Picture Control

Meniul fotografiere

Optiunile Picture Control pot fi, de asemenea, selectate utilizdnd optiunea = MENIU FOTOGRAFIERE

Setare Picture Control din meniul fotografiere (10 214). = "B"flegisfgﬂfel;” RAW) =
alans ae al

/ Setare Picture Control

Gestionare Picture Control

Control automat al distors. OFF
B spatiu culoare sRGB

Dighting activ OFF
2 HDR (high dynamic range) OFF
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Modificarea optiunilor Picture Control

Optiunile Picture Control existente presetate sau personalizate (10 134) pot fi modificate
pentru a fi adecvate scenei sau intentiei creative a utilizatorului. Alegeti o combinatie
echilibratd de setari utilizand Reglare rapida sau reglati manual setdrile individuale.

1 Selectati o optiune Picture Control.
Evidentiati optiunea Picture Control dorita in lista de
optiuni Picture Control (00 129) si apasati p.

Setare Picture Control
[E3SD Standard

ENL Neutrd

EZMC Monocrom
E3PT Portret

LS Peisaj

2 Reglati setarile.
Apasati A sau V¥ pentru a evidentia setarea dorita
(M 132) si apdsati € sau P> pentru a alege o valoare.
Repetati acest pas pana cand vor fi reglate toate
setdrile sau selectati Reglare rapida pentru a alege o
combinatie presetata de setdri. Setarile implicite pot fi
restabilite prin apdsarea butonului @ ().

Intensa

|| Reglare rapidi
Clarificare
Contrast
Luminozitate
Saturatie
Nuanta

CEIGrila E@Resetare E@IOK

3 Apasati €.

Modificari aduse optiunilor originale Picture Control
Optiunile Picture Control care au fost modificate din setarile
implicite sunt indicate printr-un asterisc (,%").

Setare Picture Control
5
[l SD Stnderd
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Il Setdri optiuni Picture Control

Optiune

Descriere

Reglare rapida

Alegeti intre optiuni de la -2 la +2 pentru a reduce sau a exagera efectul optiunilor
Picture Control selectate (retineti cd aceasta reinitializeaza toate reglajele
manuale). De exemplu, alegerea valorilor pozitive pentru Intensa face fotografiile
mai intense. Nu este disponibil cu optiunile Picture Control Neutra sau Monocrom.

(Clarificare

Controlati claritatea contururilor. Selectati A pentru a regla claritatea in mod
automat conform tipului de scena sau alegeti dintre valorile cuprinse intre 0
(claritate inexistenta) si 9 (cu cat valoarea este mai ridicata, cu atat claritatea este
mai mare).

Contrast

dlenuew afejbay

Selectati A pentru a regla contrastul in mod automat conform tipului de scend sau
alegeti dintre valorile cuprinse intre -3 si +3 (alegeti valori mai scazute pentru a
impiedica ,pierderea” evidentierilor din portrete in lumina directa a soarelui, valori
mai ridicate pentru a pastra detaliul in cazul peisajelor estompate si al altor subiecte
cu contrast scazut).

(1043u0) 3anpid 3pumiido a3e03)

Luminozitate

Alegeti -1 pentru luminozitate scazutd, +1 pentru luminozitate sporitd. Nu
afecteaza expunerea.

Saturatie

Controlati intensitatea culorilor. Selectati A pentru a regla automat saturatia
conform tipului de scend sau alegeti dintre valori cuprinse intre -3 si +3 (valorile
scazute reduc saturatia, iar valorile ridicate o sporesc).

Nuanta

(wonouowau fewnu)
aenuew afejhay

Alegeti valori negative (pana la un minim de -3) pentru a face rosul mai mov,
albastrul mai verde si verdele mai galben, valori pozitive (pana la +3) pentru a face
rosul mai portocaliu, verdele mai albastru si albastrul mai mov.

Efecte filtru

Simulati efectul filtrelor color asupra fotografiilor monocrome. Alegeti dintre Off
(Dezactivat), galben, portocaliu, rosu si verde ([0 133).

Nuantare

dlenuew afejbay

(wonouow jewnu)

Alegeti nuanta utilizata in fotografii monocrome dintre B&W (alb-negru), Sepia,
Cyanotype (Cianotipie) (monocrom cu nuanta de albastru), Red (Rosu), Yellow
(Galben), Green (Verde), Blue Green (Albastru verzui), Blue (Albastru), Purple
Blue (Albastru purpuriu), Red Purple (Rosu purpuriu) ({0 133).

ﬂ ~A” (Automat)

Rezultatele pentru clarificarea automatd, contrast si saturatie variaza cu expunerea si pozitionarea
subiectului in cadru.

Utilizati un obiectiv de tipul G sau D pentru cele mai bune rezultate.

Optiuni personalizate Picture Control
Optiunile disponibile cu optiuni Picture Control personalizate sunt aceleasi cu cele personalizate pe
care se bazeaza Picture Control.
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Matrice de Picture Control

Apasand butonul &= (1S0) in pasul 2, la pagina 131, se afiseaza o matrice de
Picture Control ce arata contrastul si saturatia pentru optiunea Picture Control
selectatd in legaturd cu celelalte optiuni Picture Control (numai contrastul
este afisat cand este selectat Monocrom). Eliberati butonul &= (ISO) pentru a
reveni la meniul Picture Control.

& Saturation

Pictogramele pentru optiunile Picture Control ce utilizeaza contrastul si
saturatia automate sunt afisate in verde pe matrice de Picture Control, iar
liniile apar paralele cu axele matricei.

Setari anterioare

Linia de sub afisajul valorii din meniul de setari ale optiunilor Picture Control
indica valoarea anterioara a setarii. Utilizati aceasta ca referinta pentru
reglarea setarilor.

Efecte filtru (numai monocrom)
Optiunile din acest meniu simuleaza efectul filtrelor color asupra fotografiilor monocrome. Sunt
disponibile urmatoarele efecte filtru:

Optiune Descriere
Y Galben | sporeste contrastul. Poate fi utilizat pentru a reduce stralucirea cerului in fotografii
0 | Portocaliu |de peisaje. Portocaliul produce un contrast mai mare decat galbenul, iar rosul un
R Rosu contrast mai mare decat portocaliul.
G Verde Atenueaza tonurile pielii. Poate fi utilizat pentru portrete.

Retineti cd efectele obtinute cu Efecte filtru sunt mai pronuntate decét cele produse de filtrele fizice de
sticla.

Nuantare (numai monocrom)

Apasand ¥ atunci cand este selectat Nuantare se afiseaza optiunile de "Monocrom
saturatie. Apasati € sau P> pentru aregla saturatia. Controlul saturatiei nu este  [S[feRarTs
disponibil cand este selectat B&W (alb-negru). Contrast

Luminozitate

Efecte filtru

CEGrila EResetare E@IOK
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Creare optiuni Picture Control personalizate

Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto pot fi modificate si salvate ca optiuni
Picture Control personalizate.

1 Selectati Gestionare Picture Control in =), MENIU FOTOGRAFIERE
. A inregistrare NEF (RAW) =
meniul fotografiere. B Gt ®w-
Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU. o e RictureContiok 5D
. . . . ’ N . Gestionare Picture Control S
Evidentiati Gestionare Picture Control in meniul = Control automat a distors.  OFF
. . ~ . Spatiu cul RGB
fotografiere si apasati p-. Dlishing aci o

2 HDR (high dynamic range) OFF

2 Selectati Salvare/editare. Gestionare Picture Contral
Evidentiati Salvare/editare si apasati . =

incarcare/salvare

3 Selectati o optiune Picture Control. Gestionare Piture Contrl
Evidentiati o optiune Picture Control existents si e —
apasati P> sau apasati @ pentru a trece la pasul 5
si a salva o copie a optiunii Picture Control EMC Monocrom

. . o ~ . [EZPT Portret
evidentiate fard alta modificare. LS Peisai
e €EGrila ¢

4 Editati optiunea Picture Control selectata. [

Consultati pagina 132 pentru informatii [GiflReglare rapid

suplimentare. Pentru a renunta la orice modificari
si a porni din nou de la setdrile implicite, apasati
butonul @ (+&#). Apasati @ atunci cand setarile
sunt ﬁna"Zate 8 CEGrila EResetare (ROK

Contrast
Luminozitate
Saturatie

{Clarificare
Nuantd

Selectati o destinatie. Gestionare Picture Control
Alegeti o destinatie pentru optiunea Picture ]
Control personalizata (C-1 pana la C-9) si apasati p. gﬁgx:zz:;x:

64 Neutilizat
[EHC5 Neutilizat
6 Neutilizat
EC7 Neutilizat
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6 Denumiti optiunile Picture Control. Redenumire

Va fi afisat un dialog de introducere text in 012345678 9MBCDE| ) ;
. . . . PR FGHIJKLMNOPQRST Zond tastaturd
dreapta. Implicit, noile optiuni Picture Control UVWXYZabcdefghi

jklmnoparstuvwx

sunt denumite prin addugarea unui numdr de
douad cifre (atribuit automat) la numele optiunii
Picture Control existente; pentru a utiliza numele & B Cursor Tntr_GIOK

implicit, treceti la pasul 7. Pentru a deplasa

cursorul in zona numelui, tineti apasat butonul &= (ISO) si apadsati « sau P Pentru a
introduce o noua litera in pozitia curentd a cursorului, utilizati selectorul multiplu pentru
a evidentia caracterul dorit in zona tastaturii si apoi apasati @9. Pentru a sterge caracterul
din pozitia curenta a cursorului, apdsati butonul T (xz).

Zond nume

Numele optiunilor Picture Control personalizate pot cuprinde pana la noudsprezece
caractere lungime. Orice caractere dupad al nouasprezecelea vor fi sterse.

7 Apésati Q (QUAL). ® ‘Setare Picture Control
~ ., = v
Apasati butonul ® (QUAL) pentru a salva @ =T B—
modificarile si iesiti. Noua optiune Picture Control A e
va apdrea in lista de optiuni Picture Control. T Portret
[ELS Peisaj
| CEGrila
Buton | (QUAL)
Gestionare Picture Control > Redenumire
Optiunile Picture Control personalizate pot fi redenumite in Gestionare Picture Control
orice moment utilizind optiunea Redenumire din meniul o]
Gestionare Picture Control. Salvare/editare
2 . . Redenuni
Gestionare Picture Control > Stergere e
Optiunea Stergere din meniul Gestionare Picture Control incarcarel/salvare

poate fi folosita pentru a sterge optiunile Picture Control
personalizate selectate cand acestea nu mai sunt necesare.

4 Pictograma Picture Control originala

Optiunea Picture Control presetatd originala pe care se Pictograma optiune Picture Control
bazeaza optiunea Picture Control personalizata este indicata originald
de o pictograma in coltul din dreapta sus al afisajului de VIVID-02

editare. &

Clarificare
Contrast
Luminozitate
Saturatie
Nuantd

CEGrila E@Resetare E@IOK
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Partajarea optiunilor personalizate Picture Control

Optiunile personalizate Picture Control create utilizand Utilitarul Picture Control disponibil cu
ViewNX 2 sau software optional precum Capture NX 2 pot fi copiate pe un card de memorie si
incdrcate pe aparatul foto sau optiunile personalizate Picture Control create cu aparatul foto
pot fi copiate pe cardul de memorie utilizat pe alte aparate foto D600 si cu alt software si apoi
sterse cand nu mai sunt de folos.

Pentru a copia optiunile Picture Control personalizate pe sau Gestionare Picture Control
t . Gestionar

de pe un card de memorie sau pentru a sterge de pe cardul

de memorie optiunile Picture Control personalizate, ;2';:;3’;:’[':”9

evidentiati Incarcare/salvare din meniul Gestionare Stergere

Picture Control si apdsati P Vor fi afisate urmdtoarele
optiuni:

incarcare/salvare

Copiere in aparatul foto: Copiati optiunile Picture Control
personalizate de pe cardul de memorie in optiunile
personalizate Picture Control C-1 pana la C-9 de pe
aparatul foto si denumiti-le dupa cum doriti.

Stergere de pe card: Stergeti optiunile Picture Control
personalizate selectate de pe cardul de memorie. Dialogul

. o N . [ A . Stergeti Picture Control?
de confirmare aratat in dreapta va fi afisat inainte de VIVID-02

§tergerea unei op';lunl Picture Control, pentru a §terge o

optiune Picture Control selectatd, evidentiati Da si apasati
@.

Copiere pe card: Copiati o optiune Picture Control
personalizatd (C-1 pana la C-9) din aparatul foto intr-o destinatie selectata (1pana la 99) pe
cardul de memorie.

Salvarea optiunilor Picture Control personalizate

Pana la 99 de optiuni Picture Control personalizate pot fi stocate pe cardul de memorie la un moment
dat. Cardul de memorie poate fi utilizat doar pentru a stoca optiuni Picture Control personalizate create
de utilizator. Optiunile presetate Picture Control furnizate cu aparatul foto (20 129) nu pot fi copiate pe
cardul de memorie, nici redenumite sau sterse.

Optiunile din meniul Gestionare Picture Control se aplica numai cardului de memorie din Fanta 1.
Optiunile personalizate Picture Control nu pot fi sterse sau copiate pe sau de pe cardul din Fanta 2.
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Pastrarea detaliilor in evidentieri si
umbre

D-Lighting activ (Numai moduriP, S, Asi M)
D-Lighting activ pastreaza detaliile din zone luminoase sau

din umbre, creand fotografii cu un contrast natural. Utilizati pentru scene cu un contrast
ridicat, de exemplu atunci cand fotografiati peisaje luminoase prin usa sau pe fereastra sau
atunci cand fotografiati obiecte umbrite intr-o zi insorita. Este cea mai eficientd cand este
folositd cu masurarea expunere prin matrice (01 109).

D-Lighting activ dezactivat D-Lighting activ: & A Automat

V] »D-Lighting activ” versus ,D-Lighting”

Optiunea D-Lighting activ din meniul fotografiere regleaza expunerea inainte de fotografiere pentru a
optimiza intervalul dinamic, in timp ce optiunea D-Lighting din meniul retusare optimizeaza intervalul
dinamic in imagini dupa fotografiere.
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Pentru a utiliza D-Lighting activ:

= MENIU FOTOGRAFIERE
= inregistrare NEF (RAW) o
Balans de alb AUTO

1 Selectati D-Lighting activ in meniul
fotografiere.
Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU.
Evidentiati D-Lighting activ in meniul

Setare Picture Control 28]

Gestionare Picture Control -
Control automat al distors. OFF

3 . ~ . Spatiu cul RGB
fotografiere si apdsati p. Dtisting aci O
= 2 HDR (high dynamic range) OFF
1
Buton MENU
2 Alegeti o optiune. Dilishting ati
Evidentiati optiunea dorita si apasati €. Daca B sa Automat
este selectat & A Automat, aparatul foto va regla - —
automat D-Lighting-ul activ conform cu conditiile
. . n EiiL Red

de fotografiere (totusi in modul M, i A Automat

?

este echivalent cu B N Normal).

V] D-Lighting activ

D-Lighting activ nu poate fi folosit cu filme. in fotografiile efectuate cu D-Lighting activ poate aparea
zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, neclaritate sau linii). Este posibil ca pe unele subiecte sa fie
vizibile umbre inegale. D-Lighting activ nu poate fi folosit la sensibilitati ISO de Hi 0,3 sau mai ridicate.

Consultati de asemenea

Cand este selectat Bracketing ADL pentru setarea personalizata e6 (Setare bracketing automat,

[ 241), aparatul foto variaza D-Lighting activ pe o serie de fotografii (10 158). Pentru informatii despre
utilizarea butonului Fn si selectorului principal de comanda pentru a selecta o optiune D-Lighting activ,
consultati pagina 242.




High Dynamic Range (HDR)

Utilizat cu subiecte puternic contrastante, High Dynamic Range (HDR) pastreaza detaliile in
zone luminoase si umbre prin imbinarea a doua fotografii la expuneri diferite. HDR este cel mai
eficient atunci cand este folosit cu masurarea matriciala (0 109; cu alte metode de masurare si
un obiectiv non-CPU, o expunere diferentiald de Automat este echivalenta cu aproximativ

2 EV). Nu poate fi folosit pentru a inregistra imagini NEF (RAW). Inregistrarea filmelor (20 57),
declansarea blitului, bracketing (0 153), expunerea multipla ([0 160) si fotografierea trecere
timp ([ 168) nu pot fi utilizate in timp ce HDR este activ si nu este disponibil timpul de

expunere s i .

Prima expunere (mai
intunecatd)

A doua expunere (mai
luminoasad)

1 Selectati HDR (high dynamic range).
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile.
Evidentiati HDR (high dynamic range) in
meniul fotografiere si apasati .

Buton MENU

= MENIU FOTOGRAFIERE
inregistrare NEF (RAW) 0

Balans de alb AUTO

Setare Picture Control 58]

Gestionare Picture Control -
Control automat al distors. OFF

B/ Spatiu culoare sRGB

D-Lighting activ OFF

K2 HDR (high dynamic range) OFF
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2 Selectati un mod.
Evidentiati Mod HDR si apdsati p.

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si

apasati .

« Pentruaface o serie de fotografii HDR, selectati 0N
Activat (serie). Fotografierea HDR va
continua pana cand selectati Dezactivat
pentru Mod HDR.

HDR (high dynamic range)
i

o]

Mod HDR OFF »
Expunere diferentiala AUTO
Uniformizare NORM

’M (high dynamic range)
o] Mod HDR

NS Activat (serie) [o]
Activat (o singuré fotogr.)
Dezactivat

o Pentruaface o fotografie HDR, selectati Activat (o singura fotogr.). Fotografierea
normala va fi reluatd automat dupa ce ati creat o singura fotografie HDR.

« Pentruaiesi fara sa creati alte fotografii HDR, selectati Dezactivat.

Daca este selectat Activat (serie) sau Activat (o singura
fotogr.), va fi afisata o pictograma [ pe panoul de control.

3 Alegeti expunerea diferentiala.
Pentru a alege diferenta de expunere intre doua
fotografieri, evidentiati Expunere diferentiala si
apasati p.

Vor fi afisate optiunile indicate in dreapta.
Evidentiati o optiune si apasati €. Alegeti
valorile mai mari pentru subiectele cu contrast
ridicat, dar retineti ca alegerea unei valori mai
ridicate decat cea necesara poate sa nu produca
rezultatele dorite; daca este selectat Automat,
aparatul foto va regla automat expunerea pentru
a se potrivi cu scena.
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HDR (high dynamic range)
i

Mod HDR OND

Expunere diferentiala AUTO »
Uniformizare NORM

HDR (high dynamic range)
5] [ Expunere diferentiala




4 Alegeti nivelul de uniformizare. HDR (hish dynamic range)

Pentru a alege cat de mult sunt uniformizate =

imbinarile dintre doua imagini, evidentiati Mod HOR (1
. N . - . Expunere diferentiald 3EV

Uniformizare si apasati p. T T

Vor fi afisate optiunile indicate in dreapta. HOR (hih dynamic range)
Evidentiati o optiune si ap3sati €. Valorile mai gy Urformizare
ridicate produc o imagine compozita mai

uniformizata. Este posibil ca pe unele subiecte sa Normal

A . Red
fie vizibile umbre inegale. o

5 incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto face doud expuneri cand butonul declansare este L1

apasat pana la capat. {ah [ va fi afisat in panoul de control si | —dob—

Jdmb Hdr invizor in timp ce imaginile sunt imbinate; nu se poate _ [WJ@\' I\/ N @

efectua nicio fotografie pana cand inregistrarea nu este “ara—m = 2"

incheiata. Indiferent de optiunea curenta selectata pentru modul imE A/ |

declansare, se va face o singura fotografie de fiecare data cand Panou de control

butonul de declansare este apasat. o
u., 'u.

Vizor

Daca este selectat Activat (serie), HDR nu se va dezactiva decat

cand este selectat Dezactivat pentru Mod HDR; daca este selectat Activat (o singura
fotogr.), HDR se dezactiveaza automat dupa ce este facuta fotografia. Pictograma [
dispare de pe afisaj cand HDR se incheie.

% incadrarea fotografiilor HDR

Marginile imaginii pot fi decupate. Este posibil sa nu se obtina rezultatele dorite daca aparatul foto sau
subiectul se misca in timpul fotografierii. Este recomandata utilizarea unui trepied. In functie de scena,
pot apdrea umbre in jurul obiectelor luminoase sau halouri pot aparea in jurul obiectelor intunecate;
acest efect poate fi redus prin reglarea nivelului de uniformizare.

Fotografiere cu temporizator

Dacd este selectat Activat (serie) pentru Mod HDR inainte de a incepe fotografierea cu temporizator de
interval, aparatul foto va continua sa faca fotografii HDR la intervalul selectat (dacad este selectat Activat
(o singura fotogr.), fotografierea cu temporizator de interval se va incheia dupd o singura fotografie).
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Fotografierea cu blit

Utilizarea blitului incorporat

Blitul incorporat are un numar de ghid (GN) 12 (m, ISO 100, 20 °C) si ofera acoperire pentru
unghiul de cdmp al unui obiectiv de 24 mm sau al unui obiectiv de 16 mm in format DX. Poate
fi folosit nu numai cand lumina naturala este inadecvatd, dar si pentru a umple umbrele si a
lumina din spate subiectele sau pentru a adduga o tenta de lumina ochilor subiectului.

Wl Utilizarea blitului incorporat: Moduri'G, Z, &, ¥, B, X si %

1 Alegeti un mod blit (C1 144).

2 Efectuati fotografii.
Blitul se va ridica dupa cum este necesar cand butonul
declansare este apasat la jumadtate si se va declansa
cand se efectueaza fotografia. Daca blitul nu se ridicd '
automat, NU incercati sé-I ridicati cu mana. In cazul
nerespectdrii acestei precautii poate rezulta deteriorarea
blitului.

Il Utilizarea blitului incorporat: Moduri P, S, A, M si $

1 Ridicati blitul.
Apasati butonul % (B4) pentru a ridica blitul.

2 Alegeti un mod blit (numai modurile P, S, Asi M;
1 144).

3 Efectuati fotografii.
Blitul se va declansa ori de cate ori este efectuatd o
fotografie.

Masurare

Selectati masurarea matriciald sau central-evaluativa pentru a activa blitul de umplere compensat i-TTL
pentru SLR digital. Blitul standard i-TTL pentru SLR digital este activat automat cand este selectata
madsurarea spot.

143



Mod blit

Modurile blit disponibile difera in functie de modul fotografiere:

6, E &% Y < 1

AUTg Automat %Tg Automat+sincronizare ¥ Blit de umplere
sLow| lenta-+reducere ochi rosii : P

I v
AUTO| Automat-+reducere ochi rosii Auro Automat-+sincronizare lenta

o 8

Dezactivata ®  Dezactivata

P,A S,M

Blit de umplere Blit de umplere

Reducere ochi rogii Reducere ochi rosii

Sincronizare lenta-+reducere ochi rosii Sincronizare perdea posterioara

REAR

L

Sincronizare lenta

Perdea posterioara-+sincronizare lenta ™

B

REAR
* SLOW este afisat cand setarea este incheiata.

Pentru a alege un mod blit, apasati butonul ¥ () si rotiti selectorul principal de comanda
pana cand setarea dorita este afisata pe panoul de control.

— oo
 — ﬁ
R
\ o -~ 4 |
Buton % (@2) Selector principal de Panou de control
comanda

Coborarea blitului incorporat
Pentru a economisi energie atunci cand blitul nu este utilizat, apasati-l usor in
jos pana cand zavorul se asaza la locul sau facand clic.
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Moduri blit implicite
Modurile blit implicite sunt afisate mai jos.

Mod Implicit Mod Implicit
6% %249 Automat Automat+sincronizare lenta
X Automat+reducere ochi rosii t,P,S,AM Blit de umplere

Moduri blit

Modaurile blit enumerate la pagina anterioara pot imbina una sau mai multe dintre urmatoarele setari,

dupa cum aratd pictograma modului blit:

 AUTO (blit automat): Cand iluminarea este slaba sau subiectul este luminat din spate, blitul se ridica
automat cand butonul declansare este apdsat la jumdtate si se aprinde dupa cum este necesar.

o @ (reducere ochi rosii): Folositi pentru portrete. Lumina reducere ochi rosii se aprinde inainte sa se
declanseze blitul, reducand ,ochii rosii”.

o & (dezactivat): Blitul nu se declanseaza chiar daca lumina este slaba sau subiectul este luminat din
spate.

o SLOW (sincronizare lenta): Timpul de expunere creste automat pentru a capta lumina din fundal pe timp
de noapte sau in conditii de lumina slaba. Utilizati pentru a include lumina din fundal in portrete.

« REAR (sincronizare perdea posterioara): Blitul se declanseaza chiar inainte sé se inchida obturatorul, creand
un efect de luminad in spatele surselor de lumina in miscare (in dreapta jos). Daca nu este afisata
aceasta pictograma, blitul se va declansa odata ce se deschide obturatorul (sincronizare perdea
frontald; efectul pe care il produce aceasta cu sursele de lumind in miscare este aratat mai jos in
stanga).

Sincronizare perdea frontald Sincronizare perdea posterioard

V] Blitul incorporat

Utilizati cu obiective cu distante focale in format FX de 24-300 mm (16-300 mm in format DX; 00 288).
Scoateti parasolarul obiectivului pentru a preveni formarea umbrelor. Blitul are o raza de actiune
minima de 0,6 m si nu poate fi folosit in intervalul macro al obiectivelor zoom cu functia macro.
Controlul blit i-TTL poate fi utilizat la sensibilitati ISO intre 100 si 6.400. La valori de peste 6.400, este
posibil sa nu se obtina rezultatele dorite la anumite distante sau setari de diafragma.

Daca blitul se declangeaza in modul declansare continuu ({11 83), se va face o singura fotografie de
fiecare data cand este apdsat butonul de declansare.

Butonul de declansare poate fi dezactivat pentru o scurtd durata pentru a proteja blitul dupa ce a fost
utilizat pentru mai multe fotografii consecutive. Blitul poate fi utilizat din nou dupa o scurta pauza.
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Timpi expunere disponibili cu blitul incorporat
Urmatorii timpi de expunere sunt disponibili cu blitul incorporat.

Mod Timp de expunere Mod Timp de expunere
&P A E 2K . 1/200-1/60 s S* 1/200-30's
¥, 1 1/200-1/125 s M* 1/200-30'S, ke L 3
G /200-1's

* Timpi de '/a.000 s sunt disponibili cu unitatile de blit optionale SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 si SB-600 cand este
selectat 1/250 s (FP automat) sau 1/200 s (FP automat) pentru setarea personalizata e1 (Timp sincronizare blit,
[ 234). Cand este selectat 1/250 s (FP automat), timpii de expunere de /250 s sunt disponibili cu blitul incorporat.

Modul de control al blitului

Aparatul foto accepta urmatoarele moduri de control al blitului i-TTL:

« Blit de umplere compensat i-TTL pentru SLR digital: Blitul emite serii de pre-blituri aproape invizibile (pre-
blituri de control) imediat inainte de blitul principal. Pre-bliturile reflectate de obiectele din toate
zonele cadrului sunt preluate de senzorul RGB de 2.016 pixeli si sunt analizate in combinatie cu gama
de informatii de la sistemul de masurare matriciald pentru a regla puterea blitului pentru un echilibru
natural intre subiectul principal si iluminarea fundalului. Daca este folosit un obiectiv de tip G sau D,
informatiile despre distanta sunt incluse cand se calculeaza puterea blitului. Precizia de calcul poate
fi imbunatdtita pentru obiective non-CPU prin specificarea datelor despre obiectiv (distanta focala si
diafragma maxima; consultati (1 172). Nu este disponibil cand se foloseste masurarea spot.

« Bliti-TTL standard pentru SLR digital: Puterea blitului este reglata pentru a aduce iluminarea din cadru la
nivel standard; luminozitatea fundalului nu este luata in calcul. Recomandat pentru fotografii in care
subiectul principal este evidentiat in detrimentul detaliilor de fundal, sau cand este folosita
compensarea expunerii. Blitul standard i-TTL pentru SLR digital este activat automat cand este
selectata masurarea spot.

Modul control blit pentru blitul incorporat poate fi selectat folosind setarea personalizata e3 (Cntrl. blit
pt. blit incorporat, (11 236). Modul control blit pentru blitul incorporat este expus in afisajul de
informatii dupa cum urmeaza:

Sincronizare blit FP automat (21 234)

¥

i-TTL I TTL —
¥

Manual I M —
$

Declansare repetata blit I RPT —
$

Mod blit principal de comanda I CMD l CFM'P

146




Diafragma, sensibilitate si interval blit
Raza de actiune a blitului variazd odatd cu sensibilitatea (echivalent ISO) si diafragma.

Diafragma la echivalent IS0 de Interval

100 200 400 800 1600 3200 6400 m
1.4 2 2.8 4 5.6 8 1 0,7-8,5
2 2.8 4 5.6 8 1 16 0,6-6,0
2.8 4 5.6 8 1 16 22 0,6-4,2
4 5.6 8 1 16 22 32 0,6-3,0
5.6 8 1" 16 22 32 — 0,6-2,1
8 1 16 22 32 — — 0,6-1,5
1 16 22 32 — — — 0,6-1,1
16 22 32 — — — — 0,6-0,8

Blitul incorporat are un interval care incepe de la minim 0,6 m.

Tn modul P, diafragma maxima (apertura relativd minima) este limitata in functie de sensibilitatea ISO,
asa cum se arata mai jos:

Diafragma maxima la echivalent ISO de:

100

200

400

800

1600

3200

6400

2.8

3.5

4

5

5.6

7.1

8

Daca diafragma maxima a obiectivului este mai mica decat cea data mai sus, valoarea maxima pentru
diafragma va fi diafragma maxima a obiectivului.

Consultati de asemenea
Consultati pagina 149 pentru informatii despre blocarea valorii blitului (FV) pentru un subiect masurat
inainte de recompunerea fotografiei.

Pentru informatii despre sincronizarea rapida FP automata si alegerea unui timp de expunere al blitului,
consultati setarea personalizata e1 (Timp sincronizare blit, (1 234). Pentru informatii despre alegerea
celui mai lung timp de expunere disponibil la utilizarea blitului, consultati setarea personalizata e2
(Timp expunere cu blit, (1 235). Pentru informatii despre controlul blitului si utilizarea blitului
incorporat in modul blit principal de comanda, consultati setarea personalizata e3 (Cntrl. blit pt. blit
incorporat, (1 236).

Consultati pagina 292 pentru informatii despre utilizarea unitatilor de blit optionale.
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Compensare blit (VumaimoduriP, ,AsiM)

Compensarea blitului este folositd pentru a schimba puterea blitului de la-3 EV la +1 EV, in
trepte de /3 EV, schimband luminozitatea subiectului principal fata de fundal. Intensitatea
blitului poate fi sporitd pentru a face obiectul de interes sd apara mai stralucitor sau redusa
pentru a impiedica evidentierile si reflexiile nedorite.

Apasati butonul % (B4) si rotiti selectorul secundar de
comanda pana cand valoarea dorita este afisata pe panoul
de control. In general, alegeti valorile pozitive pentru a face
subiectul principal mai luminos, negative pentru a-l face
mai intunecat.

Buton ' () Selector secundar
de comandd
La alte valori decat +0,0, va fi afisata o pictograma B pe e 3 '
panoul de control si in vizor dupa ce eliberati butonul % D -
(FE4). Valoarea curenta pentru compensarea blitului poate fi

confirmata apasand butonul % (F4).

Puterea normald a blitului poate fi restabilitd prin setarea 125 55

compensarii blitului la £0,0. Compensarea blitului nu este

< A . +0EV
resetata cand aparatul foto este oprit. (% (BER) buton apdsat)
125 56 4 035
-0,3EV
125 ¢S5 mr e
+1,0EV

Unitati de blit optionale

Compensarea blitului este disponibild si cu unitatile de blit optionale SB-910, SB-900, SB-800, SB-700,
SB-600, SB-400 si SB-R200. SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 si SB-600 permit, de asemenea, setarea
compensarii blitului folosind comenzile de pe unitatea de blit; valoarea selectata cu unitatea de blit se
adauga la valoarea selectata cu aparatul foto.

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre alegerea dimensiunii treptelor disponibile pentru compensare blit, consultati
setarea personalizatd b2 (Stopuri EV pt. control exp., (1 224). Pentru informatii despre alegerea
modului in care blitul si compensarea expunerii se imbind, consultati setarea personalizatd e4 (Comp.
expunere pentru blit, (00 240). Pentru informatii despre variatia automata a nivelului blitului intr-o serie
de fotografii, consultati pagina 153.
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Blocare FV

Aceastd functie este folosita pentru a bloca puterea blitului, permitand recompunerea
fotografiilor fara schimbarea nivelului blitului si asigurand ca puterea blitului este adecvata
pentru subiect chiar si cand subiectul nu este pozitionat in centrul cadrului. Puterea blitului
este reglata automat pentru orice schimbari de sensibilitate I1SO si diafragma.

Pentru a utiliza blocarea FV:

T Atribuiti blocarea FV butonului Fn.
Selectati Blocare FV pentru setarea personalizata f2
(Asociere buton Fn, (11 242).

12 Asociere buton Fn
& Previzualizare
B Blocare AE/AF
Numai blocare AE
155® Blocare AE (Mentinere)
3 Numai blocare AF
AFON

? @ Farablit

2 Ridicati blitul.
In modurile P, S, A, M si 4, blitul poate fi ridicat prin
apasarea butonului % (B). in modurile &, %, &, ¥, &,
¥ si %, blitul se va ridica automat dupa cum este
necesar.

3 Focalizati.
Pozitionati subiectul in centrul cadrului si apasati
butonul de declansare la jumatate pentru a focaliza.

ER
&0

4 Biocati nivelul blitului.
Dupa ce v-ati asigurat ca indicatorul de blit pregatit (%)
este afisat in vizor, apasati butonul Fn. Blitul va emite
un pre-blit de control pentru a determina nivelul de
blit adecvat. Puterea blitului va fi blocata la acest nivel
si pictograma blocare FV (em) va aparea in vizor.
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5 Recompuneti fotografia.

6 Efectuati fotografia.
Apadsati butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia. Daca doriti, puteti face
fotografii suplimentare fard sa eliberati blocarea FV.

7 Deblocati blocarea FV.
Apasati butonul Fn pentru a debloca blocarea FV. Asigurati-va cd pictograma blocare FV
(em) nu mai este afisatd in vizor.

[ utilizarea blocarii FV cu blitul incorporat
Blocarea FV este disponibila numai cu blitul incorporat cand TTL este selectat pentru setarea
personalizata e3 (Cntrl. blit pt. blit incorporat, (1 236).

Utilizarea blocarii FV cu unitatile de blit optionale

Blocarea FV este disponibild si cu unitdtile de blit optionale in TTL si modurile de control al blitului AA
pre-blit monitor si A pre-blit monitor (daca sunt acceptate). Retineti ca atunci cand este selectat modul
blit principal de comanda pentru setarea personalizata e3 (Cntrl. blit pt. blit incorporat, (11 236), va
trebui sa setati modul control blit pentru unitatea de blit principald sau cel putin un grup de unitati de
blit controlate la distanta pentru TTL sau AA.

Masurare
Zonele de masurare pentru blocarea FV cand se foloseste o unitate de blit optionald sunt urmatoarele:

Unitate de blit Mod blit Zona masurata
Unitate de blit independents i-TTL Cers de5 r:nm in centrul cadrulL{l .
’ AA Zona masurata de exponometrul blitului
” . . i-TTL Cadru intreg
Utilizat cu alte unitati de blit AR

(Iluminare avansata fara fir) Zona masurata de exponometrul blitului

A (blit principal)

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre utilizarea butonului previzualizare profunzime cadmp sau a butonului #1 AE-L/
AF-L pentru blocare FV, consultati setarea personalizata f3 (Asociere buton previz., (1 244) sau setarea
personalizata f4 (Asociere buton AE-L/AF-L, (1 244).
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Alte optiuni de fotografiere

Reinitializare prin doua butoane:

restabilire setari implicite

Setarile aparatului foto enumerate mai jos pot fi restabilite
la valorile implicite tindnd apdsate impreuna butoanele
Q= (1S0) si E timp de mai mult de doua secunde (aceste
butoane sunt marcate de un punct verde). Panoul de

Buton
1

7’

control se stinge pentru scurt timp in vreme ce setdrile sunt B
reinitializate. E"
Buton IQE (1S0)
Optiune Implicit ma|
Calitate imagine JPEG normal 93
Dimensiune imagine Mare 95
Balans de alb Automat > Normal 115
Reglare fina A-B: 0, G-M: 0 117
HDR (high dynamic range) Dezactivata' 139
Setari sensibilitate ISO
Sensibilitate ISO
Automat si moduri scend Automat 105
P,S,AM 100
Control sensib. ISO auto. Dezactivata 107
Fotograf. cu temporiz. interval Dezactivata 2 164
Focalizare automata (vizor)
Mod focalizare automata AF-A 97
Mod zond AF
¥, 8 1, &, [, Punct unic AF
X9 Zona dinamica AF 39 puncte 99

Zona AF automata
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Optiune | Implicit | m

Focalizare automata (vizualizare in timp real/film)

Mod focalizare automata ’ AF-S ‘ 51
Mod zona AF
%, M8, v, X [, 0, PS, AM AF zona larga
¥ i AF zona normala 52
6, %4 & H%%,: AF prioritate fata
Punct focalizare 3 Centru 101
Masurare Matriciala 109
Mentinere blocare AE Dezactivata 102,110
Bracketing Dezactivata 153
Setari optiuni Picture Control 4 Nemodificat 129
Compensare blit Dezactivata 148
Compensare expunere Dezactivata 112
Mod intarziere expunere Dezactivata 231
Mod blit
6% 8% Automat
RN Automat+reducere ochi rosii 144
2| Automat+sincronizare lenta
f,P,S,AM Blit de umplere
Blocare FV Dezactivata 149
Expunere multipla Dezactivata> 160
Program flexibil Dezactivata 75
+ NEF (RAW) Dezactivata 242

1 Expunerea diferentiala si uniformizarea nu sunt reinitializate.

2 Daca fotografierea cu temporizator de interval este in curs in momentul respectiv, fotografierea se va incheia. Timpul
de pornire, intervalul de fotografiere, numarul de intervale si de fotografii nu sunt reinitializate.

3 Punctul de focalizare nu este afisat daca este selectat AF zona automata pentru modul zona AF.

4 Numai optiunea Picture Control curenta.

Daca expunerea multipla este in curs in momentul respectiv, fotografierea se va incheia si expunerea multipla va fi

creatd din expunerile inregistrate pana in acel punct. Modificarea si numarul de fotografii nu sunt reinitializate.

w
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Bracketi ng (Numai moduri P, S, A si M)

Bracketing-ul modifica automat expunerea, nivelul de blit, D-Lighting-ul activ (ADL) sau
balansul de alb, cate putin cu fiecare fotografie, realizand ,bracketing” la valoarea curenta.
Alegeti in situatii in care este dificil sa setati expunerea, nivelul blitului (i-TTL si, unde sunt
acceptate, numai moduri control blit diafragmd automata; consultati paginile 146, 236 si 294),
balansul de alb sau D-Lighting-ul activ si unde nu este timp sa verificati rezultatele si sa reglati
setarile la fiecare fotografie sau sa experimentati cu diferite setari pentru acelasi subiect.

Il Bracketing expunere si blit
Pentru a varia expunerea si/sau nivelul de blit pentru o serie de fotografii:

1 Selectati blit sau bracketing expunere e Bracketing/bi
pentru setarea personalizata e6 (Setare et 160
bracketing automat) in meniul setari E::;'.;,he"fp:tnﬂ‘;:ncfr':‘;ﬁt
personalizate. Bl de modeare oN
Pentru a afisa meniurile, apasati butonul MENU.

N
2 ¢1Buton OK (mod fotograf.)  RESET

Selectati setarea personalizata e6 (Setare [
bracketing automat) in meniul setari Buton MENU

personalizate, evidentiati o optiune si apasati . Setare brackeing automat
Alegeti AE si blit pentru a modifica atat
expunerea, cat si nivelul blitului, Numai AE
pentru a modifica numai expunerea sau Numai
blit pentru a modifica numai nivelul blitului.

| 7] AE% AE si blit
AE Numai AE

% Numai blit
WB Bracketing WB
B Bracketing ADL

2 Alegeti numarul de fotografii.
Apdsand butonului BKT, rotiti selectorul principal de comanda pentru a alege numarul
de fotografii din secventa de bracketing si ordinea in care se vor efectua.

o Numdir de fotografii
— X 3F] i)
\ _@) Eﬂ Indicator progres
T 7/' A bracketing
o || ,
Buton BKT Selector principal de Panou de control
comanda
Nr.defoto. | Indicator progres bracketing Ordine bracketing
IF —am>+ Expunere normald, subexpunere, supraexpunere

+2F [ [ Expunere normal3, supraexpunere
- Eﬂ E —an Expunere normald, subexpunere

In vizor va fi afisat BKT (a se vedea in partea
dreaptd); panoul de control va arata .
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3 Selectati treapta de bracketing.
Apasati butonul BKT si rotiti selectorul secundar de comandd pentru a alege o treaptd de
bracketing.

®

IF o I_ Treaptd bracketing

S — =

9.
| LB
Buton BKT Selector secundar de Panou de control

comanda

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre alegerea dimensiunii treptei, consultati setarea personalizata b2
(Stopuri EV pt. control exp., (1 224). Pentru informatii despre alegerea ordinei in care se
realizeaza bracketing, consultati setarea personalizata e7 (Ordine bracketing, (0 241).

4 incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto va modifica expunerea si/sau nivelul blitului '
fotografie cu fotografie in functie de programul de bracketing
selectat. Modificarile la expunere sunt addugate la cele facute cu
compensarea expunerii (11 112), facand posibila atingerea unor valori de compensare
expunere mai mari de 5 EV.

In timp ce bracketing-ul este activat, pe panoul de control va fi afisat un indicator
progres bracketing. Dupa fiecare fotografie va disparea un segment din indicator:
segmentul B cand se realizeaza o fotografie nemodificatd, segmentul =4 cand se
realizeaza o fotografie cu treapta negativa si segmentul P+ cand se realizeaza o
fotografie cu treapta pozitiva.

== 25 S == 25 f5A == 25 S
€3 S —an-+) T 3] - €3 4 >+
ooy | o ey | m @ )
L) = K (- K L) = FK
AF-A [ = .Ll] AF-A [ E.Ll] AF-A [ [y X
NORM m A NORM m A
QP
¥ [
ek G
Expunere modificatd cu: Expunere modificatd cu: Expunere modificatd cu:
OEVM) -1EV(—4q) +1EV(»+)

Pentru a anula bracketing-ul, apdsati butonul BKT si rotiti selectorul principal de comanda
pana cand nu mai sunt afisate indicatorul progres bracketing si pictograma Eai.
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Bracketing expunere si blit

Tn modurile de declansare continuu cu viteza redusa si continuu cu vitez ridicata, fotografierea se va
opri dupa realizarea numarului de fotografii specificat in programul de bracketing. Fotografierea va fi
reluatd urmatoarea data cand se apasa butonul de declansare. In modul autodeclansator, aparatul foto
va efectua un numar de fotografii selectat in pasul 2 la pagina 153 de fiecare data cand este apésat
butonul declansare, indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizatd c3
(Autodeclansator) > Numar de fotografii ({0 227); intervalul dintre fotografii este totusi controlat de
setarea personalizatd c3 (Autodeclansator) > Interval intre fotografii. In alte moduri, se va efectua o
fotografie de fiecare datd cand este apasat butonul declansare.

Daca inainte de efectuarea tuturor fotografiilor dintr-o secventa cardul de memorie se umple,
fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea fotografie din secventa dupa ce cardul de memorie este
inlocuit sau dupa ce au fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Dacé aparatul
foto se inchide inainte de efectuarea tuturor fotografiilor dintr-o secventd, bracketing-ul va fi reluat de
la urméatoarea fotografie din secventa cand aparatul foto este deschis.

Bracketing expunere

Aparatul foto schimba expunerea prin modificarea timpului de expunere si diafragmei (modul P),
diafragmei (modul S) sau timpului de expunere (modurile A si M). Daca este selectat Activat pentru
Setari sensibilitate 1ISO > Control sensib. ISO auto. (10 107) in modurile P, S si A, aparatul foto va
modifica automat sensibilitatea ISO pentru expunere optima cand sunt depasite limitele sistemului de
expunere al aparatului foto; in modul M, aparatul foto va utiliza mai intai controlul sensibilitatii ISO
pentru a aduce expunerea cat mai aproape cu putinta de optim si apoi sa realizeze bracketing expunerii
prin modificarea timpului de expunere.
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Il Bracketing balans de alb

Aparatul foto creeaza copii multiple fiecarei fotografii, fiecare dintre ele cu un balans de alb
diferit. Pentru informatii suplimentare despre balansul de alb, consultati pagina 115.

1 Selectati bracketing balans de alb. Setare brackeing automat
Alegeti Bracketing WB pentru setarea personalizata e6 Setare P
y . 1 DIIf
bracketing automat. N T NumaAE

% Numai blit
WB_Bracketing WB [oK]

B Bracketing ADL

2 Alegeti numarul de fotografii.
Apdsand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comandd pentru a alege numdrul de
fotografii din secventa de bracketing si ordinea in care se vor efectua.

o Numdir de fotografii
-©
— IF :
[\ 7@ w-n-ﬂ— Indicator progres
- 7/- A bracketing
ol | ,
Buton BKT Selector principal de Panou de control

comanda

° iaal 20k

In vizor va fi afisat BKT (a se vedea in partea dreaptd); panoul de .
~ Fa.0
control va ardta IEZES.

3 Selectati o treapta balans de alb.
Apadsand butonul BKT, rotiti selectorul secundar de comanda pentru a alege dintre
trepte de 1 (5 mired; @™ 119), 2 (10 mired) sau 3 (15 mired). Valoarea B indica nivelul de
albastru, valoarea A nivelul de chihlimbar (0 117).

IF R Treaptd balans de alb

WB-BKTER T2y

= Buton BKT Selector secundar de Panou de control
comanda

Mai jos sunt enumerate programele de bracketing cu o treapta de 1.

Panou de control Indicator progres bracketing Nr. de foto. Treapta Ordine bracketing

w2F +an 2 1B 0/18B

R2F H n+ 2 1A 0/1A
IF H +a+ 3 1A, 1B 0/1A/1B
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4 incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Fiecare fotografie va fi procesata pentru a crea un numar '
de copii specificate in programul de bracketing si fiecare
copie va avea un balans de alb diferit. Modificarile la
balansul de alb sunt addugate la reglarea balansului de
alb efectuata cu reglarea fina a balansului de alb.

Daca numarul de fotografii din programul de bracketing [

este mai mare decat numarul de expuneri ramase, F L L = :/F wi Li_ \L]{
.. . . . . A [Q IE | ER\ +amp+ (]
si pictograma cardului afectat vor lumina intermitent in |_ [_]r IR iy

v . - A . =] [x}
panoul de control, va aparea o pictograma F 1. in vizor, AF-A ( -0
NORMm A 7 | AN

asa cum este ilustrat in dreapta, si declansatorul va fi
dezactivat. Fotografierea poate incepe odata ce este
introdus un nou card de memorie.

Pentru a anula bracketing-ul, apdsati butonul BKT si rotiti selectorul principal de comanda
pana cand nu mai sunt afisate indicatorul progres bracketing si pictograma IEEs.

Bracketing balans de alb

Bracketing balans de alb nu este disponibil la o calitate a imaginii NEF (RAW). Prin selectarea NEF (RAW),
NEF (RAW) + JPEG fine, NEF (RAW) + JPEG normal sau NEF (RAW) + JPEG basic se anuleaza
bracketing-ul balans de alb.

Bracketing-ul balans de alb influenteaza numai temperatura culoare (axa chihlimbar-albastru din
afisajul reglare fina balans de alb, (1 117). Nu se realizeazd ajustari la axa verde-magenta.

In modul autodeclansator (0 85), numarul de copii specificat in programul balans de alb va fi creat de
fiecare data cand este eliberat declansatorul, indiferent de optiunea selectata pentru setarea
personalizata c3 (Autodeclangator) > Numar de fotografii ((1 227).

Daca aparatul foto este oprit in timp ce indicatorul luminos acces card memorie este aprins, aparatul
foto se va inchide numai dupa ce toate fotografiile din secventd au fost inregistrate.
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Il Bracketing ADL

Aparatul foto modifica D-Lighting-ul activ la o serie de expuneri. Pentru informatii
suplimentare despre D-Lighting-ul activ, consultati pagina 137.

1 Selectati bracketing ADL. Setare bracketing automat
Alegeti Bracketing ADL pentru setarea personalizatd e6 Setare P
’ . §l
bracketing automat. G feab

% Numai blit
WB Bracketing WB
By Bracketing ADL [oK]

?

2 Alegeti numarul de fotografii.
Apdsand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comandd pentru a alege numdrul de
fotografii din secventa de bracketing. Alegeti doua imagini pentru a efectua o fotografie
cu D-Lighting activ dezactivat si o alta la valoarea selectata curent pentru D-Lighting
activ in meniul fotografiere (daca D-Lighting activ este dezactivat, a doua fotografie va
fi efectuata cu D-Lighting activ setat la Automat). Alegeti trei imagini pentru a efectua o
serie de fotografii cu D-Lighting-ul activ setat Dezactivat, Normal si Ridicat.

‘ ‘ Numdir de fotografii
N =X di (3F
i ﬁ@ B9 (®+:—— Indicator progres
19)). f | & | bracketing
| P
1
Buton BKT Selector principal de Panou de control
comanda

Tn vizor va fi afisat BKT (a se vedea in partea dreapta); panoul de
control va ardta [ERES.
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3 incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto va modifica D-Lighting-ul activ fotografie cu '
fotografie in functie de programul de bracketing selectat. In timp
ce bracketing-ul este activat, pe panoul de control va fi afisat un

indicator progres bracketing. Dupé fiecare fotografie va disparea ™= _ I25% 55
un segment din indicator: segmentul B cand este realizata prima i [H]@ 5‘
fotografie, segmentul B cand este realizats cea de-a doua “ | aEa (20
fotografie si segmentul == cand este realizata cea de-a treia (daca i A
este cazul) fotografie. v
== 25 RSB
()
~|AFA (2nox
NORM| m A

Pentru a anula bracketing-ul, apdsati butonul BKT si rotiti selectorul principal de comanda
pana cand nu mai sunt afisate indicatorul progres bracketing si pictograma E%ES.

Bracketing ADL

In modurile de declansare continuu cu viteza redusa si continuu cu viteza ridicata, fotografierea se va
opri dupa realizarea numarului de fotografii specificat in programul de bracketing. Fotografierea va fi

reluats urmitoarea datd cand se apasa butonul de declansare. In modul autodeclansator, aparatul foto
va efectua un numar de fotografii selectat in pasul 2 la pagina 158 de fiecare datd cand este apasat
butonul declansare, indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizatd c3
(Autodeclansator) > Numar de fotografii ((0 227); intervalul dintre fotografii este totusi controlat de
setarea personalizatd c3 (Autodeclansator) > Interval intre fotografii. In alte moduri, se va efectua o
fotografie de fiecare data cand este apasat butonul declansare.

Dacd inainte de efectuarea tuturor fotografiilor dintr-o secventa cardul de memorie se umple,
fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea fotografie din secventa dupa ce cardul de memorie este
inlocuit sau dupa ce au fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Dacd aparatul
foto se inchide inainte de efectuarea tuturor fotografiilor dintr-o secventd, bracketing-ul va fi reluat de
la urmatoarea fotografie din secventa cand aparatul foto este deschis.
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Expunere multipla (Mumai moduriP, §, AsiM)

Parcurgeti pasii de mai jos pentru a inregistra o serie de doud pana la trei expuneri intr-o
singura fotografie. Mai multe expuneri pot utiliza datele RAW de la senzorul de imagine al
aparatului foto pentru a produce culori sesizabil superioare fatd de cele din suprapunerile
fotografice generate de software.

I Crearea unei expuneri multiple

Expunerile multiple nu pot fi inregistrate in vizualizarea in timp real. lesiti din vizualizarea in
timp real inainte de a continua. Retineti ca la setarile implicite, fotografierea se va incheia si va
fi inregistrata automat o expunere multipla daca nu sunt efectuate operatii timp de 30 s.

Timpi de inregistrare extinsi

Pentru un interval intre expuneri de mai mult de 30 s, mariti intarzierea oprire masurare folosind setarea
personalizata c2 (Temporizator standby, (11 227). Intervalul maxim intre expuneri este cu 30 de
secunde mai lung decét optiunea selectata pentru setarea personalizata c2. Dacd monitorul s-a oprit in
timpul redarii sau al operarii meniului, fotografierea se va incheia la 30 s dupa ce exponometrele se
opresc si expunerea multipla va fi creatd de la expunerile ce au fost inregistrate pana in acel punct.

1 Selectati Expunere multipla in meniul @ — MENIU FOTOGRAFIERE
. Control vignetare
fOtograflere- ? Reducere_ zgumat exp.- lunga
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile. T
Evidentiati Expunere multipla in meniul de : Mod telecomanda
. S el
fotograflere Sl apasagl ’ Fotograf. cu temporiz. interval OFF
7 Fotografiere trecere timp OFF

Buton MENU
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2 Selectati un mod.

Evidentiati Mod Expunere multipla si apasati p.

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si

apasati .

« Pentruaface o serie de expuneri multiple, selectati
ON©? Activat (serie). Fotografierea cu expunere
multipla va continua pana cand selectati
Dezactivat pentru Mod Expunere multipla.

Expunere multipla
=

0]

Mod Expunere multipla OFF »
Numér de fotogra 2
Modificare automata ON

Expunere multiplé
= Mod Expunere multipla

NS Activat (serie) [o]
Activat (o singuré fotoar.)
Dezactivat

o Pentru a face o expunere multipla, selectati Activat (o singura fotogr.). Fotografierea
normala va fi reluatd automat dupa ce ati creat o singura expunere multipla.
« Pentruaiesi fara crearea unor expuneri suplimentare multiple, selectati Dezactivat.

Daca este selectat Activat (serie) sau Activat (o
singura fotogr.), va fi afisata o pictograma = pe
panoul de control.

]
L | Y TNK
c.0)

DAL

3 Alegeti numarul de fotografii.
Evidentiati Numar de fotografii si apasati .

Apasati A sau V¥ pentru a alege numarul de
expuneri care vor fi combinate pentru a forma o
singura fotografie si apasati @.

Expunere multipla
e

Mod Expunere multipla OND
Numér de fotografii 13

Modificare automata ON

Expunere multipla

’7 < .
o] Numér de fotografii
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4 Alegeti nivelul de modificare. “Eounere mulipa
Evidentiati Modificare automata si apdsati p>. o]

Mod Expunere multipla OND
Numér de fotografii 2

Modificare automata ON »

Vor fi afisate urmdtoarele optiuni. Evidentiati o Bounere il

optiune §I apésa;i @ o] Modificare automata

 Activata: Modificarea este reglata in functie de
numarul de expuneri inregistrate real
(modificarea pentru fiecare expunere este
setata la /2 pentru 2 expuneri, '/3 pentru 3
expuneri etc.).

« Dezactivata: Modificarea nu este reglatd cand se inregistreaza o expunere multipla.
Recomandat daca fundalul este intunecat.

Activatd [0K]

Dezactivata

5 Incadrati o fotografie, focalizati si
fotografiati. '
In modurile de declansare continuu cu viteza
ridicatd si continuu cu vitezd redusa (01 83),
aparatul foto inregistreaza toate expunerile intr-o singura rafala. Daca este selectat
Activat (serie), aparatul foto va continua sa inregistreze expuneri multiple in timp ce
butonul de declansare este apasat; daca este selectat Activat (o singura fotogr.),
fotografierea cu expunere multipla se va incheia dupa prima fotografie. In modul
autodeclansator, aparatul foto va inregistra automat numarul de expuneri selectat in
pasul 3 la pagina 161, indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizatd c3
(Autodeclansator) > Numar de fotografii ({0 227); intervalul dintre fotografii este
totusi controlat de setarea personalizata c3 (Autodeclansator) > Interval intre
fotografii. In alte moduri de declansare, se va face o fotografie de fiecare data cand este
apdsat butonul de declansare; continuati fotografierea pand cand toate expunerile au
fostinregistrate (pentru informatii despre intreruperea unei expuneri multiple inainte ca
toate fotografiile sa fie inregistrate, consultati pagina 163).

Pictograma ™ va clipi pana cand fotografierea se = (25 (56
incheie. Daca este selectat Activat (serie), T <
fotografierea cu expunere multipld se va incheia [ N A K
AN 3 AF-A L 2.
numai cand este selectat Dezactivat pentru NoRMITIET A 7] N

modul expunere multipld; daca este selectat

Activat (o singura fotogr.), fotografierea cu expunere multipla se incheie automat
cand expunerea multipld este realizatd. Pictograma = dispare de pe afisaj cand
fotografierea cu expunere multipla se incheie.
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Bl intreruperea expunerilor multiple

Pentru a intrerupe o expunere multipld inainte de a fi facut numarul Expunere multipl3
E’ﬂod Expunere multipla

specificat de expuneri, selectati Dezactivat pentru modul expunere
multipla. Daca fotografierea se incheie inainte ca numarul specificat de o
expuneri sd fi fost realizat, va fi creatd o expunere multipla din Activat (0 singura fotosr)
expunerile care au fost inregistrate pana in acel moment. Dacé ARSI
Modificare automata este activatd, modificarea va fi reglata pentru a
reflecta numarul de expuneri inregistrate in realitate. Retineti cd fotografierea se va incheia
automat daca:

« Este efectuata o reinitializare prin doua butoane ([0 151)

« Aparatul foto este oprit

o Acumulatorul este descarcat

» Fotografiile sunt sterse

V/ Expuneri multiple
Nu scoateti sau inlocuiti cardul de memorie in timpul inregistrarii unei expuneri multiple.

Expunerile multiple nu pot fi inregistrate in vizualizarea in timp real. Realizarea fotografiilor in
vizualizarea in timp real reinitializeazd Mod Expunere multipla la Dezactivat.

In fotografiile efectuate cu Dezactivat selectat pentru modificare automata (00 162) poate aparea
zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, neclaritate sau linii).

Informatiile prezentate in afisajul informatii de redare fotografii (inclusiv masurare, expunere, mod
fotografiere, distanta focald, data inregistrarii si orientarea aparatului foto) sunt pentru prima fotografie
din expunerea multipla.

Fotografiere cu temporizator

Daca este activata fotografierea cu temporizator de interval inainte de a realiza prima expunere,
aparatul foto va inregistra expunerile in intervalul selectat pana cand numarul de expuneri specificate
in meniul de expunere multipla a fost realizat (numarul de fotografii mentionat in meniul de
fotografiere cu temporizator de interval este ignorat). Aceste expuneri vor fi apoi inregistrate ca o
singura fotografie si fotografierea cu temporizator de interval se va incheia (daca este selectat Activat
(o singura fotogr.) pentru modul expunere multipla, fotografierea cu expunere multipla se va incheia,
de asemenea, automat).

Alte setari
In timp ce se face o fotografie cu expunere multipla, cardurile de memorie nu pot fi formatate si unele
elemente de meniu sunt dezactivate si nu pot fi modificate.
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Fotografiere cu temporizator

Aparatul foto este echipat pentru a face fotografii automat la intervale presetate.

% inainte de fotografiere

Nu selectati modul de declansare autodeclansator (&), controlat la distanta () sau Mup cand utilizati
temporizatorul. Inainte de a incepe fotografierea cu temporizator de interval, faceti o fotografie de test
la setdrile curente si vizualizati rezultatele pe monitor.

Inainte de a alege un timp de pornire, selectati Fus orar si data in meniul de setare si asigurati-vd ca
ceasul intern al aparatului foto este setat la ora si data corecte (11 253).

Este recomandata utilizarea unui trepied. Montati aparatul foto pe un trepied inainte de a incepe
fotografierea. Pentru a vd asigura ca fotografierea nu este intrerupta, verificati daca acumulatorul
EN-EL15 este complet incarcat. Daca aveti dubii, incarcati acumulatorul inainte de utilizare sau folositi

un adaptor la reteaua electrica EH-5b si un conector de alimentare EP-5B (disponibil separat).

din meniul de fotografiere.

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile.
Evidentiati Fotogr. cu temporiz. interval in
meniul de fotografiere si apasati p.

Reducere zgomot exp- lungd

1 Selectati Fotograf. cu temporiz. interval GO MY Ve ForoGRAFERE
[ Control vignetare

< 1SO NR ridicat
Setdri sensibilitate ISO
Mod telecomanda
Gunt| B Exounere multipls OFF

Fotograf. cu temporiz. interval OFF
| =° 2 Fotografiere trecere timp OFF
Buton MENU
2 Alegegl un tlmp de pornire. ’ﬁtograf-.cutemp?riz-interval
Alegeti dintre urmatoarele declansatoare de B —
pornire. * &= Timp pornire >
« Pentruaincepe fotografierea imediat, evidentiati
Acum si apisati P> Fotografierea incepe la S O

aproximativ 3 s dupa ce sunt terminate setarile;
treceti la pasul 3.

« Pentruaalege un timp de pornire, evidentiati Timp Fotosat cu temporz nera
pornire si apasati P> pentru a afisa optiunile | eTimp pornire
privind timpul de pornire afisate in dreapta.
Apdsati « sau P> pentru a evidentia orele sau
minutele si apasati A sau ¥ pentru a schimba.
Apasati P> pentru a continua.

Alegeti intervalul.

Apdsati € sau P> pentru a evidentia orele,
minutele sau secundele; apdsati A sau ¥ pentru
a schimba. Alegeti un interval mai lung decat
timpul necesar pentru a face numarul de
fotografii selectate in pasul 4. Dacd intervalul este
prea scurt, numdrul de fotografii facute poate fi mai mic decat numarul total mentionat
in pasul 4 (numarul de intervale inmultit cu numarul de fotografii pe interval). Apasati P
pentru a continua.




4 Alegeti numarul de intervale si numarul de Fotosrat. utemorz interval

BSelectare nr- de orixnr- de foto.
Al

« [@E x A = 0006

fotografii pe interval.

Apdsati € sau P> pentru a evidentia numdrul de
intervale sau numarul de fotografii; apasati A sau
V¥ pentru a schimba. Apasati P> pentru a

continua.
Numdrde Numdrde Numdr
intervale fotogrdfii/ total de
interval  fotografii
5 incepe;i fOtOg rafierea. Fotograf. cu temporiz. interval

Pornire
Activat
Dezactivat

Evidentiati Activat si apasati @ (pentru a reveni
la meniul de fotografiere fara sa porniti
temporizatorul, evidentiati Dezactivat si apasati
@). Primele serii de fotografii vor fi efectuate la
timpul de pornire specificat sau dupa aproximativ
3 s daca a fost selectat in pasul 2 Acum pentru Alegere timp pornire. Fotografierea va
continua la intervalul selectat pana cand toate fotografiile vor fi efectuate. Retineti cd
deoarece viteza de fotografiere, cadenta cadrelor si timpul necesar pentru a inregistra
imaginile pot varia de la un interval la urmatorul, timpul dintre sfarsitul unui interval si
inceputul urmatorului poate varia. Dacd fotografierea nu poate fi efectuata la setdrile
curente (de exemplu daca este selectata curent timpul de expunere ki & & in modul
expunere manuala sau timpul de pornire este mai mic de un minut), o avertizare va fi
afisata pe monitor.

ﬂ Memorie epuizata

In cazul in care cardul de memorie este plin, temporizatorul va ramane activ, dar nu vor fi facute
fotografii. Reluati fotografierea (10 167) dupa stergerea unor fotografii sau oprirea aparatului foto si
introducerea unui alt card de memorie.

Acoperirea vizorului
Pentru a impiedica lumina care patrunde prin vizor sa interfereze cu expunerea, indepartati vizorul din
cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular DK-5 furnizat ({1 86).
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Fotografiere cu temporizator

Fotografierea cu temporizator nu poate fi combinata cu expuneri indelungate (fotografiere bulb, 0 79)
sau vizualizare in timp real (10 49) sau trecere timp ({2 168) si nu este disponibila in vizualizare in timp
real film ({0 57) sau cand este selectat inregistrare filme pentru setarea personalizatd g4 (Asociere
buton declansare, (1 248).

Mod declansare

Indiferent de modul de declansare selectat, aparatul foto va face numarul de fotografii specificat la
fiecare interval. Tn modul G4 (continuu cu viteza ridicata), fotografiile vor fi realizate la o cadentd de pana
la 5,5 fotografii pe secunda. In modurile S (cadru unic) si (. (continuu cu viteza redusa), fotografiile vor fi
efectuate la cadenta aleasa in setarea personalizata d5 (Viteza fotografiere mod CL, (1 229); in modul
@, zgomotul aparatului foto va fi redus.

Bracketing

Reglati setdrile de bracketing inainte de a incepe fotografierea cu temporizator de interval. Dacd
expunerea, blitul sau bracketing-ul ADL sunt active in timp ce fotografierea cu temporizator de interval
este activa, aparatul foto va face numarul de fotografii din programul de bracketing la fiecare interval,
indiferent de numarul de fotografii specificat in meniul temporizatorului. Daca bracketing-ul balansului
de alb este activ in timp ce fotografierea cu temporizator de interval este activa, aparatul foto va face o
fotografie la fiecare interval si o va procesa pentru a crea numarul de copii specificat de programul de
bracketing.

in timpul fotografierii

In timpul fotografierii cu temporizator de interval, pictograma din panoul (=
de control va clipi. Imediat inainte sa inceapa urmatorul interval de
fotografiere, afisajul timpului de expunere va arata numarul de intervale
rdmase si afisajul diafragmei va afisa numarul de fotografii rédmase din /
intervalul curent. Alteori, numarul de intervale raimase si numarul de fotografii  |"*™IIE A

din fiecare interval pot fi vizualizate apasand pe jumdtate butonul de

declansare (dupa ce butonul este eliberat, timpul de expunere si diafragma vor fi afisate pana cand
temporizatoarele standby se opresc).

Pentru a vizualiza setdrile curente ale temporizatorului, selectati Fotograf. cu ‘Fotograf. cu temporiz. interval
temporiz. interval intre fotografii. in timp ce fotografierea cu temporizator Pornire

de interval este in desfasurare, meniul temporizatorului de interval va afisa im

timpul de pornire, intervalul de fotografiere si numarul de intervale si de

fotografii ramase. Niciunul dintre aceste elemente nu poate fi schimbat in 10:05 -

timp ce fotografierea cu temporizator de interval este in desfasurare. B 003005 20006

Imaginile pot fi redate si setdrile de fotografiere si de meniu pot fi reglate liber
in timp ce fotografierea cu temporizator de interval este in desfasurare. Monitorul se va opri automat
timp de aproximativ patru secunde inainte de fiecare interval.
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Bl intreruperea fotografierii cu temporizator de interval

Fotografierea cu temporizator de interval poate fi intrerupta in urmatoarele moduri:

o Apasand butonul @ intre intervale

« Evidentierea Pornire > Pauza in meniul temporizatorului de interval si apdsarea

» Oprirea aparatului foto si apoi repornirea lui (dacd se doreste, cardul de memorie poate fi
inlocuit in timp ce aparatul foto este oprit)

o Selectarea modului autodeclansator (), controlat la distanta (=) sau a modului de
declansare Mup

Pentru a relua fotografierea:

1 Alegeti un nou tlmp de pornire, rfotograf- cu temporiz. interval
h . . P Alegere timp pornire
Alegeti un nou timp de pornire conform descrierii = T —

dela pagina1 64. [€I3 Timp pornire

©
£00:01'00"
5 003 x2=0006

?

2 Reluati fOtOg rafierea. Fotograf. cu temporiz. interval
. S s . . < . . A~ [ Pornire
Ewdven;lap Repornire si apasati @. Retineti ca B
daca fotografierea cu temporizator de interval a Dezactivat
fost intrerupta in timpul fotografierii, toate =

&

fotografiile ramase in intervalul curent vor fi 003120006
anulate. .

W intreruperea fotografierii cu temporizator de interval

Fotografierea cu temporizator de interval se va incheia automat daca acumulatorul este
descarcat. Fotografierea cu temporizator de interval poate fi incheiata si de:

o Selectarea Pornire > Dezactivat in meniul temporizatorului de interval

« Efectuarea unei reinitializdri prin doua butoane (1 151)

+ Selectarea Resetare meniu fotografiere in meniul fotografiere ([0 214)

o Schimbarea setdrilor de bracketing (0 153)

« Incheierea HDR ({1 139) sau a fotografierii cu expunere multipla (12 163)

Fotografierea normala va fi reluata cand fotografia cu temporizator de interval se termina.

Il Nicio fotografie

Aparatul foto va sari peste intervalul curent daca oricare dintre situatiile urmdtoare persista

timp de opt secunde sau mai mult dupa ce intervalul trebuia sa inceapa: fotografia sau
fotografiile pentru intervalul precedent nu au fost facute, memoria tampon este plina sau

aparatul foto nu poate focaliza in AF-S sau cand este selectata AF servo unica in AF-A (retineti ca
aparatul foto focalizeaza din nou inainte de fiecare fotografie). Fotografierea se va relua cu

urmatorul interval.
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Fotografiere trecere timp

Aparatul foto face automat fotografii la intervalele selectate pentru a crea un film trecere timp
silentios folosind optiunile curente selectate pentru Setari film in meniul fotografiere (01 65).

nainte de fotografiere

Tnainte de a incepe fotografierea trecere timp, faceti o fotografie de test la setarile curente (incadrand
fotografia in vizor pentru o previzualizare expunere precisd) si vizualizati rezultatele pe monitor. Pentru
a inregistra modificarile de luminozitate, alegeti expunerea manuala (21 78); pentru colorare uniforma,
alegeti o altd setare balans de alb decat automat ([0 115). Va recomandam sa comutati pentru scurt
timp la vizualizare in timp real film si sa verificati decuparea zonei de imagine curentd in monitor ({1 57);
retineti, totusi, ca fotografierea trecere timp nu este disponibila in vizualizare in timp real.

Este recomandata utilizarea unui trepied. Montati aparatul foto pe un trepied inainte de a incepe
fotografierea. Pentru a vd asigura cd fotografierea nu este intrerupta, folositi un adaptor la reteaua
electrica EH-5b optional si un conector de alimentare EP-5B sau un acumulator EN-EL15 complet
incarcat.

1 Selectati Fotografiere trecere timp in )MP . ve ForoGRAFERE
meniu' fOtografiere‘ & éz:tllc‘:r:”;gz:;: exp- lunga %]F’l:
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile. 'Sse‘t’;r‘i'*s;i::i‘;;m — L
Evidentiati Fotografiere trecere timp in meniul : yx:ﬂ ;::Zc;rsli?;: ; Fst
fOtOQraﬁere §| apésati ’ Fotograf. cu temporiz. interval OFF

?

Fotografiere trecere timp OFF

2 Apésa;i », iotografiere trecere timp
Apasati P> pentru a trece la pasul 3 si alegeti un '
interval si un timp de fotografiere. Pentru a
inregistra un film trecere timp folosind intervalul
implicit de 5 secunde si timpul de fotografiere de el
25 de minute, treceti la pasul 5.

3 Alegeti intervalul.
Apasati « sau P> pentru a evidentia minutele sau
secundele; apasati A sau ¥ pentru a schimba.
Alegeti un interval mai lung decat cel mai lung
timp de expunere anticipat. Apasati P pentru a
continua.




4 Selectati timpul de fotografiere. Fotoarafiere treceretimp
= Timp fotografiere

« MM’

Apasati € sau P> pentru a evidentia orele si
minutele; apasati A sau ¥ pentru a modifica.
Timpul maxim de fotografiere este de 7 ore si 59 @02:0000')

de minute. Apdsati P> pentru a continua. sl

5 incepeti fotografierea.
Evidentiati Activat si apasati @ (pentru a reveni
la meniul fotografiere fara sa porniti fotografierea
trecere timp, evidentiati Dezactivat si apasati ). 02:00°00"

@00°02.7"/89°27. 7"
[ |

Fotografierea trecere timp incepe dupa 3 s.
Aparatul foto realizeaza fotografii la intervalul
selectat in pasul 3 pentru timpul selectat in pasul 4. Indicatorul luminos de acces card de
memorie se aprinde in timp ce este inregistrata fiecare fotografie; retineti ca din cauza
faptului ca timpul de expunere si timpul necesar pentru a inregistra o imagine in cardul
de memorie variaza de la fotografie la fotografie, intervalul dintre o fotografie care este
inregistrata si inceputul celei de-a doua fotografii poate varia. Fotografierea nu va
incepe daca nu poate fi inregistrat un film trecere timp la setdrile curente (de exemplu,
in cazul in care cardul de memorie este plin, intervalul sau timpul de fotografiere este
zero, intervalul este mai lung decat timpul de fotografiere sau este selectat modul
functionare telecomanda (m)).

Cand sunt terminate, filmele trecere timp sunt inregistrate pe cardul de memorie
selectat pentru Setari film > Destinatie ({1 65).
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(V/ Fotografiere trecere timp

Trecere timp nu este disponibild in vizualizarea in timp real (00 49, 57), la un timp expunere de & & &
(@ 79), cand bracketing-ul (1 153), High Dynamic Range (HDR, (1 139), expunerea multipla ({1 160) sau
fotografierea cu temporizator (01 164) este activa.

Mod declansare

Indiferent de modul de functionare selectat, aparatul foto va face o fotografie la fiecare interval.
Autodeclansatorul nu poate fi folosit. Fotografierea trecere timp nu este disponibila in modul
telecomanda (sm).

Calcularea lungimii filmului final

Numérul total de cadre din filmul final poate fi aproximat impartind timpul Lungime inregistratd/
de fotografiere la interval si rotunjind rezultatul. Lungimea filmului final lungime maxima
poate fi apoi calculata impartind numarul de fotografii la cadenta cadrelor “Fotografiere f ecere timp

selectatd pentru Setari film > Dim. cadru/cadenta cadre. Un film de 48 de
cadre inregistrat la 1920x1080; 24 p, de exemplu, va avea aproximativ
doua secunde lungime. Lungimea maxima pentru filmele inregistrate
folosind fotografierea trecere timp este de 20 de minute.

Acoperirea vizorului

Pentru a impiedica lumina care patrunde prin vizor sd interfereze cu Indicator card

expunerea, indepartati vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul de memorie

ocular DK-5 furnizat ((1 86). Dimensiune cadru/
cadentd cadre

in timpul fotografierii
In timpul fotografierii trecere timp, o pictograma va clipi si indicatorul o 25
de inregistrare trecere timp va fi afisat pe panoul de control. Timpul ramas (in
ore si minute) apare in afisajul timpului de expunere imediat inainte de a fi
inregistrat fiecare cadru. In alte ocazii, timpul rdimas poate fi vizualizat
apasand butonul de declansare pe jumatate. Indiferent de optiunea selectata
pentru setarea personalizatd c2 (Temporizator standby, (11 227),
temporizatorul standby nu se va opri in timpul fotografierii.

Pentru a vizualiza setarile fotografiere trecere timp curente, apasati butonul ‘Fotografiere trecere timp
MENU intre fotografii. In timp ce fotografierea trecere timp este in curs, meniul  [Slktld
fotografiere trecere timp va afisa intervalul si timpul ramas. Aceste setari nu Dezactivat

pot fi modificate in timp ce fotografirea trecere timp este in curs si nici nu pot 00:01'30"

fi redate fotografiile sau reglate alte setari de meniu. R e




B intrerupere fotografiere trecere timp

Fotografierea trecere timp se va incheia automat daca acumulatorul este consumat.

Urmadtoarele vor incheia, de asemenea, fotografierea trecere timp:

o Selectarea Pornire > Dezactivat in meniul Fotografiere trecere timp

o Apisand butonul @ intre cadre sau imediat dupa ce este inregistrat un cadru

o Oprirea aparatului foto

« Indepartarea obiectivului

« Conectarea unui cablu USB sau HDMI

¢ Introducerea unui card de memorie intr-o fantd goala

o Apdsarea butonului de declansare pana la capat pentru a face o fotografie

« Selectarea modului functionare telecomanda ()

o Selectarea modului U1 sau U2 sau selectarea unui alt mod dupa pornirea fotografierii trecere
timp in modul U1 sau U2

Va fi creat un film din cadrele fotografiate pana in momentul in care se incheie fotografierea
trecere timp. Retineti ca fotografierea trecere timp se va incheia si niciun film nu va fi
inregistrat daca sursa de alimentare este scoasa sau deconectata sau daca este ejectat cardul
de memorie de destinatie.

1l Nicio fotografie

Aparatul foto va sari peste cadrul curent daca nu poate focaliza utilizand focalizarea automata
servo unica (AF-S sau focalizarea automatd servo unica selectata pentru AF-A; retineti ca aparatul
foto focalizeaza din nou inainte de fiecare fotografie). Fotografierea se va relua cu urmdtorul
cadru.

Examinare imagine

Butonul [®] nu poate fi utilizat pentru a vizualiza fotografii in timp ce fotografierea trecere timp este in
curs, dar cadrul curent va fi afisat timp de cateva secunde dupa fiecare fotografie daca este selectat
Activata pentru Examinare imagine in meniul redare ({0 212). Alte operatii de redare nu pot fi
executate in timp ce cadrul este afisat.

Consultati de asemenea
Pentru informatii despre setarea unui beep care sa sune cand fotografierea trecere timp este incheiata,
consultati setarea personalizata d1 (Bip, (11 228).
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Obiective non-CPU

Specificand datele obiectivului (distanta focald si diafragma maxima a obiectivului),
utilizatorul poate obtine acces la o varietate de functii ale obiectivului CPU cand utilizeaza un
obiectiv non-CPU.

Dacd distanta focald a obiectivului este cunoscutd:

« Functia zoom electric poate fi utilizata cu unitatile de blit optionale ({10 294)

« Distantafocala a obiectivului este mentionata (cu un asterisc) in afisajul de informatii pentru
redarea fotografiei

Daca diafragma maximd a obiectivului este cunoscuta:

« Valoarea diafragmei este afisata in panoul de control si vizor

« Nivelul blitului este reglat pentru modificari ale diafragmei daca unitatea de blit accepta
modul AA (diafragma automatad)

« Diafragma este mentionata (cu un asterisc) in afisajul de informatii pentru redarea
fotografiei

Specificarea atdt a distantei focale, cdt si a diafragmei maxime a obiectivului:

« Activeazd masurarea expunere prin matrice culoare (retineti ca poate fi necesar sd utilizati o
masurare central-evaluativa sau masurarea spot pentru a obtine rezultate optime cu unele
obiective, inclusiv obiectivele Reflex-NIKKOR)

« Imbunatateste precizia masurarii central-evaluative, masurarii spot si blitului de umplere
compensat i-TTL pentru SLR digital



Aparatul foto poate stoca date pentru pana la noua obiective non-CPU. Pentru a introduce sau
edita datele pentru obiective non-CPU:

1 Selectati Date obiectiv non-CPU. MENIU SETARE
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile. S g’,’imiml =
Evidentiati Date obiectiv non-CPU in meniul de
setare §I apésati ». : Versiune firmware -

Buton MENU
2 Alegeti un numar obiectiv. Date abiectv nomCPU
Evidentiati Numar obiectiv si apasati € sau P et
~ . RPN . ectua
pentru a alege un numar de obiectiv intre 1 5i 9. Numér obiectiv
Distanta focala (mm)
Diafragmé maximé
DBSetare
3 Introduceti distanta focala si diafragma. Date obiectiv non-CPU
Evidentiati Distanta focala (mm) sau Diafragma —
. ] ~ . . ectua
maxima si apdsati € sau P> pentru a edita Numir obiectiv 1
elementul evidentiat. Distanta focala poate fi oo =

selectata din valori intre 6 si 4.000 mm, diafragma
maxima din valori intre /1.2 si f/22.

DBSetare

Distanta focala nu este mentionata
Dacd nu este mentionatd distanta focala corecta, alegeti cea mai apropiata valoare mai mare
decat distanta focala reala a obiectivului.

Teleconvertoarele si obiectivele cu zoom

Diafragma maxima pentru teleconvertoare este diafragma maxima combinata a
teleconvertorului si a obiectivului. Retineti ca datele obiectivului nu sunt ajustate cand
obiectivele CPU sunt apropriate sau indepartate. Datele pentru distante focale diferite pot fi
introduse ca numere de obiectiv diferite sau datele pentru obiectiv pot fi editate pentru a reflecta
noile valori pentru distanta focala si diafragma maxima a obiectivului de fiecare daté cand este
ajustat zoom-ul.

4 Selectati Efectuat. Date biectiv non-CPU
Evidentiati Efectuat si apasati @. Distanta focala
si diafragma specificate vor fi stocate cu numarul
de obiectiv ales.

Efectuat
Numér obiectiv

Distanta focala (mm)
Diafragmé maximé F28

DSetare
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Pentru a apela din memorie datele despre obiectiv atunci cand utilizati un obiectiv non-CPU:

1 Atribuiti o selectie de numar de obiectiv non-CPU unui control al aparatului
foto.
Selectati Alegere nr. obiectiv non-CPU pentru setarea personalizata f2 (Asociere
buton Fn, (11 242) sau setarea personalizata f3 (Asociere buton previz., (11 244).

2 Utilizati controlul selectat pentru a alege un numar de obiectiv.
Apasati butonul selectat si rotiti selectorul principal de comandd pana cand numdrul de
obiectiv dorit este afisat in panoul de control.
focald Diafragmd maxima
1

| 5 (=a)

 ——) ’
\ u . . .
>/ Numadr obiectiv

1 1
Buton Fn Selector principal de Panou de control

comanda

Distantd

{
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Unitatea GPS GP-1

Unitatea GPS GP-1 (disponibila separat) poate fi conectata la mufa pentru accesorii a
aparatului foto ([0 298) utilizdnd cablul furnizat cu GP-1, permitand informatiilor legate de
pozitia curenta a aparatului foto sd fie inregistrate cand sunt efectuate fotografii. Opriti
aparatul foto inainte de a conecta dispozitivul GP-1; pentru informatii suplimentare, consultati
manualul dispozitivului GP-1.

Il Optiunile meniului setare

Elementul GPS din meniul de setare contine optiunile enumerate mai jos.

« Temporizator standby: Alegeti dacd exponometrele se vor opri automat cand este atasata o
unitate GP-1.

Optiune Descriere

Exponometrele se vor opri automat daca nu sunt efectuate operatii pe perioada
specificata in setarea personalizatd c2 (Temporizator standby, (11 227; pentru a lasa
Activare aparatului foto timpul necesar pentru achizitionarea datelor GPS, intarzierea este
prelungitd cu pand la un minut dupa ce exponometrele sunt activate sau aparatul
foto este pornit). Aceasta reduce consumarea acumulatorului.

Dezactivare |Exponometrele nu se oprescin timp ce GP-1 este conectat.

 Pozitie: Acest element este disponibil doar daca dispozitivul GP-1 este conectat, cand
afiseaza latitudinea, longitudinea, altitudinea si ora universala coordonata (UTC) curente,
asa cum s-a raportat prin dispozitivul GP-1.

o Ut.GPS la set. ceas ap. foto: Selectati Da pentru a sincroniza ceasul intern al aparatului foto cu
ora raportata de dispozitivul GPS.

Ora universala coordonata (UTC)
Datele UTC sunt furnizate de dispozitivul GPS si sunt independente de ceasul aparatului foto.
Pictograma &8

Starea de conectare este indicatd de pictograma &=:

[]
» @B (static): Aparatul foto a stabilit comunicarea cu GP-1. Printre informatiile e A 2.6
foto pentru imaginile facute in timp ce aceasta pictogramd este afisata se = Eg o)
numara o pagina suplimentara de date GPS ({1 183). n o
« B (intermitent): GP-1 cauta semnal. Fotografiile facute in timp ce 1 o
pictograma clipeste nu vor include date GPS. B BN HF ON @@

« Nicio pictograma: Nu au fost receptionate date GPS noi de la dispozitivul GP-1  IEERCEI NN T NCIES
pentru cel putin doud secunde. Fotografiile facute cand pictograma &8 nu
este afisata nu includ datele GPS.
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Mai multe detalii despre redare

Redare cadruintreg

Pentru a reda fotografiile, apasati butonul [=1. Pe
monitor va fi afisatd cea mai recenta fotografie.

15/04/2012 10:44

Selector secundar de comanda

Buton T ()

Buton[®] —

Buton MENU
Buton ] (%) ﬂ
Buton %o (WB)
Buton ® (QUAL)
Buton Q= (1S0)

00

s

@

9

(@

Nikon

|
Buton @ Selector principal de comandd

[1)100ND600 DSC_0012. JPG NORMAL
12

[[E)6016x4016

Rotire pe inalt

Pentru a afisa fotografii ,pe inalt” (orientare portret) in
orientare pe inalt, selectati Activata pentru optiunea Rotire
pe inalt din meniul de redare ([0 212).

il
[1)100ND600 DSC_0011. JPG NORMAL
10

15/04/2012 10:44 [0)6016x4016

Examinare imagine

Cand este selectat Activata pentru Examinare imagine din meniul redare ([0 212), fotografiile sunt
afisate automat pe monitor dupa fotografiere pentru aproximativ 4 s (pentru cd aparatul foto este deja
in orientarea corectd, imaginile nu sunt rotite automat in timpul examinarii imaginii). In modul
declansare continug, afisarea incepe cand fotografierea se incheie, cu prima fotografie din seria curenta
afisata.
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Pentru

Utilizare

Descriere

Vizualizati fotografii
suplimentare

Apasati P> pentru a vizualiza fotografii in ordinea inregistrarii, 4
pentru a vizualiza fotografii in ordinea inversa.

Vizualizati
informatii fotografii

Apasati A sau ¥ pentru a vizualiza informatii despre fotografia
curenta (1 179).

Vizualizati . . . " .
pictograme Q= (1IS0) Consultati pagina 185 pentru informatii suplimentare.
Mariti fotografia ® (QUAL) |Consultati pagina 187 pentru informatii suplimentare.
. . . Va fi afisat dialogul de confirmare. Apasati din nou 1 (+&2) pentru a
stergetiimagini @ (+45) sterge f§otograﬁg. pas P
Modificare stare de Yo (WB) Pentru a proteja imaginea sau pentru a indeparta protectia de pe

protectie

imaginea protejatd, apasati %o~ (WB) ((1 188).

Reveniti la modul
de fotografiere

Monitorul se va opri. Fotografiile pot fi efectuate imediat.

Retusati fotografia
sau redati filmul

Creati o copie retusatd a fotografiei curente ([0 261). Dacd
fotografia curentd este marcata cu pictograma "R pentru a arata ca
acesta este un film, apasarea butonului @ porneste redarea filmului
(M 67).

Alegerea unei fante card de memorie

Dacd sunt introduse doua carduri de memorie, puteti selecta un card
pentru redare prin mentinerea butonului BKT si apasarea A in timpul
redarii cadru intreg sau miniaturi. Va fi afisat dialogul indicat in dreapta;
evidentiati fanta doritd si apasati P> pentru a afisa o lista de dosare de pe
cardul selectat, apoi evidentiati un dosar si apasati @ pentru a vizualiza
fotografiile din dosarul evidentiat. Aceeasi procedura poate fi utilizata la
selectarea fotografiilor pentru operatii in meniurile redare ([0 207) si £l
retusare (1 261) sau la copierea balansului de alb de la o fotografie

existenta (1 125).

Consultati de asemenea
Pentru informatii despre cum sa alegeti pentru cat timp va raméne aprins monitorul cand nu este
realizata nicio operatie, consultati setarea personalizata c4 (Intarziere stingere monitor, (11 228).

o)

I

Buton BKT

Fanté si dosar redare
Fanta 1 >

Fanta2

DAnulare
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Informatii fotografii

Informatiile despre fotografie sunt suprapuse pe imaginile afisate in modul redare cadru
intreg. Apasati A sau ¥ pentru a naviga prin informatiile despre fotografie asa cum este
prezentat mai jos. Retineti cd datele ,numai imagine”, datele de fotografiere, histogramele
RGB, evidentierile si prezentarea generala a datelor sunt afisate numai daca optiunea

corespunzdtoare este selectata pentru Optiuni de afisare a redarii (010 209). Datele GPS sunt
afisate doar daca a fost utilizat un dispozitiv GPS atunci cand a fost efectuata fotografia.

1/12] NIKON

st L_L e

ALTITUD!
P 1125 F5.6 EE100 85mm TINE (UTC)

S % E8
AT o 0 SRR EISD

)100ND60 _ [)100ND600 DSC_0001. JPG NORMAL|
15/04/201 F D601 15/04/2012 10:02:28 [716016x4016

Fdrd (numaiimagine) Date generale

MTR, SPD, AP. |
EXP. IODE, 150

Zone lum.

=t AT 0, 0
RGB Zone lum.  EEBSelect.R, G, B RGB EEDSelect.R, G B

Zone luminoase Histogramd RGB

I Informatii fisier

n Stare protejare 188
[ Indicator retus 261
n Punct focalizare .2 101
[ Marcaje zond AF ! 33
E Numar cadru/numér total de cadre
n Calitate imagine 93
Dimensiune imagine 95
) Zonaimagine? 89
) [ 9 IDCIE NI E i p———————— 27,253
2/04/2012.10: 02: 28 Al [ Data inregistrari 57 953
10 9 8 7 !
[if] Fanta card curent 46,178
[} Nume dosar 215
m Nume fisier 216

Afisat numai daca este selectat Punct focalizare pentru Optiuni de afisare a redarii (0 209).
2 Daca fotografia a fost realizatd utilizand AF-S sau cu focalizarea automatd servo unica selectata in timpul AF-A, afisajul E
arata punctul in care se blocheaza prima data focalizarea. Daca fotografia a fost realizatd utilizand AF-C sau cu
focalizarea automata servo continua selectata in timpul AF-A, punctul de focalizare este afisat numai daca a fost
selectatd o altd optiune decéat zona AF automatd pentru mod zona AF si aparatul foto a reusit s focalizeze.
3 Afisatin galben daca fotografia este in format non-FX (inclusiv format film DX; (1 63, 89).
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Il Zone luminoase

n Zone luminoase ale imaginii’

n Numar dosar—numar cadru?..............oermmseees 215
n Canal curent’

1 Zonele care clipesc indica zone luminoase (zone care pot fi supraexpuse) pentru
canalul curent. Mentineti apasat butonul &= (ISO) si apasati « sau P> pentru a naviga @B
printre canale dupa cum urmeaza: @w

RGB R G B

| (toate canalele) (rosu) (verde) (albastru) I

Afisat in galben daca fotografia este in format non-FX (inclusiv format film DX; 00 63, 89).

Buton Q= (1S0)

N

Il Histogramd RGB

Balans de alb
Temperatura culoare
Acord fin balans de alb ...
Presetare manuala

[l Canal curent!

Histograma (canal RGB). In toate histogramele,
axa orizontala prezinta stralucirea pixelilor, axa
verticald numarul de pixeli.

n Histograma (canal rosu)

Histograma (canal verde)

n Histograma (canal albastru)

n Zone luminoase ale imaginii’
B3 Numér dosar—numar cadruZ....mmesncs 215

1 Zonele care clipesc indica zone luminoase (zone care pot fi supraexpuse) pentru
canalul curent. Mentineti apasat butonul &= (ISO) si apasati « sau P> pentru a naviga
printre canale dupd cum urmeaza:

RGB R G B
| (toate canalele) (rosu) (verde) (albastru)
» Afisaj zone luminoase —

. 1
- dezactivat Buton Q= (1S0)
2 Afisat in galben daca fotografia este in format non-FX (inclusiv format film DX; 00 63, 89).

§®§ ®ug

3

(X))
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Zoom redare

Pentru a mari fotografia cand este afisatd histograma, apasati
{ (QUAL). Utilizati butoanele ® (QUAL) si &= (1SO) pentru a mari
sau a micsora si derulati imaginea cu selectorul multiplu.
Histograma va fi actualizata pentru a arata doar datele pentru
portiunea de imagine vizibild pe monitor. iy
TEAUTO1 0, 0

Histograme
Histogramele aparatului foto sunt proiectate doar pentru ghidare si ar putea varia fata de cele afisate de
aplicatiile pentru imagini. Cateva exemple de histograme sunt afisate mai jos:

Daca imaginea contine obiecte cu o varietate semnificativa de
straluciri, distribuirea tonurilor va fi cat de cat echilibrata.

Dacd imaginea este intunecatd, distribuirea tonurilor va fi mutata
spre stanga.

Dacd imaginea este stralucitoare, distribuirea tonurilor va fi
mutata spre dreapta.

Marirea compensarii expunerii muta distribuirea tonurilor spre dreapta, in timp ce compensarea
expunerii in scddere mutd distribuirea spre stanga. Histogramele pot oferi o idee generala referitoare la
expunerea generald atunci cand iluminarea ambientala ingreuneaza vizualizarea fotografiilor pe
monitor.
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I Date fotografiere

NN= =
=0V NOUVIA~W

1@, 1/4000 , F2. 8

1P, Hi0. 3,

:+1.3, @45/6

-85mm
185

S/ VR-On
Built-
% SLOW
0

1.4
in, CMD
[

WHITE BALANCE :AUTO1,
COLOR SPACE  :sRGB
QUICK ADJUST :0
SHARPENING 3
CONTRAST 0
BRIGHTNESS @0
SATURATION :0
HUE 0

£3
PICTURE CTRL  :STANDARD

0, 0

NOISE REDUC. ~ :HI 1SO, NORM
ACT. D-LIGHT. :NORMAL
HDR :AUTO, HIGH

-LIGHT ING
WARM FILTER

CYANOTYPE
TRIM
:SPRING HAS COME.

28— Luuky :NIKON
b1 R —1 COPYRIGHT :NLKON

182

TARO

Masurare 109
Timp de expunere 74
Diafragma 74
Mod fotografiere 35,40,73
Indicator sensibilitate 1ISO ........cccomrrrrreeerssenennnns 105

COMPENSAre EXPUNETE ....oureenrreserassensessssnesssscsssenes
Acord expunere optima 2

[ Distanta focali ... 172,288,291

n Date obiectiv 172

H Mod focalizare 97,103
Obiectiv VR (reducere vibratie) 3

Tip blit 143,292
Mod blit principal de comanda .............ccccceeeeevenne 237

] Mod biig 144

H Control blit 236, 294, 295
Compensare blit 148

m Nume aparat foto

m Zona imagine* 89

m Numar dosar—numar cadru......reeeeernenns 215
Balans de alb

Temperaturd culoare
Acord fin balans de alb ...
Presetare manuala

[ spatiu culoare
m Picture Control

Reglare rapida>
H Optiune Picture Control originala®.................. 135
Clarificare 132
m Contrast 132
m Luminozitate 132
Saturatie”’ 132
ﬂ Efecte filtru® 132
Nuanta’ 132
H Nuantare 8 132,133
Reducere zgomot ISO ridiCat.......eeerermsmncenne 218
H Reducere zgomot expunere lunga......occcceeeeeeeee 218
5] D-Lighting activ 137
Diferential expunere HDR..........ccccocouverersessssscsicc 139
H Uniformizare HDR 139
&) Control vignetare 218
m Istoric retus 261
Comentariu imagine 253
[EE] Numele fotografului® 256
m Detinator drept de autor? .........mumrersmssssnsens 256



1 Afisat in rosu dacd fotografia a fost efectuata cu controlul automat de sensibilitate ISO pornit.

Afisat daca setarea personalizata b5 (Regl. fina expunere optima, (1 226) a fost setata la o alta valoare decat zero
pentru orice metoda de masurare.

Afisat doar daca este atasat un obiectiv VR.

Afisat in galben daca fotografia este in format non-FX (inclusiv format film DX; @1 63, 89).

Numai pentru optiunile Picture Control Standard, Intensa, Portret si Peisaj.

Optiuni Picture Control Neutra, Monocrom si personalizate.

Nu este afisat in optiunile Picture Control monocrom.

Numai optiuni Picture Control monocrom.

A patra pagina a datelor de fotografiere este afisatd numai daca informatiile privind dreptul de autor au fost
inregistrate cu fotografia conform descrierii de la pagina 256.

VWoONOUL AW

Il Date GPS™

-l n Latitudine

[ Longitudine

LATITUDE N L
3535 971" n Altitudine

LONGI TUDE : i )
ALTITUDE 1139°43. 696 n Ora universald coordonata (UTC)

:35m
TIME (UTC) :115/04/2012
101:15:00

* Datele pentru filme sunt pentru inceputul inregistrarii.
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I Date prezentare generald

P 1/4000 F2.8 [E&Hi0.3 85mm
(4-1.3 EA+1.0 3 © SLow 6P|
ODEAUTO1 0, 0 sRGB [=SD &N

|
12 1 10 9
n Numadr cadru/numar total de imagini

n Stare protejare 188
n Nume aparat foto
n Indicator retus 261

Histograma aratd distribuirea tonurilor in imagine
(T™181).

[ calitate imagine 93
Dimensiune imagine 95
n Zond imagine ! 89
n Nume fisier 216
m Durata inregistrérii ... ..27,253
[iJl Nume dosar 215
m Data inregistrarii 27,253
m Fanta card curent 46,178
m Mésurare 109
m Mod fotografiere 35,40, 73
m Timp de expunere 74

1/4000 F2.8 BEHi0.3 85mr—=a[°]

PEE—id 1.3 [Ed+1.0 3 © SloWw CUIIEE EF=gl
——— I—z-l

WE]AUTU 0 0 sRGB SD E N

Diafragma 74
m Sensibilitate 1SO 2 105
[ 19 [oIEEhIERETC] - I———— 172,288,291
m Indicator date GPS 175

[E4) Indicator comentariu imagine
m D-Lighting activ
m Picture Control
[EZ] spatiu culoare
m Mod blit
Balans de alb
Temperatura culoare
Acord fin balans de alb ...
Presetare manuald
v¥J Compensare blit
I Mod blit principal de comanda...
m Compensare expunere....

1 Formate non-FX (inclusiv format film DX) afisate in galben (20 63, 89).
2 Afisatin rosu daca fotografia a fost efectuata cu controlul automat de sensibilitate ISO pornit.



Redare miniaturi

Pentru a afisa imagini in ,foi de contact” de 4, 9 sau 72 de imagini, apdsati butonul = (ISO).

Q= (10)

Redare cadru Redare miniaturi Redare
intreg calendar
Pentru Utilizare Descriere
Afiseaza mai multe imagini Q= (1IS0) | Apasati &= (1SO) pentru a mari numarul de imagini afisate.
Apasati ® (QUAL) pentru a reduce numarul de imagini
Afiseaza mai putine imagini| R (QUAL) | afisate. Cand sunt afisate patru imagini, apasati pentru a

vizualiza imaginea evidentiata in cadru intreg.

Evidentiati imagini

Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia imagini
pentru redare cadru intreg, zoom redare (10 187), stergere
(31 189) sau protejare ([0 188).

Vizualizati imaginea
evidentiata

Apasati @ pentru a afisa imaginea evidentiata in cadru
intreg.

Stergeti imaginea
evidentiata

Consultati pagina 189 pentru informatii suplimentare.

Schimbati starea protejarea

” R . . .
imaginii evidentiate % (WB) |Consultati pagina 188 pentru informatii suplimentare.
Reveniti la modul de i . . " . . .
fotografiere /[®] | Monitorul se va opri. Fotografiile pot fi efectuate imediat.
Retusati fotografia 1 (L) Creati o copie retusata a fotografiei curente ({0 69, 261).
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Redare calendar

Pentru a vizualiza imagini efectuate la o data selectata, apasati butonul &= (1ISO) cand sunt
afisate 72 de imagini.

Listd datd

Q= (1S0)

Lista miniaturi

Redare cadru Redare miniaturi Redare calendar
intreg

Operatiile pot fi efectuate daca este cursorul in lista data sau lista miniaturi:

Pentru Utilizare Descriere

Apasati butonul &= (1S0) in lista data pentru a pozitiona

Comutaintrelistd datasi Q= (1IS0) cursorul in lista miniaturi. Apasati din nou pentru a reveni la

lista miniaturi lista dats.
lesiti in redare miniaturi/ « Listd data: lesiti in redarea 72 cadre.
mariti fotografia ® (QUAL) | Lista miniaturi: Apasati si mentineti apasat butonul ® (QUAL)
evidentiata pentru a mari fotografia evidentiata.

Evidentiati date/
evidentiati imagini

« Lista data: Evidentiati data.
« Lista miniaturi: Evidentiati fotografia.

Comutati la redare ® « Lista data: Vizualizati fotografiile efectuate la data selectata.
cadru intreg « Lista miniaturi: Vizualizati imaginea evidentiata.
Stergeti fotografia « Listd data: Stergeti toate fotografiile efectuate la data
(fotografiile) (o) selectata.
evidentiata(e) « Lista miniaturi: Stergeti imaginea evidentiatd ({0 189).
Schimbati starea
protejare a imaginii %~ (WB) | Consultati pagina 188 pentru informatii suplimentare.

evidentiate

Reveniti la modul de i . . " ) . .
fotografiere /[®] | Monitorul se va opri. Fotografiile pot fi efectuate imediat.

Creati copia retusata a fotografiei evidentiate in lista miniaturi

Retusati fotografia ¥ () (m69,261)
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Pentru o imagine mai apropiata: Zoom

redare

Apasati butonul ® (QUAL) pentru a mari imaginea afisata in cadru intreg sau pe imaginea
evidentiata curent in redare miniaturi. In timpul accesarii zoom-ului, pot fi realizate
urmatoarele operatiuni:

Pentru Utilizare Descriere
Apésati ] (QUAL) pentru a mari la maxim de
aproximativ 38x (imagini mari de format

Marire sau R(QUAL)/ |36 x 24/3 : 2), 28x (imagini medii) sau 19x
micgorare Q= (1IS0) | (imagini mici). Apasati Q= (ISO) pentru a

Vizualizarea altor
zone ale imaginii

micsora. In timp ce fotografia este marita,
utilizati selectorul multiplu pentru a
vizualiza zone ale imaginii care nu sunt
vizibile pe monitor. Pastrati selectorul
multiplu apdsat pentru a derula rapid la alte zone ale cadrului.
Fereastra de navigare este afisata cand raportul de mérire este
modificat; zona vizibila curent pe monitor este indicata printr-o
margine galbena.

Selectare fete

Fetele (pana la 35) detectate in timpul
transfocarii sunt indicate prin rame albe in
fereastra de navigare. Rotiti selectorul
secundar de comanda pentru a vizualiza
alte fete.

Vizualizarea altor
imagini

Rotiti selectorul principal de comanda pentru a vizualiza aceeasi
locatie pentru alte fotografii la raportul de marire curent. Zoom-ul

KA redare este anulat cand este afisat filmul.
Modificare stare ,, . . . " .
de protectie % (WB) |Consultati pagina 188 pentru informatii suplimentare.
Rg\éefglttélgarggcri:l /[®] | Monitorul se va opri. Fotografiile pot fi efectuate imediat.
f(':f(:;?:}ila () Creati o copie retusata a fotografiei curente (1 69, 261).
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Protejarea fotografiilor impotriva
stergerii

In cadru intreg, zoom, redare miniaturi si redare calendar, butonul %- (WB) se poate folosi
pentru a proteja fotografiile de stergerea accidentala. Fisierele protejate nu pot fi sterse
folosind butonul @ (%) sau optiunea Stergere din meniul de redare. Retineti ca imaginile
protejate vor fi sterse atunci cand este formatat cardul de memorie (1 31, 250).

Pentru a proteja o fotografie:

1 Selectati o imagine.
Afisati imaginea in redare cadru intreg sau zoom redare sau evidentiati-o in lista
miniaturi sau redare calendar.

Al N
[1)100ND600 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2012 10:02:28 [16016x4016

Redare cadru intreg Redare miniaturi Redare calendar

2 Apasati butonul % (WB).
Fotografia va fi marcata cu o pictograma [e=l.
Pentru a indeparta protectia fotografiei pentru a
putea fi stearsa, afisati fotografia sau
evidentiati-o n lista miniaturi si apoi apasati
butonul % (WB). L /05 16555 08
Buton %o~ (WB)

[E)6016x4016

inlaturarea protectiei de la toate imaginile

Pentru a indeparta protectia de la toate imaginile din dosarul sau dosarele selectate curent in meniul
Dosar redare, apasati butoanele - (WB) si T (*&2) simultan pentru aproximativ doua secunde in
timpul redarii.
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Stergerea fotografiilor

Pentru a sterge fotografia afisatd in redarea cadru intreg sau fotografia evidentiata in lista de

miniaturi, apdsati butonul @ (+&2). Pentru a sterge mai multe fotografii selectate, toate
fotografiile efectuate la o data selectata sau toate fotografiile din dosarul redare curent,
utilizati optiunea Stergere din meniul redare. Odata sterse, fotografiile nu pot fi recuperate.
Retineti ca fotografiile care sunt protejate sau ascunse nu pot fi sterse.

Redare cadru intreg, miniaturi si calendar

Apdsati butonul T () pentru a sterge fotografia curenta.

1 Selectati o imagine.
Afisati imaginea sau evidentiati-o in lista miniaturi in redare miniaturi sau calendar.

2 Apasati butonul @ ().
Va fi afisat un dialog de confirmare.

Stergeti? }
3 Anula

I Stergeti? I Stergeti?

2
@Da _
3 Anulare = E & Anulare
b d | el I T B S
100-3 100-4
[2]e)]

e CEEE ©3Z00m

VA
[11100ND600 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2012 10:02:28 [16016x4016

Buton T (<) Redare cadru intreg Redare miniaturi Redare calendar (listé

miniaturi)

3 Apasati din nou butonul 7 (ra=).
Pentru a sterge fotografia, apdsati butonul @ (®). Pentru a iesi fard a
sterge fotografia, apasati butonul 1.

Buton T (<)

Redare calendar
In timpul redarii calendar, puteti sterge toate fotografiile efectuate la o data selectata prin evidentierea
datei in lista data si apdsarea butonului @ (+&2) (21 186).

Consultati de asemenea
Optiunea Dupa stergere din meniul de redare determind daca imaginea urmdtoare sau cea anterioara
este afisata dupa ce este stearsa o imagine ({1 212).
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Meniul redare

Optiunea Stergere din meniul de redare contine urmatoarele optiuni. Retineti cd in functie de
numarul de imagini, este nevoie de timp pentru a fi sterse.

Optiune Descriere
88a Selectate Stergeti fotografiile selectate.
DATE (S:Izlte;tare Stergeti toate fotografiile efectuate la o data selectata (00 191).

& Stergere

Toate

Stergeti toate fotografiile din dosarul selectat curent pentru
ALL Toate redare (11 207). Daca sunt introduse doud carduri, puteti

selecta cardul de pe care vor fi sterse fotografiile. R
anta

Il Selectate: Stergerea fotografiilor selectate

1 Alegeti Selectate pentru optiunea g Stersere
Stergere din meniul redare.
Apasati butonul MENU si selectati Stergere din %3 Selectate

meniul redare. Evidentiati Selectate si apasati P> —

2 Evidentiati o fotografie. Stergere

Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia o -

fotografie (pentru a vizualiza fotografia -
grafie (p g paEl2 1l

evidentiata pe ecran intreg, apasati si mentineti
apésat butonul ® (QUAL); pentru a vizualiza m ﬁ m

fotografiile din alte locatii, mentineti butonul BKT, S2setGZcon T0K
apasati butonul A si selectati cardul si dosarul dorite dupa cum este descris la pagina

178).

3 Selectati fotografia evidentiata.
Apasati butonul &= (1ISO) pentru a selecta
fotografia evidentiatd. Fotografiile selectate sunt
marcate cu o pictograma . Repetati pasii 2 si 3
pentru a selecta fotografii suplimentare; pentru a

anula selectarea unei fotografii, evidentiati-o si [
apésagi Q= (1S0). Buton Q= (1SO)

& Stergere

Selectate
[i)100ND600 [2)

PR EA
100-1 100-2 100-3

F F
P04 100-5 100-6

CESet. E37Z00m EROK
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4 Apasati @ pentru a incheia operatia.
Un dialog de confirmare va fi afisat; evidentiati Da :
. < . Stergeti?
si apasati @. 3 imagii
Da =y

Il Selectare datd: Stergerea fotografiilor efectuate la o datd selectatd

1 Alegeti Selectare data. g eroere
In meniul stergere, evidentiati Selectare data si
apasati p. 558 Selectate

| OATE) Selectaredats ]
ALL Toate

2 Evidentiati o data. o) Selectare dati I
Apasati A sau ¥ pentru a evidentia o data.

2]
0 18/04/2012 B

@ Conf. @3OK
Pentru a vizualiza fotografii efectuate la data = Selectare data
evidentiata, apasati &= (1S0). Utilizati selectorul EANER

multiplu pentru a derula printre fotografii sau

apasati si mentineti ® (QUAL) pentru a vizualiza e e

fotografia pe ecran intreg. Apdsati &= (1ISO) m m
pentru a reveni la lista data. E&inap. E7Zoom [Setare

3 Selectati data evidentiata. ) Selectare data
Apasati P> pentru a selecta toate fotografiile
realizate la data evidentiata. Fotografiile selectate O 18/04/2012
sunt marcate cu o pictogramd M. Repetati pasii
2s5i 3 pentru a selecta date suplimentare; pentru
a anula selectarea unei date, evidentiati-o si S2Cort T0K

apasati p.

4 Apasati @ pentru a incheia operatia.

Un dialog de confirmare va fi afisat; evidentiati Da SRR
si apasati . et e
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Conexiuni

Conectarea la un computer

Aceasta sectiune descrie cum se foloseste cablul USB UC-E15 furnizat pentru a conecta
aparatul foto la un computer.

Inainte de a conecta aparatul foto

Tnainte de a conecta aparatul foto, instalati software-ul de pe CD-ul de instalare ViewNX 2
furnizat. Pentru a asigura un transfer de date féra intreruperi, verificati daca acumulatorul
EN-EL15 al aparatului foto este complet incarcat. Daca aveti dubii, incdrcati acumulatorul
inainte de utilizare sau folositi un adaptor la reteaua electricd EH-5b si un conector de

alimentare EP-5B (disponibil separat).

Il Software-ul furnizat

ViewNX 2 include o functie ,Nikon Transfer 2" pentru copierea fotografiilor de pe aparatul foto
pe computer, in care ViewNX 2 poate fi utilizat pentru a vizualiza si imprima imaginile selectate
sau pentru a edita fotografii si filme. Pentru mai multe informatii, consultati ajutorul online
ViewNX 2.

Il Sisteme de operare acceptate

Software-ul furnizat poate fi utilizat cu computere care ruleaza urmatoarele sisteme de

operare:

« Windows: Versiunile preinstalate de Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/
Enterprise/Ultimate (Service Pack 1), Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/
Enterprise/Ultimate (Service Pack 2) sau editiile pe 32 de biti ale Windows XP Home Edition/
Professional (Service Pack 3). Toate programele instalate ruleaza ca aplicatii pe 32 de biti in
editiile pe 64 de biti ale Windows 7 si Windows Vista. Aceastd aplicatie nu este compatibila
cu computere ce ruleaza Windows XP pe 64 biti.

o Macintosh: Mac OS X (versiunea 10.5.8, 10.6.8 sau 10.7.2)

Consultati site-urile web de la pagina xxiii pentru ultimele informatii despre sistemele de

operare acceptate.

Cabluri de conectare

Asigurati-va cd aparatul foto este oprit atunci cand conectati sau deconectati cablurile de interfatd. Nu
utilizati forta si nu incercati sa introduceti conectorii in unghi. Inchideti capacul conector al aparatului
foto cand conectorul nu este utilizat.

[% in timpul transferului

Nu opriti aparatul foto si nu deconectati cablul USB in timp ce transferul este in derulare.

Windows
Pentru a vizita pagina web Nikon dupa instalarea ViewNX 2, selectati All Programs (Toate programele) >
Link to Nikon (Legatura la Nikon) din meniul de start Windows (este necesara o conexiune la Internet).
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Conectarea aparatului foto
Conectati aparatul foto utilizand cablul USB UC-E15 furnizat.

1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti computerul.
Porniti computerul si agteptati sa se incarce sistemul de operare.

3 Conectati cablul USB.
Conectati cablul USB ca in imagine.

| /'L

43
A0k

e

‘ —\ « CEIm 2

% Hub-uriusB
Conectati aparatul foto direct la computer; nu conectati cablul printr-un hub USB sau printr-o
tastaturd.

4 Porniti aparatul foto.

5 Porniti Nikon Transfer 2.
Dacd este afisat un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati
Nikon Transfer 2.

Windows 7
Daca este afisat dialogul urmator, selectati Nikon Transfer 2 conform descrierii de mai jos.

1 Sub Import pictures and videos (Importare fotografii
si video), faceti clic pe Change program (Schimbare

program). Va fi afisat un dialog de selectare a l '@‘ l
programului; selectati Import File using !\f}
Nikon Transfer 2 (Importare fisier folosind > s

Nikon Transfer 2 si faceti clic pe OK.
2 Faceti dublu clic pe Import File (Importare fisier).




6 Faceti clic pe Start Transfer (Pornire transfer).
La setarile implicite, toate fotografiile de pe cardul de memorie
vor fi copiate pe computer (pentru informatii suplimentare
despre utilizarea Nikon Transfer 2, porniti ViewNX 2 sau
Nikon Transfer 2 si selectati ViewNX 2 Help (Ajutor ViewNX 2)
din meniul Help (Ajutor)).

Start Transfer (Pornire
transfer)

7 Opriti aparatul foto si deconectati cablul USB cand transferul s-a incheiat.
Nikon Transfer 2 se va inchide automat cand transferul este finalizat.

Camera Control Pro 2

Software-ul Camera Control Pro 2 (disponibil separat; [0 298) poate fi utilizat pentru a controla aparatul
foto de la un computer. Cand Camera Control Pro 2 este folosit pentru a captura fotografii si filme direct
pe computer, indicatorul de conectare la PC (P £) va apdrea pe panoul de control.
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Imprimarea fotografiilor

Imaginile JPEG selectate pot fiimprimate pe o imprimanta PictBridge ([0 333) conectatd direct
la aparatul foto.

Conectarea imprimantei
Conectati aparatul foto utilizand cablul USB UC-E15 furnizat.

1 Opriti aparatul foto.

2 Conectati cablul USB.
Porniti imprimanta si conectati cablul USB ca in imagine. Nu utilizati forta si nu incercati
sa introduceti conectorii in unghi.

% Hub-uriuss
Conectati aparatul foto direct la imprimanta; nu conectati cablul printr-un hub USB.

3 Porniti aparatul foto.
Un ecran de intampinare va fi afisat pe monitor, urmat de afisajul de redare PictBridge.

PictBridge

yA N
[1)100ND600 DSC_0001. JPG
15/04/2012 10:02:28
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Imprimarea prin conexiunea directa USB

Asigurati-va cad acumulatorul EN-EL15 este complet incarcat sau utilizati un adaptor la reteaua electrica
EH-5b si un conector de alimentare EP-5B. Cand efectuati fotografii pentru a fi imprimate direct prin
conexiunea USB, setati Spatiu culoare la sSRGB (11 217).

[% selectarea fotografiilor pentru imprimare

Fotografiile NEF (RAW) (21 93) nu pot fi selectate pentru imprimare. Copiile JPEG ale imaginilor NEF
(RAW) pot fi create folosind optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare (1 271).
Consultati de asemenea

Consultati pagina 325 pentru informatii privind solutii in cazul in care apare o eroare in timpul
imprimarii.

Imprimarea fotografiilor una cate una

1 Selectati o fotografie.
Apdsati € sau P> pentru a vizualiza fotografii
suplimentare. Apasati butonul ® (QUAL) pentru a mari
cadrul curent ([ 187; apasati =] pentru a iesi din
zoom). Pentru a vizualiza sase fotografii o datd, apasati

yA N
[11100ND600 DSC_0001. JPG NORMAL

butonul &= (10). Utilizati selectorul multiplu pentru a A2 15/04/2012,10:02:08 1 meoioadois

evidentia fotografii sau apasati ® (QUAL) pentru a afisa

fotografia evidentiata in cadru intreg; pentru a vizualiza imagini in alte locatii in care
sunt afisate miniaturi, mentineti butonul BKT, apasati A si selectati cardul si dosarul
dorite conform descrierii de la pagina 178.

2 Afisati optiunile de imprimare. Configurare
Apasati @ pentru a afisa optiunile de imprimare
. . Dimensiune pagind
PictBridge.

Numér de copii
Chenar
Datd

?  Decupare
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3 Reglati optiunile de imprimare.
Apasati A sau V¥ pentru a evidentia o optiune si apdsati P> pentru a selecta.

Optiune

Descriere

Dimensiune
pagina

Evidentiati o dimensiune de pagina (numai dimensiunile acceptate de imprimanta
curenta sunt enumerate) si apasati @ pentru a selecta si a iesi la meniul precedent
(pentru a imprima la dimensiunea de pagina implicitad pentru imprimanta curentad,
selectati Imprimanta implicita).

Numar de
copii

Apasati A sau ¥ pentru a alege numarul de copii (maxim 99), apoi apasati @ pentru
a selecta si reveni la meniul anterior.

Chenar

Aceasta optiune este disponibila numai daca este acceptata de imprimanta.
Evidentiati Imprimanta implicita (folositi setarile imprimantei curente), Imprimare
cu chenar (imprimare fotografie cu chenar alb) sau Fara chenar si apasati @ pentru a
selecta si iesi in meniul precedent.

Data

Evidentiati Imprimanta implicita (folositi setarile imprimantei curente), Imprimare
data (imprimarea datelor si orelor la care se inregistreaza fotografiile) sau Fara data si
apasati @ pentru a selecta si iesi in meniul precedent.

Decupare

Aceasta optiune este disponibila numai daca este acceptata de imprimanta. Pentru a
iesi fara decupare, evidentiati Fara decupare si apasati @. Pentru a decupa fotografia
curentd, evidentiati Decupare si apasati p.

Selectarea optiunii Decupare afiseaza dialogul din dreapta. Decupare

Apasati ® (QUAL) pentru a mari dimensiunea decuparii,

&= (IS0) pentru a micsora. Pozitionati decuparea folosind
selectorul multiplu si apasati €. Retineti ci este posibila
scaderea calitatii imprimarii daca sunt imprimate decupari de
mici dimensiuni in format mare.
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Selectati Pornire imprimare si apasati @ pentru a
porni imprimarea. Pentru a anula inainte de
imprimarea tuturor exemplarelor, apasati .
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Imprimarea mai multor fotografii

1

Afisati meniul PictBridge.
Apasati butonul MENU in afisajul redarii PictBridge
(a se vedea pasul 3 de la pagina 196).

yA N
[11100ND600 DSC_0001. JPG
15/04/2012 10:02:28 7]

Alegeti o optiune. PictBridge
Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si
3sati
apasatl »>. . . . X . < A ) Selectare data
o Selectareimprimanta: Selectati fotografiile pentru Imprimare (DPOF)

Imprimare index

imprimare.

« Selectare data: Imprimati o copie a tuturor
fotografiilor efectuate la o data selectata.

« Imprimare (DPOF): Imprimati o comanda de imprimare existenta creata cu optiunea
Comanda imprimare DPOF in meniul de redare ([0 202). Comanda de imprimare
curentd va fi afisata la pasul 3.

 Imprimare index: Pentru a crea imprimarea unui index al tuturor fotografiilor JPEG
(1 93) de pe cardul de memorie, treceti la pasul 4. Retineti ca in cazul in care cardul
de memorie contine mai mult de 256 de fotografii, numai primele 256 de imagini vor
fi imprimate.
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3 Selectati fotografiile sau alegeti o data.

Daca alegeti Selectare imprimanta sau Imprimare
(DPOF) in pasul 2, utilizati selectorul multiplu
pentru a derula fotografiile pe cardul de
memorie; pentru a vizualiza imaginile din alte
locatii, mentineti butonul BKT, apdsati A si
selectati cardul si dosarul dorite, conform
descrierii de la pagina178. Pentru a afisa
fotografia curentd in ecran intreg, apasati si tineti
apasat butonul ® (QUAL). Pentru a selecta
fotografia curentd pentru imprimare, mentineti
butonul &= (1ISO) si apasati A. Fotografia va fi
marcata cu pictograma &, si numarul de
imprimari va fi setat la 1. Mentinand apasat
butonul &= (1S0), apasati A sau ¥ pentru a
specifica numarul de imprimari (pana la 99;
pentru a anula selectia fotografiei, apasati ¥ cand
numarul de imprimdri este 1). Continuati pana
cand au fost selectate toate fotografiile dorite.

Daca alegeti Selectare data in pasul 2, apdsati A sau
V¥ pentru a evidentia o datd si apasati P> pentru a
comuta data evidentiatd intre activata si
dezactivata. Pentru a vizualiza fotografii efectuate
la data selectata, apdsati Q= (1SO). Utilizati
selectorul multiplu pentru a derula printre
fotografii sau apasati si mentineti ® (QUAL)
pentru a vizualiza fotografia pe ecran intreg.
Apasati din nou &= (1SO) pentru a reveni la
dialogul selectare data.

- Selectare imprimanta

[0)100ND600 (&)
100-1 100-2 100-3
100-5 100-5

EISSet. E3700m (ROK

0 15/04/2012
0 16/04/2012
0 18/04/2012

@EConf. EIOK

Buton ® (QUAL):
Vizualizati fotografia
evidentiatd ecran
intreg

1

1
Buton &= (1ISO):
Vizualizati fotografii
pentru data selectatd

Selectare datd

15/04/2012
[)100ND600 (2

l 00-7 l 00-8 ﬁ 00-9

Pal
DSC_0001. JPG
15/04/2012 10:02:28



4 Afisati optiunile de imprimare.  Confaurare
A.pasa‘p @ pentru a afisa optiunile de imprimare S
PlctBrldge. Dimensiune pagina

Chenar
Datd

5 Reglati optiunile de imprimare.
Alegeti optiunile pentru dimensiunea paginii, chenar si datd, asa cum se descrie la
pagina 198 (se va afisa o avertizare daca dimensiunea selectata a paginii este prea mica
pentru imprimarea unui index).

6 Porniti imprimarea.
Selectati Pornire imprimare si apasati @ pentru
a porni imprimarea. Pentru a anula inainte de
imprimarea tuturor exemplarelor, apasati €.
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Crearea unei comenzi de imprimare DPOF: Setare
imprimare

Optiunea Comanda imprimare DPOF din meniul redare este folositd pentru a crea ,comenzi
de imprimare” digitale pentru imprimantele compatibile PictBridge si dispozitivele care

accepta DPOF.

1 Alegeti Selectare/setare pentru elementul {5 Comanda impriare DPOF
Comanda imprimare DPOF in meniul de
redare. Selectare/setare
Apadsati butonul MENU si selectati Comanda
imprimare DPOF in meniul redare. Evidentiati
Selectare/setare si apasati P> (pentruaindeparta |
toate fotografiile din comanda de imprimare, Buton MENU
selectati Deselectare totala?).

Deselectare totala?

2 Selectati fotografiile. i) Comanda imprimare DPOF
Folositi selectorul multiplu pentru a derula HER
printre fotografiile de pe cardul de memorie ﬁ ﬂ - [
(pentru a vizualiza imaginile din alte locatii, ] — m—
mentineti butonul BKT si apasati A). Pentru a m m
afisa fotografia curenta in ecran intreg, apasati si SN TRV

tineti apasat butonul ® (QUAL). Pentru a selecta
fotografia curenta pentru imprimare, mentineti
butonul &= (1SO) si apasati A. Fotografia va fi
marcata cu pictograma &, si numarul de
imprimari va fi setat la 1. Mentinand apasat
butonul &= (1S0), apasati A sau ¥ pentru a
specifica numarul de imprimari (pana la 99;
pentru a anula selectia fotografiei, apasati ¥ cand
numarul de imprimari este 1). Continuati pana
cand au fost selectate toate fotografiile dorite.

3 Afisati optiunile de imprimare. = Comandi imprimare DPOF
Apésati @ pentru a afisa optiunile de imprimare Seedarlsetae
date.

Efectuat [oK]
O Imprimare date fotografiere
O Imprimare data




4 Selectati optiunile de imprimare. —, Comand imprimare DPOF

Selectare/setare

Evidentiati optiunile urmatoare si apasati

pentru a comuta intre pornirea si oprirea optiunii T

evidentiate (pentru a finaliza comanda de ©_Imprimare date fotografier

: : <ix o : - :
imprimare fard a include aceste informatii, treceti

la pasul 5).

« Imprimare date fotografiere: Imprimati timpul de expunere si diafragma pentru toate
fotografiile din comanda de imprimare.

 Imprimare data: Imprimati data inregistrarii pe toate fotografiile din comanda de
imprimare.

5 incheiati comanda de imprimare. g, Comands imrimare DPOF
Evidentiati Efectuat si apisati @® pentru a incheia Selectare/stare
comanda de imprimare.

Efectuat [oK]
® Imprimare date fotografiere
® Imprimare data

[% comanda imprimare DPOF

Pentru a imprima comanda de imprimare curenta cand aparatul foto este conectat la o imprimanta
PictBridge, selectati Imprimare (DPOF) in meniul PictBridge si urmati pasii din ,Imprimare mai multe
fotografii” pentru a modifica si imprima comanda curenta ([0 199). Optiunile de imprimare a datelor
DPOF si de fotografiere nu sunt acceptate cand se imprima printr-o conexiune directa USB; pentru a
imprima data inregistrarii pe fotografii in comanda curenta de imprimare, utilizati optiunea PictBridge
Data.

Optiunea Comanda imprimare DPOF nu poate fi utilizata daca nu exista suficient spatiu pe cardul de
memorie pentru a stoca comanda de imprimare.

Fotografiile NEF (RAW) (10 93) nu pot fi selectate utilizdnd aceasta optiune. Copiile JPEG ale imaginilor
NEF (RAW) pot fi create folosind optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare (00 271).

Este posibil sa nu fie imprimate corect comenzile de imprimare daca imaginile sunt sterse utilizand un
computer sau un alt dispozitiv dupa ce a fost creata comanda de imprimare.
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Vizualizarea fotografiilor pe televizor

Un cablu High-Definition Multimedia Interface (HDMI) de tip C cu mini pini (disponibil separat
din surse comerciale) poate fi folosit pentru a conecta aparatul foto la dispozitivele video de
nalta definitie.

1 Opriti aparatul foto.
Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de conectarea sau deconectarea unui cablu
HDMI.

2 Conectati cablul HDMI ca in imagine.

=

ﬂ

« @ Conectatila aparatul foto

Conectatila dispozitivul de inaltd
definitie (alegeti cablul cu conector
pentru dispozitivul HDMI)

3 Treceti dispozitivul pe canalul HDMI.

4 Porniti aparatul foto si apasati butonul =1.
In timpul redarii imaginile vor fi afisate pe ecranul unui televizor.

[% inchiderea capacului conectorului
Inchideti capacul conector al aparatului foto cand conectorii nu sunt utilizati. Materiile straine prezente
in conectori pot interfera cu transferul datelor.

Redarea pe televizor

Utilizarea unui adaptor la reteaua electrica EH-5b si a unui conector alimentare EP-5B (disponibil
separat) este recomandata pentru redare extinsa. Televizorul va afisa imagini ecran intreg dacd

informatiile fotografiei sunt ascunse in timpul redarii cadru intreg (22 179). Retineti ca este posibil ca
marginile sa nu fie vizibile cand fotografiile sunt vizualizate pe ecranul unui televizor.

Audio

Sunetul stereo inregistrat cu microfoanele stereo optionale ME-1 (00 298) este redat stereo cand filmele
sunt vizualizate pe dispozitive HDMI folosind un aparat foto conectat printr-un cablu HDMI (retineti ca
sunetul nu va fi redat in castile conectate la aparatul foto). Volumul poate fi reglat utilizand comenzile

televizorului; comenzile aparatului foto nu pot fi utilizate.
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Il Optiuni HDMI

Optiunea HDMI din meniul setare (00 249) controleaza rezolutia iesire si poate fi folosita
pentru a activa aparatul foto pentru telecomanda de la dispozitivele ce acceptda HDMI-CEC
(High-Definition Multimedia Interface—-Consumer Electronics Control, un standard ce permite
dispozitivelor HDMI sé fie utilizate pentru a controla perifericele la care sunt conectate).

Rezolutie iesire

Alegeti formatul pentru iesirea imaginilor catre dispozitivul HDMI

HDMI. Daci este selectat Automat, aparatul foto va selecta Rezaute fesire

automat formatul potrivit. Indiferent de optiunea selectats,
optiunea Automat va fi folosita pentru vizualizarea in timp real 576 (brogresiv)

film, inregistrare film si redare. —
Control dispozitiv

Daca este selectat Activat pentru HDMI >Control dispozitiv in
meniul setare cand aparatul foto este conectat la un televizor

care accepta HDMI-CEC si atat aparatul foto, cat si televizorul
sunt pornite, pe televizor va aparea afisajul ilustrat in dreapta si Prezentare diapozitve

telecomanda televizorului poate fi folositd in locul selectorului
multiplu al aparatului foto si butonul @) in timpul redarii ecran
intreg si diapozitivelor. Daca este selectat Dezactivat, telecomanda televizorului nu poate fi
folositd pentru a controla aparatul foto.

HDMI si vizualizare in timp real

Afisajele HDMI conectate printr-un cablu HDMI pot fi utilizat pentru fotografiere vizualizare in timp real
si vizualizare in timp real film (20 49, 57).In timpul vizualizarii in timp real si al inregistrarii filmelor, iesirea
HDMI va fi reglatd in functie de optiunea selectata pentru Setari film > Dim. cadru/cadenta cadre in
meniul fotografiere ({0 65). Retineti ca unele dispozitive HDMI nu accepta setarea selectatd; in acest caz,
selectati 1080i (interpolat) pentru HDMI > Rezolutie iesire. Filmele pot fi redate la o dimensiune
cadru mai mica decat cea selectata pentru Dim. cadru/cadenta cadre ({1 65).
Dispozitive HDMI-CEC

Cand aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI-CEC, { £ va aparea in panoul de control in locul
numarului de expuneri ramase.

Control dispozitiv
Consultati manualul televizorului pentru detalii.
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Ghid meniu

[>]1 Meniul redare: Gestionarea imaginilor

Pentru a afisa meniul de redare, apdsati MENU si selectati tab-ul [>] (meniu redare).

Buton MENU

Meniul redare contine optiunile urmatoare:

MENIU REDARE

Stergere

Dosar redare

Ascundere imagine

Optiuni de afisare a redarii

Copiere imagini

Examinare imagine

Dupa stergere
' Rotire pe inalt

=

=
o
>
A
w
L |

~

MENIU REDARE
Dosar redare
Ascundere imagine
Optiuni de afisare a redarii
Copiere imagini
Examinare imagine
Dup stergere
Rotire pe inalt

Optiune m Optiune m
Stergere 190 Examinare imagine 212
Dosar redare 207 Dupa stergere 212
Ascundere imagine 208 Rotire pe inalt 212
Optiuni de afigare a redarii 209 Prezentare diapozitive 213
Copiere imagini 209 Comanda imprimare DPOF 202

Consultati de asemenea

Setdrile implicite ale meniului sunt enumerate la pagina 312.

Dosar redare

Buton MENU =» =] meniu redare

Alegeti un dosar pentru redare (1 177):

Optiune Descriere
ND600 Fotografiile din toate dosarele create cu D600 vor fi vizibile in timpul redarii.
Toate Vor fi vizibile in timpul redarii fotografiile din toate dosarele.
Curenta Doar fotografiile din dosarul curent vor fi vizibile in timpul redarii.
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Ascundere imagine Buton MENU =» =] meniu redare

Ascundeti sau afisati fotografii. Fotografiile ascunse sunt vizibile doar in meniul Ascundere
imagine si pot fi sterse doar prin formatarea cardului de memorie.

Optiune Descriere
Selectare, . — "
/ Ascundeti sau afisati fotografiile selectate.
setare ; 77
S Selectare data
Selectarea acestei optiuni afiseaza o lista cu date. Pentru a & 15/04/2012
ascunde toate fotografiile efectuate la 0 anumita data, O 16/04/2012

0 18/04/2012

Selectare data | evidentiati data si apasati B>. Datele selectate sunt marcate prin
v; pentru a afisa toate fotografiile efectuate la o data selectats,
evidentiati-o si apasati P>. Apasati @ pentru a incheia operatia.

@EConf. EIOK

Deselectare

totala? Afisati toate fotografiile.

V/ Imagini protejate si ascunse
Afisarea unei imagini protejate va anula protectia imaginii.

Urmati pasii de mai jos pentru a ascunde sau afisa fotografii selectate.

1 Alegeti Selectare/setare. g Asandere imaine
Evidentiati Selectare/setare si apasati p>.

Selectare/setare
Selectare datd
Deselectare totala?

2 Selectati fotografiile. = Ascundere imagine
Utilizati selectorul multiplu pentru a derula A |
printre fotografiile de pe cardul de memorie - F
(pentru a vizualiza fotografia evidentiata ecran : e ettt
intreg, apasati si mentineti butonul ® (QUAL); m ﬁ m
pentru a vizualiza imagini in alte locatii conform [ S=bel COzoon TI0K
descrierii de la pagina 178, mentineti BKT si Buton Q= (1S0)

apasati A) si apdsati &= (ISO) pentru a selecta

fotografia curenta. Fotografiile selectate sunt marcate de o pictograma i pentru a
deselecta o fotografie, evidentiati-o si apasati din nou &= (1S0). Continuati pana cand au
fost selectate toate fotografiile dorite.

3 Apasati €8.
Apasati @ pentru a incheia operatia.
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Optiuni de afisare a redarii

Buton MENU =» (=1 meniu redare

Selectati informatiile disponibile in afisajul informatii de
redare a fotografiilor (10 179). Apasati A sau ¥ pentru a
evidentia o optiune, apoi apdsati P> pentru a selecta
optiunea pentru afisarea informatiilor despre fotografie.
Un v apare langd elementele selectate; pentru a anula
selectia, evidentiati si apdsati P>. Pentru a revenila
meniul redare, evidentiati Efectuat si apasati @.

Copiere imagini

Optiuni de afisare a redarii

=]

?

Efectuat
Informatii de bazé fotografie
Informatii suplim. fotografie
® Fira (humai imagine)
™ Zone luminoase
™ Histograma RGB
™ Date fotografiere

Optiuni de afisare a redarii

= =
™ Prezentare generald [©

Buton MENU =» =1 meniu redare

Copiati fotografiile de pe un card de memorie pe altul. Aceasta optiune este disponibila numai

cand sunt introduse doua carduri de memorie in aparatul foto.

Optiune
Selectare sursa Alegeti cardul de pe care vor fi copiate fotografiile.
Selectare imagini Selectati fotografiile care urmeaza sa fie copiate.
Selectare dosar destinatie Selectare dosar destinatie pe cardul ramas.
Copiere imagini? Copiati fotografiile selectate la destinatie specificata.

1 Alegeti Selectare sursa.
Evidentiati Selectare sursa si apasati p.

=

Copiere imagini

Selectare sursé
Selectare imagini

2 Selectati cardul sursa.
Evidentiati fanta pentru cardul care contine
imaginile ce urmeaza a fi copiate si apasati €.

Copiere imagini
Selectare sursa

[) Fantal [0K]

[ Fanta2
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Alegeti Selectare imagini.
Evidentiati Selectare imagini si apasati P>

= Copiere imagini

Selectare sursa
Selectare imagini

Selectati dosarul sursa.
Evidentiati dosarul care contine imaginile care
urmeaza a fi copiate si apasati .

Copiere imagini
Selectare imagini

100ND600 >

Faceti selectarea initiala.

Tnainte de a continua selectarea sau anularea
selectadrii imaginilor individuale, puteti marca
toate fotografiile sau toate fotografiile protejate
din dosarul pentru copiere prin alegerea
Selectare toate imaginile sau Selectare imagini
protejate. Pentru a marca doar imaginile
selectate individual pentru copiere, alegeti
Deselectare totala inainte de a incepe.

Copiere imagini
Imagini selectate implicit

Deselectare tof »
Selectare toate imaginile
Selectare imagini protejate

210

Selectati imagini suplimentare.

Evidentiati fotografii si apasati &= (1ISO) pentru a
selecta sau a anula selectia (pentru a vizualiza
fotografia evidentiata ecran intreg, apasati si
mentineti butonul | (QUAL)). Imaginile selectate
sunt marcate cu un v. Apdsati @® pentru a
continua la pasul 7 atunci cand ati finalizat
selectarea.

?,0,0

o

/A

=

Bulton Q= (1S0)

= Deselectare totala

[0)100ND600 (&) 3/12

100-1 100-2 100-3
-4 100-5 100-6

CESet. E€37Z00m EROK

Alegeti Selectare dosar destinatie.
Evidentiati Selectare dosar destinatie si
apasati p-.

B Copiere imagini

Selectare sursa m

Selectare imagini 100
Selectare dosar destinatie 102 »
Copiere imagini?




8 Selectati un dosar de destinatie.
Pentru a introduce numarul unui dosar, alegeti
Selectare dosar dupa numar, introduceti
numarul (10 215) si apasati @9. Daca dosarul cu
numarul selectat nu exista deja, va fi creat un nou
dosar.

Pentru a alege dintr-o lista de dosare existente,
alegeti Selectare dosar din lista, evidentiati un
dosar si apasati .

Copiere imagini
Selectare dosar dupé numar D2

af 1|

100 - 999
Depl- Set. EAOK

Copiere imagini

Selectare dosar din lista
100ND600
102ND600
103ND600

9 Copiati imaginile.
Evidentiati Copiere imagini? si apasati @.

Un dialog de confirmare va fi afisat; evidentiati Da
si apasati @. Apasati @ din nou pentru a iesi
atunci cand copierea este finalizata.

= Copiere imagini

Selectare sursa m
Selectare imagini 100
Selectare dosar destinatie 102
Copiere imagini? [oK]

Copiati?
3 imagini
Da

V] Copierea imaginilor

Imaginile nu vor fi copiate daca nu existd spatiu suficient pe cardul de destinatie. Asigurati-va ca

acumulatorul este complet incdrcat inainte de copierea filmelor.

Dacd dosarul de destinatie contine oimagine cu acelasi nume
ca si una dintre imaginile care urmeaza sa fie copiate, va fi
afisat un dialog de confirmare. Selectati inlocuire imagine
existenta pentru a inlocui imaginea existenta cu imaginea
care urmeaza s& fie copiata sau selectati inlocuire totala
pentru a inlocui toate imaginile existente cu aceleasi nume
fara solicitari de confirmare ulterioare. Pentru a continua fara
a inlocui imaginea, selectati Ignorare sau selectati Anulare
pentru a iesi fara a copia alte imagini.

Un fisier cu acelasi
nume exista deja.
o} Pl d

A% N
nlo agin xistent @3
inlocuire totala
lgnorare

Anulare

Starea de protectie este copiata odata cu imaginile, dar nu si marcajul de imprimare ([0 202). Imaginile

ascunse nu pot fi copiate.
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Examinare imagine Buton MENU =» =] meniu redare

Alegeti daca fotografiile sunt afisate pe monitor in mod automat, g Baminare imasne
imediat dupa fotografiere. Daca este selectat Dezactivata, fotografiile
pot fi afisate numai prin apdsarea butonului [=1. Activats

Dezactivata [oK]

Dupa stergere Buton MENU =» > meniu redare

Selectati fotografia ce va fi afisata dupa stergerea unei fotografii.

Optiune Descriere

Afisati fotografia urmatoare. Daca fotografia stearsa a fost ultimul cadru, se va
afisa fotografia anterioara.

Afisati fotografia anterioara. Daca fotografia stearsa a fost primul cadru, se va
afisa fotografia urmatoare.

Dacd utilizatorul a derulat fotografiile in ordinea inregistrarii, se va afisa
urmatoarea fotografie, asa cum s-a descris pentru optiunea Afisare
urmatoarea. Dacd utilizatorul a derulat printre fotografii in ordine inversa, se va
afisa fotografia anterioard, agsa cum s-a descris pentru optiunea Afisare
precedenta.

U@ Afisare urmatoarea

Bl Afisare precedenta

5 Continuare ca
inainte

Rotire pe inalt Buton MENU =» (=] meniu redare

Alegeti daca rotiti imaginile ,pe inalt” (orientarea portret) pentru (g Rotire pe nlt

afisare in timpul redarii. Retineti faptul ca deoarece aparatul fotoin sine
are deja o orientare adecvata pe durata fotografierii, imaginile nu sunt
rotite automat in timpul examindrii imaginilor.

Dezactivatd

Optiune Descriere

Fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) vor fi rotite automat pentru afisare pe
Activata monitorul aparatului foto. Fotografiile realizate cu optiunea Dezactivata selectatd
pentru Rotire automata a imaginii (11 254) vor fi afisate in orientare ,pe lat” (peisaj).

Dezactivata |Fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) vor fi afisate in orientare ,pe lat” (peisaj).




Prezentare diapozitive

Buton MENU =» (=1 meniu redare

Realizati o prezentare diapozitive din fotografiile dosarului curent de redare ([0 207). Imaginile
ascunse ([ 208) nu sunt afisate.

Optiune Descriere
Pornire Porniti prezentarea diapozitivelor.
s Alegeti tipul de imagine afisata dintre Imagini statice si filme, Numai imagini
Tip imagine A . g
statice si Numai filme.
Intervalintre cadre | Alegeti cat de mult va fi afisata fiecare fotografie.

Pentru a porni prezentarea diapozitivelor, evidentiati Pornire si apasati @. In timpul derularii
prezentdrii diapozitivelor, pot fi realizate urmatoarele operatiuni:

Pentru

Apasati

Descriere

Salt inapoi/salt inainte

Apasati € pentru a reveni la cadrul precedent, P> pentru a sarila
cadrul urmator.

Vizualizati informatiile
suplimentare despre

Modificati sau ascundeti informatiile afisate despre fotografii
(numai imagini statice; 1 179).

fotografii ¥
Intrerupere/reluare ® Intrerupeti sau reluati prezentarea diapozitivelor.
s g & (QUAL)/ |Apasati  (QUAL) in timpul redarii filmului pentru a mari
Mariti/scadeti volumul Q= (1IS0) |volumul, &= (1ISO) pentru a-l reduce.
lesire catre meniul redare MENU Terminati prezentarea cu diapozitive si reveniti la meniul redare.

lesire catre modul redare

Terminati prezentarea cu diapozitive si reveniti la modul redare.

lesire catre modul de
fotografiere

=
v

Apadsati la jumdtate butonul de declansare pentru a reveni la
modul fotografiere.

Dialogul ardtat in partea din dreapta este afisat cand se incheie
prezentarea. Selectati Repornire pentru a reporni sau lesire pentru a

reveni la meniul redare.

D> _Repornire [oK]

2s Interval intre cadre
W lesire
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©» Meniul fotografiere: Optiuni fotografiere

Pentru a afisa meniul fotografiere, apdsati MENU si selectati tab-ul €8 (meniu fotografiere).

MENIU FOTOGRAFIERE ____ MENIU FOTOGRAFIERE
Resetare meniu fotografiere -
10

Dl —
Resetare meniu fotografiere -~
Dosar stocare
Denumirea fisierului
Rolul cardului din Fanta 2
Calitate imagine Calitate imagine
Dimensiune imagine Dimensiune imagine
Zon imagine N Zon imagine

2 Compresie JPEG Compresie JPEG

Dosar stocare
Denumirea fisierului
Rolul cardului din Fanta 2

o]
a
/
Li
w
|

~

1
Buton MENU

Meniul fotografiere contine optiunile urmatoare:

Optiune m Optiune ma]
Resetare meniu fotografiere 214 Spatiu culoare 217
Dosar stocare 215 D-Lighting activ 137
Denumirea fisierului 216 HDR (high dynamic range) 139
Rolul cardului din Fanta 2 96 Control vignetare 218
(Calitate imagine 93 Reducere zgomot exp. lunga 218
Dimensiune imagine 95 1S0 NR ridicat 218
Zona imagine 89 Setari sensibilitate 1S0 105
Compresie JPEG 94 Mod telecomanda 85
inregistrare NEF (RAW) 94 Expunere multipla 160
Balans de alb 115 Fotograf. cu temporiz. interval 164
Setare Picture Control 129 Fotografiere trecere timp 168
Gestionare Picture Control 134 Setari film 65
Control automat al distors. 217

Nota: In functie de setarile aparatului foto, anumite elemente pot fi colorate in gri si nedisponibile. Pentru
informatii despre optiunile disponibile in fiecare mod fotografiere, consultati pagina 309.

Resetare meniu fotografiere Buton MENU =» €8 meniu fotografiere

Selectati Da pentru a restabili optiunile meniu fotografiere la setarile Resetare meniu fotografiere
implicite (M 312). =

Da

Nu




Dosar stocare Buton MENU = €8 meniu fotografiere

Selectati dosarul in care vor fi stocate imaginile ulterioare.

Il Selectarea dosarelor dupa numdrul dosarului

1 Alegeti Selectare dosar dupa numar. Dosarstocare

o] Selectare dosar dupa numér

Evidentiati Selectare dosar dupa numar si apasati p>.
Va fi afisat dialogul indicat in dreapta.

100 - 999
| @Set- EBOK

2 Alegeti un numar de dosar.
Apasati € sau P> pentru a evidentia o cifrd, apasati A sau ¥ pentru modificare. Daca
existd deja un dosar cu numarul selectat, in partea din stanga a numarului dosarului va
apdrea pictograma [J, [= sau E=I:
« [O: Dosarul este gol.
o [=I: Dosarul este partial plin.
« =& Dosarul contine 999 de fotografii si o fotografie numerotata cu 9999. Nu

mai pot fi stocate fotografii in acest dosar.

Cardul pe care este stocat dosarul este aratat de catre pictograma fantei cardului in
coltul din dreapta sus al dialogului Selectare dosar dupa numadr. Cardul utilizat pentru
dosare noi depinde de optiunea curentd selectata pentru Rolul cardului din Fanta 2
(T 96).

3 Salvati modificarile si iesiti.
Apasati @ pentru a finaliza operatiunea si a reveni la meniul fotografiere (pentru a iesi

fara a alege dosarul de stocare, apdsati butonul MENU). Daca dosarul cu numarul specificat

nu exista deja, va fi creat un nou dosar. Fotografiile ulterioare vor fi salvate in dosarul
selectat, dacd acesta nu este deja plin.

[% Numerele dosarelor si ale fisierelor

Daca dosarul curent are numarul 999 si contine 999 fotografii sau o fotografie cu numéarul 9999,
declansatorul va fi dezactivat si nu se vor mai putea realiza fotografii. Pentru a continua fotografierea,
creati un dosar cu un numar mai mic de 999 sau selectati un dosar existent cu un numar mai mic de 999
si cu mai putin de 999 fotografii.

Timp pornire
Poate fi nevoie de timp suplimentar pentru pornirea aparatului foto dacé pe cardul de memorie sunt
salvate multe fisiere sau dosare.
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Il Selectarea dosarelor dintr-o listd

1 Alegeti Selectare dosar din lista. Dusarstoare
Evidentiati Selectare dosar din lista si apasati .

101ND600

102ND600
103ND600

2 Evidentiati un dosar.
Apasati A sau ¥ pentru a evidentia un dosar.

3 Selectati dosarul evidentiat.
Apasati @ pentru a selecta un dosar evidentiat si a reveni la meniul fotografiere.
Fotografiile ulterioare vor fi stocate in dosarul selectat.

Denumirea fisierului Buton MENU = €8 meniu fotografiere

Fotografiile sunt salvate utilizand nume fisiere care contin ,DSC_" sau, in cazul imaginilor care
utilizeaza spatiul de culoare Adobe RGB, ,_DSC” urmat de un numar din patru cifre si o extensie
formata din trei litere (de exemplu, ,DSC_0001.JPG"). Optiunea Denumirea fisierului este
utilizatd pentru a selecta trei litere care sa inlocuiasca segmentul ,DSC” din numele fisierului.
Pentru informatii despre editarea numelor de fisiere, consultati pagina 135.

Extensii

Sunt utilizate urmatoarele extensii: ,.NEF” pentru imagini NEF (RAW), ,.JPG” pentru imagini JPEG, ,.MOV”
pentru filme si ,.NDF” pentru informatii de referinta eliminare praf imagine. In fiecare pereche de
fotografii inregistrate la setdrile de calitate a imaginii NEF (RAW)+JPEG, imaginile NEF si JPEG au aceleasi
nume de fisier, dar extensii diferite.
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Control automat al distors. Buton MENU =» €8 meniu fotografiere

Selectati Activat pentru a reduce distorsiunea butoi in fotografiile Control automat a distors
facute cu obiective cu unghi larg si pentru a reduce distorsiunea perna [al
in fotografiile facute cu obiective lungi (retineti ca marginile zonei Acivat

vizibile in vizor pot fi decupate din fotografia finald si ca timpul necesar
pentru procesarea fotografiilor inainte de inceperea inregistrarii poate
creste). Aceasta optiune nu se aplica filmelor si este disponibild numai
cu obiective de tip G 5i D (obiectivele PC, superangular si o serie de alte obiective sunt excluse);
rezultatele nu sunt garantate cu alte obiective. Inainte de a utiliza controlul automat al
distorsiunii cu obiectivele DX, selectati Activata pentru Decupare automata DX sau alegeti o
zond de imagine de DX (24x16) 1.5x ({1 90); selectand alte optiuni se poate ajunge la
fotografii foarte decupate sau la fotografii cu distorsiune periferica ridicata.

Retusare: Control distorsiune
Pentru informatii despre crearea copiilor fotografiilor existente cu distorsiuni butoi si perna reduse,
consultati pagina 274.

Spatiu culoare Buton MENU =» € meniu fotografiere

Spatiul de culoare stabileste paleta de culori disponibile pentru reproducere. Alegeti SRGB
pentru fotografii ce vor fi imprimate sau utilizate ,asa cum sunt”, fara modificari ulterioare.
Adobe RGB are 0 gama larga de culori si este recomandat pentru imagini care vor fi procesate
intensiv sau retusate dupa ce pardsesc aparatul foto.

Spatiu culoare

Spatiile de culoare definesc corespondenta dintre culori si valorile numerice ce le reprezinta in fisierul
de imagine digitald. Spatiul culoare sRGB este utilizat la scara largd, in timp ce spatiul culoare Adobe
RGB este utilizat in special la tipdrire si imprimare comerciald. SRGB este recomandat cand se realizeaza
fotografii ce vor fi imprimate fara modificari sau vor fi vizualizate in aplicatii ce nu accepta gestionarea
culorii sau atunci cand se realizeaza fotografii ce vor fi imprimate cu ExifPrint, optiunea de imprimare
directd a unor imprimante folosite in casé, la centre sau alte servicii de imprimare comerciale.
Fotografiile Adobe RGB pot fi utilizate, de asemenea, cu aceste optiuni, dar culorile ar putea sa nu fie la
fel de intense.

Fotografiile JPEG facute in spatiul de culoare Adobe RGB sunt conforme cu DCF; aplicatiile si
imprimantele care accepta DCF vor selecta automat spatiul de culoare corect. Daca aplicatia sau
dispozitivul nu suporta DCF, selectati manual spatiul de culoare corespunzator. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia oferita cu aplicatia sau dispozitivul.

Software Nikon
ViewNX 2 (furnizat) si Capture NX 2 (disponibil separat) selecteaza automat spatiul de culoare corect
cand se deschid fotografiile create cu acest aparat foto.
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Control vignetare Buton MENU =» € meniu fotografiere

,Vignetarea” este o scadere a luminozitatii la marginile fotografiei. Control vignetare reduce
vignetarea pentru obiectivele de tip G si D (obiectivele DX si PC sunt excluse). Efectele sale
variaza de la un obiectiv la altul si sunt mai vizibile la diafragma maxima. Alegeti dintre Ridicat,
Normal, Redus si Dezactivat.

Control vignetare

In functie de scena, conditiile de fotografiere si tipul de obiectiv, imaginile JPEG pot prezenta zgomot
(ceatd) sau variatii ale luminozitatii periferice, in timp ce optiunile personalizate Picture Control si
optiunile presetate Picture Control care au fost modificate de la setdrile implicite pot sa nu producd
efectul dorit. Efectuati o fotografie de test si vizualizati rezultatele pe monitor. Controlul vignetarii nu se
aplica la filme (11 57), expuneri multiple ([0 160) sau imagini in format DX ({1 89).

Reducere zgomot

o . Buton MENU =» €8 meniu fotografiere
exp. lunga (Reducere zgomot expunere lungad)

Daca este selectat Activata, fotografiile facute la timpi de expunere 11

mai lungi decat 1 s vor fi procesate pentru a reduce zgomotul (pete == — o b::u\}*
. . . . T . . < . i N
luminoase, pixeli luminosi dispusi aleatoriu sau ceatd). Timpul [WJ@ | 2
oA N woee L |
necesar pentru procesare aproape se dubleaza; in timpul procesarii, [ 2nr

+4oh nr” vaclipi pe afisajele pentru timpul de expunere/diafragma
si nu se pot face fotografii (daca aparatul foto este oprit inainte ca
procesarea sd fie completd, fotografia va fi salvatd, dar reducerea
zgomotului nu va putea fi efectuata). in modul declansare continuu,
cadentele cadrelor vor scadea si in timp ce fotografiile sunt procesate capacitatea memoriei
tampon se va diminua. Reducere zgomot expunere lunga nu este disponibila in timpul
inregistrarii filmelor.

ISO NR ridicat Buton MENU =» €8 meniu fotografiere

Fotografiile realizate la sensibilitdti ISO mari pot fi procesate pentru a reduce ,zgomotul”.

Optiune Descriere

Ridicat Reduceti zgomotul (pixeli luminosi raspanditi aleatoriu, linii sau neclaritate), in special in
Normal |fotografii efectuate la sensibilitati ISO ridicate. Alegeti nivelul de reducere a zgomotului dintre
Redus | Ridicat, Normal si Redus.

Operatiunea de reducere a zgomotului se realizeaza numai la sensibilitati ISO de 2500 si mai
Dezactivat | ridicate. Nivelul de reducere a zgomotului este mai redus decat atunci cand este selectat
Redus pentru ISO NR ridicat.
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& Setari personalizate: Reglare find setdri

aparat foto

Pentru a afisa meniul setari personalizate, apdsati MENU si selectati tab-ul # (meniu setari

personalizate).

MENIU SETARE PERSONALIZ.
Reinit. setri personalizate o
Focalizare automata
Masurare/expunere

Blocare AE/cronometre
Fotografiere/afisare
Bracketing/blit
Comenzi

Film

Buton MENU

Setdrile personalizate sunt utilizate pentru a personaliza

setdrile aparatului foto conform preferintelor individuale.

Meniu principal

MENIU SETARE PERSONALIZ.

a Focalizare au
b Masurare/expunere
¢ Blocare AE/cronometre

MENIU SETARE PERSONALIZ.

Rei tari personalizate
a Focalizare automata
b Masurare/expunere
¢ Blocare AE/cronometre
d Fotografiere/afisare

B/ ¢ Bracketing/blit

f Comenzi

Film

=]

?

Grupuri setdri personalizate

a Focalizare automata
a2 Selectie prioritate AF-S
a3 Urmdrire focaliz. cu blocare AF=
a4 lluminare punct AF AUTO
a5inconjurare puncte focaliz.  OFF
a6 Numar de puncte focalizare AF39

b Masurare/expunere
» b2 Stopuri EV pt. control exp-  1/3
b3 Compensare expunere facild OFF
b4 Zond central-evaluativé )12
b5 Regl. find expunere optima -
c1Buton declansare AE-L OFF

C Blocare AE/cronometre
» | €2 Temporizator standby
c3 Autodeclansator
c4intarziere stingere monitor
5 Durata activare telecom.
41Bip

d Fotografiere/afisare

-+ | d2 Afisare orilé vizor OFF

Bracketing/blit
 Comenzi
Film
Reinit. setari personalizate Reinit. setdri

personalizate
(M221)

43 Afisare si reglare ISO OFF
44 Staturi ecran ON
d5 Viteza fotografiere mod CL Su3
46 Declansare continua maxima 100

Bracketing/blit
e1 Timp sincronizare blit 1/200
Timp expunere cu blit /60
Cntrl. blit pt. blit incorporat TTL%
Comp. expunere pentru blit
Blit de modelare ON
Setare bracketing automat  AE$
 Comenzi
- | 12 Asociere buton Fn =]
3 Asociere buton previz. )
14 Asociere buton AE-L / AFL
15 Personaliz. selectoare com. -
16 Buton ded|. pt. util. selector OFF

Film
16Buton decl- pt. util- selector OFF
- | 17Blocare ded|- fanta goala 0K
18 Inversare indicatori -0+
9 Asociere buton £ MB-D14
a1 Asociere buton Fn OFF
Asociere buton previz. [
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Sunt disponibile urmétoarele setdri personalizate:

Setare personalizata Setare personalizata m
Reinit. setdri personalizate 221 d Fotografiere/afisare

a Focalizare automata d9 |lluminare LCD 231
al |Selectie prioritate AF-C 221 d10 | Mod intarziere expunere 231
a2 |Selectie prioritate AF-S 221 d11 | Avertizare blit 231
a3 |Urmidrire focaliz. cu blocare 222 d12 |Tip baterie MB-D14 232
a4 |lluminare punct AF 222 d13 |Ordine baterii 233
a5 |Tnconjurare puncte focaliz. 222 e Bracketing/blit
a6 |Numar de puncte focalizare 223 el | Timp sincronizare blit 234
a7 | Disp. ilum. asist. AF incorp. 223 e2 | Timp expunere cu blit 235
b Masurare/expunere e3 | Cntrl. blit pt. blit incorporat 236
b1 |Valoare treapta sensib. ISO 224 e4 | Comp. expunere pentru blit 240
b2 |Stopuri EV pt. control exp. 224 e5 | Blit de modelare 241
b3 | Compensare expunere facila 225 e6 | Setare bracketing automat 241
b4 | Zona central-evaluativa 226 e7 | Ordine bracketing 241
b5 |Regl. fina expunere optima 226 f Comenzi
¢ Blocare AE/cronometre f1 | Buton OK (mod fotograf.) 241
¢ |Buton declansare AE-L 226 f2 | Asociere buton Fn 242
2 |Temporizator standby 227 f3 | Asociere buton previz. 244
3 | Autodeclansator 227 f4 | Asociere buton AE-L/AF-L 244
4 |Intarziere stingere monitor 228 f5 |Personaliz. selectoare com. 245
¢5 |Durata activare telecom. 228 f6 | Buton decl. pt. util. selector 246
d  Fotografiere/afisare f7 |Blocare decl. fanta goald 246
d1 |Bip 228 f8 |Inversare indicatori 246
d2 | Afisare grila vizor 229 f9 | Asociere buton @ MB-D14 247
d3 | Afisare si reglare ISO 229 g Film
d4 | Sfaturi ecran 229 g1 | Asociere buton Fn 247
d5 | Viteza fotografiere mod CL 229 g2 | Asociere buton previz. 248
d6 |Declansare continud maxima 230 93 | Asociere buton AE-L/AF-L 248
d7 | Ordine numere fisiere 230 g4 | Asociere buton declansare 248
d8 | Afisaj informatii 231

Nota: In functie de setérile aparatului foto, anumite elemente pot fi colorate in gri si nedisponibile. Pentru

informatii despre optiunile disponibile in fiecare mod fotografiere, consultati pagina 309. Dacé setarile din
arhiva curentd au fost modificate fata de valorile originale ({1 313), un asterisc se va afisa adiacent setdrilor
modificate, in al doilea nivel al meniului de setari personalizate.



Reinit. setari personalizate Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Selectati Da pentru a restabili setdrile personalizate la setarile implicite Reini. setari personalizate
(T™313).

a: Focalizare automata

al:Selectie prioritate AF-C Buton MENU =» ¢ meniu setciri personalizate |

Cand este selectat AF-C pentru fotografiere prin vizor ({0 97), aceasta optiune controleaza daca
fotografiile pot fi efectuate ori de cate ori este apasat butonul de declansare (prioritate de timp)
sau numai cand aparatul foto este focalizat (prioritate focalizare).

Optiune Descriere
< Declansare Fotografiile pot fi realizate de fiecare data cand se apasa butonul de declansare.

Fotografiile pot fi realizate doar atunci cand este afisat indicatorul de imagine
focalizatd (@).

Bz Focalizare

Indiferent de optiunea selectatd, focalizarea nu se va bloca atunci cand este selectat AF-C
pentru modul focalizare automata. Aparatul foto va continua sa regleze focalizarea pana cand
declansatorul este eliberat.

a2: Selectie prioritate AF-S Buton MENU = #» meniu setdri personalizate

Cand este selectat AF-S pentru fotografiere prin vizor (0 97), aceasta optiune controleazd daca
fotografiile pot fi efectuate numai cand aparatul foto focalizeaza (prioritate focalizare) sau
numai cand este apasat butonul de declansare (prioritate de timp).

Optiune Descriere
< Dedansare Fotografiile pot fi realizate de fiecare data cand se apasa butonul de declansare.

Fotografiile pot fi realizate doar atunci cand este afisat indicatorul de imagine
focalizatd (@).

Bz Focalizare

Indiferent de optiunea selectatd, daca indicatorul imagine focalizata (@) este afisat cand este
selectat AF-S pentru modul focalizare automata, focalizarea se va bloca in timp ce butonul de
declansare este apasat pe jumatate. Blocarea focalizarii se mentine pana cand este eliberat
declansatorul.
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a3: Urmarire focaliz. cu blocare Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Aceastd optiune controleazd modalitatea de ajustare a focalizarii automate la modificari bruste
ale distantei pana la subiect cand AF-C este selectat sau este selectata focalizarea automata
servo continud cand aparatul foto este in modul AF-A pentru fotografierea prin vizor (11 97).

Optiune Descriere
AFE 5(Lung)
AFE 4 Cand distanta fata de subiect se schimba brusc, aparatul foto asteapta perioada de timp
- specificata inainte de a ajusta distanta fata de subiect. Acest lucru impiedica aparatul

AFE 3 (Normal) M R X N .
foto sa focalizeze din nou asupra subiectului cand acesta este ascuns pentru scurt timp

AFZ 2 de obiecte care trec prin cadru.

AFZ 1(Scurt)

Aparatul foto ajusteaza focalizarea de indatd ce se modifica distanta fatd de subiect.
Dezactivata Utilizati aceasta functie pentru a fotografia o serie de subiecte la distante diferite, in
succesiune rapida.

a4: lluminare punct AF Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Selectati daca punctul de focalizare activ este evidentiat in rosu pe vizor.

Optiune Descriere

Punctul de focalizare selectat este evidentiat in mod automat dupa nevoie pentru a
realiza contrast cu fundalul.

Punctul de focalizare selectat este intotdeauna evidentiat, indiferent de luminozitatea
Activat fundalului. In functie de luminozitatea fundalului, punctul de focalizare selectat poate fi
dificil de vazut.

Punctul de focalizare selectat nu este evidentiat. Zona din afara decuparii curente este
afisata in gri (01 90).

Automat

Dezactivat

a5: inconjurare puncte focaliz. Buton MENU =» # meniu setdri personalizate |

xn

Alegeti dacd punctul de focalizare ,inconjoara” vizorul dintr-o parte in alta.

Optiune Descriere
Selectia punctului de focalizare ,inconjoard” de sus in jos, SO0
de josin sus, de la dreapta la stanga si de la stanga la ® @
. dreapta, astfel ca, de exemplu, apasand P> cand este 0 O
Inconjurare | . identiat t de focali latura din dreapt
evidentiat un punct de focalizare pe latura din dreapta a NE[a]=)

afisajului (@) se selecteaza punctul de focalizare
corespunzator de pe latura din stanga a afisajului (@).

Afisarea punctului de focalizare este limitata de punctele de focalizare aflate in partea
Farainconjurare |exterioard, prin urmare, apasand P> cand este selectat un punct de focalizare pe latura
din dreapta a afisajului nu va avea niciun efect.
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a6: Numar de puncte focalizare Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Alegeti numarul de puncte de focalizare disponibile pentru selectarea manuald a punctului de
focalizare.

Optiune Descriere
AF39 39 puncte Selectati dintr§ cele 39 de puncte de focalizare indicate in @Hﬁgggﬂ@
partea dreapta. oum0SEua0s

Selectati dintre cele 11 de puncte de focalizare indicate in o~

AF11 11puncte |parteadreapta. Utilizati pentru selectarea rapidd a punctului de Eg o gE)
focalizare. o

a7: Disp. ilum. asist. AF incorp. Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Selectati daca dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF incorporat
se aprinde pentru a sprijini operatia de focalizare in conditii de
iluminare slaba.

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF se aprinde atunci cand iluminarea este slaba

(numai la fotografierea prin vizor). Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF este

disponibil cand se indeplinesc simultan urmatoarele conditii:

Activat 1. AF-S este selectatd pentru focalizare automata ({1 97) sau focalizare automata servo unica
este selectatd cand aparatul foto este in modul AF-A.

2. AF zona automata este selectat pentru modul zona AF (11 99) sau o alta optiune decat
zona automata AF este aleasa si este selectat punctul central de focalizare.

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF nu lumineaza pentru a sustine functia de

Dezactivat |focalizare. Cand iluminarea este slabd, este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza

utilizand focalizarea automata.

Dispozitivul de iluminare asistenta AF

Dispozitivul de iluminare asistenta AF are un interval de actiune de aproximativ 0,5-3,0 m; cand utilizati
dispozitivul de iluminare, utilizati un obiectiv cu o distanta focala de 24-200 mm si indepartati
parasolarul obiectivului.

Consultati de asemenea

Pentru informatii suplimentare despre modurile de fotografiere in care este disponibild asistenta AF,
consultati pagina 309. Consultati pagina 290 pentru restrictii referitoare la obiectivele care pot fi
utilizate cu asistenta AF.
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b: Masurare/expunere

b1: Valoare treapta sensib. ISO Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate |
Selectati treptele folosite cand ajustati sensibilitatea ISO. Daca este b1 Valoare treapta sensib. 50
posibil, setarea curenta a sensibilitatii ISO este mentinuta cand
valoarea treptei este modificatd. Daca setarea curenta nu este )

disponibild la noua valoare a treptei, sensibilitatea ISO va fi rotunjitd la
cea mai apropiata setare disponibila.

1/2 stop

b2: Stopuri EV pt. control exp. Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectati treptele folosite cand ajustati timpul de expunere, diafragma, 2 Stopuri EV pt. control exp
expunerea si compensarea blitului, si bracketing-ul.

K4
1/3 stop [oK]

1/2 stop




b3: Compensare expunere facila Buton MENU = ¢ meniu setdri personalizate

Aceastd optiune controleaza daca este nevoie de butonul B4 pentru a regla compensarea
expunerii (A 112). Daca este selectata Activata (Reset. automata) sau Activata, 0 din centrul
afisajului expunere va lumina intermitent chiar si atunci cand compensarea expunerii este
setatd la +0.

Optiune Descriere

Compensarea expunerii se regleaza prin rotirea unuia dintre selectoarele de comanda

Activata (Reset. | (consultati nota de mai jos). Setarea selectatd utilizand selectorul de comanda este
automatd) |resetatd cand aparatul foto se opreste sau temporizatorul standby expird (setarile

compensare expunere selectate utilizand butonul  nu sunt resetate).

La fel ca mai sus, exceptand faptul ca valoarea de compensare a expunerii selectata cu

Activata selectorul de comanda nu este reinitializata cand aparatul foto sau temporizatorul

standby se opreste.

Compensarea expunerii se regleaza prin apasarea butonului & si rotirea selectorului

principal de comanda.

Dezactivata

Schimbare princ./sec.

Selectorul folosit pentru a seta compensarea expunerii cand este selectat Activata (Reset. automata)
sau Activata pentru setarea personalizatd b3 (Compensare expunere facila) depinde de optiunea
selectatd pentru setarea personalizata f5 (Personaliz. selectoare com.) > Schimbare princ./sec.

([ 245).

Personaliz. selectoare com. > Schimbare princ./sec.

Dezactivata Activata
P Selector secundar de comanda Selector secundar de comanda
=S Selector secundar de comanda Selector principal de comanda
2a Selector principal de comanda Selector secundar de comanda
M N/A

Afisare ISO/ISO facil

Setarea personalizata b3 (Compensare expunere facila) nu poate fi folosita cu setarea personalizata d3
(Afisare 1ISO/ISO facil). Reglajele la oricare dintre aceste elemente reinitializeaza elementul ramas; un
mesaj este afisat cand elementul este reinitializat.
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b4: Zona central-evaluativa Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Pentru calcularea expunerii, masurarea central-evaluativa atribuie cea b4 Zond central-evaluativa
mai mare importanta unui cerc din centrul cadrului. Diametrul (¢) -

. . A . 78 mm
acestui cerc poate fi setat la 8, 12, 15 sau 20 mm sau la media intregului ©12012mm
cadru ()15 015 mm

. (20 620 mm

©Avg Mediu

Retineti cd, exceptand cazul in care este selectat Mediu, diametrul este fixat la 12 mm cand
este utilizat un obiectiv non-CPU, indiferent de setarea selectata pentru Date obiectiv non-
CPU in meniul setare ([0 172). Cand este selectat Mediu, va fi folosita media intregului cadru
atat pentru obiectivele CPU, cat si pentru obiectivele non-CPU.

b5: Regl. fina expunere optimé Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Utilizati aceasta optiune pentru a regla fin valoarea de expunere b5Regl:find expunere optima
selectata de aparatul foto. Expunerea poate fi reglata fin separat pentru
fiecare metoda de masurare de la +1 la -1 EV in trepte de /6 EV. T

Masur. central-evaluativé 0
Masurare spot 0

V] Reglare fina expunere

Reglarea fina a expunerii nu este influentata de resetarea prin doud butoane. Retineti ca pictograma
compensarii expunerii (B4) nu este afisata, singura modalitate de verificare a modificarii expunerii este
meniul de reglaj fin. Compensarea expunerii (0 112) este preferata in majoritatea situatiilor.

c: Blocare AE/cronometre

c1: Buton declansare AE-L Buton MENU =» # meniu setdri personalizate |

Dacd este selectat Activat, expunerea se va bloca la apasarea la c1Buton declansare AEL
jumadtate a butonului de declansare.
Activat

Dezactivat [oK]
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c2: Temporizator standby

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Alegeti durata pe care aparatul foto continud masurarea expunerii
cand nu se realizeaza operatiuni. Afisajele timpului de expunere si al
diafragmei din panoul de control si vizor se vor opri automat cand se
opreste temporizatorul.

Selectati o perioadd mai scurtd pentru intarzierea temporizatorului
standby pentru a asigura o durata de functionare mai mare
acumulatorului.

2 Temporizator standby

c3: Autodeclansator Buton MENU =» # meniu setciri personalizate

Alegeti perioada de intarziere a declansarii, numarul de fotografii
facute si intervalul dintre fotografii in modul autodeclansator.

« Intarziere autodedansator: Alegeti perioada de intarziere a declansarii
(T2 85).

o Numéar de fotografii: Apdsati A si ¥ pentru a alege numarul de
fotografii efectuate de fiecare datd cand este apasat butonul de
declansare.

« Interval intre fotografii: Alegeti intervalul dintre fotografii ciand Numar
de fotografii este mai mare decat 1.

/]

c3 Autodeclansator

intarziere autodeclansator  ills >
Numér de fotografii
Interval intre fotografii S5

3 Autodeclansator
intarziere autodeclansator

/)
O 2s

OBs 55
Olls 10 s

ONs 205

3 Autodeclansator
Numér de fotografii

3 Autodeclansator
Interval intre fotografii
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c4: intarziere stingere monitor Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Alegeti cat de mult rdmane aprins monitorul cand nu se realizeaza cAintarziere stingere monitor
operatiuni in timpul reddrii (Redare; implicit la 10 s) si al examinarii
imaginii (Examinare imagine; implicit la 4 s), cind meniurile (Meniuri; Meniuri
implicit la 1 minut) sau informatiile (Afisaj informatii; implicit la 10 s) —
sunt afisate sau in timpul vizualizarii in timp real si al inregistrarii Vizualizare n timp real
filmului (Vizualizare in timp real; implicit la 10 minute). Selectati o
perioadd mai scurta pentru intarzierea stingerii monitorului pentru a asigura o durata de
functionare mai mare acumulatorului.

c5: Durata activare telecom. Buton MENU =» # meniu setiri personalizate
Alegeti cat timp va rdmane aparatul foto in stand-by in modul c5 Durat activare telecom.
functionare telecomanda (21 85). Daca nu sunt efectuate operatiuni
pentru perioada selectats, fotografierea cu telecomand se va incheia [
si exponometrele se vor opri. Alegeti perioade mai scurte pentru o 10n 10 min

15m 15 min

duratd de functionare a acumulatorului mai mare. Pentru a reactiva
modul telecomanda dupa ce temporizatorul a expirat, apasati la
jumatate butonul declansare al aparatului foto.

d: Fotografiere/afisare

d1:Bip Buton MENU =» # meniu setri personalizate |

Alegeti inaltimea si volumul beep-ului care suna cand aparatul foto focalizeaza folosind AF
servo unica (AF-S sau cand AF servo unica este selectata pentru AF-A; 01 97), cand focalizarea se
blocheaza in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real, in timp ce temporizatorul de
declansare numara descrescator in modurile autodeclansator sau declansare telecomanda cu
intarziere (10 85), cand se efectueaza o fotografie cu modul telecomanda cu raspuns rapid sau
oglinda sus la distanta ({1 85), cand fotografierea trecere timp se incheie (01 168) sau cand
ncercati sa faceti o fotografie cand cardul de memorie este blocat (01 32). Retineti cd nu se va
auzi niciun beep in modul vizualizare in timp real film (A2 57) sau modul de declansare
silentioasa (mod @; (1 83), indiferent de optiunea selectatd.

o Volum: Alegeti 3 (ridicat), 2 (mediu), 1 (redus) sau Dezactivat (fara P 25 S5
sunet). Cand o alta optiune decat Dezactivat este selectatd, apare ) =
in afisajul de informatii. o= M @ mé

« Inaltime: Alegeti Ridicat sau Redus. J P/ TR Y )

WS somN HIF ON @@
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d2: Afisare grila vizor Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Alegeti Activat pentru a se afisa linii ale retelei in vizor ca referinta cand 2 Afisare rila vizor
compuneti fotografii (1 8).

Activat

Dezactivat [oK]

d3: Afisare si reglare ISO Buton MENU = #» meniu setdri personalizate

Daca este selectat Afisare sensibilitate ISO sau Afisare ISO/ISO facil, panoul de control va
arata sensibilitatea I1SO in loc de numdrul de expuneri ramase. Daca este selectat Afisare ISO/
I1SO facil, sensibilitatea ISO poate fi setata in modurile P si S prin rotirea selectorului secundar
de comanda sau in modul A rotind selectorul principal de comanda. Selectati Afisare contor
cadre pentru a afisa numarul de expuneri rdmase in panoul de control.

d4: Sfaturi ecran Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Alegeti Activat pentru a afisa sfaturile ecran pentru elementele o4 Sfaturi ecran
selectate in afisajul de informatii (0 11).

/]
Activat [oK]

Dezactivat

d5: Viteza fotografiere mod CL Buton MENU =» # meniu setdiri personalizate

Alegeti cadenta maxima a cadrelor in modul (L (continuu cu viteza 5 Viteza fotorafiere mod CL
redusd) ([ 83; in timpul fotografierii cu temporizator de interval, -
4 =5 5fps

aceasta setare determind, de asemenea, cadenta cadrelor pentru cadru D4 4fps

.
unic). 22 2fes
21 1fps

?
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d6: Declansare continua maxima Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Numarul maxim de fotografii care pot fi realizate intr-o singura serie, in mod continuu, poate fi
setat la orice valoare intre 1 si 100.

Memoria tampon
Indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata d6, fotografierea se va realiza cu o vitezd

scazuta cand memoria tampon este plind (~00). Consultati pagina 335 pentru mai multe informatii
despre capacitatea memoriei tampon.

d7: Ordine numere fisiere Buton MENU => # meniu setdri personalizate
Cand este realizatd o fotografie, aparatul foto denumeste fisierul 7 Ordine numere fsire
addugand unu la numarul utilizat pentru fisierul anterior. Aceasta
N v " . o . - . 4
optiune controleaza daca numerotarea fisierelor continua de la ultimul
numar utilizat atunci cand creati un nou dosar, formatati cardul de e

memorie sau introduceti in aparatul foto un nou card de memorie.

Optiune Descriere
Cand creati un nou dosar, formatati cardul de memorie sau introduceti in aparatul foto un
nou card de memorie, numerotarea fisierelor continua de la ultimul numar utilizat sau de
L la cel mai mare numar in dosarul curent, alegandu-se ca referintda numarul cel mai mare.
Activata - . < A . ’ ) <

Daca se realizeaza o fotografie cand dosarul curent contine o fotografie numerotata 9999,
se va crea in mod automat un nou dosar si numerotarea fisierelor va incepe din nou de la
0001.
Numerotarea fisierelor incepe din nou de la 0001 cand creati un nou dosar, formatati
. .. |cardul de memorie sau introduceti un nou card de memorie in aparatul foto. Retineti ca
Dezactivata M ] < SN . " C

daca se realizeaza o fotografie cand dosarul curent contine 999 fotografii, se va creain mod

automat un nou dosar.
Ca si pentru Activata, doar ca fotografiei nou realizate i se atribuie un numar de fisier
Resetare  |addugand unu la cel mai mare numadr din dosarul curent. Daca dosarul este gol,
numerotarea incepe de la 0001.

[% ordine numere fisiere
Daca dosarul curent are numarul 999 si contine fie 999 fotografii, fie o fotografie cu numarul 9999,

declansatorul va fi dezactivat si nu se vor mai putea realiza fotografii. Selectati Resetare pentru setarea
personalizata d7 (Ordine numere fisiere) si apoi ori formatati cardul de memorie curent ori introduceti

un card de memorie nou.
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ds: Afi§aj informa;ii Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Daca este selectat Automat (AUT0), culoarea textului de pe afisajul de informatii (10 9) se va
modifica automat din negru in alb sau din alb in negru pentru a mentine contrastul cu
fundalul. Pentru a utiliza mereu aceeasi culoare pentru litere, selectati Manual si alegeti
intunecat pe luminos (B; litere negre) sau Luminos pe intunecat (W; litere albe).
Luminozitatea monitorului se va ajusta automat pentru contrast maxim cu culoarea de text
selectata.

WS somN HIF ON @@
0 omF §2s @ @ @

Intunecat pe luminos

Luminos pe intunecat

d9: lluminare LCD Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Daca este selectat Dezactivata, iluminarea de fundal a panoului de o9 luminare LCD
control (luminator LCD) se va aprinde numai in timp ce comutatorul de
alimentare este rotit spre ‘8. Daca este selectat Activata, panoul de 3 | Ay

control va fi iluminat ori de cate ori temporizatorul standby este activ
([ 39). Selectati Dezactivata pentru o duratd de functionare mailunga
a acumulatorului.

d10: Mod intarziere expunere Buton MENU =» £ meniu setciri personalizate

In situatiile Tn care cea mai mica miscare a aparatului foto poate d0Mod intarziere expunere
estompa fotografiile, selectati 1s, 2 s sau 3 s pentru a intarzia

A v > . v .- K4
obturatorul pana la una, doua sau trei secunde dupa ce s-a ridicat ;i

oglinda. 1s

d11: Avertizare blit Buton MENU =» # meniu setdiri personalizate

Daca este selectat Activata, indicatorul blit pregatit (%) va lumina intermitent in vizor daca
blitul este necesar pentru asigurarea expunerii optime.
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d12: Tip baterie MB-D14 Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Pentru a va asigura cd aparatul foto functioneaza corespunzator cand utilizati gripul optional
MB-D14 cu baterii AA, potriviti optiunea selectata in acest meniu la tipul de baterii introduse in
grip. Nu este nevoie sa modificati aceastd optiune dacd utilizati acumulatori EN-EL15.

Optiune Descriere
BLR6  LR6 (AA alcaline) Selectati aceasta optiune cand utilizati baterii alcaline LR6 AA.
ENi¥H - HR6 (AA Ni-MH) Selectati aceasta optiune cand utilizati baterii HR6 Ni-MH AA.
BFRG FR6 (AA litiu) ISi.fiIuecta'gl aceasta optiune cand utilizati acumulatori FR6 AA pe baza de

Utilizarea bateriilor AA

Capacitatea acumulatorilor AA scade drastic la temperaturi sub 20 °C si variaza in functie de conditiile
de fabricatie si depozitare; in unele cazuri, acumulatorii pot inceta sa functioneze inainte de data lor de
expirare. Unii acumulatori AA nu pot fi utilizati; din cauza caracteristicilor de performantd si a capacitatii
limitate, acumulatorii alcalini au o capacitate mai scazuta decat alte tipuri si ar trebui utilizati doar cand
nu exista o alta alternativa si numai la temperaturi mai calde. Aparatul foto indica starea acumulatorilor
AA dupd cum urmeaza:

Panou de control Vizor Descriere
— Baterii complet incarcate.
3 = ] Acumulator descarcat. Pregatiti baterii noi.
[ | . . % e .
= . Declansare dezactivata. Inlocuiti bateriile.
(clipeste) (clipeste) 4
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d13: Ordine baterii Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Selectati dacd, atunci cand este instalat un grip optional MB-D14, se vor d3Ordine baterii
utiliza mai intai bateriile din aparatul foto sau cele din grip. Retineti ca
daca MB-D14 este alimentat de un adaptor la reteaua electrica optional g
EH-5b si un conector de alimentare EP-5B, adaptorul la reteaua BRI

electrica va fi utilizat indiferent de optiunea selectata.

O pictogramad @ este afisata in panoul de control al aparatului foto
cand sunt utilizate bateriile din gripul MB-D14.

Gripul MB-D14
MB-D14 utilizeaza un acumulator Li-ion EN-EL15 sau sase baterii AA alcaline, Ni-MH sau pe baza de litiu

(EN-EL15 este furnizat impreund cu aparatul foto; bateriile AA sunt disponibile separat).

[]
P ¢ 5
5]
E35D ] &
AUTO
50

-
L
D

Afisajul de informatii indica tipul de baterie introdusé in MB-D14 dupa cum
urmeaza:

Afisaj tip baterie MB-D14 Tip baterie
ey ) Acumulator Li-ion EN-EL15 1 [ C.i0)
Acumulatori AA =S smEN HF ON @@
b OWF §2s @ M @
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e: Bracketing/blit

e1: Timp sincronizare blit

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate |

Aceastd optiune controleaza timpul de sincronizare a blitului.

Optiune Descriere
Sincronizarea rapida FP automata este utilizata cand este atasata o unitate de blit
compatibila (00 294). Daca sunt utilizate blitul incorporat sau alte unitati de blit, timpul
V250s(FP | te setat la /250 5. Cand aparatul foto indica un timp de e; ed
automat) 1 e expunere este setat la /250 5. Cand aparatul foto indicd un timp de expunere de
/250 s in modul P sau A, sincronizarea rapida FP automata va fi activatd daca timpul de
expunere real este mai scurt de /250 s.
Sincronizarea rapidd FP automata este utilizatd cand este atasatd o unitate de blit
1/2005 (FP compatibila ([1 294). Daca sunt utilizate blitul incorporétvsau a!te unitati de blit, timpul
automat) de expunere este setat la '/200 s. Cand aparatul foto indica un timp de expunere de

1/200 s in modul P sau A, sincronizarea rapida FP automata va fi activata daca timpul de
expunere real este mai scurt de /200 .

1/2005-1/60 s

Timpul de sincronizare a blitului este reglata la valoarea selectata.

Reglarea timpului de expunere la limita timpului de sincronizare al blitului

Pentru a stabili timpul de expunere la limita timpului de sincronizare in modul S sau M, selectati
urmatorul timp de expunere de dupa cel mai ridicat timp de expunere posibil (30 s sau bulb). In panoul
de control si vizor se va afisa un X (indicator sincronizare blit).

Sincronizarea rapida FP automata

Permite utilizarea blitului la cel mai scurt timp de expunere cu care este compatibil aparatul foto, facand
posibila selectarea diafragmei maxime pentru o profunzime a cdmpului redusa, chiar si atunci cand
subiectul este cu spatele in lumina stralucitoare a soarelui. Afisajul informatii pentru modul de indicator
blit arata ,FP”, atunci cand sincronizarea rapida FP automata este activd ((1 295).

234



MM Sincronizarea rapidd FP automatd

Cand este selectat 1/250 s (FP automat) sau 1/200 s (FP automat) pentru setarea
personalizata e1 (Timp sincronizare blit, (0 234), blitul incorporat poate fi utilizat la timpi de
expunere de pana la /250 s sau /200 s, in timp ce unitatile de blit compatibile optionale ({2 294)
pot fi utilizate la orice timp de expunere (Sincronizare rapida FP automata).

Timp sincronizare blit 1/250 s (FP automat) 1/200 s (FP automat) 1/200s
Blit Unitatedeblit | .. . Unitatedeblit | . . Unitate de blit
. N > .« ' | Blitincorporat .« | Blitincorporat R
Timp de expunere incorporat | optionala > optionala ’ optionala
1
De la /4'(.)001’ dar cu — FP automat — FP automat — —
exceptia /250 s
1
De la /2;0,1dar cu Sincronizare blit* — FP automat — —
exceptia '/200 s

1/200-30's Sincronizare blit

* Raza de actiune a blitului scade odata cu cresterea timpului de expunere. Raza de actiune a blitului va fi,
fara indoiald, mai mare decat cea obtinuta la aceiasi timpi cu FP automat.

e2: Timp expunere cu blit Buton MENU = # meniu setdri personalizate |
Aceastd optiune determind cel mai lung timp de expunere disponibil Timp expunere cu biit
atunci cand se utilizeaza sincronizarea perdea frontald sau posterioara
sau reducere ochi rosii in modul P sau A (indiferent de setarea aleasa, - };;55‘
timpul de expunere poate fi de pana la 30 sin modurile S si M sau pentru s
setdri ale blitului cu sincronizare lentd, sincronizare perdea posterioara -

2s

lenta sau reducere ochi rosii cu sincronizare lenta). Optiunile sunt
cuprinse intre /60 s (1/60 s) la30 s (30 s).
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e3: Cntrl. blit pt. blit incorporat Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Selectati modul blit pentru blitul incorporat.

Optiune Descriere
Puterea blitului este ajustatd in mod automat in functie de conditiile de
s fotografieré. , '
M: Manual Alegeti nivelul blitului ([0 236). Aparatul foto nu emite pre-blituri de control.

RPTS De.clan§are repetata | Blitul seAdecIan§eazé in mod repetat cat timp obturatorul este deschis,

blit producand un efect stroboscopic ([0 236).
CHDY Mod bligvprincipal de Ut'ilizagi' blitul incorporat ca unitgte deﬁlit principald ce 'controleazé un'ité';ile de

comanda blit optionale controlate de la distanta intr-unul sau mai multe grupuri (00 237).

Il Manual

Selectati un nivel de blit intre Complet si 1/128 ('/12s din capacitatea maxima). La capacitate
maxima, blitul incorporat are un numar de ghid de 12 (m, ISO 100, 20 °C).

Il Declansare repetata blit
Blitul se declanseaza in mod repetat cat timp obturatorul este Cotrl. bit pt. bl incorporat

Declansare repetata blit

deschis, producand un efect stroboscopic. Apdsati « sau P> pentru a

evidentia optiunile urmétoare, A sau ¥ pentru a schimba. ) DA I
/3 m MHz
Optiune Descriere i8-8 2-15 1 -
lesire Selegtagi puterea blitului (exprimata ca fractie din capacitatea
maxima).
Selectati numérul de declansari repetate ale blitului la puterea
ori selectatd. Retineti cd, in functie de timpul de expunere si optiunile

selectate pentru Frecventa, numarul real de repetari poate fi mai
mic decat cel selectat.

Frecventa | Selectati numarul de declansdri ale blitului pe secunda.

Mod control blit
Modul de control al blitului pentru blitul incorporat este expus in afisajul de
informatii (00 146).

W solIN BIF ON @6
b0 OMF §2s @ M @ E

»~Manual” si ,Declansare repetata blit”
Pictogramele B2 lumineaza intermitent in panoul de control si in vizor cand sunt selectate aceste
optiuni.
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SB-400

Cand un blit optional SB-400 este atasat si pornit, setarea personalizata e3 se schimba in Blit optional,
permitand sa fie selectat modul de control al blitului pentru SB-400 dintre TTL si Manual (optiunile
Declansare repetata blit si Mod blit principal de comanda nu sunt disponibile).

Ori”
Optiunile disponibile pentru Declansare repetata blit > Ori sunt determinate de puterea blitului.

lesire Optiuni disponibile pentru ,0ri” lesire Optiuni disponibile pentru ,0ri”
1/4 2 1/32 2-10,15
1/8 2-5 1/64 2-10, 15,20, 25

1716 2-10 1/128 2-10, 15, 20, 25, 30, 35

Il Mod blit principal de comandad

Utilizati blitul incorporat ca blit principal care controleaza unul sau mai multe unitati de blit
optionale controlate la distantd, grupate in pana la doua grupuri (A si B), utilizand functii
avansate de iluminare fara fir (00 294).

Selectarea acestei optiuni acceseaza meniul afisat in partea dreapta. Catrl. it pt. bi incorporat
Apasati « sau P> pentru a evidentia optiunile urmatoare, A sau ¥ Mod i princpl d;‘j'""’"d:

. [ 7] o omp-
pentru a schimba. Blit incorp.

Grupa A
Grupa B
Canal

Optiune Descriere

Blitincorp. | Selectati un mod blit pentru blitul incorporat (blit principal de comanda).

Mod i-TTL. Selectati valoarea de compensare a blitului dintre valori cuprinse intre +3,0 si

LU -3,0 EVin trepte de /3 EV.

M Selectati un nivel de blit dintre valori intre 1/1 si 1/128 (/128 din capacitatea maxima).

Blitul incorporat nu se declanseazd, desi unitatile de blit actionate la distanta se declanseaza.
Blitul incorporat trebuie ridicat astfel incat sa poata emite pre-blituri monitor.

GrupaA |Selectati un mod blit pentru toate unitatile de blit din grupul A.

Mod i-TTL. Selectati valoarea de compensare a blitului dintre valori cuprinse intre +3,0 si

m -3,0 EVin paside '/3 EV.

AR Diafragma automata (disponibila numai cu unitatile de blit compatibile; 1 294). Selectati

valoarea de compensare a blitului dintre valori cuprinse intre +3,0 si -3,0 EV in pasi de '/3 EV.

M Selectati un nivel de blit dintre valori intre 1/1 si 1/128 (/128 din capacitatea maxima).

—-- | Unitatile de blit din acest grup nu se declanseaza.

Selectati un mod blit pentru toate unitatile de blit din grupul B. Optiunile disponibile sunt

Grupa B : . .
P aceleasi ca si cele enumerate pentru Grupa A, de mai sus.

Alegeti dintre canalele 1-4. Toate unitétile de blit din ambele grupe trebuie setate pe acelasi

Canal
canal.
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238

Urmati pasii de mai jos pentru a realiza fotografii in modul dispozitiv de comanda.

1

Ajustati setarile pentru blitul incorporat.

Selectati modul de control al blitului si nivelul de iesire pentru
blitul incorporat. Retineti ca nivelul de iesire nu poate fi ajustat
in modul - -

Cntrl. blig pt. blit incorporat
Mod blit principal de comanda

Blit incorp.

Grupa A
Grupa B
Canal

Ajustati setarile pentru grupul A.
Selectati modul de control al blitului si nivelul de iesire pentru
unitatile de blit din grupul A.

Cntrl. blig pt. blit incorporat
Mod blit principal de comanda
Mod  Comp.
Blit incorp.
Grupa A
Grupa B
Canal

Ajustati setarile pentru grupul B.
Selectati modul de control al blitului si nivelul de iesire pentru
unitatile de blit din grupul B.

Cntrl. blig pt. blit incorporat
Mod blit principal de comanda
Mod  Comp.
Blit incorp.
Grupa A
Grupa B
Canal

Selectati canalul.

Cntrl. blig pt. blit incorporat
Mod blit principal de comanda

Mod  Comp.
Blit incorp.

Grupa A
Grupa B
Canal

Apasati €8.



6 Compuneti fotografia.

Compuneti fotografia si aranjati unitatile de blit ca mai jos. Retineti cd distanta maxima
la care puteti plasa unitatile de blit controlate la distanta variaza in functie de conditiile
de fotografiere.

Senzorii fara fir la distanta de

° mai putin m mai s . o
o & osau a .pu,t 2\ 5ums70u a pe unitdtile de blit trebuie sa
10m sau maiputin 30 °sau mai \ put fie indreptati catre aparatul
\ putin < foto.

\
é@____ __@% Aparatul foto
v (blit incorporat)
30 °sau mai putin /

/
/ . .
™ 5m sau mai putin
/

60 °sau mai putin

Configurarea unitatilor de blit controlate la distanta.

Porniti toate unitatile de blit controlate la distanta, reglati setarile grupului dupa cum
doriti si setati-le pe canalul selectat la pasul 4. Pentru detalii consultati manualele de
instructiuni pentru unitatea de blit.

Ridicati blitul incorporat.

Apasati butonul % (E4) pentru a ridica blitul incorporat. Retineti ca desi este selectat - -
pentru Blit incorp. > Mod, blitul incorporat trebuie sa fie ridicat pentru a emite pre-
bliturile pentru monitor.

incadrati fotografia, focalizati si fotografiati.

Dupa ce ati confirmat ca indicatorul de blit pregatit al aparatului foto si indicatoarele de
blit pregatit ale unitatilor de blit sunt aprinse, incadrati fotografia, focalizati si
fotografiati. Dacd doriti, puteti utiliza blocarea FV ([0 149).
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Afisajul modului de sincronizare a blitului
% nu apare in afisajul panoului de control al modului de sincronizare a blitului cand - - este selectat
pentru Blit incorp. > Mod.

Compensare blit

Valoarea de compensare a blitului selectata cu butonul % () si selectorul secundar de comanda este
adaugata la valorile de compensare a blitului selectate pentru blitul incorporat, grupa A si grupa B in
meniul Mod blit principal de comanda. O pictograma B este afisata in panoul de control si in vizor
cand este selectatd o valoare de compensare a blitului diferitad de +0 pentru Blit incorp. > TTL.
Pictograma B clipeste cand blitul incorporat este in mod M.

™ Mod blit principal de comanda

Pozitionati ferestrele senzorilor de pe unitatile de blit controlate la distanta pentru a prelua lumina de la
blitul incorporat (este necesara atentie deosebita dacd aparatul foto nu este montat pe un trepied).
Asigurati-va ca lumina directa sau reflectiile puternice ale unitatilor de blit controlate la distanta nu intrd
in obiectivul aparatului (in mod TTL) sau in celulele foto ale unitatilor de blit controlate la distanta (mod
AA), intrucat acest lucru poate afecta expunerea. Pentru a preveni aparitia luminilor periodice emise de
blitul incorporat in fotografiile realizate la distanta mica, selectati un nivel redus de sensibilitate ISO sau
diafragme mici (aperturi relative mari) sau utilizati pentru blitul incorporat un panou infrarosu SG-3IR
optional. SG-3IR este necesar pentru rezultate bune la sincronizarea perdea posterioard, care produce
blituri periodice mai luminoase. Dupd asezarea unitatilor de blit controlate la distanta, realizati o
fotografie test pentru a vedea rezultatele pe monitorul aparatului foto.

Desi nu existd limita pentru numarul de unitati de blit controlate la distanta care pot fi utilizate, numarul
maxim din punct de vedere practic este trei. Cu mai mult de trei blituri, lumina emisa de unitatile de blit
controlate la distantd va afecta performanta.

e4: Comp. expunere pentru blit Buton MENU = # meniu setdri personalizate

Alegeti modul in care aparatul foto regleaza nivelul blitului cand este utilizata compensarea
expunerii.

Optiune Descriere

Atat nivelul blitului, cat si compensarea expunerii sunt reglate pentru a modifica
expunerea in tot cadrul.

4  Numaifundal Compensarea expunerii se aplica numai fundalului.

BHEE4  intregul cadru
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e5: Blit de modelare Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Daca este selectatd optiunea Activat cand aparatul foto este utilizat cu Blit de modelare

blitul incorporat sau cu o unitate de blit optionald compatibild cu CLS

(@ 294), va fi emis un blit de modelare cand este apasat butonul de 7
previzualizare profunzime camp al aparatului foto ([0 77). Nu se emite EERNE]

blitul de modelare dacd este selectata optiunea Dezactivat.

e6: Setare bracketing automat Buton MENU = # meniu setdri personalizate

Selectati setarea sau setdrile cdrora li se aplica bracketing cand functia de bracketing automat
(@ 153) este activa. Alegeti AE si blit (Al%) pentru a executa atat bracketing expunere, cat si
nivel blit, Numai AE (AE) pentru a executa bracketing numai la expunere, Numai blit (¥) pentru
a executa bracketing numai la nivelul blitului, Bracketing WB (WB) pentru a executa bracketing
balans de alb (11 156) sau Bracketing ADL (&) pentru a executa bracketing utilizand
D-Lighting-ul activ (0 158). Retineti cd functia de bracketing pentru balansul de alb nu este
disponibila pentru setari de calitate a imaginii NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG.

e7: Ordine bracketing Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

La setarea implicitd a MTR > sub > peste (), bracketing-urile de expunere, blit si balans de alb
sunt executate in ordinea descrisa la paginile 153 si 156. Daca este selectat Sub > MTR > peste
(==++), fotografierea se va desfasura in ordine de la valoarea cea mai scazuta la cea mai ridicata.
Aceasta setare nu are niciun efect asupra bracketing-ului ADL.

f1: Buton OK (mod fotograf.) Buton MENU => # meniu setdri personalizate |

Alegeti rolul jucat de butonul @ in timpul fotografierii: selectand punctul de focalizare central
(RESET Selectare punct focaliz. central), evidentiind punctul de focalizare activ (33
Evidentiere punct focaliz. activ) sau fara (Neutilizat).
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f2: Asociere buton Fn

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate |

Alegeti rolul indeplinit de butonul Fn. w{(
\J
A~

Optiune Descriere

Previzualizare | Apdsati butonul Fn pentru a previzualiza profunzimea campului (10 77).

Apdsati butonul Fn pentru a bloca valoarea blitului (numai blitul incorporat si

Blocare FV unitatile de blit compatibile optionale, (0 149, 294). Apésati din nou pentru a anula
blocarea FV.

B3  Blocare AE/AF | Focalizarea si expunerea se blocheaza cand este apésat butonul Fn.

[4E] :\l:mm blocare Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul Fn.

) Blocare AE Expunerea se blocheaza cand este apésat butonul Fn si rdméne blocat pana cand
(Mentinere) |butonul este apdsat a doua oara sau temporizatorul standby expira.

7] :\l:mal blocare Focalizarea se blocheaza cand este apasat butonul Fn.

x Apdsarea butonului Fn lanseaza focalizarea automata. Butonul declansator nu
[0 AF-ON N ) K
poate fi utilizat pentru a focaliza.

@®  Farablit Blitul nu se va declansa pentru fotografii realizate cand butonul Fn este apasat.
Dacd este apasat butonul Fn in timp ce bracketing-ul pentru expunere, blit sau ADL
este activ in modul de declansare cadru unic sau declansare silentioasa, toate

o, Serie fotografiile din programul curent de bracketing se vor efectua de fiecare data cand
BKT= . < < ) h
bracketing este apasat butonul de declansare. Daca este activ bracketing-ul pentru balans de
alb sau este selectat modul declansare continuu (mod CH sau (1), aparatul foto va
repeta seria bracketing in timp ce butonul de declansare este apasat.
B D-Lighting Apdsati butonul Fn si rotiti selectoarele principale de comanda pentru a regla
‘B activ D-Lighting-ul activ ([ 137).
In cazul in care calitatea imaginii este setat3 la JPEG fine, JPEG normal sau JPEG
basic, in panoul de control va fi afisat ,RAW” si o copie NEF (RAW) va fi inregistrata
odata cu urmatoarea fotografie facutd dupa ce este apdsat butonul Fn (pentru a
4+
*+NEF (RAW) inregistra copii NEF/RAW cu o serie de fotografii, mentineti apasat butonul de
declansare la jumatate intre fotografii). Pentru a iesi fara inregistrarea unei copii
NEF (RAW), apasati din nou butonul Fn.
Masu.ri?re“ Mdsurarea matriciala este activatd cand este apdsat butonul Fn.
matriciala
Masur.

®]  central- Masurarea central-evaluativa este activatd cand este apasat butonul Fn.
evaluativa

(]  Masurare spot | M3surarea spot este activata cand este apasat butonul Fn,




Optiune

Descriere

i Retea Apdsati butonul Fn si rotiti selectorul principal de comanda pentru a activa sau
incadrare dezactiva afisajul retea incadrare in vizor ([0 8).

m Alegerezona |Apasati butonul Fn sirotiti un selector de comanda pentru a alege o zond imagine

g 2

imagine (1 89).

S :)n"vz;:: virtual Apasati butonul Fn pentru a vizualiza afisarea orizontului virtual in vizor.

I8 MENIULMEU |Apasarea butonului Fn afiseaza ,MENIUL MEU" (10 280).

o A.“" el. sup. Apasati butonul Fn pentru a sari la elementul superior din ,MENIUL MEU". Selectati

i din MENIUL Lo i i o ;
MEU aceastd optiune pentru acces rapid la elementul de meniu frecvent utilizat.

) 1 stop timp/

Daca butonul Fn este apasat cand selectoarele de comanda sunt rotite, modificarile
de timp de expunere (modurile S si M) si diafragma (modurile A si M) se fac in pasi de

diafragma 1 EV, indiferent de optiunea selectatd pentru setarea personalizata b2 (Stopuri EV
pt. control exp., (11 224).

Alegere nr. et R « «

NonCPU  obiectiv non- Apdsati butonul Fn si rotiti un selector de comanda pentru a alege un numar de

CPU obiectiv precizat utilizdnd optiunea Date obiectiv non-CPU ({10 172).

Butonul Fn indeplineste aceeasi functie ca si butonul [=. Selectati cand folositi
[>1 Redare obiective telefotografie sau in alte circumstante in care este dificila operarea

butonului =] cu mana stanga.

Fara Apasarea butonului nu are niciun efect.

Orizont virtual in vizor

Cand este selectat Orizont virtual in vizor pentru setarea personalizata f2 (Asociere buton Fn),
apasarea butonului Fn converteste afisajul expunerii in vizor in indicator rulare. Apasati din nou butonul
pentru a restabili functia normala a indicatorului.

Aparatul foto inclinat spre
dreapta

Aparatul foto inclinat spre

Aparatul foto orizontal R
stanga

Vizor

‘ 0 0 0
U B

Retineti ca afisarea poate sé nu fie precisa cand aparatul foto este inclinat intr-un unghi mare inainte sau
inapoi. Pentru un afisaj ce arata atat indltimea, cat si rularea, utilizati optiunea Orizont virtual din
meniul setare ({0 258).
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f3: Asociere buton previz.

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate |

Alegeti rolul indeplinit de butonul previzualizare profunzime camp.
Optiunile disponibile sunt aceleasi ca si pentru Asociere buton Fn
([ 242). Setarea implicita este Previzualizare.

f4: Asociere buton AE-L/AF-L

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Alegeti rolul indeplinit de butonul

AL AE-L/AF-L.

Optiune

Descriere

B Blocare AE/AF

Focalizarea si expunerea se blocheaza cand este apasat
butonul i AE-L/AF-L.

I3 Numaiblocare AE

Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul
AL AE-L/AF-L.

< Blocare AE
f® (Mentinere)

Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul
#% AE-L/AF-L si ramane blocata pana cand butonul este

apasat a doua oara sau temporizatorul standby expira.

[ﬁ Numai blocare AF

Focalizarea se blocheaza cand este apdsat butonul
AL AE-L/AF-L.

[0 AF-ON

Butonul i1 AE-L/AF-L porneste focalizarea automata.
Butonul declansare nu poate fi utilizat pentru a
focaliza.

AE-L

Blocare FV

Apasati butonul it AE-L/AF-L pentru a bloca valoarea
blitului (numai blitul incorporat si unitatile de blit
compatibile optionale, 11 149, 294). Apasati din nou
pentru a anula blocarea FV.

Apasarea butonului nu are niciun efect.




f5: Personaliz. selectoare com. Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Aceasta optiune controleaza functionarea selectorului principal si a celui secundar de

comanda.

« Inversare rotatie: Inversati directia de rotatie a selectoarelor de 15 Personaliz. selectoare com.
comanda cand sunt utilizate pentru a face reglaje la Compensare Inversre ot

expunere si/sau Timp expunere/diafragma. Evidentiati optiunile si u

apdsati selectorul multiplu dreapta pentru a selecta sau deselecta, O Compensare expunere

O Timp expunere/diafragma

apoi evidentiati Efectuat si apasati @9. Aceasta setare se aplica si
selectoarelor de comandd ale MB-D14.

o Schimbare princ./sec.: Dacd este selectat Dezactivata, selectorul 15 Personaliz. selectoare com.
principal de comanda controleaza timpul de expunere si selectorul Schimbare pinc/sec
secundar de comanda controleaza diafragma. Selectati Activata —

(Mod A) pentru a utiliza selectorul principal de comandad la selectare ONA Activati (Mod A)
diafragmei in modul fotografiere A, Activata pentru a utiliza
selectorul principal de comanda la selectarea diafragmei in modurile
A si M si selectorul secundar de comandad la selectarea timpului expunere in modurile S si M.
Aceasta setare se aplica si selectoarelor de comanda ale MB-D14.

« Setare diafragma: Daca este selectat Selector secundar de comanda, diafragma poate fi
ajustata doar cu ajutorul selectorului secundar de comanda (sau cu selectorul principal de
comandd, dacd ati selectat Activata pentru Schimbare princ./sec.). Dacd este selectata
optiunea Inel diafragma, diafragma poate fi ajustata doar cu inelul pentru diafragma al
obiectivului si afisajul pentru diafragma al aparatului foto va afisa diafragma in pasi de 1 EV
(diafragma pentru obiective de tip G este inca setata prin utilizarea selectorului secundar de
comandd). Retineti cd indiferent de setarea selectatd, inelul diafragmei trebuie utilizat
pentru ajustarea diafragmei cand este utilizat un obiectiv non-CPU.

« Meniuri si redare: Daca este selectat Dezactivat, selectorul multiplu este utilizat pentru
selectarea imaginii afisate in timpul redarii cadru intreg, pentru evidentierea miniaturilor si
pentru navigarea in meniuri. Dacd este selectata optiunea Activat sau Activat (exam.
imag. exclusa), selectorul principal de comanda poate fi utilizat pentru selectarea
fotografiei afisate in timpul redarii cadru intreg, pentru mutarea cursorului stanga-dreapta
in timpul reddrii miniaturi si pentru a muta bara de evidentiere a meniului in sus sau in jos.
Selectorul secundar de comanda este utilizat pentru a afisa informatii suplimentare despre
fotografie in modul redare cadru intreg si pentru a muta cursorul in sus sau in jos in timpul
redarii miniaturi. Selectati Activat (exam. imag. exclusa) pentru a impiedica selectoarele
de comanda sa fie utilizate pentru redare in timpul examinarii imaginii. Cand sunt afisate
meniuri, rotirea selectorului secundar de comanda spre dreapta afiseaza meniul secundar
pentru optiunea selectatd, in timp ce rotirea spre stanga afiseaza meniul anterior. Pentru a
realiza o selectie, apasati P> sau @®).
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f6: Buton decl. pt. util. selector Buton MENU =» ¢ meniu setciri personalizate

Selectarea Da permite ajustari ce sunt efectuate in mod obisnuit prin mentinerea butonului &,
5 (#34), Q= (1S0), R (QUAL), % (WB), Mod AF, 23 () sau BKT si rotirea selectorului de
comanda pentru a fi realizata prin rotirea selectorului de comanda dupa ce este eliberat
butonul (acest lucru este valabil si pentru butoanele Fn si previzualizare profunzime camp daca
au fost asociate cu D-Lighting activ utilizand setarea personalizata f2, Asociere buton Fn sau
setarea personalizatd f3, Asociere buton previz.). Setarea ia sfarsit atunci cand oricare dintre
butoanele afectate este apdsat din nou sau butonul de declansare este apasat pe jumatate. Cu
exceptia cazurilor in care Fara limite este selectat pentru setarea personalizatd c2
Temporizator standby, setarea va lua sfarsit si cand se opresc temporizatoarele standby.

f7: Blocare decl. fanta goalé Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Selectarea Activare declansare permite actionarea declansatorului atunci cdnd nu este
introdus niciun card de memorie, cu toate ca nu vor fi inregistrate deloc fotografii (ele vor fi
oricum afisate pe monitor in modul demo). Daca este selectat Declansare blocata, butonul
declansare este activat doar cand este introdus un card de memorie in aparatul foto.

f8: Inversare indicatori Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Daca este selectat =gl iyiiniinirint (—0+), indicatorii de expunere din panoul de control, din
vizor si din afisajul de informatii sunt afisati cu valorile negative in stanga si valorile pozitive in
dreapta. Selectati 4g} irishiirisis— (+°-) pentru a afisa valorile pozitive in stanga, iar cele
negative in dreapta.
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f9: Asociere buton & MB-D14

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate |

Alegeti functia asociata butonului

optional MB-D14.

AE-L
AF-L

AE-L/AF-L in gripul

Optiune Descriere
A : PP X AL pE. X
@  Blocare AE/AF Focalizarea si expunerea se blocheaza cand este apasat butonul i AE-L/AF-L
MB-D14.
3 Numaiblocare AE | Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul it AE-L/AF-L MB-D14.
Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul i AE-L/AF-L al MB- D14 si ramane
... Blocare AE e v oA o < .
fd . blocata pana cand butonul este apasat a doua oara sau temporizatorul standby
(Mentinere) expirs
i3 Numaiblocare AF | Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul i1 AE-L/AF-L al MB-D14.
Apasarea butonului i1 AE-L/AF-L al MB-D14 porneste focalizarea automata. Butonul
il AF-ON - !
declansare nu poate fi utilizat pentru a focaliza.
Apésati butonul i AE-L/AF-L al MB-D14 pentru a bloca valoarea blitului (numai blitul
Blocare FV ncorporat si unitatile de blit compatibile optionale, (1 149, 294). Apasati din nou
pentru a anula blocarea FV.
La fel cabutonul |Butonul ¥ AE-L/AF-L al MB-D14 indeplineste functia selectata pentru setarea

Fn

personalizata f2 (10 242).

g1: Asociere buton Fn

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate |

Alegeti rolul indeplinit de butonul Fn in timpul vizualizarii in timp real film (optiunea implicita
este Fara).

Optiune Descriere
. . | Apasati butonul in timpul inregistrarii filmului pentru a adauga un index la pozitia
®  Marcare indexuri curenta ({1 60). Indicii pot fi folositi la vizualizarea si editarea filmelor.
o Apésati butonul pentru a afisa informatii despre timpul de expunere, diafragma si
Vizualizare info. s N ) " % b ) A
af . alte setari foto in locul informatiilor de inregistrare a filmului. Apasati din nou
fotografiere . . H . ;
pentru a reveni la afisajul inregistrare film ({1 59).
B Blocare AE/AF Functiile de focalizare si expunere se vor bloca la apdsarea butonului.
i3 Numaiblocare AE | Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul.
) Blocare AE Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul si ramane blocata pana cand
(Mentinere) butonul este apasat a doua oard sau temporizatorul standby expira.
M3 Numaiblocare AF | Functia de focalizare se blocheaza la apasarea butonului.
M0 AF-ON Apasarea butonuluilanseazad focalizarea automata. Butonul declansare nu poate fi

utilizat pentru a focaliza.

Apasarea butonului nu are niciun efect.
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g2: Asociere buton previz. Buton MENU =» £ meniu setdri personalizate

Alegeti rolul indeplinit de butonul de previzualizare profunzime camp in timpul vizualizarii in
timp real film. Optiunile disponibile sunt aceleasi ca pentru Asociere buton Fn (L1 247), cu
exceptia faptului cd setarea implicita este Marcare indexuri.

g3: Asociere buton AE-L/AF-L Buton MENU => # meniu setdri personalizate

Alegeti rolul jucat de butonul it AE-L/AF-L in timpul vizualizarii in timp real film. Optiunile
disponibile sunt aceleasi ca pentru Asociere buton Fn ({11 247), cu exceptia faptului ca setarea
implicita este Blocare AE/AF.

g4: Asociere buton declansare Buton MENU =» # meniu setciri personalizate

Alegeti rolul jucat prin apdsarea butonului de declansare cand este selectat " cu selectorul de
vizualizare in timp real.

Optiune Descriere

Apasati butonul de declansare complet pentru a incheia inregistrarea filmului si a
face o fotografie cu format imagine de 16 : 9 (pentru informatii despre
dimensiunea imaginii, consultati pagina 63).

Pentru a porni vizualizarea in timp real film, apasati la jumatate butonul de
declansare. Puteti apoi apasa butonul declansare la jumatate pentru a focaliza
(numai focalizare automata) si apasati-I pana la capat pentru a porni si finaliza
inregistrarea. Pentru a incheia vizualizarea in timp real film, apasati butonul @.
Butonul declansare de pe cablul la distanta optional (11 298) poate fi utilizat

" TInregistrare filme | pentru a porni vizualizarea in timp real film si a porni si incheia inregistrarea
filmului; retineti ca telecomanda optionald ML-L3 nu poate fi folosita pentru a
inregistra filme. In modul telecomanda (=), apasarea la jumatate a butonului de
declansare nu porneste vizualizarea in timp real, in timp ce apasarea butonului de
declansare de pe telecomanda declanseaza obturatorul pentru a inregistra o
fotografie si nu porneste sau finalizeaza inregistrarea filmului.

Realizare
fotografii

inregistrare filme

Cand este selectata aceasta optiune, temporizatorul interval (0 164) nu este disponibil si butonul
declansator nu poate fi utilizat in timpul vizualizarii in timp real film pentru a inregistra fotografii, a
masura presetarea balansului de alb sau a inregistra date de eliminarea prafului de pe imagine. Selectati
Realizare fotografii pentru a utiliza aceste optiuni.
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¥ Meniul setare: Setarea aparatului foto

Pentru a afisa meniul setare, apasati MENU si selectati tab-ul § (meniu setare).

Buton NENU

MENIU SETARE

F Formatare card memorie

Salvare setari utilizator
Resetare setari utilizator
Luminozitate monitor

E| Curatare senzor imagine

Meniul setare contine optiunile urmdtoare:

Dl ®) Bloc. oglinda sus pt. curitare -
Foto. ref. elim. praf imagine -~

= MENIU SETARE
Formatare card memorie
Salvare setéri utilizator

Resetare setéri utilizator

> Luminozitate monitor
Curdtare senzor imagine
®) Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine
2 HDMI

Optiune m Optiune ma|
Formatare card memorie 250 Comentariu imagine 253
Salvare setari utilizator 81 Rotire automata a imaginii 254
Resetare setari utilizator 82 Info acumulator 255
Luminozitate monitor 250 Informatii drept de autor 256
Curatare senzor imagine 301 Salvare/incarcare setari 257
Bloc. oglinda sus pt. curatare 303 GPS 175
Foto. ref. elim. praf imagine 251 Orizont virtual 258
HDMI 205 Date obiectiv non-CPU 172
Reducerea efectului de clipire 252 Reglare fina AF 259
Fus orar si data 253 Incarcare Eye-Fi2 260
Limba (Language) 253 Versiune firmware 260

1 Nu este disponibil cand capacitatea acumulatorului este redusa.
2 Disponibila doar cand este inserat un card de memorie compatibil Eye-Fi ([ 260).

Consultati de asemenea

Setarile implicite ale meniului sunt enumerate la pagina 314.
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Formatare card memorie Buton MENU =» § meniu setare

Pentru a incepe formatarea, alegeti o fanta a cardului de memorie si Formatare card memorie
selectati Da. Retineti cd formatarea sterge definitiv toate fotogrdfiile si

alte date de pe cardul din fanta selectatd. Inainte de formatare, [0
asigurati-va cd ati creat copii de rezerva, dupa cum este necesar. e

[% in timpul formatarii
Nu opriti aparatul foto si nu scoateti cardurile de memorie in timpul formatdrii.

Formatarea prin doua butoane
Cardurile de memorie pot fi, de asemenea, formatate apasand butoanele T () si 23 (<) mai mult de
doua secunde ({3 31).

Luminozitate monitor Buton MENU => § meniu setare

Ajustati luminozitatea monitorului pentru redare, meniuri si afisajul de informatii.

Optiune Descriere
Cand monitorul este pornit, luminozitatea monitorului este reglata automat in functie de

Automat | conditiile de iluminare ambientald. Trebuie sa se procedeze cu atentie pentru a nu se acoperi
senzorul de luminozitate ambientala ([0 4).

Manual Apé§a§i A sau ¥ pentrua a!ege.lur.r\i_r\ozitatea mgnitc_)rului. Alegeti valori mai mari pentru
luminozitate crescuta, valori mai mici pentru luminozitate redusa.

Consultati de asemenea
Pentru informatii despre ajustarea luminozitatii monitorului in vizualizarea in timp real, consultati

pagina 53.
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Foto. ref. elim. praf imagine Buton MENU = § meniu setare

Achizitionati datele de referintd pentru optiunea Eliminarea prafului de pe imagine in
Capture NX 2 (disponibil separat; pentru informatii suplimentare, consultati manualul
Capture NX 2).

Foto. ref. elim. praf imagine este disponibild doar cand pe aparatul foto este montat un
obiectiv CPU. Se recomanda utilizarea unui obiectiv non-DX cu o distanta focala de cel putin
50 mm. Cand se utilizeaza un obiectiv zoom, mariti la maximum.

1 Alegeti o optiune de pornire. Foto. ref. elim. praf imagine
Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si apasati
@. Pentru a iesi fara a prelua date pentru eliminarea
prafului de pe imagine, apasati MENU. @ E DT

« Pornire: Mesajul ardtat in dreapta va fi afisat si ,rEF” va
aparea in afisajul vizorului si al panoului de control.

Re_alimi fotografia unui_
« (Curatare senzor apoi pornire: Selectati aceasta optiune ;;haludu:e::r:b?ll:tsi:riluutor
pentru a curdta senzorul de imagine inainte de Focalzarea vafi setatda

infinit.

pornire. Va aparea mesajul afisat in dreapta, iar ,rEF”
va aparea in afisajele vizorului si panoului de control
cand curatarea este incheiatd.

2 incadra;i un obiect alb, fara caracteristici in vizor.
In conditiile in care obiectivul se afla la aproximativ zece centimetri de un obiect alb, fara
caracteristici si bine iluminat, incadrati subiectul pana cand umple vizorul si apoi apdsati
butonul de declansare la jumatate.

In modul focalizare automat, focalizarea va fi setatd automat la infinit; in modul de
focalizare manual3, setati focalizarea la infinit manual.

251



3 Preluati datele de referinta pentru eliminarea prafului.
Apasati restul cursei butonului de declansare pentru a prelua date de referinta pentru
eliminarea prafului de pe imagine. Monitorul se opreste atunci cand butonul de
declansare este apasat. Retineti ca reducerea zgomotului va fi efectuata dacd subiectul
este slab luminat, crescand perioadele de inregistrare.

Daca obiectul de referintd este prea stralucitor sau prea
intunecat, este posibil ca aparatul foto sa nu poata prelua date de

Setérile de expunere

referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine si se va afisa gfh’iﬂ';a:?fﬁﬁ;
un mesaj in partea dreapta. Alegeti un alt obiect de referinta si de expunere si

incercati din nou.

repetati procesul de la pasul 1.

V] Curatarea senzorului de imagine

Datele de referinta pentru eliminarea prafului inregistrate anterior curatarii senzorului de imagine nu
pot fi folosite pentru fotografiile facute dupa curatarea senzorului de imagine. Selectati Curatare
senzor apoi pornire numai daca datele de referintd pentru eliminarea prafului nu vor fi folosite cu
fotografiile existente.

[% patede referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine

Aceleasi date de referinta pot fi utilizate pentru fotografii facute cu obiective
diferite sau cu diafragme diferite. Imaginile de referinta nu pot fi vizualizate
cu ajutorul unui software de prelucrare a imaginilor pe computer. Un model
cu retea este afisat cand imaginile de referinta sunt vizualizate pe aparatul
foto.

oo .
[11100ND600 DSC_0013. NDF
15/04/2012 10:01:30

Reducerea efectului de clipire Buton MENU = § meniu setare

Reduceti efectul de clipire si intercaldri de benzi cand fotografiati la lumina fluorescenta sau cu
vapori de mercur in timpul vizualizarii in timp real sau al inregistrarii unui film. Alegeti
Automat pentru a-i permite aparatului foto sd aleaga automat frecventa corecta sau adaptati
manual frecventa la cea a sursei de alimentare la curent alternativ locale.

Reducerea efectului de clipire

Daca optiunea Automat nu produce rezultatele dorite si nu sunteti sigur in ceea ce priveste frecventa
sursei de alimentare locale, testati atat optiunea de 50, cat si pe cea de 60 Hz si alegeti-o pe cea care
produce rezultate optime. Reducerea efectului de clipire poate sa nu produca rezultatele dorite daca
subiectul este foarte luminos, caz in care trebuie sd incercati o diafragma mai inchisa (apertura relativa
mai mare).
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Fus orar si data Buton MENU =» § meniu setare

Modificati fusurile orare, setati ceasul intern al aparatului foto, alegeti ordinea de afisare a datei
si activati si dezactivati timpul economisire lumina zi ({1 27).

Optiune Descriere
Fus orar Alegeti un fus orar. Ceasul intern al aparatului foto este setat automat la ora noului
fus orar.
Datasiora Seta;ivceasu'l intern al aparatului ft')to‘ D?Fé nu gste setat ceasul, in afisajul informatii
va aparea pictograma ce lumineaza intermitent.
Format data Alegeti ordinea in care sunt afisate ziua, luna si anul.
Timp economisire | Activati sau dezactivati timpul de economisire a luminii zilei. Ceasul aparatului foto
lumina zi va inregistra automat ora in plus sau in minus. Setarea implicita este Dezactivat.
Limba (Language) Buton MENU => § meniu setare |

Alegeti o limba pentru meniurile si mesajele aparatului foto.

Comentariu imagine Buton MENU =» § meniu setare |

Adaugati un comentariu la fotografiile noi pe masura ce sunt efectuate. Comentariile pot fi

vizualizate ca metadate in ViewNX 2 (furnizat) sau Capture NX 2 (disponibil separat; 11 298).

Comentariul este, de asemenea, vizibil pe pagina cu date fotografiere pe afisajul informatii

fotografie (00 182).

« Efectuat: Salvati modificarile si reveniti la meniul setare.

* Introducere comentariu: Introduceti un comentariu dupa cum este descris la pagina 135.
Comentariile pot avea pana la 36 de caractere.

« Atasare comentariu: Selectati aceasta optiune pentru a atasa Comentariu imagine
comentariul la toate fotografiile urmatoare. Atagare comentariu
poate fi activat si dezactivat prin evidentierea sa si apasarea p. Bl Efectuat

Introducere comentariu

& _Atasare comentariu [«

253



Rotire automata a imaginii Buton MENU = § meniu setare

Fotografiile efectuate in timp ce este selectat Activata contin informatii despre orientarea
aparatului foto, ceea ce permite rotirea automata a acestora in timpul redarii (010 177) sau cand
sunt vizualizate in ViewNX 2 (furnizat) sau Capture NX 2 (disponibil separat; 1 298). Sunt
inregistrate urmatoarele orientari:

— 5 2000¢
Orientarea peisaj (lat) Aparat foto rotit la 90°in sensul Aparat foto rotit la 90° in sens
acelor de ceasornic invers acelor de ceasornic

Orientarea aparatului foto nu este inregistrata cand este selectat Dezactivata. Alegeti aceasta
optiune cand rotiti panoramic sau efectuati fotografii cu obiectivul orientat in sus sau in jos.

Rotire pe inalt
Pentru a roti automat fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) pentru afisarea in timpul reddrii, selectati
Activata pentru optiunea Rotire pe inalt din meniul de redare (21 212).
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Info acumulator Buton MENU =» § meniu setare

Vizualizati informatiile privind acumulatorul introdus curent in aparatul Info acumulator
fOtO. incarcare
Nr. de foto. 58
Varsta ac. 0
()} M
= [L]
(Efectuat
Element Descriere
Incarcare Nivelul curent al acumulatorului exprimat procentual.

Numarul de declansari cu acumulatorul curent de la momentul ultimei incdrcdri.
Nr. de foto. Retineti ca este posibil ca aparatul foto sa declanseze uneori fara a inregistra o
fotografie, de exemplu cand se masoara balansul de alb presetat.

Un afisaj pe cinci niveluri indicd varsta acumulatorului. 0 ({B) arata ca performanta
acumulatorului nu este afectatd, 4 (£8) ca acumulatorul a atins sfarsitul duratei sale de
viata si ca trebuie inlocuit. Retineti ca acumulatorii noi incarcati la temperaturi sub
aproximativ 5 °C pot arata o scadere temporara in viata de incarcare; afisarea varstei
acumulatorului va reveni la normal totusi de indata ce acumulatorul a fost reincarcat la
o temperaturd de aproximativ 20 °C sau mai inalta.

Varsta ac.

Gripul MB-D14

Afisajul gripului MB-D14 este prezentat in dreapta. Daca sunt utilizate baterii Info acumulator

AA, nivelul bateriei va fi aratat de o pictograma a nivelului bateriei; alte . Dg‘ﬁ Mfo?)];
. . | %

elemente nu vor fi afisate. Nrdefoto. 58 0

Varstiac. 0
0 -4 1

(DEfectuat
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Informatii drept de autor Buton MENU = § meniu setare

Addugati informatii drept de autor la fotografiile noi atunci cand sunt realizate. Informatiile

privind drepturile de autor sunt furnizate in datele de fotografiere afisate in afisajul de

informatii fotografie (00 182) si pot fi vizualizate ca metadate in ViewNX 2 (furnizat) sau in

Capture NX 2 (disponibil separat; 01 298).

« Efectuat: Salvati modificarile si reveniti la meniul setare.

o Artist: Introduceti un nume de fotograf dupa cum este descris la pagina 135. Numele
fotografilor pot cuprinde pana la 36 de caractere lungime.

« Dreptdeautor: Introduceti numele detindtorului drepturilor de autor conform descrierii de
la pagina 135. Numele detinatorilor drepturilor de autor pot cuprinde pand la 54 de
caractere lungime.

« Atasare info drept de autor: Selectati aceasta optiune pentru a Informatii dret de autor
atasa informatiile privind drepturile de autor la toate fotografiile EFETH
urmatoare. Atasare info drept de autor poate fi activata sau 0 ‘;ﬁ% TR0
dezactivata prin evidentierea acesteia si apasarea p. Drept de autor

NIKON
o Atasare info drept de autor €

?

V/ Informatii drept de autor

Pentru a impiedica utilizarea neautorizata a numelui artistului sau proprietarului drepturilor de autor,
asigurati-va ca Atasare info drept de autor nu este selectata si ca sunt goale cdmpurile Artist si Drept
de autor inainte de a inchiria sau de a transfera aparatul foto unei alte persoane. Nikon nu isi asuma
raspunderea pentru pagubele si disputele rezultate din utilizarea optiunii Informatii drept de autor.
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Salvare/incarcare setari

Buton MENU =» § meniu setare

Selectati Salvare setari pentru a salva urmatoarele setdri pe cardul de memorie din Fanta 1
(@1 96; daca este plin cardul, va fi afisatd o eroare). Folositi aceasta optiune pentru a partaja

setarile intre aparatele foto D600.

Meniu Optiune Meniu Optiune
Optiuni de afisare a redarii Setsri Toate setarile personalizate cu
Redare Examinare imagine personaliz, | XcePtia Reinit. setari

Dupa stergere

personalizate

Rotire pe inalt

Denumirea fisierului

Rolul cardului din Fanta 2

Calitate imagine

Dimensiune imagine

Zona imagine

Compresie JPEG

Inregistrare NEF (RAW)

Balans de alb (cu acord fin si
presetari d-1-d-4)

Fotografiere |Setare Picture Control

Control automat al distors.

Meniu setare

Curatare senzor imagine

HDMI

Reducerea efectului de clipire

Fus orar si datd (cu exceptia datei si
orei)

Limbd (Language)

Comentariu imagine

Rotire automata a imaginii

Informatii drept de autor

GPS

Date obiectiv non-CPU

Incarcare Eye-Fi

Spatiu culoare

D-Lighting activ

Control vignetare

Meniul meu/
Setari recente

Toate elementele din Meniul meu

Toate setarile recente

Alegere fila

Reducere zgomot exp. lunga

ISO NR ridicat

Setari sensibilitate ISO

Mod telecomanda

Setari film

Setarile salvate folosind acest model de aparat foto pot fi restabilite prin selectarea Incarcare
setari. Retineti ca optiunea Salvare/incarcare setari este disponibila numai cand un card de
memorie este introdus in aparatul foto si c& optiunea Incarcare setari este disponibild numai

dacd pe card exista setarile salvate.

Setari salvate

numele fisierului este schimbat.

Setdrile sunt salvate intr-un fisier numit NCSETUPA. Aparatul foto nu va putea incarca setarile daca
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Orizont virtual Buton MENU => § meniu setare

Afiseazd informatiile despre rulare si indltime pe baza informatiilor din senzorul de inclinare al
aparatului foto. Daca aparatul foto nu este inclinat nici la stanga, nici la dreapta, linia de
referinta de rulare va deveni verde, in timp ce daca aparatul foto nu este inclinat nici in fata, nici
in spate, linia de referinta de inaltime va deveni verde si va aparea un punct in centrul
afisajului. Fiecare diviziune este echivalentd cu 5°.

Aparatul foto orizontal Aparatul foto inclinat spre Aparatul foto inclinat in

stanga sau spre dreapta fatd sauin spate

[% inclinarea aparatului foto

Afisarea orizontului virtual nu este precisa cand aparatul foto este inclinat intr-un unghi mare in fata sau
in spate. Dacd aparatul foto nu poate masura unghiul de inclinare, gradul de inclinare nu va fi afisat.
Consultati de asemenea

Pentru informatii despre vizualizarea indicatorului rulare in vizor, consultati setarea personalizata f2
(Asociere buton Fn; (1 242, 243). Pentru informatii despre afisarea unui orizont virtual in vizualizarea in
timp real, consultati paginile 55 si 62.




Reglare fina AF Buton MENU = § meniu setare

Focalizare cu reglare fina pentru pana la 12 tipuri de obiective. Reglarea fina AF nu este
recomandata in majoritatea situatiilor si poate interfera cu focalizarea normala; utilizati numai
cand este necesar.

Optiune Descriere

Reglare fina AF | Activata: Porniti reglarea fina AF.
(Act./Dez.) |+ Dezactivata: Opriti reglarea fina AF.

Deplasati
Reglati fin AF pentru obiectivul curent (doar pentru punctul focal de Valoare
obiective CPU). Apdsati A sau ¥ pentru a alege o la aparatul foto. actuald
Valoare salvata |valoare intre +20 si —20. Pot fi stocate valori tipuri
obiectiv de pana la 12. Pentru fiecare tip de obiectiv Reglare find AF
poate fi salvata o singura valoare. Yol sabats

F4 VR
& no. -

Alegeti valoarea pentru reglarea fina AF utilizata cand l
Implicita nu exista valori salvate anterior pentru obiectivul
curent (doar obiective CPU).

Deplasatipunctul ~ Valoarea
focal spre anterioard
aparatul foto.

Enumerd valorile de reglare find AF salvate anterior. Pentru a sterge un obiectiv din lista,
evidentiati obiectivul dorit si apasati @ (+&2). Pentru a schimba identificatorul unui
obiectiv (de exemplu, pentru a alege un identificator care este acelasi cu ultimele doua
cifre ale numarului de serie al obiectivului pentru a-l deosebi de alte obiective de acelasi
tip, avand in vedere faptul ca Valoare salvata poate fi folosita doar cu un singur obiectiv
din fiecare tip), evidentiati obiectivul dorit i apasati .

Listare valori L . L L
salvate Va fi afisat meniul ardtat in dreapta; apasati A sau ¥ pentru a Reglare fina AF
alege un identificator si apasati @ pentru a salva modificarile si g[fg?;%numérobiediv
. . - mm
aiesi. F4 VR

& no. -

NO.

V/ Reglare fina AF
Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza la distanta minima sau la infinit cand se aplica reglarea
AF.

m Vizualizare in timp real
Reglarea find nu se aplica focalizarii automate in timpul vizualizérii in timp real ({1 53).

Valoarea salvata

Pentru fiecare tip de obiectiv poate fi salvata o singura valoare. Daca este utilizat un teleconvertor, pot
fi stocate valori separate pentru fiecare combinatie de obiectiv si teleconvertor.
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incarcare Eye-Fi Buton MENU = § meniu setare

Aceastd optiune este afisatd doar atunci cand un card de memorie Eye-Fi (disponibil separat de
la furnizori terti) este introdus in aparat. Alegeti Activare pentru a incarca fotografiile intr-o
destinatie preselectata. Retineti ca imaginile nu vor fi incdrcate daca intensitatea semnalului
nu este suficienta.

Respectati legislatia locald cu privire la dispozitivele fara fir si alegeti Dezactivare acolo unde
sunt interzise dispozitivele fara fir.

Cand se insereaza un card Eye-Fi, statusul acestuia este indicat de o
pictograma in afisajul informatii:
o N:incarcarea Eye-Fi este dezactivata.

—|msu ] p—
e

« %:Incarcarea Eye-Fi este activatd, dar nu sunt disponibile fotografii ' .w[ 2.0
P = AUTO (x]
pentru incarcare. By =EN &F ON @ @
o % (static): Inc3rcarea Eye-Fi este activatd; se asteaptd inceperea (0 oK B2 B @ 8 =n
incarcarii.

« 7% (animat): Incircarea Eye-Fi este activata; se incarca datele.

o 7:Eroare — aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi. Dacd in panoul de control sau in
vizor apare un L A - o care clipeste, consultati pagina 324; daca acest indicator nu clipeste,
fotografiile pot fi efectuate normal, dar este posibil sa nu puteti schimba setarile Eye-Fi.

% carduri Eye-Fi
Cardurile Eye-Fi pot emite semnale fara fir cand este selectat Dezactivare. Daca pe monitor se afiseaza
o avertizare ([ 324), opriti aparatul foto si indepartati cardul.

Consultati manualul furnizat impreuna cu cardul Eye-Fi si adresati orice intrebare producatorului.
Aparatul foto poate fi folosit pentru a porni si opri cardurile Eye-Fi, insa exista posibilitatea sa nu suporte
alte functii Eye-Fi.

Carduri Eye-Fi compatibile

Conform datelor disponibile in decembrie 2011, aparatul foto accepta cardurile SDHC Pro X2 Eye-Fi de
8 GB. Este posibil ca unele carduri sa nu fie disponibile in anumite tari sau regiuni; pentru mai multe
informatii, consultati producatorul. Cardurile Eye-Fi se pot folosi doar in tara in care au fost achizitionate.
Asigurati-va cd firmware-ul pentru cardul Eye-Fi a fost actualizat la ultima versiune.

Folosirea cardurilor Eye-Fi in modul Ad Hoc
Este posibil sa fie nevoie de timp suplimentar la conectarea prin utilizarea cardurilor Eye-Fi ce accepta
modul ad hoc. Setati setarea personalizata c2 (Temporizator standby, (1 227) la 30 s sau mai mult.

Versiune firmware Buton MENU = § meniu setare

Vizualizati versiunea firmware curenta pentru aparatul foto.
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7 Meniul retusare: Crearea copiilor retusate

Pentru a afisa meniul retusare, apasati MENU si selectati fila [ (meniu retusare).

o (OI® . S MENIU RETUSARE S MENIU RETUSARE
D-Lighting E] o D-Lighting
/ Corectie ochi rosii Corectie ochi rosii
< Decupare ¥ Decupare
> i Monocrom

I crecte filtru

Balans de culoare S0é B/ Balans de culoare 0
Suprapunere imagine Q, Suprapunere imagine =
2 Procesare NEF (RAW) 7 Procesare NEF (RAW)

Buton MENU

Optiunile din meniul de retusare sunt utilizate pentru a crea copii decupate sau retusate ale
fotografiilor existente. Meniul retusare este afisat numai cand un card de memorie care
contine fotografii este introdus in aparatul foto (retineti ca daca este utilizat cardul de
memorie pentru a stoca atat copii RAW/NEF, cat si JPEG ale acelorasi fotografii, conform
descrierii de la pagina 93, alte retusari in afara de Suprapunere imagine si Procesare NEF
(RAW) se aplicd numai la copiile JPEG).

Optiune m Optiune ma]
Eny  D-Lighting 264 fw Indreptare 274
© (orectie ochi rosii 264 €9  Control distorsiune 274
¥ Decupare 265 KB  Superangular 274
M Monocrom 266 LY Contur culoare 275
@ Efectefiltru 267 RS  Schita color 275
&¢ Balans de culoare 268 [ Control perspectiva 275
[=h  Suprapunere imagine’ 269 ®i Efect de miniaturizare 276
Procesare NEF (RAW) 271 #  Culoare selectiva 277
F= Redimensionare 272 K Editarefilm 69
3 Retusare rapida 273 =0 Comparatie una langa alta? 279

1 Poate fi selectat numai apasand butonul MENU si selectand fila 4.
2 Disponibil numai daca @ sau | (F2) este apasat in redarea in cadru intreg, cand este afisata o imagine
retusata sau originala.

V] Retusarea copiilor

Majoritatea optiunilor pot fi aplicate copiilor create folosind alte optiuni de retusare, dar cu exceptia
Suprapunere imagine si Editare film > Alegere pct. pornire/oprire, fiecare optiune poate fi aplicata
o singura data (retineti ca mai multe editari pot duce la pierderea detaliilor). Optiunile care nu pot fi
aplicate imaginii curente sunt gri si indisponibile.

Calitate imagine

Cu exceptia cazului copiilor create cu Decupare, Suprapunere imagine, Procesare NEF (RAW) si
Redimensionare, copiile create de la imagini JPEG au aceeasi dimensiune si calitate ca originalul, in
timp ce copiile create de la fotografii NEF (RAW) sunt salvate ca imagini mari de calitate find JPEG. Cand
copiile sunt salvate in formatul JPEG, se utilizeazd compresia avand ca prioritate dimensiunea.
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Crearea copiilor retusate

Pentru a crea o copie retusata:

1 Selectati un element din meniul retusare. = MENIU RETUSARE
DLighting

Apasati A sau ¥ pentru a evidentia un element, p
pentru a selecta.

Corectie ochi rosii

/ Decupare
2 = Monocrom
= Efecte filtru

’ LI Balans de culoare Vi
Q Suprapunere imagine
7 Procesare NEF (RAW)
2 Selectati o fotografie. Balan de culoare
Evidentiati o fotografie si apasati @ (pentru a vizualiza [10040600 (2 [

fotografia evidentiata ecran intreg, apasati si mentineti - F

. . . PR 100-2 100-3
butonul ® (QUAL); pentru a vizualiza imagini in alte
locatii conform descrierii de la pagina178, mentineti m ﬁ m
BKT si apasati A). SZoon T0K

Retusare
Este posibil ca aparatul foto sa nu poata afisa sau retusa imagini create cu alte dispozitive.

3 Selectati optiunile de retusare.
Pentru mai multe informatii, a se vedea sectiunea cu
privire la elementul selectat. Pentru a iesi fara sa creati

o copie retusata, apasati MENU. i
R+

e
]

[SAnulare (D3Salv.

Intarz. stingere monitor

Monitorul se va opri si operatia va fi anulata daca nu sunt efectuate actiuni pentru o perioada
scurta. Toate schimbdrile nesalvate vor fi pierdute. Pentru a mari perioada in care monitorul
ramane aprins, alegeti un timp de afisare a meniului mai lung pentru setarea personalizata c4
(intarziere stingere monitor; (1 228).

4 Creati o copie retusata.
Apasati @ pentru a crea o copie retusata. Copiile
retusate sunt indicate printr-o pictograma 4.

[11100ND600 DSC_0013
15/04/2012 10:02:27

£)6016x4016

262



Crearea copiilor retusate in timpul redarii
Copiile retusate pot fi create si in timpul redarii.

MENIU RETUSARE
Eqx Dighting

¥ Decupare
W Monocrom >
Q Efecte filtru

$o4 Balans de culoare [oK]

aalld
kil

B R ? D@Anulare
1015013 10500028 " msotbeatis @Anulare_GSalv
Afisatiimaginea in cadru intreg Evidentiati o optiune si apdsati Creati o copie retusatd.
si apdsati @ sau | ().
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D-Lighting Buton MENU => -4 meniu retusare

D-Lighting lumineaza umbrele, fiind ideal pentru fotografii intunecate sau cu fundal iluminat.

Inainte /upd
Apasati A sau ¥ pentru a alege nivelul corectiei efectuate. Efectul DiLishting
poate fi previzualizat in afisajul de editare. Apasati @ pentru a copia
fotografia.
SAnulare €3700m @3Salv.
Corectie ochi rosii Buton MENU => -4 meniu retusare |

Aceastd optiune este utilizata pentru a corecta efectul de ,ochi rosii” cauzat de blit si este
disponibila doar pentru fotografiile efectuate utilizand blitul. Fotografia selectata pentru
corectia ochilor rosii poate fi previzualizata in afisajul de editare. Confirmati efectele corectiei
ochilor rosii si creati o copie asa cum este descris in tabelul urmator. Retineti ca este posibil ca
nu intotdeauna corectia ochilor rosii sa produca rezultatele asteptate si poate, in imprejurari
foarte rare, sd fie aplicata la portiuni ale imaginii care nu sunt afectate de ochii rosii; verificati
cu grijd previzualizarea nainte de a continua.

Pentru Utilizare Descriere
Marire  (QUAL) Apésa’;i Q (QAUAL) pentru a méri, [SE] (I.SP), pentrua T
micsora. In timp ce fotografia este marita, utilizati .
Micsorare Qe (150) §e|ec§o.r.ul multiplu pethl.ru.a vizualiza.zoneuale ) - j?
imaginii care nu sunt vizibile pe monitor. Pastrati =~
Vizualizarea selectorul multiplu apasat pentru a derula rapid la
altor zone ale alte zone ale cadrului. Fereastra de navigare este ) e
imaginii afisatd cand butoanele zoom sau selectorul Edinzbo
multiplu sunt apdsate; zona vizibila curent pe
Anulare zoom ® monitor este indicata printr-o margine galbena. Apasati @ pentru a anula
transfocarea.
Daca aparatul foto detecteaza ochi rosii in fotografia selectata, va fi creata o
Creare copii ® copie procesata pentru a reduce efectele. Nicio copie nu va fi creatd daca
aparatul foto nu poate detecta ochi rosii.
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Decupare Buton MENU =» -4 meniu retusare |

Creati o copie decupatad a fotografiei selectate. Fotografia selectatd este PEEEIIIEEEE
afisata cu decuparea selectatd afisatd in galben; creati o copie decupata ]
conform descrierii din tabelul urmator.

Pentru Utilizare Descriere
Reducedr::ut:;ieinsmnu Q= (1S0) | Apasati Q= (ISO) pentru a reduce dimensiunea decuparii.

Marirea dimensiunii decuprii | ® (QUAL) Apasati ® (QUAL) pentru a mari dimensiunea decuparii.

ﬁ-&
Schimbarea formatului Rotiti selectorul principal de comanda pentru a schimba intre

imaginii decupate —Q‘D) formatede3:2,4:3,5:4,1:15i16:9.

Utilizati selectorul multiplu pentru a pozitiona decuparea.
Apdsati si mentineti apasat pentru a deplasa decuparea rapid in
pozitia dorita.

Salvati decuparea curenta ca un fisier separat.

Pozitionare decupare

Creare copii

Decupare: Calitate si dimensiune imagine

Copiile create dupa fotografii NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG au o calitate
aimaginii ({1 93) de JPEG fin; copiile decupate create dupa fotografii JPEG au
aceeasi calitate a imaginii ca si originalul. Dimensiunea copiei variaza in
functie de dimensiunea decupdrii si de formatul de imagine si apare in coltul
din stanga sus in afisajul de decupare.

3:2 =Aspect

Vizualizarea copiilor decupate
Zoom redare poate sa nu fie disponibil cand copiile decupate sunt afisate.
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Monocrom Buton MENU =» -4 meniu retusare

Copiati fotografii Alb-negru, Sepia sau Cianotipie (albastru Monocrom
si alb monocrom).

Sepia
Cianotipie

Selectand Sepia sau Cianotipie se afiseaza o previzualizarea  Madrire
imaginii selectate; apasati A pentru a mari saturatia culorii, W saturaie
pentru a reduce. Apasati @ pentru a crea o copie
monocroma.

Reducere
saturatie



Efecte filtru

Buton MENU =» 4 meniu retusare

Alegeti dintre urmatoarele efecte filtru. Dupa ajustarea efectelor filtru asa cum se descrie mai
jos, apdsati @ pentru a copia fotografia.

Optiune Descriere

Creeazd un efect de filtru portocaliu pentru ca fotografia sa fie

Portocaliu mai putin albastra. Efectul poate fi previzualizat pe monitor
asa cum se aratd in dreapta.
Creeaza o copie cu efecte de filtrare ton cald, conferind copiei

Filtru cald o tenta ,caldd”, rosiatica. Efectul poate fi previzualizat pe
monitor.

Intensificator rosu

Intensificator

Intensifica nuantele de rosu (Intensificator rosu), verde
(Intensificator verde) sau albastru (Intensificator albastru).

alege intensitatea filtrului.

& Apasati A pentru a mari efectul, ¥ pentru a-l scadea.
Intensificator
albastru
Adauga efecte de explozie surselor de lumina.
o Numirde puncte: Alegeti dintre patru, sase sau opt.
« Pondere filtru: Alegeti luminozitatea surselor de lumina
afectate. =
Stea Unghifiltru: Alegeti unghiul punctelor. re
Lungime de puncte: Alegeti lungimea punctelor.
« Confirmare: Previzualizare a efectelor filtrarii dupa cum sunt
aratate in partea dreapta. Apasati R (QUAL) pentru a
. . I N > SAnulare ©3Z00m EBOK
previzualiza copia in cadru intreg.
« Salvare: Creati o copie retusata.
2 Y Va
Soft Addugati un efect de filtru soft. Apdsati A sau ¥ pentru a '@]”‘ﬂ
_Normal _|

DAnulare ©€3Z00m (ESalv
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Balans de culoare Buton MENU => 4 meniu retusare |

Utilizati selectorul multiplu pentru a crea o copie cu balans de culoare
modificat aga cum se aratd mai jos. Efectul este afisat pe monitor
impreuna cu histograme de rosu, verde si albastru (10 181), dand
distributia tonurilor in copie.

Cresterea cantitdtii de verde SAnulare @3Salv

/A\ Creati o copie retusatd

Cresterea cantitdtii de albastru ~ \@/ B Cresterea cantitatii de chihlimbar

Cresterea canr/rap/l de magenta

Zoom
Pentru a mari imaginea afisatd pe monitor, apasati ® (QUAL). Histograma va fi
actualizatd pentru a afisa numai datele pentru partea de imagine afisata pe
monitor. In timp ce imaginea este apropiatd, apasati %e- (WB) pentru a comuta
inainte si inapoi intre balans de culoare si zoom. Cand este selectat zoom-ul,
puteti mari si micsora cu ® (QUAL) si &= (1SO) si s& derulati imaginea cu
selectorul multiplu. a FE

SAnulare CRSalv.
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Suprapunere imagine Buton MENU = - meniu retusare

Suprapunerea imaginii combina doua fotografii NEF (RAW) existente pentru a crea o singura
fotografie care este salvata separat de originale; rezultatele, care utilizeaza datele RAW din
senzorul de imagine al aparatului foto, sunt remarcabil mai bune decét suprapunerile create
cu o aplicatie de procesare a imaginii. Noua fotografie este salvata la setdrile de calitate si
dimensiune curente ale imaginii; inainte de a crea o suprapunere, setati calitatea si
dimensiunea imaginii (0 93, 95; toate optiunile sunt disponibile). Pentru a crea o copie NEF
(RAW), alegeti o calitate a imaginii NEF (RAW).

1 Selectati Suprapunere imagine. Gy MENURETUSARE
Evidentiati Suprapunere imagine in meniul retusare si o E;L,fc';f'e":chi i
apasati } - Decupare
p ’ : 1 Monocrom
1=l Efecte filtru
B/ Balans de culoare b
2 Procesare NEF (RAW)
Va fi afisat dialogul aratat in dreapta, cu Imag. 1 Suprapunere imagine
evidentiata; apasati @ pentru a afisa o lista de Inag. 1 Imag.2  Previz

fotografii NEF create cu acest aparat foto.

= = g

(DSelectare

2 Selectati prima imagine. Suprapunere imagine
Folositi selectorul multiplu pentru a evidentia prima A
fotografie din serie. Pentru a vizualiza fotografia m F @
evidentiatd in cadru intreg, ap&sati si mentineti apasat e
butonul ® (QUAL) (pentru a vizualiza imaginile din alte m T00-11

locatii dupa cum este descris la pagina 178, mentineti
BKT si apasati A). Apasati @ pentru a selecta fotografia evidentiata si reveniti la afisajul
de previzualizare.

3 Selectati cea de-a doua imagine.
Imaginea selectatd va aparea ca Imag. 1. Evidentiati si apasati Imag. 2 si apasati @, apoi
selectati a doua fotografie conform descrierii din pasul 2.
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4 Ajustati modificarea. Suprapunere imasine
Evidentiati Imag. 1 sau Imag. 2 si optimizati expunerea Imag- 1 Imag
pentru suprapunere apasand A sau ¥ pentru a selecta
modificarea la valoriintre 0,1 si 2,0. Repetati pentru cea
de-adouaimagine. Valoareaimplicita este 1,0; selectati
0,5 pentru a injumatati modificarea sau 2,0 pentru a o k Szeon Gseecare
dubla. Efectele sunt vizibile in coloana Previz.

5 Previzualizati suprapunerea. Suprapunere imasine
Apasati « sau P> pentru a plasa cursorul in coloana Srap.
Previz. si apasati A sau ¥ pentru a evidentia Suprap.
Apdsati @ pentru a previzualiza suprapunerea dupa
cum este aratat in dreapta (pentru a salva
suprapunerea fara a afisa o previzualizare, selectati S ey
Salvare). Pentru a reveni la pasul 4 si a selecta
fotografiile noi sau a ajusta modificarea, apasati Q= (1SO).

6 Salvati suprapunerea.
Apasati @ in timp ce previzualizarea este afisatd
pentru a salva suprapunerea. Dupa crearea unei
suprapuneri, imaginea rezultata va fi afisata in cadru
intreg pe monitor.

[1)100ND600 DSC_0013. JPG NORMAL
15/04/2012 10:02:27 [ £)6016x4016

ﬂ Suprapunere imagine
Numai fotografiile NEF (RAW) cu aceeasi zona imagine si adancime bit pot fi combinate.

Suprapunerea are aceleasi informatii fotografie (inclusiv datele de inregistrare, masurare, timpul de
expunere, diafragma, modul fotografiere, compensarea expunerii, distanta focala si orientarea imaginii)
si aceleasi valori pentru balansul de alb si optiunile Picture Control ca fotografia selectata pentru
Imag. 1. Comentariul imaginii curente este atasat la suprapunere cand este salvata; totusi, informatiile
privind drepturile de autor nu sunt copiate. Suprapunerile salvate in formatul NEF (RAW) utilizeaza
compresia selectatd pentru Tip din meniul inregistrare NEF (RAW) si au aceeasi adancime bit ca
imaginile originale; suprapunerile JPEG sunt salvate utilizand compresia prioritate dimensiune.
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Procesare NEF (RAW) Buton MENU => 4 meniu retusare |

Crearea de copii JPEG dupa fotografii NEF (RAW).

1 Selectati Procesare NEF (RAW). = MENIU RETUSARE
Evidentiati Procesare NEF (RAW) in meniul retusare si e
apasati P> pentru a afisa un dialog de selectare a 4 —
imaginii care sa enumere doar imaginile NEF (RAW) fn Efecte filtru
create cu acest aparat foto. —

K2l Procesare NEF (RAW)

2 Selectati o fotografie. Procesare NEF (RAW)
Evidentiati o fotografie (pentru a vizualiza fotografia 10040600 (0 [
evidentiatd in cadru intreg, apdsati si mentineti apasat
butonul ® (QUAL); pentru a vizualiza imaginile din alte ix m m &
locatii dupa cum este descris la pagina 178, mentineti m m m
BKT si apasati A). Apasati @ pentru a selecta fotografia SZeon TI0C

evidentiatad si pentru a trece la pasul urmator.

3 Alegeti setarile pentru copia JPEG.
Ajustati setarile mentionate mai jos. Retineti ca balansul de alb si controlul vignetarii nu
sunt disponibile cu expunerile multiple sau fotografiile create cu suprapunerea imaginii,
iar compensarea expunerii poate fi setatd numai la valori cuprinse intre -2 si +2 EV. Grila
Picture Control nu este afisata cand optiunile Picture Control sunt ajustate.

Procesare NEF (RAW)

Calitate imagine
NORM |»3—Calitate imagine ({0 93)
I Dimensiune imagine (20 95)
B Aq Balans de alb (0 115)
E4 00 Compensare expunere (0 112)
FSD Setare Picture Control ({11 129)
1sof N ISO NR ridicat (10 218)
[Anulare E3Zoom EROK

Control vignetare ((1218)
D-Lighting (00 264)

rﬂ
™
/15

[SAnulare E3Z0om EIOK
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4 Copiati fotografia.
Evidentiati EXE si apasati @ pentru a crea o copie JPEG
a fotografiei selectate (pentru a iesi fard copierea
fotografiei, apasati butonul MENU).

[1)100ND600 DSC_001
15/04/2012 10:02:2

Redimensionare

Creati copii mici ale fotografiilor selectate.

1 Selectati Redimensionare. = MENIU RETUSARE
H H ; F 2 : Redimensionare
Pentru a redimensionaimaginile selectate, apasati MENU Retuae i
pentru a afisa meniurile si selectati Redimensionare in g I reptare B
. ’ Control distorsiune
meniul retusare. =l superangular

Contur culoare
Schita color
2 Control perspectiva

2 Alegeti [o] destina;ie. Redimensionare
Dacd sunt introduse doud carduri de memorie, puteti
alege o destinatie pentru copiile redimensionate Selectare imasine
evidentiind Alegere destinatie si apasand P (daci I
este introdus un singur card de memorie, treceti la
pasul 3).

Meniul aratat la dreapta va fi afisat; evidentiati o fanta Redimensionare
de card §| apésati @ Alegere destinatie

[) Fantal [0K]
il
[ Fanta2

3 Alegeti o dimensiune. Redimensionare
Evidentiati Alegere dimensiune si apasati p.
Selectare imagine

[i] Alegere destinatie [

Alegere dimensiune 25M

Vor fi afisate optiunile indicate in dreapta; evidentiati o Redimensionare
Opt)‘.iune §| apésat;i . Alegere dimensiune

[ 1M 1280x 856 1M
06M 960K 640; 06 M
03 640x 424;03M
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4 Selectati fotografiile.
Evidentiati Selectare imagine si apasati p.

=
L

Va fi afisat dialogul din dreapta; evidentiati fotografiile
utilizdnd selectorul multiplu si apasati butonul &= (1ISO)
pentru a selecta sau anula selectia butonului (pentru a
vizualiza fotografia evidentiata ecran intreg, apasati si
mentineti butonul ® (QUAL); pentru a vizualiza imagini
din alte locatii conform descrierii de la pagina 178,
mentineti BKT si apdsati A). Fotografiile selectate sunt
marcate cu o pictograma Cmi. Apdsati @ cand selectia
este completa.

Redimensionare

Selectare imagine
Alegere destinatie
Alegere dimensiune

Redimensionare

Selectare imagine
[i)100ND600 [2) |

- mu-z ‘\00-3

<]
H 00-4 . 00-5 - 00-6

CESet. E37Z00m EROK

Salvati copiile redimensionate.
Va fi afisat un dialog de confirmare. Evidentiati Da si apasati
pentru a salva copiile redimensionate.

Creati o copie
redimensionata?
1 imag.
Da (K]
[T

Vizualizarea copiilor redimensionate
Zoom la redare poate sa nu fie disponibil cadnd copiile redimensionate sunt afisate.

Calitate imagine

Copiile create dupa fotografii NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG au o calitate a imaginii (10 93) de JPEG

fin; copiile create dupa fotografii JPEG au aceeasi calitate a imaginii ca si originalul.

Retusare rapida Buton MENU

=>» -4 meniu retusare |

Creeaza copii cu saturatie si contrast imbunatatite. D-Lighting este
aplicat dupa cum este necesar la iluminarea subiectelor intunecate sau
cu fundal iluminat.

Apasati A sau ¥ pentru a alege nivelul de imbunatdtire. Efectul poate
fi previzualizat in afisajul de editare. Apasati @ pentru a copia
fotografia.

Retusare rapida

DAnulare ©€3Z00m ESalv
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ind reptare Buton MENU = -4 meniu retusare |

Creati o copie indreptata a fotografiei selectate. Apasati P> pentru a T
rasuci imaginea in sensul acelor de ceasornic pana la cinci grade in S >
trepte de aproximativ 0,25 grade, respectiv « pentru a o rasuci in sens
invers acelor de ceasornic (efectul poate fi previzualizat in afisajul S
editare; observati ca marginile imaginii vor fi aranjate pentru a crea o @ss

copie patratd). Apasati @ pentru a copia fotografia sau apasati =]
pentru a iesi in redare fara crearea unei copii.

Control distorsiune Buton MENU => -4 meniu retusare |

Creati copii cu o distorsiune periferica redusa. Selectati Automat
pentru a lasa aparatul foto sa corecteze in mod automat distorsiunile si
apoi faceti modificari de finete cu ajutorul selectorului multiplu sau
selectati Manual pentru a reduce manual distorsiunile (retineti ca
Automat nu este disponibil pentru fotografiile facute prin utilizarea
functiei control automat al distorsiunii; consultati pagina 217). Apasati
P pentru a reduce distorsiunea butoi, € pentru a reduce distorsiunea perna (efectul poate fi
previzualizat in afisajul de editare; retineti ca un grad mai mare de control al distorsiunii are ca
rezultat decuparea mai multor margini). Apasati @ pentru a copia fotografia sau apasati (=1
pentru a iesi in redare fara crearea unei copii. Retineti ca utilizarea controlului distorsiunii
poate decupa mult sau distorsiona marginile copiilor create din fotografiile facute cu obiective
DX la o setare a zonei imagine de FX (36x24) 1.0x.

Automat

Automat este destinat utilizdrii numai cu fotografiile efectuate cu obiectivele de tip G si D (PC,
superangular si diverse alte tipuri de obiective sunt excluse). Rezultatele nu sunt garantate cu alte
obiective.

Superangular Buton MENU = -4 meniu retusare |

Creare copii care par sa fie facute cu obiective superangulare. Apdsati
P pentru a mari efectul (de asemenea, acest lucru creste si cantitatea ce
urmeaza a fi decupatd la marginile imaginii), « pentru a-l reduce.
Efectul poate fi previzualizat in afisajul de editare. Apdsati @ pentru a
copia fotografia sau apdsati =] pentru a iesi in redare fdra crearea unei
copii.




Contur culoare Buton MENU =» -4 meniu retusare |

Crearea unei copii conturate a fotografiei pentru a o folosi ca baza de
desenare. Efectul poate fi previzualizat in afisajul de editare. Apasati @
pentru a copia fotografia.

o O <O
6 e " \B'\ 1 Y\‘d\‘;\{}‘ DAnulare @3Salv.
= < U] &
8 3
2 U @
Inainte Dupd
SChité color Buton MENU =¥ 4 meniu retusare
Creati o copie a fotografiei care se aseamana cu o schitd efectuata cu Schita color

creioane colorate. Apdsati A sau ¥ pentru a evidentia Intensitate sau
Contururi si apasati « sau P> pentru a schimba. Intensitatea poate fi
marita pentru a face culorile mai saturate sau micsorata pentru un efect

de decolorare, monocromatic, in timp ce contururile pot fi ficute mai s
groase sau mai subtiri. Contururile mai groase fac culorile mai saturate.
Rezultatele pot fi previzualizate pe afisajul de editare. Apdsati @ pentru a copia fotografia sau
apasati =] pentru a iesi in redare fara crearea unei copii.

DAnulare ©€3Z00m (ESalv

Control perspectiva Buton MENU = 4 meniu retusare

Creati copii ce reduc efectele de perspectiva luate de la baza unui
obiect inalt. Folositi selectorul multiplu pentru a ajusta perspectiva
(retineti ca un control mérit al perspectivei inseamnd mai multe
margini decupate). Rezultatele pot fi previzualizate pe afisajul de
editare. Apasati @ pentru a copia fotografia sau apasati =] pentru a iesi
in redare fara crearea unei copii.

Inainte Dupd
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Efect de miniaturizare

Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie care pare sa fie o fotografie a unei diorame. Functioneaza cel mai bine cu
fotografiile efectuate dintr-un punct de avantaj mare. Zona ce va fi focalizatd in copie este
indicata de un chenar galben.

Pentru Apasati Descriere
Alegere o . . R
orientare Q= (IS0) |Apdsati Q= (ISO) pentru a alege orientarea zonei care este focalizata.

Alegere pozitie

Dacad zona cu efect este in orientare pe lat, apasati
A sau ¥ pentru a pozitiona zona de afisare a
cadrului copiei ce va fi focalizata.

Dacd zona cu efect este in orientare pe inalt, apdsati
<« sau P> pentru a pozitiona zona de afisare a
cadrului copiei ce va fi focalizata.

SAnulare E3Confirmare (IRSalv,

Alegere
dimensiune

Dacd zona de efect este in orientare pe latime, apdsati € sau P> pentru a
alege indltimea.

Dacd zona de efect este in orientare pe inalt, apasati A sau ¥ pentru a alege
latimea.

Previzualizare

copie ® (QUAL) |Previzualizati copia.
Anulare ] lesiti in redare cadru intreg fara sa creati o copie.
Creare copii ® Creati copii.




Culoare selectiva Buton MENU => 4 meniu retusare

Creati o copie in care numai nuantele selectate apar color.

1 Selectati Culoare selectiva. = MENIU RETUSARE
Evidentiati Culoare selectiva in meniul retusare °
si apdsati P> pentru a afisa un dialog de selectie a g EAEareil 4
fotografiei. f’

2 Selectati o fotografie. Culoare selectivi
Evidentiati o fotografie (pentru a vizualiza 10040600 [
fotog.raflaf ev@engata in cadru intreg, apasati si 7'y m &
mentineti apdsat butonul ® (QUAL); pentru a AT
vizualiza imaginile din alte locatii dupd cum este <“> m m m
descris la pagina 178, mentineti BKT si apasati A). v SZoon TI0K

Apadsati @ pentru a selecta fotografia evidentiatd si pentru a trece la pasul urmator.

3 Selectati o culoare. Culoare selectatd
Folositi selectorul multiplu pentru a pozitiona Er—

cursorul pe un obiect si apasati butonul it AE-L/AF-L

pentru a selecta culoarea obiectului ca fiind o
culoare ce va rdmane in copia finala (aparatul foto
poate avea dificultati in detectarea culorilor 1
nesaturate; alegeti o culoare saturatd). Pentru a

madri fotografia pentru o selectie precisa a culorii, Byton %! AE-L/AF-L
apasati ® (QUAL). Apésati Q= (ISO) pentru a

micsora.

(Reset. BB @Salv.

4 Evidentiati gama de culori. Gamd de culori
Rotiti selectorul principal de comanda pentru a
evidentia gama de culori pentru culoarea
selectata.

(@Reset. Regl- @ASalv.
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5 Alegeti gama de culori.
Apasati A sau ¥ pentru a mari sau reduce gama
de nuante similare care vor fi incluse in fotografia
sau filmul final. Alegeti dintre valori cuprinse intre
15i 7; retineti cd valorile mai ridicate pot include
nuante din alte culori. Efectul poate fi
previzualizat in afisajul de editare.

(@Reset. Regl- @ASalv.

6 Selectati culori aditionale.
Pentru a selecta culori aditionale, rotiti selectorul
principal de comanda pentru a evidentia alta
dintre cele trei casete de culori aflate in partea de
sus a afisajului si repetati pasii 3-5 pentru a
selecta o alta culoare. Repetati pentru a treia @Resct. OResl. @Salv
culoare, dacé doriti. Pentru a deselecta culoarea
evidentiatd, apdsati T () sau apasati si mentineti apasat & (+&2) pentru a sterge toate
culorile.

7 Salvati copia editata.
Apasati @ pentru a copia fotografia.

[11100ND600 DSC_0013 i
15/04/2012 10:02:27 [16016x4016



Comparatie una langa alta

Comparati copiile retusate cu fotografiile originale. Aceasta optiune este disponibila numai
daca butonul @ sau ] (F2) este apasat pentru a afisa meniul retusare cand o copie sau un
original este redat in cadru intreg.

1 Selectati o fotografie.
In redare cadru intreg, selectati o copie retusata
(aratata printr-o pictograma &) sau o fotografie ce a
fost retusata si apasati @ sau ] (E2).

[100ND600 DSC_0013. JPG NORMAL

15/04/2012 10:02:27 (7] E)6016x4016

2 Selectati Comparag.le unaJanga alta. ) MENIU RETUSARE
Evidentiati Comparatie una langa alta si apasati €8. g gv}r]l_t;{r b
chita color
[ Control perspectiva
&4 Efect de miniaturizare

01 Comparatie una langa alta (I

? @Anulare

3 Comparati copia cu originalul. Optiuni utilizate pentrua
Imaginea sursa este afisata la stanga, copia retusata in crea copia
dreapta, cu optiunile utilizate pentru a crea copia ings
listate in partea de sus a afisajului. Apasati « sau p
pentru a schimba intre imaginea sursa si copia
retusatd. Pentru a vizualiza fotografia evidentiata in
cadru intreg, apasati si mentineti apasat butonul
® (QUAL). Daci a fost creata copia din doud imagini
sursa utilizand Suprapunere imagine sau daca sursa a
fost copiata de mai multe ori, apasati A sau ¥ pentru a
vizualiza celelalte imagini sursa sau copii. Pentru a iesi
spre modul redare, apdsati butonul =] sau apasati @) pentru a iesi in redare cu imaginea
evidentiatd selectata.

Imagine Copie
sursd retusatd

V] Comparatie una langa alta

Imaginea sursa nu va fi afisata dacd respectiva copie a fost creata de la o fotografie ce a fost protejatd
(11 188), este pe un card de memorie blocat, a fost deja stearsa sau ascunsa (11 208) sau daca este pe un
card din alta fanta, diferita de cea utilizata atunci cand a fost creatd imaginea.
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& Meniul meu/Z] Setari recente

Pentru a afisa Meniul meu, apasati MENU si selectati fila & (Meniul meu).

MENIUL MEU
Calitate imagine
Compresie JPEG
inregistrare NEF (RAW)
Asociere buton Fn

Adaugare elemente

liminare elemente
Ordonare elemente
2 Alegere fila

o]
(o]
/
Li

Buton MENU

MENIUL MEU

Calitate imagine
Compresie JPEG
inregistrare NEF (RAW)
12 Asociere buton Fn
Adaugare elemente
Eliminare elemente
Ordonare elemente

7 Alegere fila

Optiunea Meniul meu poate fi utilizata pentru a crea si edita o lista de optiuni personalizata
din meniurile de redare, fotografiere, setari personalizate, setare si retusare pentru accesare
rapida (pand la 20 de elemente). Dacd doriti, setdrile recente pot fi afisate in loc de Meniul meu

(@1 283).

Puteti adauga, sterge si reordona optiuni aga cum este descris in paginile urmatoare.

Il Addugarea optiunilor la Meniul meu

1 Selectati Adaugare elemente.
In Meniul meu (), evidentiati Adaugare
elemente si apasati b

MENIUL MEU

Calitate imagine
Compresie JPEG
inregistrare NEF (RAW)
12 Asociere buton Fn
Adaugare elemente
Eliminare elemente
Ordonare elemente

7 Alegere fila

2 Selectati un meniu.
Evidentiati numele meniului continand optiunea
pe care doriti sa o adaugati si apasati p.

Adéugare elemente

Meniu Redare

Meniu fotografiere

Meniu Setare personalizata
Meniu setare

Meniu retusare

3 Selectati un element.
Evidentiati elementul de meniu dorit si apasati €.

Adéugare elemente
Meniu fotografiere
N Resetare meniu fotografiere
Dosar stocare
Denumirea fisierului
Rolul cardului din Fanta 2
v Calitate imagine

Zond imagine

4 Pozitionati elementul nou.
Apasati A sau ¥ pentru a muta noul element in
sus sau in jos in Meniul meu. Apasati @ pentru a
adduga elementul nou.

Alegere pozitie
Dimensiune imagine
Calitate imagine
Compresie JPEG
inregistrare NEF (RAW)
2 Asociere buton Fn

Depl. EAOK



5 Adaugati mai multe elemente.
Elementele afisate curent in Meniul meu sunt
indicate printr-un semn de bifat. Elementele
indicate de o pictograma N nu pot fi selectate.
Repetati pasii 1-4 pentru a selecta elemente
suplimentare.

MM Eliminarea optiunilor din Meniul meu

Adéugare elemente
Meniu fotografiere
N Resetare meniu fotografiere

Rolul cardului din Fanta 2
v Calitate imagine
¥ Dimensiune imagine
Zond imagine

1 Selectati Eliminare elemente.
In Meniul meu (), evidentiati Eliminare elemente si apasati p>.

2 Selectati elemente.
Evidentiati elemente si apasati P> pentru a selecta
sau deselecta. Elementele selectate sunt indicate
printr-un semn de bifare.

Eliminare elemente
Efectuat

O Calitate imagine

O Compresie JPEG

O inregistrare NEF (RAW)

® o 12 Asociere buton Fn

3 Selectati Efectuat.
Evidentiati Efectuat si apasati €. Va fi afisat un
dialog de confirmare.

Eliminare elemente

™ Dimensiune imagine
O Calitate imagine

O Compresie JPEG

O inregistrare NEF (RAW)

E o 12 Asociere buton Fn

4 Stergeti elementele selectate.
Apasati @ pentru a sterge elementele selectate.

ergeti articolul selectat?
(3Da

(EDAnulare

Stergerea elementelor din Meniul meu

meu.

Pentru a sterge elementul evidentiat in momentul de fata in Meniul meu, apasati butonul @ (=). Va fi
afisat un dialog de confirmare; apasati @ (+&2) din nou pentru a indepdrta elementul selectat din Meniul
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Il Reordonarea optiunilor in Meniul meu

1 Selectati Ordonare elemente.
In Meniul meu (), evidentiati Ordonare elemente si apasati ».

2 Selectati un element. Ort.innarfeelemente
Evidentiati elementul pe care doriti s& il mutati si i

< . inregistrare NEF (RAW)
apasati . 12 Asociere buton Fn

([Selectare elemente

3 Pozitionai):i elementul. Ort.innarfeelemente
Ap3sati A sau ¥ pentru a muta elementul in sus Sl

sau in jos in Meniul meu si apasati €9. Repetati "!?!“i““r!:g‘l%rmw),
pasii 2-3 pentru a repozitiona elemente
suplimentare.

Depl- EHOK
4 lesiti catre Meniul meu. o MENULMEU
Apésati butonul MENU pentru a reveni la Meniul el

Compresie JPEG
meu. inregistrare NEF (RAW)
Adaugare elemente
Eliminare elemente

Ordonare elemente
2 Alegere fila

Buton MENU
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Setari recente

Pentru a afisa cele doudzeci cel mai recent utilizate setdri, selectati £ Setari recente pentru
= Meniul meu > Alegere fila.

1 Selectati Alegere fila. o MENULMEU
In Meniul meu (&), evidentiati Alegere fila si T
3 i Compresie JPEG
apasa":l > ¥ inregistrare NEF (RAW)

Adaugare elemente

Eliminare elemente

Ordonare elemente
K2l Alegere fila

2 Selectati 5] Setari recente. Alegere il
Evidentiati &l Setari recente si apasati €.
Numele meniului se va schimba din ,MENIUL
MEU" in ,SETARI RECENTE”. o

Elementele din meniu vor fi addugate in partea de sus a meniului setdrilor recente pe masura
ce sunt folosite. Pentru a vizualiza din nou Meniul meu, selectati £ Meniul meu pentru
Setari recente > Alegere fila.

Eliminarea elementelor din meniul setarilor recente
Pentru a sterge un element din meniul de setari recente, evidentiati-l si apasati butonul @ (%=). Va fi
afisat un dialog de confirmare; apdsati @ (+&2) din nou pentru a sterge elementul selectat.
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Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii despre accesoriile compatibile, curdtarea si pastrarea
aparatului foto si ce trebuie facut daca este afisat un mesaj de eroare sau daca intampinati
probleme in utilizarea aparatului foto.

Obiective compatibile

SR ED Mod focalizare Mo Sistem masurare
fotografiere
AF M (cu stabilire electronici a M P A
Obiectiv/accesoriu distantei) S M 3D |Culoare| O3
Tip G sau D AF NIKKOR? 3

o NIKKOR AF-S, AF-l v v viviIivi|Y —|Y

g Seria PC-E NIKKOR — v vV (VI Vv v — | v¥

2 | PC Micro 85mm f/2.8D* — v’ vV | — | v v — | v

i Teleconvertor AF-S/AF-I7 v v vV | v | v | v — | V3

O | Alte obiective AF NIKKOR (cu exceptia

c 5 8 8 _ 3

- | obiectivelor pentru F3AF) v v vVivi|v v v
NIKKOR Al-P — v’ vV | v | v | — v v3
Obiective Al-, Al-modificat, NIKKOR sau _ W) v | ol | yn|un

o | Nikon seria E"!

2 NIKKOR medical 120mm f/4 — v v | —|vs| -] — | =

2. [NIKKOR Reflex — — v | —[ve|[ = = [v"

® [NIKKOR PC - PE v | — v - — v

g, Teleconvertor tip Al — v vV | — |v2| — | vB | vH

g Accesoriu de focalizare cu burduf PB-6" — v v | — |v?| — — v

2| Inele cu extindere automata (seria PK 11A, " 1
12 sau 13; PN-11) - v A A el B 4

1 Obiectivele NIKKOR IX nu pot fi utilizate.

2 Reducerea vibratiilor (VR) acceptata cu obiective VR.

3 Masurarea spot masoara punctul de focalizare selectat (22 109).

4 Sistemele de masurare a expunerii si de control al blitului ale aparatului foto nu functioneaza corespunzator cand se
schimba si/sau ridicd obiectivul sau cand este utilizatd o alta diafragma decét cea maxima.

5 Nu poate fi folosit cu deplasarea sau inclinatia.

6 Numai modul manual de fotografiere.

7 Poate fi folosita numai cu obiective AF-S si AF-I (00 287). Pentru informatii despre punctele de focalizare disponibile
pentru focalizarea automata si stabilirea electronica a distantei, consultati pagina 287.

8 Cand se focalizeaza la o distanta de focalizare minima cu obiective AF 80-200mm /2.8, AF 35-70mm f/2.8, AF 28—
85mm f/3.5-4.5 <Nou> sau AF 28-85mm f/3.5-4.5 la zoom maxim, este posibil ca indicatorul de imagine focalizatd sa
fie afisat cand imaginea de pe ecranul mat din vizor nu este focalizata. Ajustati manual focalizarea pana cand
imaginea din vizor este focalizata.

9 Cu o diafragma maxima de f/5.6 sau mai rapida.

10 Unele obiective nu pot fi folosite (consultati pagina 288).
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Distanta de rotatie pentru suportul trepiedului Al 80-200mm f/2.8 ED este limitata de corpul aparatului foto. Filtrele
nu pot fi schimbate in timp ce Al 200-400mm f/4 ED este montat pe aparatul foto.

Daca diafragma maxima este specificatd utilizand Date obiectiv non-CPU (10 172), valoarea diafragmei va fi afisata
in vizor si pe panoul de control.

Aceasta poate fi utilizata doar daca distanta focala a obiectivului si diafragma maxima sunt specificate utilizand Date
obiectiv non-CPU ([0 172). Utilizati mdsurarea spot sau central-evaluativd dacd nu sunt obtinute rezultatele dorite.
Pentru precizie imbunatatita, specificati distanta focald a obiectivului si diafragma maxima utilizand Date obiectiv
non-CPU ([0 172).

Se poate folosi in modul manual M la timpi de expunere mai lungi decat timpul de sincronizare a blitului cu o treapta
sau mai mult.

Expunere determinata de presetarea diafragmei obiectivului. In modul A, presetati diafragma utilizand inelul
diafragma obiectiv inainte de efectuarea blocarii AE si schimbarea obiectivului. Tn modul M, presetati diafragma
utilizand inelul diafragmei obiectivului si stabiliti expunerea inainte de schimbarea obiectivului.

Compensarea expunerii necesara cand este utilizata cu Al 28-85mm f/3.5-4.5, Al 35-105mm f/3.5-4.5, Al 35-135mm
f/3.5-4.5 sau AF-S 80-200mm f/2.8D. Consultati manualul teleconvertorului pentru detalii.

Cu o diafragmad efectiva maxima de f/5.6 sau mai rapida.

Necesita inel cu extindere automata PK-12 sau PK-13. Este posibil sa fie necesar PB-6D, in functie de orientarea
aparatului foto.

Utilizati diafragma presetata. In modul A, setati diafragma utilizand accesoriul de focalizare inainte de a determina
expunerea si a efectua fotografia.

« Elementul de reprocopiere PF-4 necesita un suport pentru aparatul foto PA-4.

« Este posibil sa apara zgomot sub forma de linii orizontale in filme realizate cu urméatoarele obiective la sensibilitati ISO
de 6.400 sau mai mari; utilizati focalizarea manuald sau blocare focalizarii.
- AF-S Zoom Nikkor 24-85mm /3.5-4.5G (IF)
- AF-S DX Zoom Nikkor 18-70mm f/3.5-4.5G IF-ED



Recunoasterea obiectivelor CPU si de tip G i D

Obiectivele CPU (in mod special tipurile G si D) sunt recomandate, retineti insa ca obiectivele NIKKOR IX
nu pot fi utilizate. Obiectivele CPU pot fi identificate pe baza prezentei contactelor CPU, obiectivele tip
G si D printr-o litera de pe cilindrul obiectivului. Obiectivele de tip G nu sunt echipate cu un inel al
diafragmei obiectivului.

Contacte CPU Inel diafragmd
1 1

Obiectiv tip G Obiectiv tip D

Teleconvertorul AF-S/AF-I
Teleconvertorul AF-S/AF-I poate fi utilizat cu urmatoarele obiective AF-S si AF-I:

e AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8GED VR I e AF-S300mm f/4D ED
AF-S VR 70-200mm f/2.8G ED AF-S NIKKOR 400mm f/2.8G ED VR
AF-S 80-200mm f/2.8D ED AF-S 400mm f/2.8D ED Il
AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED * AF-S 400mm f/2.8D ED
AF-S NIKKOR 200mm f/2GED VR I AF-1400mm f/2.8D ED
AF-S VR 200mm f/2G ED AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR
AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR Il AF-S 500mm f/4D ED Il
AF-S VR 200-400mm f/4G ED AF-S 500mm /4D ED
AF-S NIKKOR 300mm f/2.8GED VRII AF-1 500mm f/4D ED
AF-S VR 300mm f/2.8G ED AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR
AF-S300mm f/2.8DED Il AF-S 600mm f/4D ED Il
AF-S 300mm f/2.8D ED AF-S 600mm /4D ED
AF-1300mm f/2.8D ED AF-1 600mm f/4D ED

* Nu prezinta compatibilitate cu focalizarea automata.

Suport focalizare automata f/8

Daca obiectivul poate fi utilizat cu teleconvertorul AF-S/ 000 TC-20/
AF-I si are o diafragma maxima de f/4, diafragma TCAZEN  ooogBBooo  TC20EN  ooBoo
aparenta va scddea cu doud stopuri la f/8 cand obiectivul 29985797 TC-20E Il

este folosit cu un teleconvertor TC-20E/TC-20E Il/

TC-20E Il sau cu un stop si jumatate la f/6.8 cand

obiectivul este folosit cu TC-17E Il. Punctele de focalizare prezentate in imagini pot fi folosite pentru
focalizare automata si stabilirea electronica a distantei cand este atasat un teleconvertor AF-S. Cand
sunt utilizate cu TC-20E/TC-20E II/TC-20E lll, datele de focalizare pentru alte puncte de focalizare decét
punctul de focalizare central sunt obtinute de la senzori de linie. Punctul unic AF este utilizat cand este
selectatd urmarirea 3D sau zona AF automata (1 99); la diafragme maxime sau combinate mai inchise
de /5.6, este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza subiectele intunecate sau cu contrast scazut.
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Apertura relativa a obiectivului
Apertura relativa din denumirea obiectivului este valoarea maxima a diafragmei obiectivului.

Obiective compatibile non-CPU

Cand se utilizeaza obiective non-CPU si accesorii, rotiti selectorul moduri al aparatului foto la A sau M si
setati diafragma folosind inelul diafragma obiectiv. In alte moduri, declansarea este dezactivata. Date
obiectiv non-CPU (1 172) poate fi utilizata pentru a activa multe din caracteristicile disponibile cu
obiectivele CPU, inclusiv masurarea expunerii prin matrice de culoare; daca nu sunt furnizate date,
masurarea central-evaluativa va fi utilizata in locul masurarii expunerii prin matrice culoare, in timp ce
daca diafragma maxima nu este furnizata, afisajul diafragmei aparatului foto va arata numarul de
stopuri de la diafragma maxima si valoarea diafragmei efective trebuie citita de pe inelul diafragmei
obiectivului.

% Accesorii si obiective non-CPU incompatibile
Urmatoarele NU pot fi folosite cu D600:

o Teleconvertor TC-16AS AF o Obiective AF pentru F3AF (AF 80mm /2.8, AF

o Obiective non-Al 200mm /3.5 ED, Teleconvertor AF TC-16)

« Obiective care necesita unitate de focalizare e PC 28mm f/4 (seria 180900 sau anterioare)
AU-1 (400mm f/4.5, 600mm /5.6, 800mm /8, e PC35mm /2.8 (serii 851001-906200)
1200mm f/11) e PC35mm /3.5 (tip vechi)

o Superangular (6mmf/5.6,7.5mmf/5.6,8mm{/8, « Reflex 1000mm /6.3 (tip vechi)

OP 10mm f/5.6) ¢ Reflex 1000mm f/11 (serii 142361-143000)

e 2,1cmf/4 o Reflex 2000mm f/11 (serii 200111-200310)

« Inel de extensie K2

e 180-600mm f/8 ED (serii 174041-174180)

e 360-1200mm f/11 ED (serii 174031-174127)
e 200-600mm f/9.5 (serii 280001-300490)

Blitul incorporat

Blitul incorporat poate fi utilizat cu obiective CPU cu distante focale de la 24 mm (16 mm in format DX)
la 300 mm, desi in unele cazuri blitul poate sa nu fie capabil sa lumineze complet subiectul la anumite
raze de actiune sau distante focale datorita umbrelor produse de catre obiectiv, in timp ce obiectivele
care blocheaza vizibilitatea subiectului pentru indicatorul luminos de reducere a ochilor rosii pot
interfera cu reducerea ochilor rosii. Scoateti parasolarul obiectivului pentru a preveni formarea
umbrelor. Blitul are o distanta minima de 0,6 m si nu poate fi utilizat in plaja macro a obiectivelor cu
zoom macro. Este posibil ca blitul sa nu poata lumina obiectul in intregime cu obiectivele urmatoare la
distante mai mici decat cele mentionate mai jos:

Obiectiv Pozitie zoom Distanta minima fard vignetare
AF-S DX NIKKOR 10-24mm /3.5-4.5G ED 18-24 mm Fara vignetare
9 1 1
| AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G IF-ED g mm L
20-24 mm Fard vignetare




Obiectiv Pozitie zoom Distanta minima fara vignetare
AF-5 DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2.8G IF-ED 20 mm 20m
24-55 mm 1,0m
o | AF-5 DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6G ED VR I 18 mm 1om
x - -Ni _ — -
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3.5-5.6G IF-ED 24-200 mm Fiirs vignetare
AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-5.6G ED VR 28 mm _1om
50-300 mm Fard vignetare
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 35mm 1.5m
AF-5 Zoom-Nikkor 17-35mm f/2.8D IF-ED 28 mm _lom
35mm Fard vignetare
. 24 mm 1,0m
AF Zoom-Nikkor 18-35mm /3.5-4.5D IF-ED —
28-35mm Fard vignetare
24 mm 1,5m
AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2.8D IF 28 mm 1,0m
35mm Fara vignetare
AF-S NIKKOR 24mm f/1.4G ED 24 mm 1,0m
AF-S NIKKOR 24-70mm f/2.8G ED 35 mm _1am
- 50-70 mm Fard vignetare
>
AF-5 VR Zoom-Nikkor 24-120mm /3.5-5.6G IF-ED 24 mm L
35-120 mm Fard vignetare
24 mm 20m
AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR 28 mm 1,0m
50-120 mm Fard vignetare
AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm /2.8D IF-ED 28 mm _lom
50-70 mm Fard vignetare
28 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 28-300mm f/3.5-5.6G ED VR 35mm 1,0m
50-300 mm Fard vignetare
PC-E NIKKOR 24mm f/3.5D ED * 24 mm 1.5m
* Cand nu este deplasat sau inclinat.
Cand este utilizat cu obiectivul AF-S NIKKOR 14-24mm f/2.8G ED, blitul nu va putea sd lumineze
intregul subiect pentru toate distantele.
De asemenea, blitul incorporat poate fi utilizat cu obiective NIKKOR Al-S, Al- si Al-modificat, Nikon seria
E si non-CPU cu o distantd focald de 24-300 mm. Trebuie sa se utilizeze obiectivele Al 50-300mm f/4.5,
Al 50-300mm f/4.5 modificat, Al-S 50-300mm /4,5 ED si Al 50-300mm /4.5 ED la o pozitie de zoom de
70 mm sau superioara. Cu obiectivele Al-S si Al 25-50mm f/4 ED, distantele peste care nu se va produce
vignetarea sunt: 2,0 m la o pozitie de zoom de 25 mm si 1,0 m la o pozitie de zoom de 28 mm; vignetarea
nu se va produce la pozitii de zoom de 35 mm sau mai mult.
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[ tluminare asistenta AF

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF este disponibil cu obiective cu distanta focald de
24-200 mm. Acesta nu poate fi totusi utilizat pentru a asista operatia de focalizare cu urmétoarele
obiective:

e AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR I e AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR Il

e AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED  « AF-S NIKKOR 300mm f/2.8G ED VRl

La distante mai mici de 0,7 m, urmatoarele obiective pot bloca dispozitivul de iluminare pentru asistenta
AF si potinterfera cu focalizarea automatd cand iluminarea este deficitara:
e AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR

e AF Zoom Nikkor 24-120mm f/3.5-5.6D (IF)
e AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2.8D IF-ED ¢ AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR
o AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2.8G IF-ED e AF-S NIKKOR 28-300mm f/3.5-5.6G ED VR
o AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3.5-5.6G ¢ AF-S NIKKOR 35mm f/1.4G
IF-ED e AF Zoom Micro Nikkor ED 70-180mm
e AF Zoom-Nikkor 20-35mm /2.8D IF f/4.5-5.6D
o AF Zoom-Nikkor 24-85mm f/2.8-4D IF o AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED

o AF-S NIKKOR 24-85mm f/3.5-4.5G ED VR

La distante mai mici de 1,0 m, urmatoarele obiective pot bloca dispozitivul de iluminare pentru asistenta
AF si pot interfera cu focalizarea automata cand iluminarea este deficitara:
e AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6GED VR Il « AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2.8D IF-ED
e AF-S NIKKOR 24-70mm f/2.8G ED ¢ AF Micro-Nikkor 200mm f/4D IF-ED
o AF-SVR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3.5-5.6G
IF-ED

La distante mai mici de 1,5 m, urmatoarele obiective pot bloca dispozitivul de iluminare pentru asistenta
AF si pot interfera cu focalizarea automata cand iluminarea este deficitara:

e AF-S NIKKOR 14-24mm /2.8G ED o AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8G ED VR I

o AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-5.6G ED VR e AF Zoom-Nikkor 80-200mm f/2.8D ED

o AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4.5-5.6GEDVR e« AF-SZoom-Nikkor 80-200mm f/2.8D IF-ED

e AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm f/2.8G IF-ED
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Calcularea unghiului de camp

D600 poate fi utilizat cu obiective Nikon pentru aparate foto format 35 mm (135). Daca Decupare
automata DX este activata (L1 90) si este atasat un obiectiv format 35 mm, unghiul de cdmp va fi acelasi
cu un cadru de film de 35 mm (35,9 x 24,0 mm); dacd este atasat un obiectiv DX, unghiul de camp va fi
reglat automat la 23,5 x 15,7 mm (format DX).

Daca este atasat un obiectiv format 35 mm, unghiul de cdmp poate fi redus cu 1,5 x prin dezactivarea
Decupare automata DX si selectarea DX (24%16).

Dimensiune imagine FX (36x24) (35,9 x 24,0 mm,
echivalent cu aparat foto format de 35 mm)

Obiectiv Diagonala imaginii

Dimensiune imagine DX (24x16) (23,5 x 15,7 mm,
echivalent cu un aparat foto format DX)

%) / Unghi de camp (FX (36x24); format 35 mm)

Unghi de camp (DX (24x16); format DX)

Unghiul de cdmp DX (24x16) este cu aproximativ 1,5 ori mai mic decat unghiul de camp format 35mm.
Pentru a calcula distanta focala a obiectivului in format 35 mm cand este selectat DX (24x16), inmultiti
distanta focala a obiectivului cu aproximativ 1,5 (de exemplu, distanta focala efectiva a unui obiectiv de
50 mm in format 35 mm ar fi 75 mm cand este selectat DX (24x16)).
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Unitati de blit optionale (Speedlights)

Aparatul foto acceptd sistemul Nikon de iluminare creativa (CLS) si poate fi folosit cu unitétile
de blit compatibile CLS. Unitatile de blit optionale pot fi atasate direct la cupla pentru accesorii
a aparatului foto, conform descrierii de mai jos. Cupla pentru accesorii este echipatd cu un
dispozitiv de blocare de siguranta pentru unitéti de blit cu un pin de blocare.

1 Scoateti capacul cuplei pentru accesorii.

2 Montati unitatea de blit pe cupla de accesorii.
Pentru detalii, consultati manualul furnizat cu unitatea de blit.
Blitul incorporat nu se va declansa cand unitatea de blit optionala
este atasata.

2

Adaptorul pentru terminalul de sincronizare AS-15
Cand este montat adaptorul pentru terminalul de sincronizare AS-15 (disponibil separat) pe cupla
accesorii a aparatului foto, pot fi conectate accesorii blit printr-un terminal de sincronizare.

V/ Utilizati numai accesorii pentru blit marca Nikon

Utilizati numai unitati de blit Nikon. Tensiunile negative sau tensiunile de peste 250 V aplicate cuplei de
accesorii nu pot impiedica numai functionarea normala, dar pot deteriora si circuitele de sincronizare
ale aparatului foto sau blitului. Inainte de a utiliza o unitate de blit Nikon care nu a fost prezentata in
aceasta sectiune, contactati o reprezentanta de service autorizata Nikon pentru mai multe informatii.
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Sistemul de iluminare creativa Nikon (CLS)
Sistemul avansat Nikon de iluminare creativa (CLS) ofera o comunicare imbunatatita intre

aparatul foto si unitatile de blit compatibile pentru fotografierea imbunatatita cu blit.

Il Unitdti de blit compatibile CLS
Aparatul foto poate fi utilizat cu urmdtoarele unitdti de blit compatibile CLS:
« SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 si SB-R200:

Unitate de blit
Caracteristica $B-910" SB-900' SB-800 SB-700" SB-600 SB-4002 SB-R2003
. 150100 34 34 38 28 30 21 10
Nr. ghid*
150200 48 48 53 39 42 30 14

1 Daca este atasat un filtru de culoare la SB-910, SB-900 sau SB-700 cand AUT0 sau % (blit) este selectat pentru balansul

de alb, aparatul foto va detecta automat filtrul si va ajusta balansul de alb in mod adecvat.

Controlul de blit fara fir nu este disponibil cu SB-400.

3 Controlat la distanta cu blitul incorporat in modul dispozitivde comanda sau utilizand unitatea de blit optionala
SB-910, SB-900, SB-800 sau SB-700 sau cu dispozitivul comanda Speedlight fara fir SU-800.

4 m, 20 °C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 si SB-600 la 35 mm pozitie cap de zoom; SB-910, SB-900 si SB-700 cu
iluminare standard.

N

 Dispozitivul comanda Speedlight fara fir SU-800: Cand este montat pe un aparat foto compatibil
CLS, SU-800 poate fi utilizat ca blit principal de comanda pentru unitatile de blit controlate
la distanta SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 sau SB-R200 in pana la trei grupuri.
Unitatea SU-800 in sine nu este echipata cu un blit.

Numarul de ghid

Pentru a calcula distanta de actiune a blitului la putere maxima, impdrtiti numarul de ghid la diafragma.
De exemplu, la ISO 100 SB-800 are un numar de ghid de 38 m (35 mm pozitie cap zoom); raza sa de
actiune la o diafragma de f/5.6 este 38+5,6 sau aproximativ 6,8 metri. Pentru fiecare dublare a valorii
sensibilitatii 1ISO, multiplicati numarul de ghid cu radacina patrata a lui 2 (aproximativ 1,4).
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Urmatoarele functii sunt disponibile cu unitatile de blit compatibile CLS:

Unitate de blit lluminare avansata fara fir
Unitate deblit principala/de
comanda La distanta
SB-910 SB-910 SB-910
SB-900 SB-900 SB-900 | SB-700
Mod blit/functie SB-800 | SB-700 | SB-600 | SB-400 | SB-800 | SB-700 | SU-800" | SB-800 | SB-600 | SB-R200
LTI :Ihgtl:lael umplere compensat i-TTL pentru SLR vilvi| vl v v v v v v v
AA |Diafragma automata vi |l — — — v> — v’ v’ — —
A |Non-TTL automat vt — v’ — — v’ — —
GN |Manual prioritate distanta v v — — — — — — — —
M |Manual v v 4 4 v v v v v v
RPT |Declangare repetata blit v — — — v — v (%4 v —
Sincronizare rapida FP automata ’ v v v — v v v v v v
Blocare FV v v v v v v v v v v
Asistentd AF pentru AF zone multiple ¢ v v v — v v v — — —
Comunicare informatii culoare blit v v v v v v
REAR |Sincronizare perdea posterioara v v (4 (4 v 4 4 4 4 4
© |Reducere ochi rosii v v 4 4 v v - -
Zoom electric v v v — v 4
1 Disponibil doar cand SU-800 este utilizat pentru a controla alte unitati de blit. Unitatea SU-800 in sine nu este echipata
cu un blit.
2 Blitul standard i-TTL pentru SLR digital este utilizat pentru masurarea spot sau cand este selectat cu unitatea de blit.
3 Blitul i-TTL standard pentru SLR digital este utilizat cu functia de masurare spot.
4 Selectat cu unitate de blit.
5 Diafragma automata (AA) este utilizata indiferent de modul selectat cu unitatea de blit.
6 Poate fi selectat cu aparatul foto.
7 Selectati 1/250's (FP automat) sau 1/200's (FP automat) pentru setarea personalizata e1 (Timp sincronizare blit,

11234).
Obiectiv CPU necesar.

o

Diafragma automata/Non-TTL automat

Numai daca distanta focald si diafragma maxima sunt specificate utilizand optiunea Date obiectiv
non-CPU din meniul de setare, alegand diafragma automata (AA) cand este atasat un obiectiv non-CPU
selecteaza automat non-TTL automat (A).
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B Alte unititi de blit

Urmatoarele unitati de blit pot fi utilizate in modurile non-TTL automat si manual.

Unitate deblit | - sB-8oDX, SB-28DX, SB-28, $B-30, SB-272 SB-225, SB-22, | SB-23, 5B-293,SB-218B3,
Mod blit SB-26, SB-25, SB-24 SB-50DX’ SB-20, SB-16B, SB-15 SB-295°3
A Non-TTL automat v — v —
M Manual v v v v
- De.clan§are repetata v . . .
blit
REAR Smcror.uzarve4 perdea v v v v
posterioara

N =

Selectati modul P, S, A sau M, coborati blitul incorporat si utilizati numai unitatea de blit optionala.
Modul blit este setat automat la TTL, iar declansatorul este dezactivat. Setati unitatea de blit la A (blit non-TTL automat).

3 Focalizarea automata este disponibild numai cu obiective AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED si AF-S Micro

NIKKOR 60mm f/2.8G ED.

4 Disponibil cand aparatul foto este utilizat pentru a selecta modul blit.

Modul de control al blitului
Afisajul informatii arata modul control blit pentru unitatile de blit optionale atasate la cupla de accesorii
a aparatului foto dupa cum urmeaza:

Sincronizare blit FP automat ({0 234)
, T = T =
i-TTL I TTL l TFT"=L
: . . = =
Diafragma automata (AA) I AA I 'l_ié
, T 1=n T =
Blit automat non-TTL (A) I A l A,
T o= T o
Manual prioritate distanta (GN) I GN l gg
= T
Manual I M I '_yp.
T =%

Declansare repetata blit I RPT —
. P T o= T o
lluminare avansata fara fir I CMD l CFMAJ
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[ Note privind unitatile de blit optionale

Consultati manualul Speedlight pentru instructiuni detaliate. Dacd unitatea de blit suportd CLS,
consultati sectiunea referitoare la aparate foto digitale SLR compatibile CLS. D600 nu este inclus in
categoria ,SLR digital” in manualele SB-80DX, SB-28DX si SB-50DX.

Daca unitatea de blit optionala este atasata in alte moduri fotografiere decat ®, blitul se va declansa la
fiecare fotografiere, chiar si in moduri in care blitul incorporat nu poate fi folosit. Retineti ca daca
unitatile de blit optionale nu pot fi folosite in vizualizare in timp real film ([0 57) sau in timp ce HDR este
activat (0 139).

Controlul blit i-TTL poate fi utilizat la sensibilitati ISO intre 100 si 6.400. La valori de peste 6.400, este
posibil sa nu se obtina rezultatele dorite la anumite distante sau setari diafragma. Dacd indicatorul de
blit pregatit clipeste timp de aproximativ trei secunde dupd efectuarea unei fotografii, blitul s-a
declansat cu putere maxima si este posibil ca fotografia sa fie subexpusa.

Cand se utilizeaza un cablu de sincronizare din seria SC 17, 28 sau 29 pentru fotografierea cu blit extern,
este posibil sa nu se obtina expunerea corectd in modul i-TTL. Va recomanddm sa selectati controlul
blitului i-TTL standard. Efectuati o fotografie test si vizualizati rezultatele pe monitor.

Tn cazul i-TTL, utilizati panoul blit sau adaptorul dispozitiv de difuzie oferit cu unitatea de blit. Nu utilizati
alte panouri precum cele de difuzie, deoarece ar putea genera expuneri incorecte.

SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 si SB-400 ofera reducerea ochilor rosii, iar SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600 si SU-800 ofera iluminare pentru asistentd AF cu urmatoarele restrictii:

o SB-9105i SB-900: [luminarea asistentd AF este disponibild  oooogBgo0o0 |  cooa3aooo 8
cu obiectivele AF de 17-135 mm, dar focalizarea o0o0880000c | “oooogtoca | Cooog T
automata este disponibilda numai cu punctele de 17-19mm 20-105mm | 106-135mm
focalizare afisate in dreapta.

« SB-800, SB-600 si SU-800: luminarea asistenta AF este o a8 o o8 o 8
disponibild cu obiectivele AF de 24-105 mm, dar s 88 ["agse”|?8g°”®
focalizarea automata este disponibild numai cu 24-34mm 35-49mm 50-105mm
punctele de focalizare afisate in dreapta.

o SB-700: lluminarea asistenta AF este disponibild cu 5
obiectivele AF de 24-135 mm, dar focalizarea automata 58500885000
este disponibila numai cu punctele de focalizare afisate 24-135mm

in dreapta.

Tn modul P, diafragma maxima (apertura relativd minima) este limitata in functie de sensibilitatea ISO,
asa cum se aratd mai jos:

Diafragma maxima la echivalent IS0 de:

100 200 400 800 1600 3200 6400

4 5 5.6 7.1 8 10 11

Dacéd diafragma maxima a obiectivului este mai mica decat cea data mai sus, valoarea maxima pentru
diafragma va fi diafragma maxima a obiectivului.




Alte accesorii

La momentul redactarii acestui manual pentru D600 erau disponibile urmatoarele accesorii.

Acumulator Li-ion EN-EL15 (10 21, 23): Acumulatori EN-EL15 suplimentari sunt disponibili de
la distribuitorii locali si de la reprezentantii de service autorizat Nikon.

Incarcator acumulatori MH-25 (00 21): incércagi acumulatorii EN-EL15.

Grip MB-D14 pentru surse de alimentare multiple: MB-D 14 este echipat cu un declansator, buton
blocare ¥t AE/AF, selector multiplu si selectoare principale si secundare de comanda
pentru o utilizare imbunatatita cand se fotografiaza in orientarea portret (pe inalt). Cand

Surse de se atageaza MB-D14, scoateti capacul contactelor MB-D14 al aparatului foto.
alimentare « (Conector alimentare EP-5B, adaptor la reteaua electrica EH-5b: Aceste accesorii pot fi utilizate
pentru a alimenta aparatul foto pe perioade extinse de timp (pot fi folosite si
adaptoarele la reteaua electricd EH-5a si EH-5). Este necesar EP-5B pentru a conecta
aparatul foto la EH-5b; consultati pagina 299 pentru detalii. Retineti cé aparatul foto este
utilizat cu MB-D14, in MB-D14 trebuie introdus EP-5B, si nu aparatul foto. Nu incercati sa
utilizati aparatul foto cu conectorii de alimentare introdusi si in aparatul foto, si in
MB-D14.
« Filtrele intentionate pentru fotografierea cu efecte speciale pot interfera in focalizarea
automata sau in stabilirea electronica a distantei.
« D600 nu poate fi utilizat cu filtre de polarizare lineara. Utilizati, in schimb, filtrul cu
polarizare circulara C-PL sau C-PL II.
« Utilizati filtrele NC pentru a proteja obiectivul.
Filtre » Pentru a preveni aparitia efectului de dublare a formelor, nu se recomanda utilizarea

unui filtru cand obiectul este incadrat pe un fundal luminos sau cand o sursa de lumina
puternica se afla in cadru.

Masurarea central-evaluativa este recomandata pentru filtrele cu factori de expunere
(factori de filtrare) mai mari de 1 x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4,
ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12). Pentru detalii, consultati manualul
filtrului.

Accesorii ale
ocularului
vizor

Obiective corectare ocular DK-20C: Obiectivele sunt disponibile cu dioptrii de -5, -4, -3, -2, 0,
+0,5, +1, +2 si +3 m~! cand controlul ajustare dioptrii al aparatului foto este in pozitie
neutrd (-1 m™). Utilizati obiective corectare ocular doar dacé focalizarea dorita nu poate
fi obtinuta cu controlul ajustare dioptrii incorporat (de la -3 la+1 m~'). Testati obiectivele
corectare ocular inainte de achizitionare pentru a va asigura ca puteti obtine focalizarea
doritd. Vizorul din cauciuc nu poate fi utilizat cu obiective corectare ocular.

Ocular lupa DK-21M: DK-21M mareste vizualizarea prin vizor cu aproximativ 1,17 X (50 mm
/1.4 obiectiv la infinit; -1,0 m~') pentru o precizie mai mare la incadrare.

Lupé DG-2: DG-2 mareste scena afisata in centrul vizorului pentru o mai mare precizie in
timpul focalizarii. Este necesar un adaptor ocular (disponibil separat).

Adaptor ocular DK-22: DK-22 este utilizat la atasarea lupei DG-2.

Accesoriu vizualizare unghi dreapta DR-6: DR-6 se ataseaza la unghiul din dreapta al ocularului
vizorului, permitand imaginii din vizor s fie vizualizata in unghiuri drepte in obiectiv (de
exemplu, direct de sus atunci cand aparatul foto este orizontal).
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Software

« (apture NX2: Un pachet complet de editare a fotografiilor cu functii de editare complexe
precum puncte de control al selectiei si perie de retusare automata.

« Camera Control Pro 2: Controleaza aparatul foto de la distantd, de pe un computer, pentru a
inregistra filme si fotografii si salveaza fotografiile direct pe hard-disk-ul computerului.

Nota: Folositi cele mai recente versiuni ale software-ului Nikon; consultati site-urile web
mentionate la pagina xxiii pentru cele mai recente informatii despre sistemele de operare
acceptate. La setari implicite, Nikon Message Center 2 va verifica periodic daca sunt
actualizari ale software-ului si firmware-ului Nikon in timp ce sunteti conectat la un cont de
pe un computer si computerul este conectat la Internet. Cand este gasita o actualizare, se
afiseaza automat un mesaj pe ecran.

Capac corp

Capac corp BF-1B/Capac corp BF-1A: Capacul corpului péstreaza fara praf oglinda, ecranul
vizorului si filtrul low-pass cand nu este montat un obiectiv.

Telecomenzi

Telecomanda fara fir ML-L3: ML-L3 utilizeaza o baterie CR2025 de 3 V.

©)

Apasand zavorul locasului acumulatorului inspre dreapta @), introduceti o unghie in
deschizitura si deschideti locasul acumulatorului (®). Asigurati-va c& acumulatorul este
introdus in orientarea corecta (®).

Accesorii
pentru mufa
de accesorii

D600 este echipat cu 0 mufa pentru accesorii pentru cablurila
distanta MC-DC2 (L1 79) si unitati GPS GP-1 (L0 175), care se

conecteaza cu marcajul « de pe conectorul aliniat cu P> langa j
mufa pentru accesorii (inchideti capacul conector al aparatului NN
foto cand mufa nu este utilizata). / I?((i‘

I

Microfoane

Microfon stereo ME-1 (10 61)

Adaptoare
mobile fara fir

Adaptor mobil fara fir WU-1b: Acceptd comunicarea pe doua cdi intre aparatul foto si
dispozitivele inteligente pe care se executd Wireless Mobile Adapter Utility.




Atasarea unui conector de alimentare si a unui
adaptor la reteaua electrica

Opriti aparatul foto inainte de a atasa un conector de alimentare optional sau un adaptor la
reteaua electrica.

1 Pregatirea aparatului foto.
Deschideti locasul acumulatorului (D) si capacele
conectorilor de alimentare (@).

2 Inserati conectorul de alimentare EP-5B.
Asigurati-vd cd ati introdus conectorul in orientarea
aratata, utilizand conectorul pentru a pdstra zavorul
portocaliu al acumulatorului apasat intr-o parte.
Zavorul blocheazé conectorul in pozitie cand
conectorul este introdus complet.

)

3 inchideti capacul locasului acumulatorului.
Pozitionati cablul conectorului de alimentare ca sa
treaca prin fanta conectorului de alimentare si =
inchideti capacul locasului acumulatorului.

7,
7
///

7

W
7
7

7,

777
V
7, )
i
N/

Y
/
//

4 Conectati adaptorul la reteaua electrica.
Conectati cablul de alimentare al adaptorului CA la priza CA de pe adaptorul la reteaua
electrics (®) si cablul de alimentare EP-5B la priza CC (®). In monitor se afiseaz
pictograma —& atunci cand aparatul foto este alimentat de un adaptor la reteaua
electrica si un conector alimentare.
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Ingrijirea aparatului foto

Depozitare

Cand aparatul foto nu este utilizat o perioada lunga de timp, puneti la loc capacul monitorului,

scoateti acumulatorul si depozitati-l intr-un loc rece si uscat cu capacul terminal montat.

Pentru aimpiedica formarea de mucegai sau rugind, pastrati aparatul foto intr-o locatie uscatd,

bine ventilata. Nu depozitati aparatul foto cu naftalina sau granule de naftalina sau in locuri:

« cu ventilatie deficitara sau cu umiditate de peste 60 %

» langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice puternice, precum
televizoare sau aparate radio

o expuse la temperaturi de peste 50 °C sau mai scazute de -10 °C

Curatare

Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele, apoi stergeti usor cu o carpa
moale si uscata. Dupa utilizarea aparatului foto la plaja sau la malul marii, curatati
nisipul sau sarea cu o carpa inmuiata usor in apa distilata si uscati bine. Important: Praful
sau alte substante ajunse in interiorul aparatului foto pot provoca deteriordri ce nu sunt
acoperite de garantie.

Corpul aparatului
foto

Aceste elemente din sticla pot fi deteriorate cu usurinta. Indepartati praful si scamele cu
o suflantd. Daca utilizati o suflantd cu aerosoli, pastrati recipientul in plan vertical pentru

ML GO a preveni scurgerea lichidului. Pentru a indeparta amprentele sau alte pete, aplicati o

vizor - - - N A ] A s R
cantitate mica de solutie pentru curatarea obiectivului pe o carpa moale si curatati cu
grija.

Indepartati praful si scamele cu o suflantd cu aer. Cand indepartati amprentele sau alte

Monitor pete, stergeti suprafata usor cu o carpa moale sau piele de caprioara. Nu apasati,

deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorari sau functionarea defectuoasa.

Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

(V/ intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrdri de intretinere periodice. Nikon recomanda
ca aparatul foto sa fie inspectat de catre distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat
Nikon la fiecare unu-doi ani, iar o revizie este recomandata la fiecare trei pana la cinci ani (retineti ca
aceste servicii sunt contra cost). Inspectarea frecventa si lucrarile de intretinere sunt recomandate in
special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod profesionist. Toate accesoriile utilizate in mod
regulat cu acest aparat foto, precum obiectivele sau unitétile Speedlight optionale, ar trebui incluse in
pachetul de inspectie sau service.

300



Filtrul low-pass

Senzorul de imagine care actioneaza ca element de creare aimaginii aparatului foto este dotat
cu un filtru low-pass pentru a preveni efectul moiré. Daca suspectati cd murdaria sau praful de
pe filtru apar in fotografii, puteti curata filtrul utilizdnd optiunea Curatare senzor imagine din
meniul de setare. Filtrul poate fi curatat oricand utilizand optiunea Curatare acum sau
curdtarea poate fi efectuata automat cand aparatul foto este pornit sau oprit.

I, Curdtare acum”

1 Selectati Curatare senzor imagine in
meniul setare.
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniurile.
Evidentiati Curatare senzor imagine in meniul
setare si apasati P

= MENIU SETARE
Formatare card memorie
Salvare setéri utilizator
Resetare setéri utilizator
Luminozitate monitor

Curatare senzor imagine
®) Bloc. oglinda sus pt. curatare  --
Foto. ref. elim. praf imagine -
2 HDMI =

2 Selectati Curatare acum.
Aparatul foto va verifica senzorul de imagine si
apoi va incepe curdtarea. Acest proces dureaza
aproximativ 10 secunde; in tot acest timp, biw 54
lumineaza intermitent pe panoul de control si nu
pot fi efectuate alte operatii. Nu scoateti sau
deconectati sursa de alimentare pana cand
curdtarea nu este completa si w54 nu mai este
afisat.

Curatare senzor imagine

Curatare acum (K]

Curétare la pornire/oprire ~ @8

Se curata senzorul de imagine.

Plasati aparatul foto cu baza in jos.

plasat cu baza in jos asa cum se arata in dreapta.

Curdtarea senzorului de imagine este foarte eficienta cand aparatul foto este
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MM, Curdtare la pornire/oprire”
Alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere

Senzorul de imagine este curatat automat de fiecare datd cand este pornit
aparatul foto.

Senzorul de imagine este curatat automat in timpul opririi de fiecare data cand
este oprit aparatul foto.

@ON Curatare la pornire

OFF Curatare la oprire

~on Curatare la pornire

®or si oprire Senzorul de imagine este curatat automat la pornire si la oprire.
(uragare < Curdtarea automata a senzorului de imagine este oprita.
dezactivata >
1 Selectati Curatare la pornire/oprire. Curatare senzor imagine
Afisati meniul Curatare senzor imagine asa cum este
descris in pasul 2 de la pagina anterioara. Evidentiati [ Curitare acum
curétare la pornire/oprire §i apésa'gi >. Curdtare la pornire/oprire @8 »
2 Selectati o Optiune. Curatare senzor imagine

Curétare la pornire/oprire

Evidentiati o optiune si apasati €.

[ @ON Curatare la pornire
@IFF Curétare la oprire

V] Curatarea senzorului de imagine
Utilizarea optiunilor de control al aparatului foto la pornire intrerupe curatarea senzorului de imagine.
Este posibil sa nu se poata efectua curatarea senzorului de imagine la pornire daca blitul se incarca.

Curdtarea este efectuata prin vibratiile filtrului low-pass. Dacd praful nu poate fi indepdrtat in intregime
folosind optiunile din meniul Curatare senzor imagine, curétati senzorul de imagine manual (10 303)
sau consultati un reprezentant de service autorizat Nikon.

In cazul in care curitarea senzorului de imagine este efectuaté de cateva ori in succesiune, aceasta se
poate dezactiva temporar pentru a proteja circuitele interne ale aparatului foto. Curatarea poate fi
efectuata din nou dupa o scurta perioada de asteptare.
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Il Curdtarea manuald

Daca materialele straine nu pot fi indepartate de pe filtrul low-pass utilizand optiunea
Curatare senzor imagine din meniul de setare (10 301), filtrul poate fi curdtat manual, asa
cum se descrie mai jos. Cu toate acestea, filtrul este extrem de delicat si usor de deteriorat.
Nikon recomanda ca filtrul sa fie curdtat doar de personalul service autorizat Nikon.

1 incarcati acumulatorul sau conectati un adaptor la reteaua electrica.
Cand verificati sau curdtati filtrul low-pass, este necesara o sursa de alimentare sigura.
Opriti aparatul foto si introduceti un acumulator EN-EL15 complet incarcat sau conectati
un conector de alimentare EP-5B optional si un adaptor la reteaua electrica EH-5b.
Optiunea Bloc. oglinda sus pt. curatare este disponibild in meniul setare numai la
niveluri baterie de peste .

2 Scoateti obiectivul.
Opriti aparatul foto si scoateti obiectivul.

3 Selectati Bloc. oglinda sus pt. curatare. Bloc.oglinda suspt. curdtare
Porniti aparatul foto si apasati butonul MENU
pentru a afisa meniurile. Evidentiati Bloc. oglinda

sus pt. curatare in meniul setare si apasati .

Buton MENU

4 Apasati .

Va apdrea m.eiajul aflg,at in dreapta pe monitor si it edian
un rand de linii va apdrea in panoul de control si este ansat, osinda se ridica

. - . si declansatorul se deschide.
vizor. Opriti aparatul foto pentru a restabili Pentru a cobor aglinda,

. : < fxox P opriti aparatul foto-

functionarea normald fara a verifica filtrul low-
pass.
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Ridicati oglinda.

Apasati butonul de declansare pana la capat.

Oglinda va fi ridicata si se va deschide perdeaua '
obturatorului, expunand filtrul low-pass. Afisajul

vizorului se va opri si randul de linii din panoul de

control va clipi.

Examinati filtrul low-pass.

Fixand aparatul foto astfel incat lumina sa cada pe filtrul low-
pass, verificati daca acesta prezinta praf sau scame. Daca nu
existd obiecte strdine, treceti la pasul 8.

Curatati filtrul.

Indepartati praful si scamele din filtru cu o suflanta. Nu utilizati o
perie, deoarece firele pot deteriora filtrul. Murdaria care nu poate
fi indepartata cu o suflanta poate fi curatata doar de personalul
de service autorizat Nikon. Nu atingeti si nu stergeti filtrul sub
nicio forma.
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Opriti aparatul foto.

Oglinda va reveni in pozitia jos si perdeaua obturatorului se va inchide. Repuneti capacul

obiectivului sau corpului.



Utilizati o sursa de alimentare sigura

Perdeaua obturatorului este delicati si usor de deteriorat. In cazul in care aparatul foto se opreste in

timp ce oglinda este ridicata, perdeaua se va inchide automat. Respectati urmatoarele precautii pentru

a preveni deteriorarea perdelei:

» Nu opriti aparatul foto si nu scoateti sau deconectati sursa de alimentare in timp ce oglinda este
ridicata.

« In cazul in care bateria ajunge la un nivel scazut in timp ce oglinda este ridicat, se va auzi un semnal
sonor si indicatorul luminos al autodeclansatorului va lumina intermitent pentru a avertiza ca
perdeaua obturatorului se va inchide si cd oglinda va fi coborata dupa circa doua minute. Opriti
curatarea sau verificarea imediat.

[% Materiile striine de pe filtrul low-pass

Nikon acorda atentie maxima prevenirii intrarii in contact a materiilor straine cu filtrul low-pass in timpul
productiei si al transportului. Cu toate acestea, D600 este conceput sa fie utilizat cu obiective
interschimbabile si este posibil ca materii strdine sa intre in aparatul foto cand obiectivele sunt scoase
sau schimbate. Odata aflate in interiorul aparatului foto, aceste materii se pot fixa pe filtrul low-pass si
pot aparea pe fotografiile efectuate in anumite conditii. Pentru a proteja aparatul foto atunci cand
obiectivul este demontat, asigurati-va ca repuneti capacul corpului oferit impreund cu aparatul foto,
eliminand mai intai praful si alte materii straine care se pot fixa pe capacul corpului. Evitati schimbarea
obiectivelor in medii cu praf.

In cazul in care materiile straine ajung pe filtrul low-pass, curatati filtrul agsa cum este descris mai sus sau
asigurati curatarea filtrului de cdtre personalul de service autorizat Nikon. Fotografiile afectate de
prezenta materiilor strdine pe filtru pot fi retusate utilizand Capture NX 2 (disponibil separat; 01 298) sau
optiunile de curatare a imaginii disponibile in unele aplicatii terte de procesare a imaginii.
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Ingrijirea aparatului foto si a
acumulatorului: Atentionari

A nu se scapa pe jos: Produsul se poate defecta dacd este supus la socuri puternice sau vibratii.

Ase mentine uscat: Acest produs nu este rezistent la apa si se poate defecta daca este scufundat in apa sau
daca este expus la niveluri ridicate de umezeald. Ruginirea mecanismului intern poate provoca deteriorari
ireparabile.

Ase evita schimbarile bruste de temperatura: Schimbdrile bruste de temperatura, precum cele care au loc cand se
intra sau se iese intr-o/dintr-o cladire incélzita pe vreme rece, pot provoca formarea condensului in
interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, plasati dispozitivul intr-o cutie pentru
deplasari sau o plasa de plastic inainte de a-l expune la schimbari bruste de temperatura.

Asse pastra la distanta de cimpurile magnetice puternice: Nu utilizati si nu pastrati acest dispozitiv in apropierea
unui echipament care genereazd radiatii electromagnetice sau campuri magnetice puternice. Descércarile
statice sau campurile magnetice puternice produse de echipamente precum emitatoarele radio pot
interfera cu monitorul, pot deteriora datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne
ale produsului.

A nu se lasa obiectivul indreptat spre soare: Nu lasati obiectivul orientat spre soare sau alte surse puternice de
lumina pentru o perioada de timp indelungata. Lumina puternica poate cauza deteriorarea senzorului de
imagine sau poate produce un efect de lipsa a claritatii fotografiilor.

Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de alimentare: Nu decuplati produsul sau nu scoateti
acumulatorul in timp ce acesta este pornit sau cand imaginile sunt inregistrate sau sterse. Intreruperea
fortata a alimentarii in aceste circumstante poate duce la pierderea de date sau la deteriorarea memoriei
produsului sau a circuitelor interne. Pentru a preveni intreruperea accidentald a alimentarii, evitati sa
deplasati produsul de la o locatie la alta in timp ce adaptorul la reteaua electricd este conectat.

Curatarea: Cand curdtati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru a indeparta usor praful si scamele,
apoi stergeti usor cu o carpa moale si uscatd. Dupa utilizarea aparatului foto la plaja sau la malul marii,
curatati nisipul sau sarea cu o carpa inmuiata usor in apa si uscati bine. In cazuri rare, electricitatea statica
poate avea ca efect iluminarea sau intunecarea afisajelor LCD. Acest lucru nu indicé o defectiune, iar
afisajul va reveni curand la normal.

Obiectivul si oglinda pot fi deteriorate cu usurinta. Indepartati cu grija praful si scamele cu o suflanta. Cand
utilizati o suflanta cu aerosoli, pastrati recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului.
Pentru a indeparta amprentele sau alte pete de pe obiectiv, aplicati o cantitate micd de solutie pentru
curatarea obiectivului pe o carpa moale si curétati cu grija.

Consultati ,Filtrul low-pass” (11301, 303) pentru informatii cu privire la curatarea filtrului low-pass.
Contacte obiectiv: Pastrati curate contactele obiectivului.

Anuse atinge perdeaua obturatorului: Perdeaua obturatorului este extrem de subtire si se poate deteriora usor.
Nu exercitati presiune asupra perdelei in nicio circumstantd, nu utilizati instrumente de curatare sau
curenti puternici de aer de la o suflanta. Aceste actiuni pot zgaria, deforma sau rupe perdeaua.



Depozitare: Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, pastrati aparatul foto intr-o locatie uscata,
bine ventilata. Daca utilizati un adaptor la reteaua electrica, deconectati adaptorul pentru a preveni un
incendiu. Daca produsul nu este utilizat o perioada lunga de timp, scoateti acumulatorul pentru a
impiedica scurgerile si depozitati-l intr-o punga de plastic continand un desicativ. Nu depozitati insa etuiul
aparatului foto intr-o punga de plastic, deoarece aceasta poate provoca deteriorarea materialului. Retineti
ca desicativul isi pierde treptat capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie inlocuit la intervale regulate.

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel
putin o datd pe luna. Porniti aparatul foto si eliberati declansatorul de cateva ori inainte de a-I depozita din
nou.

Depozitati acumulatorul intr-un loc rece, uscat. Repuneti capacul terminal inainte de a depozita
acumulatorul.

Observatii despre monitor: Monitorul este realizat cu precizie foarte mare; cel putin 99,99 % pixeli efectivi, cu
mai putin de 0,01 % lipsa sau defectuosi. Daca prin urmare afisajele prezinta uneori pixeli mereu aprinsi
(albi, rosii, albastri sau verzi) sau mereu stinsi (negri), aceasta nu indica o defectiune si nu are niciun efect
asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sé fie dificil de vdzut in lumina puternica.

Nu apasati monitorul, deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorari sau functionare defectuoasa.
Praful si scamele de pe monitor pot fi indepdrtate cu o suflanta. Petele pot fi indepdrtate prin stergere
usoara cu o carpa moale sau piele de caprioara. In caz ca monitorul se va sparge, riscul accidentarii din
cauza cioburilor de sticld trebuie evitat cu grija, iar cristalul lichid din monitor nu trebuie sa intre in contact
cu pielea, ochii si gura.

Asezati la loc capacul monitorului atunci cand transportati aparatul foto sau cand este lasat
nesupravegheat.

Acumulatori: Bateriile ar putea prezenta scurgeri sau ar putea exploda daca sunt manevrate

necorespunzator. Tineti cont de precautiile urmatoare atunci cand manevrati acumulatorii:

« Utilizati doar bateriile aprobate pentru utilizarea in acest echipament.

» Nu expuneti acumulatorul la o flacdrd deschisa sau la caldurd excesiva.

« Pastrati curate bornele acumulatorului.

» Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorilor.

« Indepértati acumulatorul din aparatul foto sau din incircator cand nu este in uz si puneti la loc capacul
terminal. Aceste dispozitive folosesc cantitéti mici de energie chiar si cand sunt oprite si pot duce
acumulatorul pana la punctul in care nu mai functioneaza. Dacd acumulatorul nu este folosit o perioada
mai mare de timp, introduceti-l in aparatul foto si descarcati-l complet inainte de a-I scoate si de a-|
depozita intr-un loc cu temperaturd ambientala intre 15 si 25 °C (evitati locatiile extrem de calde sau
extrem de reci). Repetati acest proces cel putin o data la fiecare sase luni.

« Pornirea sau oprirea repetata a aparatului foto in timp ce acumulatorul este complet descarcat va scurta
durata de functionare a acumulatorului. Acumulatorii care au fost complet descércati trebuie sa fie
incdrcati inainte de utilizare.

o Temperatura internd a acumulatorului se poate ridica in timp ce acumulatorul este utilizat. Incercarea
de aincarca acumulatorul in timp ce temperatura internd este ridicata va afecta performanta
acumulatorului si este posibil ca acumulatorul sé nu se incarce sau sa se incarce doar partial. Asteptati
ca acumulatorul sd se raceascad inainte de incarcare.
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Continuarea incarcarii acumulatorului dupa ce este complet incarcat poate afecta performantele
acestuia.

O scadere marcanta a timpului in care un acumulator complet incarcat isi mentine incarcatura cand este
utilizat la temperatura camerei indica faptul ca este necesara inlocuirea sa. Achizitionati un nou
acumulator EN-EL15.

Tncarcati acumulatorul inainte de utilizare. Cand se fac fotografii la ocazii importante, pregatiti un
acumulator EN-EL15 de rezerva si pastrati-l incércat. In functie de locul unde va aflati, este posibil sa
aveti dificultati in a achizitiona baterii de schimb imediat. Retineti cd in zilele reci, capacitatea
acumulatorului tinde sa scada. Asigurati-va ca acumulatorul este complet incarcat inainte de a face
fotografii in exterior pe timp de vreme rece. Pastrati un acumulator de rezerva intr-un loc cald si
schimbati acumulatorii daca este necesar. Odata incalzit, este posibil ca un acumulator rece sa poata
recupera o parte din sarcina.

Acumulatorii uzati sunt o resursa valoroasg; reciclati acumulatorii uzati in conformitate cu
reglementarile locale.



Setari disponibile

Urmatorul tabel enumerd setarile ce pot fi reglate in fiecare mod.
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Dosar stocare

Denumirea figierului’

Rolul cardului din Fanta 2!

Calitate imagine "2

Dimensiune imagine 2

Zona imagine'

Compresie JPEG'

Tnregistrare NEF (RAW) !

A A NANA NANANANANE - D'S

Balansdealb .2

Setare Picture Control !

Control automat al distors. !

Spatiu culoare’

D-Lighting activ'’

w)

w)

w)

w)

HDR (high dynamic range) -2

Control vignetare !

Reducere zgomot exp. lunga'

ISO NR ridicat !

Setari sensibilitate 1ISO -2

N

IN

IN

EN

Mod telecomanda’

Expunere multipla "2

Fotograf. cu temporiz. interval !

Fotografiere trecere timp !

Setari film
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MeIas Yy

Mod focalizare automata (vizor)

S

S

Mod zona AF (vizor)

S

S

Mod AF (vizualizare in timp real/film)

S

S

Mod zona AF (vizualizare in timp real/
film)

VS

VS

Mentinere blocare AE

Program flexibil

Masurare

Indicator compensare

Bracketing

Mod blit

Compensare blit

Blocare FV

VST s SIS
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al: Selectie prioritate AF-C

a2: Selectie prioritate AF-S

a3: Urmarire focaliz. cu blocare

a4: lluminare punct AF

a5: Inconjurare puncte focaliz.

a6: Numar de puncte focalizare

a7: Disp. ilum. asist. AF incorp.

b1: Valoare treapta sensib. ISO

b2: Stopuri EV pt. control exp.

(A NANA SA VA VA NANANANI-

[]IRISIRIRI]IRI]|]R|@

A YA VA NA NA VA N N VAN

v
v
v
v
v
v
v
v

[RANANEEA SA VA NAVANANE 4

b3: Compensare expunere facila

b4: Zona central-evaluativa

b5: Regl. find expunere optima

c1: Buton declansare AE-L

c2: Temporizator standby

c3: Autodeclansator

c4: Intarziere stingere monitor

¢5: Durata activare telecom.

d1:Bip

d2: Afisare grila vizor

d3: Afisare si reglare ISO

d4: Sfaturi ecran

d5: Viteza fotografiere mod CL

d6: Declansare continua maxima

d7: Ordine numere fisiere

d8: Afisaj informatii

d9: lluminare LCD

d10: Mod intarziere expunere 2

d11: Avertizare blit

d12: Tip baterie MB-D14

d13: Ordine baterii

ANANERANANANANANANANANANA VA VA A NA A A NN

ANANERANA NANANANANANANANA VA VAR NA A A NN
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e1: Timp sincronizare blit

AN

R ey

IANI- |

e2: Timp expunere cu blit

e3: Cntrl. blit pt. blit incorporat/Blit
optional

e4: Comp. expunere pentru blit

e5: Blit de modelare

e6: Setare bracketing automat

e7: Ordine bracketing

f1: Buton OK (mod fotograf.)

f2: Asociere buton Fn

f3: Asociere buton previz.

f4: Asociere buton AE-L/AF-L

f5: Personaliz. selectoare com.

f6: Buton decl. pt. util. selector

f7: Blocare decl. fanta goala

f8: Inversare indicatori

f9: Asociere buton @ MB-D14

g1: Asociere buton Fn

g2: Asociere buton previz.

g3: Asociere buton AE-L/AF-L

ANA NA NA VA VA NA NANANANA VA VA N

ANA NA NA NA N NA NANANANA VA VA N

ANANANA N NANA NANANANANANANANA VA VA NI A VAR

RISISKISISISISIRISISISISIRI]RIR]R R )R E
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ANA NA NA NA VA NA NANANANA VA VA N

ANANA A VA VA NANANANANA N NA NI

ANANA A VA VA NANANANANA N SR NGB

ANA NA VA NA NA N NANANANA VA VA N

g4: Asociere buton declansare

oA WN =

Resetati cu Resetare meniu fotografiere (10 214).
Resetati cu reinitializare prin doua butoane (0 151).

Fixat la Automat.

Control sensib. ISO auto. nu este disponibil.
Resetati cand selectorul moduri este rotit la o noua setare.

Resetati cu Reinit. setari personalizate (10 221).
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Setari implicite
Setarile implicite pentru optiunile din meniurile aparatului foto sunt enumerate mai jos.
Pentru informatii despre reinitializarea prin doua butoane, consultati pagina 151.

Il Setdrile implicite ale meniului de redare

Optiune Implicit m Optiune | Implicit m
Dosar redare ND600 207  Prezentare diapozitive
Examinare imagine Dezactivata 212 s Imagini statice si
Tip imagine
Dupd stergere Afisare urmatoarea | 212 filme 213
Rotire pe inalt Activatd 212 |Intervalintre cadre 2s
Ml Setdrile implicite ale meniului fotografiere '
Optiune Implicit M Optiune Implicit m
Denumirea figierului DSC 216 Control vignetare Normal 218
Rolul cardului din Fanta 2 Depasire 96  Reducere zgomot exp. lungd Dezactivata 218
Calitate imagine JPEG normal 93 IS0 NRridicat Normal 218
Dimensiune imagine Mare 95 Setdri sensibilitate 150
Zond imagine Sensibilitate IS0
Decupare automata DX Activatd 89 P,S,AM 100 105
Alegere zona imagine FX (36x24) 90 Alte moduri Automat
Compresie JPEG !’riorit_ate 94 Control sensib. IS0 auto. Dezactivat 107
T dimensiune Mod telecomanda TeIecomqndé “gs
Inregistrare NEF (RAW) intarziere
Tip Comp.rimat.féré Expunere multipla?
pierderi 94 Mod Expunere multipld Dezactivat 160
Ad. de culoare NEF (RAW) 14 biti Numér de fotografii 2 161
Balans de alb Automat > Normal | 115 [ Modificare automat Activata 162
Acord fin A-B:0,6-M:0 | 117 Fotograf. cu temporiz. interval Resetati> | 164
Alegere temp. culoare 5.000K 120 Fotografiere trecere timp Resetati¢ | 168
Presetare manuald d-1 121 Setdrifilm
Setare Picture Control Standard 129 [Dim. cadru/cadenta cadre 1920x1080; 30p
Control automat al distors. Dezactivat 217 [(litate film (alitate inalta
Spatiu culoare sRGB 217 ) Sensibilitate 65
D-Lighting activ Microfon automatd
P,S, A M, &, [, Dezactivat Destinatie Fanta 1
- 137 2
Alte moduri Automat
HDR (high dynamic range)
Mod HDR Dezactivat 140
Expunere diferentiald Automat 140
Uniformizare Normal 141

Setdrile implicite restabilite cu Resetare meniu fotografiere ({0 214).
2 Resetare meniu fotografiere nu poate fi selectat in timp ce fotografierea este in curs.

3 Timp pornire resetat la Acum, interval resetat la T minut, numar intervale si numar de fotografii resetate la 1 si Pornire
setat la Dezactivata. Fotografierea se incheie cand este efectuata reinitializarea.
4 Intervalul de resetare este la 5 s, timpul de inregistrare la 25 minute.



1l Setdrile implicite ale meniului setdri personalizate

Optiune Implicit m Optiune Implicit m
a1 | Selectie prioritate AF-C Declansare 21 d8 | Afisaj informatii Automat 231
a2 | Selectie prioritate AF-S Focalizare 21 d9 | lluminare LCD Dezactivata 231
a3 | Urmadrire focaliz. cu blocare 3 (Normal) 222 d10| Mod intérziere expunere Dezactivat 231
a4 | lluminare punct AF Automat 222 d11| Avertizare blit Activata 231
a5 | Inconjurare puncte focaliz. Fardinconjurare | 222 d12|Tip baterie MB-D14 LR6 (AA alcaline) | 232
a6 N'lJmé!r de pur.lcte fogalizare 39 plfnde 223 13| Ordine bateri Mai intai baterii MB- 233
a7 Disp. ilum. asist. AF incorp. Activat 3 D14
b1 | Valoare treaptd sensib. ISO 1/3 stop 224 el | Timp sincronizare blig 1/200s 24
b2 | Stopuri EV pt. control exp. 1/3 stop 224 e2|Timpexpunere cu blit 1/60s 235
b3 | Compensare expunere facila Dezactivatd 225 e3|Cntrl.blit pt. bligincorporat/Blig m 236
b4 | Zond central-evaluativa 612mm 226 optional _
b5| Regl. find expunere optima e4 | Comp. expunere pentru blit Intregul cadru 240
Misurare matricial 0 e5 | Blit de modelare Activat 241
Masur. central-evaluativ 0 226 e6 | Setare bracketing automat AE si blit 241
Masurare spot 0 e7 | Ordine bracketing MTR > sub > peste | 241
¢1|Buton declansare AE-L Dezactivat 226 f1| Buton OK (mod fotograf.) Sfeleqare punct 241
2| Temporizator standby 65 27 . ocaliz centrejl
3 | Autodedangator f2| Asociere buton Fn Alggere‘zona )
i imagine
Intarziere autodedansator 10s f3 | Asociere buton previz. Previzualizare 244
Numr de fotografi ! 22744 Asociere buton AE-L/AF-L Blocare AE/AF | 244
Interval intre fotografi 055 f5 | Personaliz. selectoare com.
4| Intarziere stingere monitor Compensare
fedare 105 Inversare rotatie expunere: L1
Meniuri 1min ; Timp expunere/
Afisaj informatii 105 228 diafragmé: O
Examinare imagine 4s Schimbare princ./sec. Dezactivata 245
Vizualizare in timp real 10 min Setare diafragmi Selector secundar de
<5 | Duratd activare telecom. 1min 28 comanda
d1/Bip Meniuri si redare Dezactivat
Volum Dezactivat f6 | Buton decl. pt. util. selector Nu 246
Tniltime Ridicat 228 f7 | Blocare decl. fantd goald Activare declansare | 246
d2 Aﬁ;a;e grila vizor Dezactivat 229 8] Inversare indicatori —airiviiniiet | 246
d3 | Afisare si reglare 150 Misare contor cadre | 229 f9 Asociere buton &8 MB-D14 Blocare AE/AF 247
d4 | Sfaturi ecran Activat 229 g1 Asodere buton Fn Fard 247
d5 | Viteza fotografiere mod CL 3ps 229 g2 | Asociere buton previz. Marcare indexuri | 248
d6 | Declansare continui maxim3 100 230 93 | Asociere buton AE-L/AF-L Blocare AE/AF 248
d7 | Ordine numere fisiere Activata 230 g4 | Asociere buton declansare Realizare fotografii | 248

* Setdrile implicite restabilite cu Reinit. setari personalizate (10 221).
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Il Setdrile implicite ale meniului de setare

Optiune [ Implicit [@ Optiune Implicit m

Salvare setdri utilizator Reducerea efectului de clipire Automat 252

Salvare pe U1 Modul fotografiere implicit 81 Fus orar si data

Salvare pe U2 laP | Timp economisire lumind zi Dezactivat 253
Luminozitate monitor Manual 250 Rotire automata a imaginii Activatd 254
[Manual 0 GPS
Curdtare senzor imagine Temporizator standby Activare 175
| Curétare la pornire/oprire Curdtare la pornire si oprire | 301 Ut. GPS la set. ceas ap. foto Da
HDMI Incéircare Eye-Fi Activare 260

Rezolutie iegire Automat 205

Control dispozitiv Activat




Program expunere (Mod P)

Programul expunere pentru modul P este prezentat in urmdtorul grafic:

ISO 100; obiectiv cu diafragma maxima de /1.4 si diafragma minima
de f/16 (de ex., NIKKOR AF-S 50mm f/1.4G)

\<<,*\ D > D AU NYN 9 B % b6 oA D ON L O
1 >
1.4 K
o {2 &
) /2.8 © \«C
S hay N
T 4 < RS
B 56 < )
/8 = ®
/11 >
1116 - B
/22 @
/32 .

30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 5001000 2000 4000 8000
Timp expunere (secunde)

Valorile maxime si minime pentru EV variaza odata cu sensibilitatea ISO; graficul de mai sus ia
n considerare o sensibilitate ISO de echivalent ISO 100. Cand este utilizatd masurarea
expunere prin matrice, valori de peste 16'/3 EV sunt reduse la 16'/3 EV.
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Localizarea defectelor

In cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor, verificati lista de
probleme obisnuite de mai jos inainte de a consulta vanzatorul sau reprezentantul de service
autorizat Nikon.

Afisaj
Vizorul este defocalizat: Reglati focalizarea vizorului sau folositi obiectivele optionale de corectare dioptrii
(T 33,297).

Vizorul este intunecat: Introduceti un acumulator complet incéarcat ({0 21, 35).

Afisajele se sting fara avertisment: Alegeti intarzieri mai lungi pentru setarea personalizata c2 (Temporizator
standby) sau c4 (Intarziere stingere monitor) (11227, 228).

Afisajele panoului de control si vizorului nu raspund la comenzi si sunt intunecate: Timpii de raspuns si luminozitatea
acestor afisaje variaza in functie de temperatura.

injurul punctelor de focalizare sunt vizibile linii fine sau afisajele se inrosesc atunci cand este evidentiat punctul de focalizare:
Aceste fenomene sunt normale pentru acest tip de vizor si nu indicd o defectiune.

Daca aparatul foto nu mai raspunde la comenzi

In situatii extrem de rare, este posibil ca afisajele s& nu raspunda la comenzi conform asteptarilor, iar
aparatul foto poate inceta sa functioneze. In cele mai multe cazuri, acest fenomen este cauzat de o
sarcina statica externa puternica. Opriti aparatul foto, scoateti si inlocuiti acumulatorul, avand grija sa
evitati arsurile, si porniti aparatul foto din nou sau, daca utilizati un adaptor la reteaua electrica
(disponibil separat), deconectati si reconectati adaptorul si porniti aparatul foto din nou. Daca problema
persistd, contactati vanzatorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.




Fotografiere (alte moduri)

Aparatul foto are nevoie de mult timp pentru a porni: Stergeti fisiere sau dosare.

Declansarea este dezactivata:

o Cardul de memorie este blocat, plin sau nu este introdus ({1 29, 31).

o Blitul incorporat se incarca ({1 39).

« Aparatul foto nu focalizeaza ({11 38).

o Obiectiv CPU cu un inel pentru diafragma atasat, dar diafragma nu este blocata la cea mai ridicata
apertura relativa. Daca FE E este afisat pe panoul de control, selectati Inel diafragma pentru setarea
personalizata f5 (Personaliz. selectoare com.) > Setare diafragma pentru a utiliza inelul diafragmei
obiectivului pentru a ajusta diafragma (1 245).

« Obiectiv non-CPU atasat insa aparatul foto nu este in modul A sau M (21 288).

Aparatul foto raspunde greu la butonul de declansare: Selectati Dezactivat pentru setarea personalizatd d10 (Mod
intarziere expunere; (1231).

Nu se efectueaza nicio fotografie daca este apasat butonul declansare telecomanda:

« Inlocuiti bateria telecomenzii ({0 298).

« Alegeti modul functionare telecomanda (11 85).

« Blitul se incarca (11 87).

« Timpul selectat pentru setarea personalizata c5 (Durata activare telecom., (1 228) s-a scurs: apasati la
jumatate butonul de declansare al aparatului foto.

¢ Lumina puternicad interfereaza cu telecomanda.

Fotografiile nu sunt focalizate:

« Rotiti selectorul mod de focalizare la AF (10 97).

« Aparatul foto nu poate focaliza folosind focalizarea automata: folositi focalizarea manuald sau blocarea
focalizarii (0 102, 103).

Focalizarea nu se blocheaz cand butonul de declansare este apasat la jumatate: Utilizati butonul i AE-L/AF-L pentru a

blocafocalizarea cand este selectat AF-C pentru mod focalizare sau cand se fotografiaza subiecte in miscare
in modul AF-A.

Nu se poate selecta punctul de focalizare:

« Deblocati blocarea selectorului focalizare (2 101).

« Zona AF automata sau AF prioritate fata selectata pentru modul zona AF: alegeti un alt mod.

o Aparatul foto este in modul redare ({0 177) sau meniurile sunt utilizate (00 207).

« Apasati la jumatate butonul declansare pentru a opri monitorul si a porni temporizatorul standby
(@ 39).

Nu se poate selecta modul zona AF: Focalizare manuald selectatad ([0 55, 103).

De fiecare data cand se apasa declansatorul, se face cite o singura fotografie in modul de declansare continuu: Fotografierea
continud nu este disponibild daca blitul incorporat se declanseaza ([0 145).

Dimensiunea imaginii nu poate fi modificata: Calitate imagine setata la NEF (RAW) ({1 93).

Aparatul foto este prea lent la inregistrarea fotografiilor: Opriti reducerea zgomotului in expunerea indelungata
(T 218).
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Zgomotul (pete luminoase, pixeli luminosi dispusi aleator, neclaritate sau linii) apare in fotografii:

« Alegeti o sensibilitate ISO mai redusa sau utilizati reducere zgomot ISO ridicat (10 105, 218).
« Timpul expunere este mai lung de 1 s: utilizati reducere zgomot expunere lunga (&2 218).

« Dezactivati D-Lighting activ pentru a evita amplificarea efectelor zgomotului ({10 137).

Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu lumineaza:

« Indicatorul luminos asistenta AF nu se aprinde daca este selectat AF-C pentru modul focalizare automata
(M 97) sau daca focalizare automata servo continua este selectata atunci cand aparatul foto este in
modul AF-A. Alegeti AF-S. Daca este selectata o alta optiune decat zona AF automata pentru modul zona
AF, selectati punctul de focalizare central (10 99, 101).

« Aparatul foto este momentan in vizualizare in timp real sau se inregistreaza un film.

« Dezactivat selectat pentru setarea personalizata a7 (Disp. ilum. asist. AF incorp.) ([0 223).

« Dispozitivul de iluminare s-a oprit automat. Este posibil ca dispozitivul de iluminare sa devina fierbinte
cand este utilizat continuu; asteptati ca indicatorul luminos sa se raceasca.

Apar petein fotografii: Curatati elementele obiectiv frontale si posterioare. Daca problema continua, efectuati
curatarea senzorului de imagine ([0 301).

Nu este inregistrat sunetul la filme: Microfon dezactivat este selectat pentru Setari film > Microfon.

Luminozitatea imaginii in monitor difera de expunerea fotografiilor realizate cu vizualizare in timp real:
o Este selectatd mdasurarea central-evaluativa sau spot (0 109).

» Aparatul foto este in modul M.

o Subiectul este prea luminos sau prea intunecat.

o D-Lighting-ul activ este activat ({1 137).

« Fotografia este o expunere indelungatd ([ 79).

« Este utilizat blitul (12 143).

Efectul de clipire sau intercalari de benzi apare in timpul vizualizarii in timp real sau al inregistrarii unui film: Alegeti o
optiune pentru Reducerea efectului de clipire care sa se potriveasca cu frecventa sursei de alimentare la
reteaua electrica locala (01 252).

Benzi luminoase apar in timpul vizualizarii in timp real sau in timpul inregistrarii unui film: Un semnal intermitent, blit
sau alta sursa de lumina de scurta durata a fost utilizat in timpul vizualizarii in timp real sau in timpul
inregistrarii filmului.

Elementul de meniu nu poate fi selectat: Unele dintre optiuni nu sunt disponibile in toate modurile.



Fotografiere (P, S, A, M)

Declangarea este dezactivata:

« Este atasat un obiectiv non-CPU: rotiti selectorul moduri al aparatului foto la A sau M (20 288).

« Selectorul moduri rotit la S dupa un timp expunere de tw & & selectat in modul M: alegeti un nou timp
expunere ({1 76).

Nu este disponibila toata gama de timpi de expunere: Blitul este in uz. Timpul de sincronizare al blitului poate fi
selectat utilizand setarea personalizata e1 (Timp sincronizare blit); cand utilizati unitati de blit
compatibile, alegeti 1/250 s (FP automat) sau 1/200 s (FP automat) pentru gama completa de timpi de
expunere (1 234).

Culorile nu sunt naturale:
o Ajustati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumina ([0 115).
« Reglati setarile Setare Picture Control (10 129).

Nu se poate masura balansul de alb: Subiectul este prea intunecat sau prea luminos (1 123).

Imaginea nu poate fi selectata ca sursa pentru presetarea balansului de alb: Imaginea nu a fost creatd cu D600 (L1 124).

Bracketing balans de alb indisponibil:

« Optiunea privind calitatea imaginii NEF (RAW) sau NEF+JPEG selectatd pentru calitatea imaginii (21 93).

* Modul de expunere multipld este activat ([0 163).

Efectele Picture Control difera de laimagine la imagine: Este selectat A (automat) pentru clarificare, contrast sau
saturatie. Pentru rezultate consecvente la o serie de fotografii, alegeti o altd setare ((1 132).

Masurarea nu poate fi schimbata: Blocarea expunerii automate sau vizualizarea in timp real film este activata
(57,110).

Nu se poate folosi compensarea expunerii: Alegeti modul P, $ sau A (10 75, 76, 77).

Zgomotul (zone rosiatice sau alte artefacte) apar in expunerile indelungate: Activati reducere zgomot expunere lunga
(T 218).
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Redare

Imaginea NEF (RAW) nu este redata: Fotografia a fost facuta cu calitatea imaginii NEF + JPEG ([0 93).

Nu se pot vizualiza fotografiile inregistrate cu alte aparate foto: Fotografiile inregistrate cu alte marci de aparate pot
sa nu fie afisate corect.

Este afisat un mesaj care anunta ca nu sunt disponibile imagini pentru redare: Selectati Toate pentru Dosar redare
(T207).

Fotografiile cu orientarea ,pe inalt” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe latime” (peisaj):

o Selectati Activata pentru Rotire pe inalt (0 212).

« Fotografia a fost facutd cu Dezactivata selectat pentru Rotire automata a imaginii (0 254).
« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost efectuatd fotografia (10 254).

« Fotografia este afisata in examinare imagine (01 212).

Fotografia nu poate fi stearsa:
« Imaginea este protejata: indepartati protectia ({1 188).
o Cardul de memorie este blocat (22 32).

Nu se poate retusa fotografia: Fotografia nu mai poate fi editata cu acest aparat foto ({1 262).

Nu se poate modifica comanda de imprimare:
« Cardul de memorie este plin: stergeti fotografii ({1 36, 189).
o Cardul de memorie este blocat (22 32).

Nu se poate selecta fotografia pentru imprimare: Fotografia este in format NEF (RAW). Creati o copie JPEG
utilizand Procesare NEF (RAW) sau transferati pe un computer si imprimati folosind ViewNX 2 (furnizat)
sau Capture NX 2 (disponibil separat).

Fotografia nu este afisata pe televizor:
« Alegeti modul video (10 65) sau rezolutia iesire corecta ([0 205).
o Cablul HDMI (11 204) nu este conectat corect.

Aparatul foto nu raspunde la telecomanda pentru televizor HDMI-CEC:

« Selectati Activat pentru HDMI > Control dispozitiv in meniul setare (11 205).

« Reglati setarile HDMI-CEC pentru televizor, dupd cum este descris in documentatia furnizata cu
dispozitivul.

Nu se pot transfera fotografii pe computer: SO nu este compatibil cu aparatul foto sau cu software-ul de transfer.
Utilizati un cititor de carduri pentru a copia fotografiile pe computer ([ 193).

Fotografiile nu sunt afigate in Capture NX 2: Actualizati la cea mai recentd versiune (20 298).

Optiunea de eliminare a prafului de pe imagine din Capture NX 2 nu are efectul dorit: Curdtarea senzorului de imagine
schimbad pozitia prafului de pe filtrul low-pass. Datele de referinta pentru eliminarea prafului inregistrate
anterior curatarii senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute dupa curétarea
senzorului de imagine. Datele de referinta pentru eliminarea prafului inregistrate dupa curatarea
senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute inainte de curatarea senzorului de
imagine (10 252).

Computerul afiseaza imaginile NEF (RAW) diferit fata de aparatul foto: Software-ul care provine de la terti nu afiseaza
efectele optiunilor Picture Control, D-Lighting activ sau control vignetare. Utilizati ViewNX 2 (furnizat) sau
software Nikon optional, precum Capture NX 2 (disponibil separat).



Diverse

Datele de inregistrare nu sunt corecte: Setati ceasul intern al aparatului foto (01 27, 253).
Elementul de meniu nu poate fi selectat: Unele optiuni nu sunt disponibile la anumite combinatii de setari sau

cand nu este introdus niciun card de memorie. Retineti ca optiunea Info acumulator nu este disponibila
cand aparatul foto este alimentat de un conector optional de alimentare EP-5B si de un adaptor la reteaua

electricd EH-5b (11 255).
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Mesaje de eroare

Aceastd sectiune cuprinde indicatoarele si mesajele de eroare care apar in vizor, panoul de

control si monitor.

Indicator
Panou de
control Vizor Problema Solutie m
FEE Inelul diafragmei obiectivului nu  |Setati inelul la diafragma minima 2%
(clipeste) este setat la diafragma minima. (cea mai mare apertura relativa).
4 —a | Acumulator descdrcat. Pregatm}m ?cumulator derezerva 21
complet incdrcat.
e Acumulator consumat. o Reincarcati sau inlocuiti
acumulatorul.
e Acumulatorul nu poate fi « Contactati reprezentanta de
— —a utilizat. N feercg éutorlzata Nikon. i, 21,
(clipeste) | (clipeste) [* Un acumulator Li-ion complet |« Inlocuiti acumulatorul sau 23
’ : consumat sau un acumulatorde |  reincarcati-l daca acumulatorul
la terti este introdus in aparatul Li-ion este consumat.
foto sau in gripul optional
MB-D14.
Niciun obiectiv atasat sau este
atasat un obiectivnon-CPU fard  |Valoarea diafragmei va fi afisata
4F specificarea diafragmei maxime. |daca este specificata diafragma 172
Diafragma indicata in stopuri fatd |maxima.
de diafragma maxima.
o » <« |Aparatul foto nu poate focaliza Schimbati compozitia sau focalizati 08 103
(clipeste) |utilizand focalizarea automata. manual. !
 Niciun obiectiv atasat. » Atasarea unui obiectiv Nikkor 25,285
non-IX. Dacd este atasat un
( I'F te) obiectiv CPU, scoateti si atasati
clipeste din nou obiectivul.
« Este atasat un obiectiv non-CPU.|e Selectati modul A sau M. 288




Indicator

Panou de
control Vizor Problema Solutie m
« Utilizati o sensibilitate ISO mai 105
mica
Subiect lumi fot " « In modul fotografiere:
ubiect prea luminos; fotografia va g .
. P N 9 P Utilizati filtrul optional ND 297
(Indicatoarele de fi supraexpusa. : i .
* afisaiel S Micsorati timpul de expunere 76
éxpunere §|' éclfaje e A Alegeti o diafragma mai mica 77
eg;nupnu;e' s:u (apertura relativa mai mare)
diafragmei « Utilizati o sensibilitate ISO mai 105
lumineaza [nare.d L f
i i * In modul fotografiere:
intermitent) Subiect prea intunecat; fotografia P Utilizati blitgl 143
va fi subexpusa. o a sl
S Mariti timpul de expunere 76
A Alegetio diafragma mai mare 77
(apertura relativa mai mica)
LN ] . N Schimbati timpul expunere sau
(clipeste) i L i selectat in modul S. selectati modul M. 76,78
- - - selectat in modul S. SCh'mb?t' timpul expunere sau 76,78
(clipeste) selectati modul M.
busH R - Asteptati pana se incheie
] - Imaginile sunt procesate. ; —
(clipeste) | (clipeste) procesarea.
g Daca indicatorul clipeste 3 s dupa |Verificati fotografia pe monitor;
— . declansarea blitului, este posibil ca |dacd este subexpusd, reglati 177
(clipeste) . g L P L 4
>~ |fotografia sa fie subexpusa. setdrile si incercati din nou.
Memorie insuficienta pentru a . R'educe';i calitatea sau 93,95
oy , inregistra mai multe fotografii la dimensiunea.
F [XR NN FUL o . e
(clipeste) | (clipeste) setdrile curente sau aparatul foto |« Stergeti fotografii. 189
’ > |nu mai are numere pentru fisiere | Introduceti un card de memorie 29
sau dosare. nou.
Eliberati declansatorul. Daca
".‘:" " Defectiune a aparatului foto. eroarea persista sau apare —
(clipeste) 4 frecvent, consultati reprezentantul

de service autorizat Nikon.
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Indicator

Panou de
Monitor control Problema Solutie m
Niciun card de Aparatul foto nu poate Ovp”t' apa r'atul fotosi a5|gura';|—va
N (-€-) . |carespectivul card este introdus 29
memorie. detecta cardul de memorie.
corect.
» Eroare accesare card de |e Utilizati carduri aprobate de 334
memorie. Nikon.
« Verificati curatenia —
. contactelor. Daca este defect
Acest card de memorie RN
- - cardul, contactati vanzatorul
nu se poate utiliza. CRrd, ; .
. sau reprezentantul de service
Cardul poate fi Err - -
. Sl autorizat Nikon.
deteriorat. Introduceti | (clipeste) o . .
alt card. * Nu se poate crea un o Stergetifisiere sau.lntroducegvl 29,189
dosar nou. un card de memorie nou dupa
ce copiati imaginile
importante pe computer sau
pe un alt dispozitiv.
« Verificati ca firmware-ul 260
cardului Eye-Fi sa fie
CRrd actualizat.
P " | Aparatul foto nu poate NP . .
@ ?r * | controla cardul Eye-Fi. » Copiatifisierele carduluiEye-Fi | 29,31,
(clipeste) pe un computer sau pe un alt 193
dispozitiv si formatati cardul
sau introduceti un card nou.
Cardulde memorieeste | Ard
blocat. Glisati =775 Icardul de memorie este
elementul de blocarela (clipeste) blocat (protejat la scriere). | Glisati comutatorul de protectie
pozitia ,scriere”. i la scriere al cardului in pozitia 32
i ibil ca ] Lscriere”,
Nu estedlsp?mbllcand LRrd, Cardul Eye-Fi este blocat
cardul Eye-Fi este Err (protejat la scriere)
blocat. (clipeste) protej :
Acest card nu este Farl Cardul de memorie nu a fost |Formatati cardul de memorie sau
formatat. Formatati “arl lformatat pentru utilizarea  |introduceti un card de memorie 29,31
: (clipeste) ’
cardul. >~ cu aparatul foto. nou.
Ceasul a fost resetat — Ceasul aparatului foto nu Setati ceasul aparatului foto. 27,253
este setat. ’
A esuat actualizarea la
firmware-ul unitatii de T
blit. Imposibil de Aplicatia firmware pentru
K N unitatea de blit montatd pe |Contactati un reprezentant de
utilizat blitul. — ’ . LI - —
z’ aparatul foto nu a fost service autorizat Nikon.
Contactati un s
; . actualizatd corect.
reprezentant deservice
autorizat Nikon.
- . Asteptati ca circuitele interne sa
Imposibil de pornit . < NP
- s Temperatura interna a se raceascad inainte de a relua
vizualizarea in timp — 64

real. Asteptati.

aparatului foto este ridicata.

vizualizarea in timp real sau
inregistrarea filmului.
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Indicator

Panou de
Monitor control Problema Solutie m
s . Selectati dosarul care contine
. Nicio imagine pe cardul de |; L - ;
Dosarul nu contine ) N imaginile din meniul Dosar
L 4 — memorie sau in dosarul(ele) X . 29, 207
imagini. redare sau introduceti un card
selectat(e) pentru redare. . A -
de memorie care contine imagini.
Nicio imagine nu poate fi redata
o Toate fotografiile din pana cand nu a fost selectat un
Toate imaginile sunt alt dosar sau Ascundere
— dosarul curent sunt N N s s 208
ascunse. ascunse imagine este folosita pentru a
’ permite cel putin afisarea unei
imagini.
Fisierul a fost creat sau
Imposibil de afisat modificat utilizand un Fisierul nu poate fi redat pe
acest fisier. — computersau o marca aparatul foto -
diferitd de aparat foto sau ’
fisierul este corupt.
Imposibil de selectat . Imaginea selectatd nu poate |Imaginile create cu alte 262
acest figier. fi retusata. dispozitive nu pot fi retusate.
» Imaginile create cu alte —
Acest film nu poate fi . Filmul selectat nu poate fi dispozitive nu pot fi retusate.
editat. editat. ¢ Filmele trebuie sa aiba cel 71
putin doud secunde lungime.
Verificati imprimanta. Pentru a
Verificati imprimanta. — Eroare de imprimare. relua, selectati Continuare (daca | 196"
este disponibil).
Al 4 . < Introduceti hartia de
e s Hartia din imprimanta nu . S - . .
Verificati hartia. — - - « |dimensiunea corecta si selectati 196
’ are dimensiunea selectatd. . ’
Continuare.
Blocaj de hartie. . !—iartlg estevblocata in Ellmmag'l bloca.zjul de hartie si 196"
imprimanta. selectati Continuare.
Nu mai exista hartie in Introduceti hartia de
Hartia a fost epuizata. — . . 9 dimensiunea selectata si selectati 196"
imprimanta. . ’
Continuare.
Verificati alimentarea N Verificati cerneala. Pentru a relua, N
- — Eroare cerneala. : . 196
cu cerneala. selectati Continuare.
Cerneala a fost . Imprimanta nu mai are Tnlocuiti cerneala si selectati 196"
epuizata. cerneala. Continuare.

* Pentru informatii suplimentare, consultati manualul imprimantei.
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Specificatii

I Aparat foto digital Nikon D600

Tip

Tip Aparat foto digital cu vizare prin obiectiv

Montura obiectiv Montura Nikon F (cu cuplare AF si contacte AF)

Pixeli efectivi

|Pixeli efectivi 24,3 milioane

Senzor imagine

Senzor imagine Senzor CMOS de 35,9 x 24,0 mm (Nikon format FX)
Pixeli totali 24,7 milioane

Sistem de reducerea Curdtare senzor imagine, datele de referintd pentru eliminarea prafului de pe
prafului imagine (necesitd software-ul optional Capture NX 2)
Stocare

Dimensiune imagine
(pixeli)

« Zona imagine FX (36x24)

6.016 x 4.016 (=) 4.512 x 3.008 (M) 3.008 x 2.008 (=)
« Zond imagine DX (24x16)

3.936 x 2.624 (IT)) 2.944 x 1.968 (IMl) 1.968 x 1.312 (=)
« Fotografii in format FX facute in modul vizualizare in timp real film

6.016 x 3.376 (=) 4.512 x 2.528 (M) 3.008 x 1.688 (=)
« Fotografii in format DX in modul vizualizare in timp real film

3.936 x 2.224 (D) 2.944 x 1.664 (IM1) 1.968 x 1.112 (=)

Format figier

o NEF (RAW): 12 sau 14 biti, comprimat fara pierderi sau comprimat

 JPEG: Conform cu JPEG de baza cu compresie fina (aprox. 1: 4), normal (aprox.
1:8) sau de baza (aprox. 1:16) compresie (Prioritate dimensiune); compresie
Calitate optima disponibila

o NEF (RAW)+JPEG: O singurd fotografie inregistrata in ambele formate NEF (RAW)
si JPEG

Sistem Picture Control

Standard, Neutru, Intens, Monocrom, Portret, Peisaj; optiunea Picture Control
selectatd poate fi modificata; stocare pentru optiuni personalizate Picture Control

Suport Carduri de memorie SD (Secure Digital) si compatibile cu UHS-I1 SDHC si SDXC
Fanta dubla Fanta 2 poate fi utilizata pentru depasire sau stocare copie de rezerva sau pentru
stocare separata a copiilor create folosind NEF+JPEG; fotografiile pot fi copiate
intre carduri.
Sistem de fisiere DCF (Sistem Design Rule for Camera File) 2.0, DPOF (Digital Print Order Format),
Exif (Exchangeable Image File Format pentru aparate foto digitale statice) 2.3,
PictBridge
Vizor
Vizor Vizor cu pentaprisma la nivelul ochilor cu vizare prin obiectiv
Acoperire cadru o FX(36x24): Aprox. 100 % orizontal si 100 % vertical
o DX(24x16): Aprox. 97 % orizontal si 97 % vertical
Marire Aprox. 0,7 X (50 mm f/1.4 obiectiv la infinit,-1,0 m )
Punct perspectiva 21 mm (-1,0 m~'; de la suprafata centrala a obiectivului ocularului vizorului)




Vizor

Reglare dioptrie

-3-+1m™

Ecran focalizare

Ecran tip B BriteView Clear Matte Mark VIl cu marcaje pentru zona AF (pot fi
afisate retele incadrare)

Oglinda reflex

Revenire rapida

amp

Previzualizare profunzime

Apasarea butonului previzualizare profunzime camp opreste diafragma
aparatului foto la o valoare selectata de utilizator (modurile A si M) sau de catre
aparatul foto (alte moduri)

Diafragma obiectiv

Revenire instantanee, controlata electronic

Obiectiv

Obiective compatibile

Compeatibil cu obiectivele NIKKOR AF, inclusiv obiectivele de tip G si D (unele
restrictii se aplica la obiectivele PC) si obiectivele DX (utilizdnd zona imagine 1,5x
DX 24 x16), obiectivele NIKKOR AI-P si obiectivele Al non-CPU (numai modurile A
si M). Obiectivele NIKKOR IX, obiectivele pentru F3AF si obiectivele non-Al nu pot
fi utilizate.

Stabilirea electronica a distantei poate fi utilizata cu obiective cu diafragma
maxima de f/5.6 sau mai rapida (stabilirea electronica a distantei accepta 7 puncte
focalizare centrale cu obiective cu diafragma maxima de /8 sau mai rapida si 33
puncte focalizare centrale cu obiective cu diafragma maxima de /6.8 sau mai
rapida)

Obturator
Tip Obturator controlat electronic pentru cursa verticala in plan focal
Timp 1/2000- 30 s in trepte de /3 sau /2 EV, bulb, timp (necesita telecomanda optionala

ML-L3), X200

Timp sincronizare blit

X="/200 5; se sincronizeaza cu obturatorul la '/250 s sau mai lent (raza de actiune a
blitului scade la timpi intre /200 si '/250 5)

Declansare

Mod declansare S (cadru unic), & (continuu la viteza redusa), CH (continuu la viteza ridicata),
Q (declansare silentioasa), ® (autodeclansator), m (telecomanda), Mup (oglinda
sus)

Cadenta cadre 1-5 fps (C1) sau 5,5 fps (CH)

Autodeclansator 25,55,10s,20s; 1-9 expuneri la intervale de 0,5, 1,2 sau 3 s

Moduri functionare
telecomanda

Telecomanda cu intarziere, telecomanda cu raspuns rapid, oglinda sus la distanta

Expunere
Masurare Masurarea expunerii TTL utilizand senzorul RGB de 2.016 pixeli
Metoda de masurare « Matriciala: Mdsurare expunere prin matrice culoare 3D Il (obiective tip G si D);

masurare expunere prin matrice culoare Il (alte obiective CPU); masurare
expunere prin matrice culoare disponibila cu obiective non-CPU dacd
utilizatorul furnizeaza date despre obiectiv

« (entral-evaluativa: Pondere de 75 % tinand seama de cercul de 12 mm din
centrul cadrului. Diametrul cercului poate fi modificat la 8, 15 sau 20 mm sau
evaluarea se poate baza pe media intregului cadru (un obiectiv non-CPU
utilizeaza cercul de 12 mm sau media intregului cadru)

« Spot: Masoara un cerc de 4 mm (aproximativ 1,5 % din cadru) centrat pe punctul
de focalizare selectat (pe punctul central de focalizare cand este utilizat un
obiectiv non-CPU)

f/1.4,20°C)

Interval (IS0 100, obiectiv

o Masurare prin matrice sau central-evaluativa: 0 - 20 EV
o Masurare spot: 2 - 20 EV
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Expunere

Cuplare exponometru CPU si Al combinat

Mod Automat (& automat; & automat (fara blit)); scena (Z portret; el peisaj; & copil; X sport; & prim-
plan; B4 portret de noapte; B peisaj de noapte; 3 petrecere/interior; #8 plaja/zapadd; & apus; i amurg/
zori; *A portret animal de casa; & lumanari;  flori; € culori de toamnd; ¥ mancare; & siluetd; [ cheie
inaltd; M cheie joasd); mod program flexibil (P); prioritate de timp (S); prioritate de
diafragma (R); manual (M); U1 (setari utilizator 1); U2 (setari utilizator 2)

Compensare expunere -5 — +5 EV in trepte de '/3sau /2 EV

Bracketing expunere 2 -3 cadrein trepte de '/3,/2,2/3, 1, 2, sau 3 EV

Bracketing blit 2 -3 cadrein trepte de '/3,'/2,%/3,1,2,sau 3 EV

Bracketing balans de alb

2-3cadreintreptede 1,2 sau 3

Bracketing ADL 2 cadre folosind valoarea selectata pentru un cadru sau 3 cadre folosind valorile
presetate pentru toate cadrele
Blocare expunere Luminozitatea blocata la valoarea detectata cu butonul & AE-L/AF-L

Sensibilitatea IS0 (indice
de expunere recomandat)

ISO 100 - 6400 in trepte de '/3 sau '/2 EV. Poate fi setat si la aprox. 0,3, 0,5, 0,7 sau
1 EV (echivalent 1SO 50) sub I1SO 100 sau la aprox. 0,3,0,5,0,7, 1 sau 2 EV
(echivalent ISO 25600) peste ISO 6400; control sensibilitate ISO disponibil

D-Lighting activ

Automat, Extra ridicat, Ridicat, Normal, Redus, Dezactivat

Focalizare

Focalizare automata

Modul senzor de focalizare automata Nikon Multi-CAM 4800 cu TTL detectie faza,
acord fin, 39 puncte focalizare (inclusiv 9 senzori stea; 33 puncte centrale sunt
disponibile la diafragme mai inchise de f/5.6 si mai deschise de /8, in timp ce 7
puncte focalizare centrale sunt disponibile la f/8) si dispozitivul iluminare
asistentd AF (razd de actiune aprox. 0,5 -3 m)

Interval de detectie

-1-+19EV (ISO 100, 20 °C)

Focalizare obiectiv

o Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo continua (AF-C); AF-S
automat/selectie AF-C (AF-R); urmadrire focalizare predictiva activata automat in
functie de starea subiectului

« Focalizare manuala (M): Poate fi folositd stabilirea electronica a distantei

Punct focalizare

Se poate selecta dintre 39 sau 11 puncte de focalizare

Mod zona AF

Punct unic AF; zona dinamica AF cu 9, 21 sau 39 de puncte, urmarire 3D, zona AF
automata

Blocare focalizare

Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului de declansare pe jumatate
(AF servo unica) sau apasand butonul it AE-L/AF-L

Blit

Blit incorporat

a4, %, & ¥ B, %, v Blit automat cu ridicare automata a blitului
P,S, A, M, t1: Ridicare manuala a blitului cu buton de eliberare

Numarul de ghid

Aprox. 12, 12 cu blit manual (m, ISO 100, 20 °C)

Control blit

TTL: controlul blit i-TTL folosind senzorul RGB de 2.016 pixeli este disponibil cu
blitul incorporat si SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 sau SB-400; blitul de
umplere compensat i-TTL pentru SLR digital este utilizat cu mdsurarea matriciala
si central-evaluativd, blitul i-TTL standard pentru SLR digital cu masurare spot




Blit

Mod blit Automat, automat cu reducere ochi rosii, sincronizare lenta automata,
sincronizare lentd automata cu reducere ochi rosii, blit de umplere, reducere ochi
rosii, sincronizare lentd, sincronizare lenta cu reducere ochi rosii, perdea
posterioara cu sincronizare lentd, sincronizare perdea posterioara, dezactivata;
sincronizare rapidd FP automata acceptata

Compensare blit -3-+1EVintreptede '/3sau'/2 EV

Indicator blit pregatit Se aprinde cand blitul incorporat sau unitatea de blit optionala este complet
incdrcatd; clipeste dupa ce blitul este declansat la capacitate maxima

Cupla accesorii Cupla ISO 518 cu contacte pentru sincronizare si date si blocare de siguranta
Sistem Nikon de iluminare |luminarea avansata fara fir acceptata cu blitul incorporat, SB-910, SB-900, SB-800
creativa (CLS) sau SB-700 ca unitate de blit principala si SB-600 sau SB-R200 ca unitate blit

controlatd la distanta, sau SU-800 ca blit principal de comandd; blitul incorporat
poate servi ca unitate de blit principald in modul blit principal de comands;
sincronizarea rapida FP automata si iluminarea de modelare sunt acceptate cu
toate unitdtile de blit compatibile cu CLS cu exceptia SB-400; comunicare
informatii culoare blit si blocare FV sunt acceptate cu toate unitatile de blit
compatibile cu CLS

Mufa sincronizare Adaptor terminal de sincronizare AS-15 (disponibil sparat)
Balans de alb
Balans de alb Automat (2 tipuri), incandescent, fluorescent (7 tipuri), lumina directd a soarelui,

blit, innorat, umbra, presetare manuala (pot fi stocate pana la 4 valori), alegere
temperatura culoare (2.500 K-10.000 K), toate cu acord fin

Vizualizare in timp real

Moduri Fotografie in timp real (imagini statice), vizualizare in timp real film (filme)

Focalizare obiectiv « Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo permanentd (AF-F)
o Focalizare manuala (M)

Mod zona AF AF prioritate fatd, AF zona larga, AF zond normala, AF urmadrire subiect

Focalizare automata AF cu detectare de contrast oriunde in cadru (aparatul foto selecteaza automat
punctul de focalizare cand AF prioritate fata sau AF urmarire subiect este
selectatd)

Film

Masurare Masurarea expunerii TTL utilizadnd senzorul principal de imagine

Metoda de masurare Matriciala

Dimensiune cadru (pixeli) « 1.920 X 1.080; 30 p (progresiv), 25 p, 24 p

si cadenta cadre e 1.280%x720;60p,50p,30p,25p

Cadentele reale ale cadrelor pentru 60 p, 50 p, 30 p, 25 p si 24 p sunt 59,94, 50,
29,97, 25 5i 23,976 fps; optiunile accepta atat calitatea imaginii kridicata, cat si pe

ceanormala
Format fiier MoV
Compresie video Codare video H.264/MPEG-4 avansata

Format inregistrare audio PCM liniar

Dispozitiv inregistrare Microfon incorporat monaural sau stereo extern; sensibilitate ajustabild
audio

Alte optiuni Marcare indexuri, fotografiere trecere timp
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Monitor

Monitor 8-cm (3,2 1in.), aprox. 921k puncte (VGA) TFT LCD polisilicon temperatura redusa
cu unghi vizualizare de 170°, aprox. 100 % acoperire cadru si control automat al
luminozitdtii monitorului folosind senzorul de luminozitate ambientald

Redare

Redare Redare cadru intreg si miniaturi (4, 9 sau 72 imagini sau calendar) cu zoom redare,
redare film, prezentare diapozitive fotografii si/sau filme, afisaj histograma, zone
luminoase, informatii fotografie, afisare date GPS si rotire automata a imaginii

Interfata
UsB USB Hi-Speed
lesire HDMI Conector mini-pini HDMI tip C

Mufa accesorii

Cablu la distanta: MC-DC2 (disponibil separat)
Unitate GPS: GP-1 (disponibil separat)

Intrare audio

Mufa cu mini-pini stereo (3,5 mm diametru; alimentare prizd acceptatd)

lesire audio

Mufa cu mini-pini stereo (3,5 mm diametru)

Limbi acceptate

Limbi acceptate

Araba, Chineza (simplificata si traditionald), Cehd, Daneza, Olandezd, Engleza,
Finlandeza, Francezd, Germana, Greaca, Hindusa, Maghiard, Indoneziana, Italiana,
Japoneza, Coreeand, Norvegiana, Poloneza, Portugheza (Portugalia si Brazilia),
Romana, Rusd, Spaniold, Suedeza, Thai, Turcd, Ucraineand

Sursa de alimentare

Acumulator Un acumulator Li-ion EN-EL15

Grip Grip pentru surse de alimentare multiple MB-D14 optional cu un acumulator
Nikon EN-EL15 Li-ion sau sase baterii AA alcaline, Ni-MH sau baterii litiu.

Adaptor la reteaua Adaptor la reteaua electrica EH-5b; necesita conector de alimentare EP-5B

electrica (disponibil separat)

Montura trepied

| Montura trepied /ain. (ISO 1222)

Dimensiuni/greutate

Dimensiuni (L x I x A)

Aprox. 141 x 113 X 82 mm

Greutate

Aprox. 850 g cu acumulator si card de memorie, dar fara capac corp; aprox. 760 g
(numai capac corp)

Mediu de functionare
Temperatura 0-40°C
Umiditate 85 % sau mai putin (fara condens)

« Daca nu este specificat altfel, toate cifrele se referd la un aparat foto cu un acumulator complet incarcat care

functioneaza la o temperatura ambientala de 20 °C.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si software descrise in acest manual fara vro

notificare prealabila. Nikon nu va fi raspunzatoare pentru nicio dauna rezultata din erorile aparute in acest manual.



incarcator acumulator MH-25

Intrare nominala 100-240V CA, 50/60 Hz, 0,23-0,12 A

lesire nominala 84V/1,2ACC

Acumulatori acceptati Acumulatori Nikon Li-ion EN-EL15

Timp de incarcare Aprox. 2 ore si 35 minute la o temperatura ambientala de 25 °C cand nu mai are
nicio incarcatura

Temp'eratura de 0-40°C

functionare

Dimensiuni (L x | x A) Aprox. 91,5 X 33,5 x 71 mm, exclusiv protuberantele
Lungimea cablului de

a Aprox. 1,5m
alimentare
Greutate Aprox. 110 g, excluzand cablul de alimentare si adaptorul CA pentru priza de
perete
Acumulator Li-ion EN-EL15
Tip Acumulator litiu-ion
Capacitate nominala 7,0V, 1.900 mAh
Temp'eraturé de 0-40°C
functionare
Dimensiuni (L x | x A) Aprox. 40 X 56 x 20,5 mm
Greutate Aprox. 88 g, excluzand capacul terminal

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si software descrise in acest manual fara vro
notificare prealabild. Nikon nu va fi raspunzatoare pentru nicio dauna rezultata din erorile aparute in acest manual.
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ViewNX 2

Windows Mac0S
CPU « Fotografii/filme JPEG: Intel Celeron, « Fotografii/filme JPEG: PowerPC G4
Pentium 4, sau seria Core, 1,6 GHz sau (1 GHz sau mai mult), G5, seria Intel
mai mult Core sau seria Xenon
o Filme H.264 (redare): se recomanda o Filme H.264 (redare): se recomanda
3,0 GHz sau o versiune Pentium D; Intel PowerPC G5 Dual sau Core Duo,
Core i5 sau o versiune superioara la 2 GHz sau mai mult; Intel Core i5
vizionarea filmelor cu o dimensiune a sau o versiune superioarad la
cadrelor de 1280 x 720 sau mai mult la vizionarea filmelor cu o dimensiune
o cadentd a cadrelor de cel putin 30fps | a cadrelor de 1280 x 720 sau mai
sau a filmelor cu o dimensiune a mult la o cadentd a cadrelor de cel
cadrelor de 1920 x 1080 sau mai mult putin 30 fps sau a filmelor cu o
o Filme H.264 (editare): 2,6 GHz sau mai bun dimensiune a cadrelor de
Core 2 Duo 1920 x 1080 sau mai mult
o Filme H.264 (editare): 2,6 GHz sau mai
mult Core 2 Duo
e GPU care accepta accelerarea
hardware QuickTime H.264
recomandata

S0 Versiunile preinstalate de Windows 7

Home Basic/Home Premium/
Professional/Enterprise/Ultimate (Service
Pack 1), Windows Vista Home Basic/Home
Premium/Business/Enterprise/Ultimate
(Service Pack 2) sau editiile pe 32 de biti
ale Windows XP Home Edition/ Mac OS X versiune 10.5.8, 10.6.8 sau
Professional (Service Pack 3). Toate 10.7.2
programele instalate ruleaza ca aplicatii
pe 32 de biti in editiile pe 64 de biti ale
Windows 7 si Windows Vista. Aceasta
aplicatie nu este compatibila cu
computere ce ruleaza Windows XP pe
64 biti.
RAM o Windows 7/Windows Vista: 1 GB sau mai
mult (se recomanda 2 GB sau mai mult) 512 MB sau mai mult (se recomanda
o Windows XP: 512 MB sau mai mult (se 2 GB sau mai mult)
recomanda 2 GB sau mai mult)

Spatiu Hard-disk Un minimum de 500 MB disponibili pe discul de initializare (se recomanda 1 GB
sau mai mult)

Monitor Rezolutie: 1024 x 768 pixeli (XGA) sau mai |Rezolutie: 1024 x 768 pixeli (XGA) sau
mult (1280 x 1024 pixeli (SXGA) sau mai |mai mult (1280 x 1024 pixeli (SXGA)
mult recomandat) sau mai mult recomandat)

Culoare: culoare pe 24 de biti [True Color  |Culoare: culoare pe 24 de biti (milioane
(Culoare reald)] sau mai mult de culori) sau mai mult
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Il Standarde aplicabile

o DCFversiunea 2.0: Design Rule for Camera File System (Reguld aranjare sistem fisiere aparat
foto) (DCF) este un standard frecvent utilizat in industria aparatelor foto digitale pentru a
asigura compatibilitatea intre diferite marci de aparate foto.

« DPOF: Digital Print Order Format (Format comanda de imprimare digitala) (DPOF) este un
standard la nivel industrial care permite imprimarea fotografiilor din comenzi de imprimare
stocate pe cardul de memorie.

« Exif versiunea 2.3: Aparatul foto este compatibil cu Exif (Exchangeable Image File Format for
Digital Still Cameras — Format fisier imagine interschimbabil pentru aparatele foto digitale)
versiunea 2.3, un standard care permite utilizarea informatiilor stocate impreuna cu
fotografiile pentru reproducerea optima a culorii cdnd imaginile sunt transferate pe
imprimante compatibile cu Exif.

« PictBridge: Un standard dezvoltat de industria aparatelor foto digitale si a imprimantelor, care
permite transferarea fotografiilor direct pe o imprimantd, fara a mai fi necesara transferarea
lor pe un computer.

« HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfata Multimedia de Inalti Definitie) este un
standard pentru interfete multimedia folosit in aparatele electronice pentru publicul larg si
dispozitivele AV care pot transmite date audiovizuale si semnale de control catre dispozitive
conforme HDMI printr-o conexiune simpld prin cablu.

Informatii privind marcile comerciale

Macintosh, Mac OS si QuickTime sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc. din Statele Unite si/sau

alte tari. Microsoft, Windows si Windows Vista sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale

ale Microsoft Corporation din Statele Unite si/sau alte tari. PictBridge este o marca comerciala. Siglele SD,

SDHC si SDXC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC. HDM|, sigla IHIZ I si High-Definition Multimedia

Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC. Toate celelalte

denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in documentatia furnizata cu produsul

dumneavoastra Nikon sunt mérci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor
detinatori.
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Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri de memorie SD au fost testate si aprobate pentru utilizarea in aparatul
foto. Cardurile din clasa 6 sau cu viteze de scriere mai mari sunt recomandate pentru
inregistrarea filmelor. Inregistrarea se poate opri pe neasteptate cand sunt utilizate carduri cu
viteze mici de scriere.

Carduri SD Carduri SDHC? Carduri SDXC3

Sanbisk 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB

Toshiba

Panasonic 5GB! 4GB, 6 GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB

Lexar Media 4GB, 8GB, 16 GB

Platinum I 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB -
Professional

Full-HD Video — 4GB,8GB, 16 GB

1 Verificati dacd orice dispozitive de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu care va fi utilizat cardul accepta cardurile de

2GB.

2 Verificati daca orice dispozitivele de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu care va fi utilizat cardul sunt compatibile
SDHC. Aparatul foto acceptd UHS-1.

3 Verificati daca orice dispozitive de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu care va fi utilizat S"’ S"’
cardul sunt compatibile SDXC. Aparatul foto accepta UHS-1. xXC XxXC I

Nu au fost testate alte carduri. Pentru mai multe detalii privind cardurile de mai sus, contactati
producdtorul.
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Capacitatea cardurilor de memorie

Tabelul urmator arata numarul aproximativ de fotografii care pot fi stocate pe un card SanDisk
Extreme Pro SDHC UHS-I de 8 GB la diferite setari calitate imagine (0 93), dimensiune imagine

([ 95) si zona imagine (1 89).
Bl Zond imagine FX (36x24)*

Dimensiune

Capacitate memorie

Calitate imagine I Dimensiune fisier' Nr. de imagini' el
NEF (RAW), corr]\grkl)rgiat fara pierderi, . 23.4 MB 190 2
NEF (RAW), con;gr;)rgiat fara pierderi, . 29.2 MB 147 16
NEF (RAW), comprimat, 12 biti — 20,7 MB 258 27
NEF (RAW), comprimat, 14 biti — 25,4 MB 215 16
Mare 12,4 MB 506 57
JPEGfin3 Medie 7,4 MB 853 100
Mica 3,8 MB 1600 100
Mare 6,2 MB 1000 100
JPEG normal3 Medie 3,7 MB 1600 100
Mica 1,9 MB 3200 100
Mare 3,2MB 1900 100
JPEG de baza? Medie 1,9 MB 3200 100
Mica 1,0 MB 6300 100

* Include imagini facute cu obiective non-DX cand este selectat Activata pentru Decupare automata DX.
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Bl Zond imagine DX (24x16)"

Calitate imagine D';z';:':e Dimensiune fisier' Nr. de imagini' Capacg::::;ezmorle
NEF (RAW), con]\grkljri?iat fara pierderi, _ 10,9 MB 226 62
NEF (RAW), corr]\zr;)r;;iat fara pierderi, . 13,4 MB 332 38
NEF (RAW), comprimat, 12 biti — 9,7 MB 571 86
NEF (RAW), comprimat, 14 biti — 11,7 MB 480 61
Mare 5,9 MB 1000 100
JPEGfin3 Medie 3,7MB 1700 100
Mica 2,2MB 2900 100
Mare 3,0MB 2100 100
JPEG normal 3 Medie 1,9 MB 3300 100
Mica 1,1 MB 5700 100
Mare 1,5MB 4100 100
JPEG de baza? Medie 1,0 MB 6300 100
Mica 0,6 MB 10000 100

* Include imagini facute cu obiective DX cand este selectat Activata pentru Decupare automata DX.

1 Toate cifrele sunt aproximative. Dimensiunea fisierului variaza in functie de scena inregistrata.

2 Numarul maxim de expuneri ce pot fi stocate in memoria tampon la ISO 100. Scade daca este selectat Calitate optima
pentru Compresie JPEG (L0 94), sensibilitatea ISO este setata la Hi 0,3 sau mai ridicata sau sunt activate reducere
zgomot expunere lunga sau control automat al distorsiunilor.

3 Datele sunt calculate pornind de la ipoteza ca Compresie JPEG este setatd la Prioritate dimensiune. Selectand
Calitate optima se mareste dimensiunea fisierului imaginilor JPEG; numarul de imagini si capacitatea memoriei
tampon scad in consecinta.

d6—Declansare continua maxima ({1 230)
Numarul maxim de fotografii care pot fi realizate intr-o singurd rafala poate fi setat la orice valoare intre
15i100.
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Autonomia acumulatorului

Numarul de fotografii care poate fi realizat cu acumulatorii complet incarcati difera in functie
de starea acumulatorului, temperatura si modalitatea de utilizare a aparatului foto. In cazul
bateriilor AA, capacitatea variaza si in functie de marca si de conditiile de stocare; unele baterii
nu pot fi utilizate. Mai jos sunt oferite cifrele pentru aparatul foto si gripul pentru surse de
alimentare multiple MB-D14 optional.
« Standard CIPA’

Un acumulator EN-EL15 (aparat foto): Aproximativ 900 fotografii

Un acumulator EN-EL15 (MB-D14): Aproximativ 900 fotografii

Sase acumulatori alcalini AA (MB-D14): Aproximativ 450 fotografii
« Standard Nikon?

Un acumulator EN-EL15 (aparat foto): Aproximativ 3900 fotografii

Un acumulator EN-EL15 (MB-D14): Aproximativ 3900 fotografii

Sase acumulatori alcalini AA (MB-D14): Aproximativ 1300 fotografii

1 Masurat la 23 °C (+2 °C) cu un obiectiv AF-S NIKKOR 24-85mm /3.5-4.5G ED VR in urmatoarele
conditii de test: obiectivul cu distanta de la infinit la raza minima si o fotografie facuta la setdrile
implicite o data la 30 s; blitul este declansat o data la fiecare fotografie. Vizualizarea in timp real nu
este utilizata.
Masurat la 20 °C cu un obiectiv AF-S NIKKOR 24-85mm f/3.5-4.5G ED VR in urmatoarele conditii de
test: calitate a imaginii setatd la JPEG de bazd, dimensiunea imaginii este setata la M (medie), timpul
de expunere /250 s, butonul de declansare a fost apasat la jumatate timp de trei secunde si
focalizarea face un ciclu de la infinit la distanta minimad de trei ori; se fac sase fotografii in succesiune
si monitorul este pornit timp de cinci secunde si apoi este oprit; ciclul este repetat dupa ce
temporizatoarele standby s-au oprit.

N

Urmatoarele actiuni pot reduce durata de functionare a acumulatorului:
o Utilizarea monitorului

* Mentinerea butonului de declansare apdsat la jumatate

o Operatiunile repetate de focalizare automata

o Efectuarea fotografiilor NEF (RAW)

o Timpilungi de expunere

« Utilizarea unei unitati GPS GP-1

« Utilizarea unui card Eye-Fi

« Utilizarea adaptorului mobil WU-1b

« Utilizarea modului VR (de reducere a vibratiilor) cu obiective VR

Pentru a utiliza la maximum capacitatea acumulatorilor Nikon EN-EL15:

o Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot reduce performanta
acumulatorului.

» Utilizati acumulatorii imediat dupd incdrcare. Acumulatorii se descarca daca nu sunt
utilizati.
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(Portret de noapte)..
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¢ (Lumanari)
S (Flori)
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P (Mod program
S (Prioritate de timp)
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M (Manual)..
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CH (Continuu cu viteza ridicata) ....... 6,83
Q (Declansare silentioasa).
® (Autodeclansator)
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® (reducere ochi rosii)
SLOW (sincronizare lenta)
REAR (sincronizare perdea posterioara) ..
144,145

¥
RN
%

14 biti 94
A

Accesorii

Acordarea find a balansului de alb .. 117
Acumulator......ecccccnce 21,23, 35,255

Adaptor la reteaua electrica..... 297, 299
Adaptor mobil fara fir ..298
Addugare elemente (Meniul meu) 280
Adancime bit NEF (RAW)
Adobe RGB.
AF....
AF prioritate fatd ..
AF servo automata
AF servo continua
AF servo permanenta .
AF servo unica.......
AF urmarire subiect..
AF zona larga.........
AF ZON&d NOIMald .....rvvvevesnsnensecsssseneens
AF-A
AF-C
AF-F
Afi5a] INFOrMALii..ceueeererrererrenenneressecesenes
Afisare grild vizor
Afisare si reglare ISO
AF-S
Ajutor
Alb-negru (Monocrom).........cceees
Alegere punct pornire/oprire................ 69
Alegere temp. culoare (Balans de alb)....
115,120
Alegere zond imagine ..................
Apasati butonul de declansare la
jumatate... e
Apasati butonul de declan§are pana la

90,91

Apertura relativa
Ascundere imagine ..
Asistenta AF ........... 223,290, 296
Asociere buton AE-L / AF-L.......

Asociere buton declansare
Asociere buton Fn......
Asociere buton MB-D 1468
Asociere buton previz.
Atasarea obiectivului..
Autodeclansator
Automat (Balans de alb)

6, 83, 85, 227

Blit optional
Blocare AE...
Blocare elib. fanta goala ..
Blocare expunere
Blocare expunere automat;
Blocare focalizare.

Blocare FV

Blocare oglinda sus pentru curatare303
Bracketing 153,241
Bracketing ADL..

Bracketing automat .
Bracketing blit.......
Bracketing expunere

153,241

Bracketing WB (setare bracketing
101 0] 0 0 1) IS 156, 241

Bulb 78,79

Buton AE-L/AF-L............ 102, 110, 244, 248
Buton deblocare selector mod de
declansare.............. 6, 83
Buton deblocare selector modun .5
Buton decl. pt. util. selector.................246
Buton declansare ..38,39,102, 110, 226,
248
Buton declangare AE-L.......cccn.226
Buton Fn.... 92,149,174, 242,247
Buton inregistrare film - .58
Buton mod AF ... 51 52 98 100
Buton OK (mod fotograf.) .................241
Buton previzualizare..... 77 244 248
Buton previzualizare profunzime camp
60,77, 241,244,248

C

Cablu de comands la distanta......
298

Cablu USB.....ueeeecererercscscsrervisenens

Cadenta cadre
Cadru unic......
Calitate film (Setéri film)..
Calitate imagine .............
Calitate optima (compresie JPEG)
Camera Control Pro 2.
Capac corp......
Capac monitor
Capac obiectiv
Capac ocular vizor
Capacitate card de memorie ..............335
Capture NX 2.. ...94, 251,253,298

79,88,

(Compensare expunere)............. 112 Avertizare blit ... Card memorie.........29, 31, 250, 334, 335
(compensare blit) .......wcrccrecene. 148 B Card memorie SD.....29, 31, 96, 334, 335
@ (Program flexibil) 75 Casti 61,62
Buton @ (Vizualizare in timp real)49, 57 Balans de alb...... Ceas 27,253
Buton @ (Info Balans de culoare. CEC

Comutator 4 Baterie PENtrU Ceas.....mmmmmmmmmmnns 28 Central-evaluativa.

WB (Balans de alb) Beep 228 Chenar (PictBridge) .. .198
PRE (Presetare manuala) T S— 39,143, 144,148,149,292  Cianotipie (monocrom)... 266
BKT (bracketing) Blit (Balans de alb)...........c..ocovcc s CLs 293
@ (Ajutor)..... Blit & AE (setare bracketing automat)..... Cntrl. blit pt. blit incorporat.............236
@ (Indicator focalizare).. 1 53’ 241 Color selectiv ... .

+ (Memorie tampon) ... Blit QULOMAT oo, 145 Comanda i |mpr|mare DPOF ..202
% (indicator blit pregatit Blit de modelare 241 Comentariu imagine .253

Numerics

12 biti 9
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Blit i-TTL standard pentru SLR digital .....
146

Blit incorporat......cccoueseseceeeeen. 39, 143, 288

Comp. expunere pentru blit .
Comparatie una langé alta.... ..
Compensare Blit......cceeereessseesenns



Compensare expunere facila... 225
Compresie JPEG.
Comprimat (tip)..
Comprimat fara pierderi (tip) ..

Comutator alimentare 1

Durata de functionare a acumulatorului
337

Comutator mod A-M..........
Comutator mod focalizare .
Comutator mod reducere vibratii....... 25
Conector alimentare.................. 297, 299

Conector mini-pini HDMI
Conector pentru microfon extern
Contacte CPU..
Controale aparat foto
Control ajustare dioptri
Control automat al distors .
Control dispozitiv (HDMI)
Control distorsiune
Control perspectiva

Duratd activare telecomanda............ 228

DX (24X16) 1,5X wvevrerermrrerrerssseserenanad 63,90

E

Ecran focalizare .......oocvceeevessssennene 327
25,26,103 Editare film 69

Efect de miniaturizare 276
Efecte filtru... 132,133,267
Eliminare elemente (Meniul meu)....281

Examinare imagine........... 171,177,212
Exif 217,333
Exponometre ..

Expunere...
Expunere diferentiala
Expunere multipla.

F

Control sensibilitate ISO automatd..107
Control vignetare
Contur culoare....
Copie de rezerva (Rolul cardului din
Fanta 2) 96
Copiere imagin
Corectie ochi rosii..
Cupla accesorii....
Curdtare senzor imagine.........o.c..u.. 301

D

Data si ora.........
Data (PictBridge)
Date fotografiere
Date generale
Date GPS
Date obiectiv non-CPU
Declansare continua maxima
Declansare repetata blit......
Declansare silentioasa .
Decupare
Decupare automatd DX
Decuparea filmelor ...
Denumirea fisierului..
Depasire (Rolul cardului din Fanta 2) 96
Destinatie (Setari film) ... 65
Diafragma
Diafragma maxima

..103, 147,296

Diafragma minima 26,73
Difuzor 3,4
Digital Print Order Format (DPOF)...199,
202,333
Dimensiune.....rismmscisinnes

Dimensiune imagine.....
Dimensiune pagina (PictBridge,
Disp. ilum. asist. AF incor
Distantd focald ...
D-Lighting ...
D-Lighting activ..
Dosar redare

Dosar stocare ..
DPOF ......... ..199, 202, 333
Drept de autor 182,256

Dupa stergere. ..212

Fanta 1 RAW - Fanta 2 JPEG (Rolul

cardului din Fanta 2) ... 96
Fanta ..
Filme...
Filtru cald (efecte filtru)
Fluorescent (Balans de alb)................ 115
Focalizare automata........ 51-52,97-102
Focalizare manuala .55,103
Focalizare vizor .33,297

Format data ..
Format DX....
Format film DX
Format film FX
Format FX.....
Format imagine..
Formatare card memorie.
Foto. ref. elim. praf imagine
Fotograf. cu temporiz. interval......... 164
Fotografiere cu vizualizare in timp real.
49
Fotografiere trecere timp
Fus orar..
Fus orar si data
FX (36x24) 1,0x

.27,253

Imprimare index ..
Incandescent (Balans de alb,
Index scala distanta focala..
Indicator blit pregatit....
Indicator compensare...
Indicator expunere.....
Indicator focalizare
Indicator imagine focalizata38, 102, 103
Inel focalizare obiectiv........... 25, 55, 103

Info acumulator. w255
Informatii........... ...9,179
Informatii fotografii 79,209
Informatii redare.. 79,209

Intensa (setare Picture Control)......... 129
Intensificator albastru (efecte filtru) 267
Intensificator rosu (efecte filtru)........ 267
Intensificator verde (efecte filtru)..
Interval distanta blit ..
Interval intre cadre (Prezentare
diapozitive).....
Inversare indicatori
1SO NR ridicat

Inalts definitie..
Incércare Eye-F
Incércarea acumulatorului...
Incércator acumulator ......
Inclinare
Inconjurare puncte focaliz. .
indreptare
Tnnorat (Balans de alb)..
Inregistrare NEF (RAW). .
Intarz. stingere MONItor .....uwuwmeeen 228

J

JPEG
JPEG de baza
JPEG fin

G

Gestionare Picture Control..
Ghiduri de incadrare..

GP-1 ..175,298
GPS 175,183
[T < TN 232,233, 247, 255, 297
H

H.264 329
HDMI ccoverremeserreneneseesennns 56, 64, 204, 333
HDMI-CEC......... -

Hi (Sensibilitate). 106
High Dynamic Range (HDR) 139
Histograma ... 180, 181, 209
|

lluminare fundal....2, 231

lluminare LCD
lluminare punct AF
Imprimare..
Imprimare (DPOF) ..

JPEG normal ..

L

L (mare) 63,95
Limba (Language) .......ccceeesesessceeenens 27, 253
Lo (Sensibilitate) .....ccceummmsrerivnseenees 106

Lumina directa a soarelui (Balans de

alb) 115
Luminozitate Monitor.......e. 250
M
M (Medie) .......cuuvumuerrrcseccsrersssisssnenaend 63,95
Manual 78,103
Manual (Cntrl. blit pt. blit incorporat).....

236
Marcaj plan focal. 103
Marcaje zona AF.. .8,33
Marcare indexuri.. ..60, 68, 247

Matriciala...........
Masurare
MB-D14.
Memorie tampon
Meniu fotografiere..
Meniu Redare
Meniu retusare
Meniu setare.....
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Meniul meu ..280
Microfon...... ..3,61,62,65
Microfon extern
Mired

Mod blit principal de comanda
Mod continuu cu viteza redusa
229

Mod continuu cu viteza ridicatd.
Mod declansare .......ooeceeeueen.

Mod declansare continuu..
Mod focalizare................
Mod focalizare automatsa ..
Mod intarziere expunere
Mod program .......cco.....
Mod scena
Mod telecomanda
Mod zona AF.
Monitor ...
Monocrom.
Montura obiectiv..
Mufa accesorii

N

NEF (RAW) ..crrrernrvrrrnnnnn 93, 94, 216, 271
Neutra (setare Picture Control) ......... 129
Nikon Transfer 2 193,194
Nuantare......... 132,133

Numai AE (setare bracketing automat)..
153,241

Numai blit (setare bracketing automat).
153,241

Numar de fotografii

Numar de puncte focalizare.

0

Obiectiv ..25-26, 172, 259, 285
Obiectiv CPU.. cevserneennnns 26, 285
Obiectiv non-CPU. 172,285,288
Obiectiv tip D 285, 287
Obiectiv tip G .285, 287
Obiective compatibile

Ocular vizor
Oglinda ... 85, 88,303
Oglinda sus 6, 83,88

Oglinda sus la distanta (Mod

telecomanda) 85
Optiuni de afisare a redarii ..209
Optiuni Picture Control.............. 129, 131

253
..233
Ordine bracketing 241

Ordine numere fisiere.. ..230
Ordonare elemente (Meniul meu) ... 282
Orizont virtual...................55, 62, 243, 258

P

Panou de control
Peisaj (setare Picture Control)..
Personaliz. selectoare com. ...
PictBridge .196, 333
Pornire imprimare (PictBridge) 198, 201
Portocaliu (efecte filtru) ..267
Portret (setare Picture Control)....... 129
Pre-blit de control .146, 149

340

Presetare manuald (Balans de alb).. 115,
121

Prezentare diapozitive ... 213

Prioritate de diafragma 77

Prioritate de timp 76

Prioritate dimensiune (compresie JPEG)
94

Procesare NEF (RAW) .....evevrvernnnnn 271

Profunzime camp 77
Program expunere... .315
Program flexibil 75
Protejarea fotografiilor. .188

Punct focalizare ......38,52,99, 101, 103,
222,223
Punct unic AF....cncririinanns 99, 100

Redare.......
Redare cadru intreg.
Redare calendar....
Redare fanta si dosa
Redare miniaturi
Redimensionare
Reduc. zgom. exp. lunga
Reducere ochi rosii
Reducerea efectului de clipire..
Regl. fina expunere optima
Reglare find AF ........cocoonn
Reinit. setari personalizate..
Reinitializare ...151,214,221
Reinitializare prin doud butoane...... 151
Resetare meniu fotografiere.
Resetare setari utilizator ...
Restabilire setari implicite 151,214,221,
312

Retusare rapida ..........oececereesesennns
Rezolutie iesire (HDMI)

Rolul cardului din Fanta 2.

Rotire automatd a imaginii
Rotire pe inalt

Salvare cadru selectat.
Salvare setari utilizator
Salvare/incarcare setar
Scala distanta focala....
Schita color.....
Scoaterea obiectivului de pe aparatul
foto 26
Selectare data 191, 199, 208
Selectare imprimanta..
Selector mod de functionare
Selector mod focalizare.......
Selector moduri
Selector principal de comanda
Selector secundar de comanda
Selector vizualizare in timp rea
Sensibilitate .. ccereererssrsnaenens
Sensibilitate I1SO...
Sensibilitate maxima
Senzor de luminozitate ambientala.... 4,
53,250
Senzor RGB de 2.016 pixeli........ 146,327
Sepia (MoNOCrom) ........eeesseesscseenes 266

Serie .. 162, 230, 242
Setare bracketing automat ..
Setare Picture Control......
Setdri disponibile ...
Setari film
Setari implicite
Setdri personalizate..
Setari recente......
Setari sensibilitate ISO..
Setari utilizator
Sfaturi ecran
Sincronizare lenta..
Sincronizare perdea frontala
Sincronizare perdea posterioara.
Sincronizare rapida FP automata.....234,
235

Sistem de iluminare creativa.
Soft (efecte filtru) .
Spatiu culoare
Speedlight......
Spot
sRGB
Stabilire electronica a distantei....
Standard (setare Picture Control)
Stea (efecte filtru)..
Stopuri EV pt. cntrl. expunere
Superangular..... ..
Suprapunere imagine........n

$

Stergere
Stergere imagine curent
Stergerea tuturor imaginilor.
Stergeti imaginile selectate...

T

... 65
.151,214,221,312

Telecomanda..... ...6,83,85,298

Telecomanda cu intarziere (Mod
telecomandd)

Telecomanda cu raspuns rapid(Mod
telecomandad

Televizor

Temperatura culoare.......... 115,116,120
Temporizator ............ e85, 164
Temporizator standby..........39, 175, 227

Timp blit ... 146,235
Timp de expunere.. .76,78
Timp economisire lumina z 27,253
Timp expunere minim. —" 04
Timp sincronizare bli 234,235,327

Tip baterie MB-D14 .. .232
Tip imagine (Prezentare diapozitive)......
213

Trepied 3
]
Umbra (Balans de alb)...........ueeeeeee. 115

Unghi de camp .
Uniformizare..
Urmarire 3D
Urmarire focalizare
Urmarire focalizare cu blocare.
Urmarire focalizare predictiva..
usB

....194,196
27,175,183




Utilizarea GPS-ului pentru a seta ceasul
aparatului foto.mnnrrrreeesssesscssies 175

v

Valoare treapta sensibilitate ISO.......224
Versiune firmware.
ViewNX 2

Viteza fotografiere mod CL ... 229
...8,33,297,326
Vizualizare in timp real .....49-56, 57-64

Vizualizare in timp real film 57, 247-248

Volum 67
w

WB 115,156
Y4

Zona AF automata..
Zona dinamica AF..
Zond imagine...
Zone luminoase ..
Z00M redare....mmmmmmmmssssssssssssssesses
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